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Dla Rudy ‘ego, mojego meza, ktory po dwudziestu latach nadal pozostaje moim ukochanym,
smaglym, przystojnym bohaterem



1

Londyn, poczqgtek stycznia 1811

Zapadat zmierzch. Nathaniel Bennet, baron Avery i mtodszy syn szdstego ksiecia Claridge ’a, stat
przed rodzinnym patacem w Londynie. Chociaz z masywnych, mosieznych kotatek zdje¢to juz czarne
wstegi, w pograzonym w gluchej ciszy domostwie wcigz jeszcze panowat zatobny nastrdj, jakby
smutek 1 zal jego mieszkancow udzielity si¢ murom.

Byl juz spdzniony, ale wcigz tkwit przed wejsciem. Czekat w milczeniu, chcac si¢ uspokoi¢ i
pows$ciggna¢ emocje. Kieliszek czego$ mocniejszego doskonale by mu teraz zrobit. Kilka tykoéw
whisky albo koniaku rozgrzatoby go, ozywilo 1 pomoglo w jego zamierzeniach. Westchnat gtosno,
zazenowany wtasnymi myslami. Obtoczek pary z jego oddechu unidst si¢ do gory w zimnym
powietrzu. Przystojny arystokrata wzruszyt ramionami 1 wcisngt okryte rgkawiczkami dtonie w
kieszenie cieplego ptaszcza, zeby je rozgrza¢. Wiedzial jednak, Zze to nie z powodu zimna dreszcz
przenika go do szpiku kosci.

Wizyty z dnia na dzien powinny stawac si¢ coraz tatwiejsze. Tymczasem, cho¢ codziennie
przychodzit nieco p6zniej 1 odchodzit troche wczesniej, wcale tak nie byto. Podobno czas leczy rany,
ale on wcigz czut ten sam dojmujacy gteboki bol.

Nie mogt si¢ dtuzej ociggaé. Ze sztucznym, przylepionym do warg uSmiechem podszedt do
wejscia, usitujac nie mysle¢ o tym, ze grecka klasyczna prostota budowli nieodparcie przypomina mu
mauzoleum.

Na jego energiczne kotatanie natychmiast otworzyt drzwi szczupty mtody lokaj, blondyn o jasnej
cerze.

Jego Lordowska Mos¢ nie przyjmuje dzi§ nikogo. Moze zostawi pan karte? I wyciggnat ku niemu
srebrng tace na wizytowki w wyczekujacym gescie. Nathaniel zmarszczyt czoto. Widocznie lokaj byt
nowy, skoro nie wiedzial, kogo powitat w drzwiach.

- Naleze do rodziny! Zdjal ciezki ptaszcz 1 wskazat palcem opaske z krepy na surducie. Nic
trzeba mnie zapowiadac.

- Ale...

Nathaniel niedbalym gestem podat mu okrycie 1 odwrdécit si¢ plecami. Jego Lordowska Mos¢ jest
w salonie nerwowo wyjakat lokaj, rzucajac si¢ do przodu, zeby palto nie upadio na $liska
marmurowg posadzke.

Nie przyszedtem w odwiedziny do Jego Lordowskiej Mosci - mruknal pod nosem Nathaniel.

- Ach, to pan, milordzie! - Gospodyni, pani Hutchinson, wybiegta na schody. Obfity podbrédek
drgnat jej, kiedy oznajmita: Panicz juz o pana pytat. Troche si¢ zeztoscil, ale powiedziatam 1 jemu, 1
siostrom, ze tylko pana patrze¢. Bardzo im na tych wizytach zalezy, a ja wiem, ze pan nigdy by nie
uchybit takiej powinnos$ci.

Nathaniel poczul wyrzuty sumienia, §$wiadomy, ze nie zastuzyl na pochwate. To jego brat, Robert,
zawsze brat sobie do serca obowigzki rodzinne. Nie on.

- Czy dzieci juz pity herbate? - spytat, wchodzac na gore.

Nie, czekaty na pana odparta. Cigzki pek kluczy u pasa zadzwigczat energicznie, gdy dzielnie



usitowata dotrzyma¢ mu kroku. - Zaraz przynios¢ §wiezej. Dzbanek w pokoju dziecinnym pewnie juz
wystygt.

- Znakomicie. Nathaniel powoli wspiat si¢ na drugie pigtro. Bez wahania mingt liczne drzwi w
korytarzu. Dobrze znat droge, przeciez wiele razy szedt tedy w mtodosci. Nie zwalniat kroku, poki
nie stangt przed wlasciwym wejsciem. Bat sie, ze jesli to zrobi, opusci go odwaga. Kiedy nacisnat
klamke, opanowat si¢ jednak i1 przybrat mity wyraz twarzy. Potem przekroczyl prég. - Dobry
wieczor.

Stuzaca siedzaca w rogu zerwatla si¢ pospiesznie 1 dygneta przed nim. Robotka, nad ktorg pilnie
pracowala, spadta na podtoge - przyklgkta wigc, zeby ja podnies¢. Nathaniel chcial jej pomoéc, lecz
dziewczyna zaczerwienita si¢ 1 tak zaplatata w stowach, ze zrezygnowat.

Przeniést powoli wzrok na $rodek pokoju, gdzie troje matych dzieci siedzialo przy stole,
szepczac cos do siebie po cichu.

Na kominku buzowal ogien, przyjemnie ogrzewajac pomieszczenie. Rozrzucone zabawki i
pikowane obicia w zywych barwach powinny stwarza¢ mitg atmosfere. A mimo to wszystko tu
tchneto sztywnym, oficjalnym nastrojem, bardziej pasujacym do salonu niz pokoju dziecinnego.

- Cieszg si¢, ze poczekaliScie na mnie z herbaty. Jestem wam szczerze wdzigczny.

Nathaniel uSmiechngl si¢ zachecajaco, cho¢ bez wielkich nadziei na reakcje. I rzeczywiscie
zadnej nie bylo. Stlumil westchnienie, odsunal krzesto 1 usiadt. Mebelki byly wprawdzie
przeznaczone dla dzieci, lecz podczas poprzednich wizyt przekonat si¢, ze mocne drewno wytrzyma
jego ci¢zar. Byto mu niewygodnie siedzie¢ z kolanami znacznie powyzej blatu, ale zdotat si¢ jako$
skuli¢ na krzesetku, podkurczajac dtugie nogi. W koncu ojciec dzieci robit to prawie codziennie, poki
nie zmogta go Smiertelna choroba.

- Czy... czy moge ci nala¢ herbaty, stryjku? cicho i niepewnie spytata dziewigcioletnia Phoebe.

Zaskoczony Nathaniel uniost glowe 1 z nadzieja spojrzal na swojag bratanice. Po raz pierwszy
probowala nawigza¢ z nim rozmowe! Podczas poprzednich wizyt byta grzeczna, ale prawie si¢ nie
odzywata, a jej niepewne wybgkiwane pod nosem odpowiedzi sprawiaty mu zywa przykros¢.

- Jesli wy tez zechcecie sie napié. - Postatl calej trojce zachgcajgcy usmiech.

Siedmioletnia Jeanne Marie odwzajemnita go przez krotka chwile. Drobna dziewczynka z
jasnymi jedwabistymi lokami splywajacymi na ramiona miata niebieskie oczy okolone gestymi
rzesami.

- Czy lady Julienne tez moze si3$¢ z nami do herbaty?

- Lady Julienne? - zdumiat si¢ Nathaniel. To jej lalka - wyjasnita szeptem Phoebe.

Wtedy dostrzegt, ze Jeanne Marie tuli do piersi zniszczong szmaciang lalke - zapewne swoja
ulubiona zabawke, bo lady Julienne brakowalo jednego oka 1 paru paluszkow u lewej raczki, a
niebieska sukienke miata brudnawg 1 obszarpang.

- Bedzie mi bardzo mito. Phoebe, zrob miejsce dla lady Julienne. Zobaczyt, Zze starsza z
dziewczynek odetchnegta z ulgg i1 ostroznie postawita drugg porcelanowgq filizanke przed Jeanne
Marie.

- Czy Wasza Mitos¢ zechce przytaczy¢ si¢ do nas?

Gregory Quincy Reginald Bennet, 6smy ksigze Claridge, odwrdcit sie, ztozylt szybko rece 1
zastonil nimi buzi¢. Pucotowaty, rumiany chtopiec byt duzy jak na swoje cztery lata. Chociaz mi¢dzy
Nathanielem a jego starszym bratem, Robertem, nikt nie doszukatby si¢ wigkszego podobienstwa,
dziwnym zrzadzeniem losu maty Gregory wygladal jak wierna kopia stryja, kiedy ten byt dzieckiem.



Swiadczyt o tym portret w rodzinnej galerii.

Najwyrazniej malec odziedziczyl tez wtadcze, zawzigte usposobienie krewnego 1 jego upor.

- Nie zachowuyj si¢ jak brzdac, Gregory. - Jeanne Marie szturchneta brata w bok. Chtopiec pisnat
1 potknat si¢ o brzeg dywanu. Nathaniel chwycil go mocno za ramig, ratujac przed upadkiem. Poczut,
ze ciato dziecka sztywnieje. Gregory spojrzat na niego niechetnie.

- Kiedy przyjdzie papa? spytat gniewnie.

Cicho, cicho - upomniata go Phoebe. - Juz ci tyle razy powtarzatam, ze papa nie moze przyjs¢, bo
jest w niebie.

- Razem z mama - dodata Jeanne Marie. Rozzalony Gregory, ze zto$cig w oczach, tupnat noga.

- Nie chce, zeby on byt w niebie! Niech tu przyjdzie! Zaraz! - Usta Jeanne Marie zaczety drze€. -
[ mama tez!

Nathaniel rozgladal si¢ wokét bezradnie. Wybuch zalu, ttumionego od tak dilugiego czasu,
przyniostby zapewne dzieciom ulge, lecz on nie potrafil sprostac tej sytuacji.

W tejze chwili do pokoju wtoczyta si¢ zwawo pani Hutchinson, a za nig wszedt lokaj, niosgc na
tacy dzbanek §wiezej herbaty i ciasteczka.

- Boze $wiety, a to co znowu?! - Zaniepokojona gospodyni uklekta 1 szeroko rozpostarta ramiona.
Gregory 1 Jeanne Marie z tkaniem rzucili si¢ jej w obje¢cia, a ona przytulita ich ze wspotczuciem.

- Przypomnieli sobie o papie i mamie powiedziata spokojnie Phoebe. - Dlatego ptacza.

- Och, moje biedne niewinigtka! - Pani Hutchinson przygarneta obydwoje jeszcze mocniej, a
dzieci ukryty gtowki w jej objeciach, glosno zawodzac.

Nathaniel spojrzat na Phoebe. Przygryzata warge, a dionie zacisneta tak mocno, ze pobielaty jej
kostki palcow. Domyslat si¢, ze pragnie pociechy rownie goraco, jak brat 1 siostra, lecz uwaza, iz
jest zbyt duza, zeby otwarcie da¢ upust uczuciom.

A przeciez czuta taki sam zal. Avery nieznacznie przysungt si¢ do niej z krzestem 1 potozyt reke
na stole koto jej dloni. Nie chcial zawstydza¢ dziewczynki, otwarcie oferujac pocieszenie, cho¢
troska ta byta nieco przesadna. Rozpaczliwy ptacz Gregory’ego i Jeanne Marie catkowicie pochtonagt
uwage stuzby.

Strata obydwojga ukochanych rodzicéw jest czym$ strasznym. Dzieci, chociaz petne bolu, nie
wszystko jeszcze pojmowaty z catej grozy 1 zawitosci tego zdarzenia.

Niepewny uscisk palcow wokoét nadgarstka przerwat jego posgpne rozmyslania. Phoebe wsungta
drobng, delikatng raczke w jego dion. Nathaniel ujat ja tagodnie w nadziei, ze ten prosty gest
podtrzyma na duchu dziewczynke. Ona za$, jakby w odpowiedzi, wzmogta swoj uscisk.

- Wasz tata byt nie tylko moim bratem, ale 1 najlepszym przyjacielem - powiedzial potglosem. -
Kocham was z catego serca 1 zrobi¢ wszystko, co w mojej mocy, zeby was chroni¢.

- Naprawde? - szepneta cichutko.

- Zawsze - zapewnit jg solennie. Phoebe zadrzata, ale nie puscita jego reki.

- No, no, dosy¢ juz, zaraz otr¢ wam tzy méwita pani Hutchinson. - Kucharka upiekla wasze
ulubione podptomyki i ptysie. Trzeba je zaraz zje$¢. Jesli zrobicie to pozniej, stracicie ochote na
obiad.

Gospodyni wyjeta z kieszeni czystg Iniang chusteczke 1 wytarta buzi¢ Jeanne Marie. Gregory, nie
dbajac o pomoc, wysigkat nos w regkaw, a potem zasiadt do stolu razem z siostrami 1 stryjem.

W wigkszo$ci londynskich doméw herbate podawano po obiedzie. Nathaniel czulby sie
nieswojo, wychylajac kieliszek trunku przy malcach, dlatego tez rytual picia tego napoju przesuni¢to



na wczesniejsza por¢. W ten sposob dzieci mialy przynajmniej jakie$ zajecie.

Catla trojka w milczeniu zgromadzita si¢ przy stole. Emocje juz nieco opadty, lecz w spojrzeniach
dwojga mtodszych z rodzenstwa patrzacych, jak Phoebe w skupieniu napeinia porcelanowe filizanki,
wcigz jeszeze tlit si¢ lek.

Jesli macie na co$ ochote, wystarczy zadzwonié, a Sanders zaraz to przyniesie pouczyla je pani
Hutchinson, usmiechajac si¢ szeroko na odchodnym.

Avery, pozostawiony sam na sam z dzie¢mi, musial jako§ nawigza¢ z nimi rozmowe. Lady
Julienne postuzyta mu za znakomity pretekst. Mogt kierowa¢ do niej pytania, nie oczekujac zadnej
odpowiedzi, a cata trojka uznata to za §wietng zabawe 1 szybko data si¢ w nig wciagnac.

Nathaniel z niewyraznym u§miechem pociagnat pare tykow stabej, letniej herbaty, po czym uznat,
ze gdyby koledzy z klubu styszeli jego konwersacj¢ ze zniszczong szmaciang lalka i trojgiem dzieci w
pokoju dziecinnym, wydalby si¢ im pomylencem. Jesli jednak te blazenstwa mogly cho¢ na chwile
ztagodzi¢ bol malcow, to warte byly takiej ceny.

Musiat si¢ juz pozegna¢. Zabolato go w krzyzu, kiedy wstat od stotu, ale nie okazal tego. W
pokoju zapadta nagle trwozliwa cisza. Nathaniel nachylit si¢ 1 pocatowat Phoebe oraz Jeanne Marie
w czubek glowy, a potem obrocit si¢ ku Gregory’ emu.

Calus nie wydatl mu si¢ stosownym pozegnaniem z czupurnym bratankiem, lecz Nathaniel czut, ze
niec moze odej$¢, nie okazujac chtopcu w jakis sposob serdecznosci. Zmierzwit mu wiec lekko
czupryne 1 wzial go pod broda. Gregory przyjat to z zadowoleniem.

Nathaniel wyprostowat si¢ 1 z ulgg opuscit poko6j dziecinny. Zamknat drzwi 1 przez dtugg chwile
stat, patrzac bezmyslnie w glab korytarza. Ruszyt, rozcierajac obolaty kark. Dwie godziny spedzone z
dzie¢mi okazaly si¢ wyczerpujace niczym dziesie¢ rund w salonie bokserskim.

Cho¢ tesknit za Swiezym powietrzem i mocng whisky, wiedziat, Zze to nie koniec jego rodzinnych
obowigzkdéw. Musiat jeszcze porozmawia¢ z guwernantka, panng Reynolds. Dziwne mu si¢ zreszta
wydato, Ze nie zastal jej tym razem w pokoju dziecinnym. Moze miata akurat wychodne?

Gdy jednak zapytat panig Hutchinson o guwernantke, ta klasngta w dionie 1 pokrecita gtowa.

- O, to pan nie wie? Dwa dni temu wyjechata. Nathaniel byl zaskoczony.

- Nie wiedziatem. Zdawato mi si¢, ze dzieci sg z nig bardzo zzyte. Czy nie przygngbito ich jej
odejscie?

- Jeszcze jak! - przytakneta energicznie. - Na szcze$cie dbaja o nie nianki. Ale tak gwaltowna
zmiana nie wyjdzie im na dobre po tym, co wycierpiaty. Swiata poza nig nie widziaty, a ona umiata
si¢ z nimi obchodzi¢. Az si¢ serce $ciska, tylu osob im juz zabrakto. Toz dopiero przed miesigcem
stracity tate 1 mamg.

- Czy pann¢ Reynolds zwolnit moj stryj?

A jakze, lord Bridwell mnéstwo pozmieniat, odkad tu jest. Gospodyni parskneta, po czym
dodata: - I nie zawsze na dobre, o nie! - Zmieszala si¢, jakby dopiero teraz spostrzegla, z kim
rozmawia. Prosza mi wybaczy¢ moja $miatos$¢. Nie chciatam uchybi¢ Jego Lordowskiej Mosci.

- Rozumiem, rozumiem. - Nathaniel zacisnat zeby. - Ale jak to si¢ wlasciwie stato?

- Nie chciatabym rozsiewac plotek, ale lordowi chyba nie w smak byto, ze panna Reynolds tak
si¢ upomina o potrzeby dzieci. Pono¢ poktocili si¢ o wynagrodzenie, ale nie daj¢ temu wiary. Pani
Hutchinson si¢ skrzywita. Doszly mnie stuchy, ze rozsierdzit si¢, iz za duzo wydata na sukienki dla
dziewczynek, buciki dla chlopca, pomoce szkolne 1 wegiel do pokoju dziecinnego. Wszyscy bylismy
zaskoczeni, kiedy ja zwolnil bez uprzedzenia. Nie dat biedactwu referencji. Mam nadzieje, ze



znajdzie sobie jakie$ inne miejsce, bo ona, wie pan, musi pomagac chorej matce.

Nathaniel sposgpnial. Trzy dni po pogrzebie Roberta i Bernadette lord Bridwell przybyt do
Londynu 1 rozgos$cit si¢ w rodzinnym patacu. Byta to z jego strony zaskakujaca §miatos¢, nawet jak na
najstarszego krewnego w linii mgskiej, ale Nathaniel byt wowczas zbyt zbolaty, zeby si¢ tym przejac.
Sadzit, ze kiedy testament Roberta zostanie otwarty 1 uprawomocni si¢, wlasnie jemu przypadnie w
udziale odpowiedzialnos$¢ finansowa za rodowy majatek oraz opieka nad dzie¢mi. Uporzadkowanie
spuscizny po bracie okazato si¢ jednak nietatwa sprawg. Nathaniel znuzyl si¢ nig szybko 1 zlecit
rozstrzygnigcie doradcom prawnym.

Teraz juz wiedzial, ze jego wcze$niejsza niefrasobliwos¢ wpedzita go w ktopoty. Lord Bridwell
najwyrazniej nie miat zamiaru opusci¢ domu, a takie posuniecia, jak wymoOwienie pracy guwernantce,
swiadczyly, ze poczul si¢ pewnie w swojej nowej roli 1 robit wszystko, by inni mu si¢
podporzadkowali.

Nathaniel miat nadzieje, ze tego wieczoru zdota unikna¢ spotkania ze stryjem, ale wiedziat juz, ze
mu si¢ to nie uda. Starszy pan musial si¢ dowiedzie¢, ze Nathaniela zywo obchodzi los dzieci
Roberta i ze chce si¢ nimi zaopiekowac.

Gdzie mogg go zastac?

Pani Hutchinson zastanawiata si¢ przez chwile.

- O tej porze nigdy nie wychodzi z domu. Sanders zaniost mu nowga karatke whisky do gabinetu.
Lord chyba tam wtas$nie sobie popija. P6jde wiec 1 rozmowia si¢ z nim.

Myslatam... znaczy si¢... miatam nadziejg, ze to pan, a nie lord Bridwell bedzie opiekunem
dzieci. - Gospodyni spojrzata na niego pytajaco.

Nathaniel poczerwieniat na jej stowa. Przyrzekt umierajgcemu bratu, ze si¢ nimi zajmie.

Nie doszedtem jeszcze ze stryjem do porozumienia, ale stanowczo chce rozstrzygnac te kwestie.

Ja tam wiem tylko tyle, Ze te trzy niebozatka pana potrzebujg i juz. Z kazdym dniem coraz bardziej
to widac - oswiadczyta zyczliwie. - Panu chodzi o ich dobro, milordzie.

I miata racj¢. Bylby dla nich o wiele lepszym opiekunem niz stryj. Wcigz martwit si¢ tym, ze
dzieci zbyt wiele przeszty.

Przeszedtl przez hol, nie zatrzymujac si¢ przed czerwonym salonem, wyztocong bawialnig ani
nawet przed wylozong boazerig bibliotekg. Uwazal co prawda za bzdura, ze musi zapowiadaé wizyta
we wlasnym domu, ktory znatl od dziecinstwa, lecz postusznie oznajmit lokajowi swoje nazwisko,
nim wszedl do gabinetu.

Lord Bridwell siedziat rozparty w skorzanym fotelu przed kominkiem. Glowe wspart na dtoni, a
tokie¢ na oparciu fotela. W drugiej rece trzymat na wpot oprozniony kieliszek whisky 1 zarzace sig
cygaro.

Nie pozdrowil Nathaniela, ktory zignorowat t¢ oznake lekcewazenia, 1 siadl w fotelu naprzeciw
stryja. Byl czujny. Niewiele wiedziat o najstarszym bracie ojca, a to, czego si¢ domyslit w ciggu
kilku ostatnich tygodni, stanowczo czynilo natur¢ tego cztowieka jeszcze bardziej zagadkowa. I
niebezpieczng.

Wiedziat, ze lord Bridwell byt kiedy$ Zonaty, ale pozostat bezdzietny 1 wcze$nie owdowial.
Lubit wyscigi konne, uchodzit za dobrego gracza w karty 1 miat opini¢ dzentelmena. Cho¢ zblizal sig¢
do sze$cdziesiatki, postawna sylwetka 1 szpakowate wlosy nadawaly mu wyglad dystyngowanego
Swiatowca.

- Dobry wieczdr, stryju. Nathaniel przerwal milczenie, zasiadtszy w fotelu.



- Avery? - Lord Bridwell spojrzal na niego z niechecig. Co ci¢ dzis sprowadza?

- Przyszedtem odwiedzi¢ dzieci. Jak zresztg kazdego wieczoru.

- Na kredensie sg czyste kieliszki. I whisky. Nalej sobie. Od czasu do czasu pijasz chyba co$
mocniejszego, prawda? mruknat lord Bridwell, krzywigc si¢ przy tym.

Dziekuje. - Cho¢ propozycja byta bardzo kuszaca, Nathaniel nie chciat dac stryjowi satysfakcji.
Przyszedtem pomowic o pannie Reynolds.

- O pannie Reynolds, tej przekletej guwernantce? Lord Bridwell zaciagnat si¢ cygarem 1
wydmuchngt obtoczek smrodliwego dymu w strong bratanka. - Nie pracowata jak nalezy.
Wyrzucitem jg pare dni temu.

Nathaniel uniost brwi.

- Moim zdaniem znakomicie wypetniala swoje obowigzki. Poza tym dzieci bardzo si¢ do niej
przywiazaty.

A ja uznalem, ze jest nieokrzesana 1 niegodna zaufania. - Krewny przymknat na chwile oczy i z
irytacja scisngl palcami grzbiet nosa. Caly dom tatwiej prowadzi¢ bez nie;j.

- Skoro troska o dzieci zbytnio ci cigzy, stryju, chetnie zdejme z ciebie to brzemig. - Nathaniel
udawat obojetnosc.

Lord Bridwell wspart ponownie rami¢ na fotelu. W jego wzroku widniatlo zawoalowane
ostrzezenie.

- Chyba ustalilismy to raz na zawsze, Avery. Nie masz prawa do legalnej opieki nad nimi.

- Moj brat...

- Ani troche nie dbam o to, co ci rzekomo mowit na tozu Smierci! Mezczyzna rzucit cygaro do
kominka. - Umieral, byt nieprzytomny, bredzit w goraczce! Nie mozna bra¢ dostownie majaczen
czlowieka konajacego na t¢ straszng chorobe. Jestem jego najstarszym krewnym w linii meskiej. To
ja powinienem dba¢ o dobro rodziny.

Nathaniel ledwie panowat nad sobg. Jak stryj Smiat mowi€ o jego bracie w taki zimny, nieczuly
sposob!

Ja takze mam obowigzki wobec rodziny 1 czuj¢ si¢ za nig odpowiedzialny. Robert chcial, zebym
zajal si¢ jego dziecmi.

- W takim razie powinien byl wspomnie¢ o tym w swej ostatniej woli.

I zrobit tak! Nathaniel wiedziat, ze wezwano prawnika i1 ze brat dokonat zmian w testamencie,
zwlaszcza co do opieki nad dzie¢mi, ale dokument gdzies si¢ zapodziat.

JesteSmy rozsadnymi ludzmi, stryju, 1 na pewno razem znajdziemy jakie§ zadowalajace
rozwigzanie.

Nie musisz przede mng udawac szlachetnego, bezinteresownego dzentelmena. - Lord Bridwell
nachylit si¢ ku niemu 1 znizyl gtos do konspiracyjnego szeptu. - Pami¢taj, ze ja tez jestem mtodszym
synem. Dobrze wiem, co to znaczy mie¢ tylko drugorzedny tytul, zadnych widokow na fortune,
zatosng pozycje 1 mizerng pensje. Mam zamiar hojnie rozporzadza¢ pieniedzmi, ktére mi powierzono,
1 podwoi¢ twoje dochody, ale tylko pod warunkiem, ze przestaniesz wsadza¢ nos w nie swoje
sprawy.

Majatek pojdzie w powiernictwo az do pelnoletnosci Gregory’ego zaprotestowal energicznie
Nathaniel.

Jak najbardziej. - Lord pociagnat tegi tyk whisky. - O pienigdzach i inwestycjach decydowac
bedzie ten, do kogo nalezy opieka nad potomstwem.



Nie chce pieniedzy, stryju - zachnat si¢ Nathaniel. - Mnie obchodzi tylko opieka nad dziec¢mu.
Lord Bridwell spojrzat na niego ze zdumieniem.

- No dobrze, mozesz sobie wzig¢ dziewczeta, skoro masz ochote bawic¢ si¢ w blednego rycerza. -
Wysaczyt resztke whisky 1 spojrzat chytrze na bratanka ponad brzegiem kieliszka. - Ale chtopca nie
dam. Zostanie ze mng.

Nathaniel nagle poczut przyptyw zwatpienia. To z pewnoscig najhojniejsza ze stryjowskich ofert.
Przez chwile byt sktonny ja przyjac, ale nie mogt si¢ zdoby¢ na rozdzielenie Gregory’ego z siostrami.
Byloby to zbyt okrutne wzgledem chtopca.

- Rozwaze doktadnie twoja propozycje.

Lord Bridwell zasmiat si¢ z cicha.

- No pewnie. Zwlaszcza t¢ jej czes$¢, ktora mowi o podwojeniu twojej pensji.

Nathaniel poczul, ze wzbiera w nim furia. Pohamowat si¢ jednak 1 odpowiedziat na szyderczy
chichot stryja krancowo aroganckim u§miechem.

Potem wstat powoli, wyprostowawszy calg swojg imponujaco wysoka postac. Ztozyt stryjowi
krétki ukton 1 wyszedt ze swiadomie przybrang, lekcewazacg ming.

Zimne powietrze otrzezwilo go. Stojac z gola glowa przed wejsciem do patacu, kilka razy
zaczerpngt gleboko tchu. Po chwili przejechat dtonig po wtosach 1 wyszedt na ulice.

Najwyzszy czas, zeby si¢ czegos napi¢. Bog jeden tylko wie, ze sobie na to zastuzyl.

2

Najpierw nad glowgq ustyszata ciche dreptanie, potem stopniowo odglos krokdéw narastat az do
gluchego dudnienia. Harriet Sainthill - wygodnie usadowiona w fotelu, przed milo trzaskajgcym
ogniem na kominku uniosta wzrok znad wyjatkowo nudnej ksigzki, jakby si¢ spodziewata, ze lada
chwila odtamki gipsowej sztukaterii zasypig idealnie czysty dywan.

Kroki si¢ oddality. Chwile p6zniej ponownie ustyszata je w korytarzu, tuz za drzwiami salonu.
Harriet zamkneta ksigzke 1 przycisneta jg do piersi w obronnym gescie. Drzwi otworzyly sie nagle z
trzaskiem, uderzajac o $ciany.

Intruz energicznie wtargnat do srodka. Maty chtopiec w mgnieniu oka przemknal przez salon 1
przycupnal za obitg brokatem sofa.

Harriet odtozyta ksigzke na stolik. Nim zdotala cos powiedzie¢, w salonie pojawit si¢ drugi
nieproszony go$¢. Wysoki, postawny mezczyzna stangt bez stowa na progu, a na jego przystojnej
twarzy o wyrazistych rysach widnialy gniew i zgryzota.

- Griffin! - krzykneta, zaskoczona widokiem brata. - Czy co$ si¢ stato? Wicehrabia Dewhurst
mrukngt co$ pod nosem i zlustrowatl pokdj spojrzeniem, ktdre zatrzymato si¢ na sofie.

- Czy nie wiesz, gdzie si¢ podziat Georgie? Uciekl mi.

Harriet chrzgkneta znaczaco, ale zanim zdotata odpowiedzie¢, w salonie rozleglo si¢ zduszone,
zatosne pochlipywanie. Zdumiato to zaréwno ja, jak 1 jej brata.

- O co wam poszto? spytata niespokojnym szeptem.

To dotyczy wytacznie nas dwoch syknat przez zgby. - Widziatas go czy nie?

Przez ostatnie dwa lata Harriet respektowata autorytet 1 ojcowskie prawa brata. Cho¢ nie
zgadzala si¢ czasem z jego postgpowaniem wobec syna, nigdy nie watpita, ze si¢ bardzo kochaja.
Mimo to odruchowo chciata ostoni¢ piecioletniego bratanka przed rzadkim u Griffina wybuchem

gniewu.
- Nie zamienitam z nim ani stowa od $niadania.



Wicehrabia skrzyzowat rece na piersi 1 spojrzal na nig z niechecig. Nie o to pytatem.

W porzadku, ciociu Harriet rozlegt si¢ cienki gltosik nie musisz ktamac. Tu jestem, papo.

Harriet spojrzata na chlopca, ktory wyprostowat si¢ co prawda, lecz nadal stat za sofg. Policzki,
zwykle rumiane, miat teraz blade, ming przygngbiong, a w szarych oczach takich samych jak u ojca
gdzie zwykle btyskaly wesote ogniki, widniat teraz tylko strach.

Rozpacz chtopca zasmucita Harriet, tym bardziej ze dostrzegta na jego buzi slad po uderzeniu.

A tus mi, gluptasku! zawotata wesoto. Czy to moze jakas gra? Bawiles si¢ w chowanego?
Podeszta do niego z uSmiechem.

Nie ostaniaj go szepnat jej do ucha brat. - Przeciez smarkacza nie zjem.

Nigdy nie przypuszczatam, ze moglbys zrobi¢ co$ takiego - odcigta si¢ ale mimo wszystko
zostane tutaj! Brat usmiechnat si¢ stabo. Potem skupil uwage na synku.

- Co masz na swojg obron¢, mtodziencze? Caly pokoj dziecinny jest wywrdcony do gory nogami.
Powiedziano mi, ze to twoja sprawka.

Nie zrobitem nic ztego! A Emma Kate lezala sobie spokojnie, dopoki ta wstrgtna pani Simms nie
wbiegla 1 nie podniosta krzyku!

- Pani Simms moéwi, ze przylapata cie przy kotysce - rzekt gniewnie ojciec. - Wiem, ze ciekaw
jestes nowej siostrzyczki 1 lubisz jg przytulac, ale tyle razy ci przeciez moéwiono, ze nie wolno
wyjmowac jej z kotyski. To niebezpieczne.

- Ja wcale nie chcialem jej wyciagac! - upierat si¢ malec. Emma Kate rozptakata si¢ dopiero
wtedy, jak pani Simms zaczgta mnie ajac!

- Co ty tamrobites? - Ojciec wyraznie nie wierzyt chtopcu.

- Poszedtem zobaczy¢ Emmg Kate.

- Tylko tyle?

No, jeszcze cos. - Georgie pociggnat nosem. Cheiatem polizac jej paluszki. Te u ndzek.

- Co takiego?! wykrzykneli jednoczesnie Harriet 1 Griffin.

- Styszalem, jak ciocia Elizabeth mowita mamie, ze paluszki Emmy Kate sg takie stodkie.
Chciatem si¢ przekonac, czy to prawda.

- L ugryztes ja w paluszek? spytat z niedowierzaniem Griffin. Pewnie dlatego ptakata.

- Nie, ja tylko podniostem kotderke i chciatem namacac jej ndzki, ale ona zaraz zaczgta nimi
wierzgac¢, a wtedy wpadta pani Simms 1 Emma Kate si¢ rozptakata.

Najwyrazniej wszystkiemu winna jest pani Simms. - Harriet poklepata wspotczujaco chtopca po
ramieniu. Widocznie jej krzyki obudzity dziecko. Harriet! - zaprotestowal ostro wicehrabia. Nie
wtracaj si¢! Wcale si¢ nie wtrgcam, po prostu probuje inaczej spojrze¢ na calg sprawe.

Georgie wie, ze nie wolno mu wchodzi¢ do pokoju dziecinnego bez pozwolenia. Tak czy nie?
Georgie wzruszyl ramionami.

Wicehrabia opart rece na biodrach 1 patrzyt na niego srogo, ale chtopiec uparcie milczat.

Georgie z pewnoscig nie zrobil tego ztosliwie. - Harriet myslata, ze po jej stowach upor dziecka
zlagodnieje.

Przedtem tam byt mo; pokoj burkngt malec. Skrzyczate§ mnie za wejscie do mojego wilasnego
pokoju. To nie w porzadku.

Harriet spojrzata na Griffina porozumiewawczo. Stusznie sadzita, ze chodzi nie tylko o
niemowle.

Och, mo6j maty. Wicehrabia przykucnat przed synkiem. - Przeciez tw6j nowy pokdj jest o wiele



wigkszy 1 tadniejszy. Chtopiec przestepowat z nogi na nogg. Najwyrazniej byt innego zdania.

- Georgie potrzebuje chyba troche czasu, zeby si¢ z tym oswoi¢ odezwata si¢ Harriet. Wicehrabia
po raz drugi rzucit jej ostrzegawcze spojrzenie, ale siostra je zignorowala.

- Nie podoba mi si¢, ze tam teraz $p1 Emma Kate - odpart zuchwale Georgie.

- Czy ci sie to podoba, czy nie, ona tam zostanie! - Wicehrabia westchnat 1 przeciagnat dionig po
ciemnych wlosach.

Georgie powlokt si¢ smetnie do kata. Harriet chciata do niego podejs¢, lecz brat chwycil jg za
ramig.

Niech si¢ jaki$ czas dgsa. Potem, kiedy mu przejdzie, b¢dzie rozsadniejszy.

Dzieci nie bywaja rozsadne. A juz na pewno nie mozesz tego oczekiwa¢ od urazonego
pieciolatka. Griffin przeciggnal dtonig po twarzy.

Nie rozumiem go. Wczoraj urzadzil sceng przed pojsciem do 16zka, przedwczoraj nie chciat jes¢
obiadu. A przeciez byl postusznym, rozumnym dzieckiem.

Wtedy nie mial jeszcze siostry, ktdéra wszyscy rozpieszczajg. Harriet zaciela usta. Georgie boi
si¢, Ze juz ci¢ nie obchodzi, robi wiec wszystko, zeby zwrdci¢ twojg uwage.

Skad wiesz?

Zapominasz, ze az za dobrze pami¢tam, jak to jest, kiedy ktore$ z rodzicow traktuje cie, jakbys
nie istniat.

Do licha! Czy jestem podobny do naszego ojca, ktory dbat tylko o Neville’a, najstarszego syna 1
dziedzica? Przeciez wiesz, ze $wiata nie widz¢ poza Georgiem. Jak mozesz tak moéwi¢?

Wcale nie mys$latam o tobie. Harriet energicznie uniosta podbrdédek. Owszem, Faith Zle si¢ czuje
po potogu i jest za staba, by zaja¢ si¢ chtopcem. Ale on o tym nie wie. Widzi tylko, ze traktuje si¢ go
inaczej niz Emme Kate. Juz trzy razy mnie pytat, czy znatam jego matke. Te¢ rodzong.

O Boze. Gtlos Griffina przeszedt w ochrypty szept. Byt taki maty, kiedy umarta! Myslatem, Ze jej
nie pamieta.

- A ty? parskneta gniewnie.

Poczuta zaraz, ze przeholowata. Powinna si¢ byla ugryzé w jezyk! Georgie byl rezultatem
przelotnego 1 nierozwaznego romansu brata, kiedy ten byl w koloniach, na kilka lat przed swoim
malzenstwem. Zreszta nie wiedzialt nawet o istnieniu dziecka, poki jakas stuzgca nie pozostawita go
na poktadzie jego statku. Griffin starat si¢ jednak naprawi¢ swoj blad i1 zabral synka do Anglii, kiedy
niespodziewanie zostat nowym wicehrabig.

Tylko najblizsi znali okoliczno$ci narodzin chtopca, rozumieli jednak, ze wczesniej czy pdzniej
sekret wyjdzie na jaw, zwlaszcza w tak matej miejscowosci, jak Harrowby. Griffinie, ja...

Wicehrabia odwrdcit si¢ 1 podszedt do drzwi, lecz po chwili znéw stangt twarza do niej. Harriet
dostrzegla, ze brat z trudem panuje nad soba.

- Narodziny cérki sg dla mnie 1 dla Faith prawdziwym blogostawienstwem, ale Georgie nic na
rymnie traci. On tez jest synem moim 1 Faith. Pamietasz, jak si¢ ucieszyta, kiedy zaczat do niej
mowic ,,mamo”? Jak mozesz sadzi¢, ze go nie kocha?

- Przepraszam za to, co powiedziatam. Wiem, ze Georgie wiele dla ciebie znaczy 1 ze Faith go
kocha, ale zawsze bylam osobg trzezwa. W domu jest teraz dwoje dzieci 1 Faith juz nie moze
poswiecac chlopcu tyle czasu, co przedtem, bo musi si¢ troszczy¢ o Emme Kate.

- Faith kochataby nawet dziewigcioro dzieci. Nawet dwadzie$cioro!

- Tak, tak. Harriet spojrzala na bratanka, ktory stal w kacie twarza do $ciany, a potem



powiedziala juz nieco ciszej: To naturalne, ze Faith faworyzuje wlasne dziecko. Tylko tyle.

Trafita brata w czute miejsce 1 wiedziata o tym.

- Tak sadzisz? spytal przygngbiony.

Harriet wzruszyta ramionami. Nie przepadata za Faith, co jasno data bratu do zrozumienia przed
jego Slubem. Griffin jednak mimo wszystko ozenit si¢ z nig, a Harriet trudno si¢ byto pogodzi¢ z tym,
ze teraz Faith jest panig domu, w ktorym przedtem niepodzielnie panowata ona.

Obydwie staraty si¢ nie wchodzi¢ sobie w drogg 1 tak byto najlepiej, lecz Harriet nie zamierzata
dhugo pozostawac pod dachem brata. Zareczyla si¢ 1 niecierpliwie wyczekiwata zalozenia wtasnego
domu. Wszystkie jej nadzieje zniweczyt jednak krotki incydent podczas ostatniego sezonu w
Londynie. Scisneto ja bolesnie w gardle na mysl o tym, co utracita.

- Wiem tylko tyle, ze Georgie jest nieszczesliwy 1 nie umie sobie z tym poradzi¢. Faith stara sig,
jak moze, ale trzeba czegos$ wiecej, zeby nie czut si¢ rozzalony.

Brat spojrzat na nig pytajaco. Harriet westchneta. Prawdoméwnos¢ 1 upieranie si¢ przy swoim
nie zawsze poptlaca. Griffin spodziewal si¢ po niej czego§ wigcej, ale Harriet niewiele mogta mu
pomoéc. Glowita sie¢ witasnie nad jaka$s madrg rada, gdy do salonu weszla jej mtodsza siostra,
Elizabeth. W prostej domowej sukni z bi¢kitnego muslinu 1 z weztem jasnych wtoséw wygladata
przeslicznie.

- Och, tutaj jeste$, Georgie? Wszedzie ci¢ szukatam! USmiechneta sie¢ pogodnie, nieSwiadoma
napietej atmosfery. - Mama pytata o ciebie. Chodz, pdjdziemy do nie;.

- Mama chce mnie widzie¢?! Georgie wybiegt z kata.

- Alez tak, kazata mi ci¢ znalezC 1 przyprowadzic.

- Gniewa si¢ na mnie?

- Nic o tym nie wiem. Czy zrobite$ cos$ ztego? Georgie spuscit glowe.

- Wszedlem do pokoju Emmy Kate, a ona przeze mnie ptakata. Ale ja tego nie chciatem,
naprawdg.

- A wigc nie musisz si¢ martwic.

Georgie uSmiechnal si¢ z radoscia, potem jednak spojrzat z obawg na ojca.

- Moge sobie p6j$¢? Mama o mnie pyta.

Mam nadziejg, ze pod koniec wizyty przeprosisz, jak nalezy, panig Simms.

- Dobrze - powiedziat Georgie, ale zaraz potem dodat niechgtnie: Jesli jg znajde.

Georgie! Przyrzeknij, ze przeprosisz panig Simms, jak przystato dzentelmenowi.

To poskutkowato. Georgie traktowal swoja role dzentelmena bardzo powaznie.

- Przyrzekam na honor, ze przeprosz¢. Wicehrabia skingt gtowg z zadowoleniem.

No, to zmiataj. Szybko, poki nie zmieni¢ zdania! Harriet uSmiechneta si¢ z satysfakcjg. Zanim
jednak zdotata nachyli¢ si¢ 1 ucatowac bratanka, Georgie wypadt za drzwi z triumfalnym wrzaskiem.
Harriet mys$lata, ze siostra pdjdzie za nim, lecz Elizabeth zaczgla czego$ szuka¢ na poétkach
bibliotecznych.

Pomé6z mi znalez¢ ksigzke, Harriet! Faith jest juz troche zmgczona, ale uznata, ze jesli poczyta
Georgiemu po potudniu, nie znuzy jej to zanadto. Czuje, ze powinna spedza¢ z nim wigcej czasu.

Harriet si¢ ucieszyla. Moze nie docenita bratowej? Nie pierwszy raz Faith zaskakiwata
wszystkich! Z wielkim zadowoleniem przesuwata palcem wzdtuz licznych skérzanych grzbietow.
Dom mocno podupadt na skutek ojcowskiego egoizmu, lecz Griffin jako nowy wicehrabia doktadat
staran, zeby to naprawi¢. Dzigki temu salon znow stat si¢ biblioteka z tadnie oprawionym



ksiggozbiorem, wygodnymi meblami 1 starannie rozmieszczonymi lampami, ktore utatwialy czytanie.

O, t¢ Georgie lubi najbardziej. - Harriet wyjeta gruby tom z dolnej potki. - Mnostwo w niej
bajek, gdzie czarownice, wodniki 1 zte duchy zawsze spotyka sprawiedliwa kara. Elizabeth stropita
si¢ nieco, lecz milczata.

Faith nie podobajg si¢ takie basnie. Griffin odebrat ksigzke Harriet.

Niewazne - rzucita Elizabeth 1 ku ich zaskoczeniu siggneta po nig. Faith wyraznie mi
powiedziata, zeby wybra¢ cos, co go zaciekawi. Chce, zeby czul si¢ zadowolony.

- Po tych basniach Zle sypia mrukngt wicehrabia. Mecza go koszmary.

Doprawdy? przestraszyta si¢ Elizabeth. Harriet ze smutkiem pomyslata, ze mtodsza siostra jest
doprawdy prostoduszng, niewinng istota, a po okropnych przejsciach w Londynie stala si¢ jeszcze
wrazliwsza. Okrutne basnie, ktore mogly zywo zainteresowac pieciolatka, przejetyby groza niespetna
dziewigtnastoletnig dziewczyng.

- Georgie przepada za nimi - zdradzita im w zaufaniu. Wcigz mnie prosi, zebym mu je czytala.
Chyba si¢ ucieszy, jesli Faith zrobi to dzi$ za mnie. Zwtaszcza ze spotkata go przykrosc.

- Moze lepiej byloby wzig¢ dwie ksigzki? spytata z troska Elizabeth. Niech Faith rozstrzygnie,
ktora bedzie odpowiedniejsza.

- Dobry pomyst przytaknat jej Griffin. - Pomoge ci wybrac t¢ druga.

Harriet z trudem sttumita westchnienie. Niezdolno$¢ Elizabeth do stawiania czota trudno$ciom
szczerze jg martwita. Siostrze brakowalo pewnos$ci siebie 1 nie umiata broni¢ wtasnego zdania.
Harriet uwazata, ze nie jest to dobra cecha, zwtaszcza u kobiety. Nie potrafita jednak wpoi¢ tego
przekonania Elizabeth.

Rzecz jasna brat nie ulatwial jej zadania. A to sprzyjato niezdecydowaniu mtodszej siostry.
Dziwne, bo jego zona nie bala si¢ glosno wypowiada¢ swoich opinii, zwlaszcza gdy roznity si¢ od
megzowskich. Harriet podejrzewata, ze Griffin, zmgczony lawirowaniem mi¢dzy nig a rownie
stanowczg zong, rad jest, iz przynajmniej jedna kobieta w domu zastuguje na miano stabej ptci. Och,
zapomnialem wam powiedzie¢ przy obiedzie, ze Faith dostata wczoraj list od Meredithow. Jesli
pogoda dopisze, markiza z m¢zem zloza nam wizyte na poczatku przysztego tygodnia. Harriet uniosta
brwi z dezaprobaty. Czy nie za wczesnie na gosci? Emma Kate ma ledwie pare tygodni, a Faith, jak
sam przyznajesz, nie catkiem jeszcze przyszta do siebie po potogu.

Meredithowie to krewni ucigt Griffin. - A cho¢ sg tylko kuzynami, markiza traktuje Faith jak
wtasng siostrg.

Faith nie jest jeszcze w stanie przyjmowacé gosci z wyzszych sfer. Wtasnie dlatego potrzebuje
twojej pomocy. Wicehrabia zwrdécit si¢ ku mtodszej z kobiet: 1 twojej tez, Elizabeth. Elizabeth
zarumienita si¢, z czym byto jej do twarzy. Chetnie pomoge. Ogromnie lubie lady Meredith, a markiz
jest prawdziwym dzentelmenem.

Harriet zaczgto nekac¢ poczucie winy. Wobec skwapliwosci Elizabeth jej sprzeciw wydawat si¢
matostkowy. A jednak mys$l o ponownym yjrzeniu lady Meredith zirytowata ja. Nic na to nie mogta
poradzi¢. Nie lubity si¢ od dawna i chociaz nieche¢¢ ta ostabta po niestychanych wydarzeniach
ubieglego sezonu, Harriet nie umiata zdoby¢ si¢ na zyczliwo$¢, a przychylnos¢ markiza tylko
zwigkszata jej rozdraznienie.

- Pewnie przyjada z calym thumem stuzby mrukneta zgryzliwie. - Markiz Dardington to dziedzic
ksigzecego tytutu, jest bajecznie bogaty, wiec wszystko musi mie¢ w najlepszym gatunku!

Nigdy si¢ z nim osobiscie nie zetknglem, ale nasza go$cinno$¢ nie moze go rozczarowac odpart



Griffin. Przyjezdzaja odwiedzi¢ Faith i zobaczy¢ Emmg Kate, a nie dla rozrywki. Szkoda, ze nie
mozemy nalezycie ugosci¢ trojga dobrze urodzonych ludzi.

Trojga?! - wyrwalo si¢ Harriet.

- Tak... tak. - Griffin potart w zamysleniu podbrdodek. - Pewnie nie wspominatem, ale przyjedzie
tez mtodszy brat lady Meredith.

Ciezka ksigzka z glosnym trzaskiem upadta na podtogg.

Ktéry?! - szepneta z przestrachem Elizabeth. - A czy jest ich dwoch? Griffin schylit si¢ 1 podniost
upuszczony przez Elizabeth tom.

Lady Meredith ma dwoéch mtodszych braci - wyjasnita Harriet. Sg blizniakami 1 wygladaja
identycznie, ale r6znig si¢ usposobieniem. Nietrudno jednak przewidzie¢, ktory z nich przyjedzie do
Hawthorne Castle.

- Dlaczego? - spytat zaskoczony Griffin.

Wszyscy wiedza, ze podczas ostatniego sezonu Jason Barrington zakochat si¢ bez pamieci w
naszej Elizabeth. Pewnie zjawi si¢ z nargczem cieplarnianych r6z, bombonierka peing stodyczy 1 z
sonetami, w ktorych stawi jej urode.

Elizabeth nie przyjeta jednak zyczliwie niewinnego zartu siostry. Wydawata si¢ przerazona na
samg mys$l o tym, ze ponownie ujrzy wielbiciela.

- Niczym go nie o$mielatam. Cofnela si¢ o krok i wsparta calym cialem o cigzki regal. Stowo
honoru!

- Wiem. - Harriet zrobito si¢ przykro. Ja tylko Zartowatam.

Jason Barrington - powtorzyl powoli na gltos Griffin. Czy to nie on uratowal ci¢ przed tym
szalencem?

- Owszem. - Elizabeth zadrgaty wargi.

W takim razie musimy zrobi¢ wszystko, zeby go przyjac¢ jak najlepiej oswiadczyt brat. - Jestem
mu winien wdzieczno$¢ za tak bohaterski czyn.

A jesli Harriet ma racje? Moze on tu przyjezdza, zeby si¢ do mnie zalecac¢? - Elizabeth zbladta.
Co zrobig, jesli poprosi mnie o reke? Nie zgodzisz si¢, prawda?

- Chyba powinno ci¢ cieszy¢, ze tak obiecujgcy mtodzieniec okazuje ci wzglady.

- Nic nie rozumiesz! Ocalil mnie, to prawda, ale kojarzy mi si¢ ze wszystkim, o czym usituje
zapomnie€. Ze strachem, rozpacza, bezsilno$cig. Z porwaniem, wig¢zami, kneblem, z ostrym nozem
przystawionym do szyi! Zacisneta powieki. Btagam, nie zmuszajcie mnie do odgrywania wobec
niego roli gospodyni! Nie zniose¢ tego!

Harriet oniemiata. Wiedziata co prawda, ze po dramatycznych wydarzeniach w Londynie siostre
drecza koszmary, ale nie przypuszczata, iz Elizabeth tak gteboko to przezywa. Juz chciata podejs$¢ do
niej ze stowami pociechy, gdy nagle Elizabeth zarzucita rece na szyje bratu.

- Uspokoj sig¢, Elizabeth. Po co ptaka¢? - Wicehrabia objat siostre 1 dodat: No c6z, bede musiat
jako$ hamowac jego zapedy. Obiecuje ci. Elizabeth westchngta bole$nie 1 zwiesita glowe. Harriet
poczuta skurcz w gardle.

Lepiej juz idz. Faith 1 Georgie zastanawiajg si¢ pewnie, dlaczego tak dlugo szukasz ksigzki.

- Och, rzeczywiscie. - W glosie Elizabeth wcigz jednak pobrzmiewato zwatpienie. Wzieta pod
pache obydwa tomy 1 ucatowata brata w policzek. Dzigkuja!

Kiedy wyszta, nastgpita dtuga chwila ciszy. Harriet z trudem panowata nad uczuciami. Matka
umarta, gdy Elizabeth miata ledwie rok, na nig wiec spadt obowigzek opieki nad siostrg. Wypetniata



go bez skargi przez dlugie lata, gdyz wtasnie on nadawat jej zyciu sens i cel. Teraz jednak Elizabeth
ujrzata obroncg w Griffinie, co bolesnie us§wiadomito Harriet, jak mato jest potrzebna wtasnej
rodzinie.

- Wiedziatam o jej koszmarach, ale nie sagdzitam, ze kojarza si¢ jej z osobg wybawcy. Powinnam
si¢ byta tego domysli¢, widzac, jak gwattownie reaguje na listy od Barringtona.

- Ja tez myslalem, ze juz si¢ otrzasneta ze ztych wspomnien. Moze poczuje si¢ lepiej, kiedy
wiosng pojedziemy na sezon do Londynu?

- Chyba nie mowisz serio? Elizabeth tonie we 1zach na samg wzmianke o Barringtonie. Jak
mozesz przypuszczac, ze pojedzie tam, gdzie spotkato ja tyle strasznych przezy¢? 1 ze zacznie bywac
w towarzystwie jakby nigdy nic?

Przeciez jest jeszcze mtoda, ma ledwo dziewigtnascie lat. Moze teraz wolataby zosta¢ w domu,
ale za rok chetnie wyruszy do Londynu. A ty, nie chcialabys jeszcze raz sprobowac szczescia?

Harriet zaparto dech w piersiach. Przez chwile sadzita, ze brat pozwolit sobie na okrutny Zart,
ale najwyrazniej mowit serio.

- Jestem juz za stara. A $mietanka towarzyska potraktuje mnie jak wyrzutka. W koncu
ostentacyjnie porzucit mnie narzeczony, dzisiaj powszechnie uwazany za cztowieka bez czci. Zaden
mgzczyzna z porzadnej rodziny nie ozeni si¢ ze mng po takim skandalu.

Stowa Harriet, cho¢ brutalnie szczere, byty niestety prawdziwe. Drogo ja kosztowata mito$¢ do
Juliana Wingate’a. A cho¢ bardzo pragneta znalez¢ meza, nikt jej teraz nie zechce.

- Nie wszyscy mezczyzni sg tacy jak Wingate.

No i1 dzicki Bogu! Harriet zaSmiata si¢ gorzko. Brat usitowat robi¢ dobra ming do ztej gry, lecz
czuta, ze brak mu logicznych argumentéw, zeby ja przekonac.

- Jesli koniecznie chcesz odejs¢, nie beda cig¢ zatrzymywat - westchnat. - Ale musisz mi przyrzec,
ze przyjmiesz pracg tylko w porzadnej, chrzescijanskiej rodzinie.

Harriet skineta glowa. Domyslata si¢ zastrzezen brata.

- Moéwitam juz z pastorem, a on zgodzil si¢ rozejrze¢ wsrdd swoich licznych krewnych,
przyjaciodt 1 znajomych za odpowiednim miejscem dla mnie. Chyba nie masz nic przeciwko temu,
zeby nasz duchowny zargczyt za kogos?

- Zawsze umiata$ pokona¢ moj sprzeciw.

- Chciatam go po prostu uprzedzi€. - Harriet z poczatku silita si¢ na rezolutny usmiech, lecz po
chwili powiedziala zgryzliwie: - Dzigki Julianowi uswiadomitam sobie pewna ceche wtasnego
charakteru. Ot6z nie lubi¢ zadnych niespodzianek!

3

Odglosy hatasliwej, ttumnej biesiady, ktora trwata gdzies w glebi domu, uporczywie nekaty
Nathaniela, wyrywajac go z krotkiej, btogiej chwili nie§wiadomosci.

Uniost oci¢zate powieki, starajac si¢ oprzytomnie¢. Czerwone aksamitne zastony t6zka rozsungty
si¢ gwattownie. Zrozumiat, Ze nie jest w sypialni sam, a dzi¢ki natretnej woni cigezkich perfum pojat
tez, ze nie tylko on lezy na wielkim tozu z baldachimem. Powoli odwrdécit glowe.

- Ach, obudzites si¢ - stwierdzit cieply kobiecy glos. - No, nareszcie! Materac ugiat si¢, gdy naga
kobieta o bujnych ksztattach wsparta na nim tokie¢ 1 przysuneta si¢ blizej. Nathaniel patrzyt na nig
bezmyslnie przez dluzsza chwile. Byla bardzo tadna, miata delikatne, miekkie rysy 1 ciemne,
btyszczace oczy. Czarne wtlosy sptywaly jej na ramiona, ostro kontrastujgc z jasng skorg o
smietankowej karnacji. Wargi miata petne 1 jaskrawoczerwone, piersi obfite.



Powoli powracaly do niego wspomnienia. Zjadl obiad ze starym szkockim przyjacielem,
Duncanem McTate’em, a potem wybrali si¢ razem do nowo otwartego domu gry, zeby rozproszy¢ zty
nastroj. Miedzy stotamu krazyto tam, jak zwykle, sporo kobiet, drogich kurtyzan i1 kochanek
szukajacych nowych protektorow, a takze kilka niewiast z dobrego towarzystwa o nadszarpnietej
reputacji.

Nie brakowato tu pokus. Nathaniel lubit uciechy cielesne, a ze byl przystojnym me¢zczyzng 1 w
dodatku arystokrata, zawsze mogt przebiera¢ wsrod pan, obojetne, czy to wysokiego, czy niskiego
stanu.

Kim jednak byta ta kragta brunetka, ktora patrzyta na niego jak na takomy kasek? Nie pamietal.
Zresztag niewazne. Najwyrazniej wyladowal w jakim$ prywatnym pokoju sam na sam z atrakcyjng
kobieta 1 bez skruputow skorzystat z jej wdziekdw, chcac zapomnie¢ o dreczacych go problemach.
Tyle Ze mu si¢ to nie udalo. - Yvonne? ... rzucil na chybit trafit. Kochanie! - Jego towarzyszka
usmiechneta sie szeroko 1 uklgkla, opierajac rece na materacu. Wydatne piersi niemalze musnely jego
podbrodek. Wydata gteboki, gardtowy dzwigk 1 obrocita si¢ na wznak z figlarng ming. Avery zaklat
pod nosem. Najwidoczniej nie usatysfakcjonowat jej nalezycie, cho¢ nie potrafit sobie przypomniec¢
szczegotow. Wprawdzie miat szczerg ochote wsta¢ 1 wyjs¢, lecz meska duma nie pozwalata mu
pozostawi¢ kobiety niezaspokojonej. Nawet jesli byta mu zupeinie obca.

Dwie godziny pdzniej pozostawit ja, pograzong w petnym zadowolenia $nie, po czym przeszedt
do wielkiego salonu. Bylo juz dobrze po potnocy 1 ttoczyto si¢ tam wielu dzentelmendéw skorych do
nabicia sakiewki. Nathaniel, ktory byt tu po raz pierwszy, musiat zapyta¢ ubranego w liberi¢ stuge,
gdzie moze znalez¢ swego towarzysza, Duncana McTate’a.

Gdy doktadnie mu opisal krzepkiego Szkota, ten palcem obciggnigtej biata rgkawiczkg dtoni
wskazal mu salon ze zloceniami. Nathaniel utorowal sobie droge w ttumie 1 z rozbawieniem
dostrzegt wreszcie przyjaciela.

Zastal go, jak si¢ spodziewal, przy stole gry, gdzie pietrzyty si¢ imponujace stupki monet.
Chociaz Szkot byl juz czerwony na twarzy 1 mial przekrzywiony fular, Nathaniel wiedziat, ze McTate
nie upit si¢ na umor.

- Czy chce pan zasigs¢ do gry, Avery? spytat jeden z graczy, Kenyon. - Potrzeba nam $wiezej
krwi! McTate oskubal nas do cna. Szczgscie mu dopisuje. Moze nowy partner mogtby przerwac te
jego dobrg passe.

Musze pana uprzedzi¢, ze Szkota nie sposob rozdzieli¢ z jego pieniedzmi odpart z uSmiechem
Nathaniel. - Wolalbym raczej grac¢ przeciw komus$ innemu, komu tez dopisuje szczescie.

Pozostali parskneli smiechem, tgcznie z samym McTate’em. Na twarzy Kenyona pojawit sie¢
rumieniec. Nathaniel pomyslat, ze przymruzone oczy 1 rumiana twarz upodabniaja go do wielkiego
gryzonia. Kenyon wspart dtonie na blacie 1 z jawng wrogoscig spogladal na McTate’a, ktory siedzial
po jego lewej stronie.

Nathaniel miat Swiadomos¢, ze wielu ludzi z dobrego towarzystwa gardzi Szkotem jako
grubianinem z prowincji, bo niewiele sobie robit z zasad rzadzacych ich swiatem. Wiedziat tez, ze
jest to cztowiek honoru. Wprawdzie McTate przybyt do Londynu za pdzno, zeby wzig¢ udziat w
pogrzebie Roberta 1 Bernadette, ale Nathaniel czut si¢ szczerze wzruszony tym, iz przyjaciel przebyt
tak dtuga droge w samym srodku zimy, chcac ztozy¢ mu wyrazy wspotczucia 1 zaofiarowa¢ pomoc.
Gdybyz tylko udato si¢ zatatwi¢ nieszczesng sprawe testamentu!

McTate poklepat go po ramieniu. Wygratem czterysta gwinei. Co prawda nie uchodzi wstawac



od gry, kiedy szczes$cie komus sprzyja, ale jesli cheesz stad wyj$¢, i1de z toba.

- Czy mam ci¢ pozbawi¢ sposobnosci do podwojenia wygranej? spytal sarkastycznie Nathaniel.
Chyba nie wygladam na kogo$, komu zycie zbrzydto?

McTate odchylit glowg w tyt 1 rozeSmiat si¢ z uznaniem. Zarazliwa wesotos¢ udzielita si¢ tez
innym graczom. Wszystkim procz jednego.

Nathaniel uznal, ze Duncan §wiadomie zignorowalt natr¢tny wzrok karciarza. Rzucit temu
ostatniemu ostrzegawcze spojrzenie, lecz Kenyon udat, ze go nie dostrzega.

Mysle, ze Szkotom oszustwo wydaje si¢ rodzajem szczg$cia wycedzit albo moze zrgcznosci.

W tejze chwili McTate wstat, chwycil Kenyona za wytogi surduta i unidst go do gory.

- Ejze, chlopcze, powtdrz mi to w oczy, zamiast mrucze¢ pod nosem niczym ostatni tchorz!

Twarz Kenyona spurpurowiata, gdy nadaremnie prébowatl uwolni¢ si¢ z uscisku.

Karty padly na stot, zatrzeszczaty odsuwane krzesta i pozostali czterej gracze zerwali si¢ na nogi.
Nikt nie przepadat za Kenyonem z powodu jego cigtego jezyka i pozerstwa, ale nigdy jeszcze nie
znalazt si¢ w takich opatach.

- Pan Kenyon na pewno nie chcial nikomu celowo uchybi¢ rzekt z lodowatym spokojem
Nathaniel, stajgc u boku przyjaciela 1 patrzac prosto w zaperzong twarz jego przeciwnika. - Byloby
jednak lepiej zdoby¢ si¢ na przeprosiny. I to natychmiast.

- Musiat mnie pan Zle zrozumie¢ - wystekat Kenyon.

Szkot chwycit go jeszcze mocniej 1 unidst wyzej. Kenyonowi oczy niemal wyszty na wierzch.

- Nie chciatem pana obrazi¢ wykrztusit zdtawionym gtosem. Prosze mi wybaczy¢ moje stowa.

Na kilka sekund zalegta pelna napigcia cisza. Wszyscy czekali, czy McTate przyjmie przeprosiny.
Dzentelmeni godni tego miana zadaliby satysfakcji w pojedynku, ale szkocki barbarzynca mogt sobie
wszczyna¢ ordynarng burde. Cho¢ miat kiedys$ odziedziczy¢ dzigki matce angielski tytut hrabiowski,
teraz nie bylo w nim nic z arystokraty.

Duncan bez uprzedzenia puscil Kenyona. Ten usitowal stangé¢ na nogi, uczepiony kurczowo
brzegu stotu. Oddech mial urywany, jakby dopiero teraz pojat, ze cudem uniknat niebezpieczenstwa.
Reszta graczy, rozsadnie, nie probowata spieszy¢ mu z pomoca.

McTate si¢ wyprostowal. Jednym plynnym ruchem zgarngt wygrang i napetnit nig kieszenie.
Potem strzepnal wyimaginowany pytek z ciemnego, wieczorowego surduta i rzuciwszy ostatnie
pogardliwe spojrzenie na drzgcego ze strachu Kenyona, odszedt od stotu.

Obydwaj przyjaciele kierowali si¢ ku wyjsciu, lecz wkrotce zagubili si¢ w labiryncie nieznanych
im pokoi. Tylko przypadkiem zdotali jako$ dotrze¢ do matego, wyktadanego boazerig pomieszczenia
o wygladzie biblioteki, ktorego Sciany pokryte byty potkami pelnymi ksigzek. Masywne meble,
jawnie dekadenckie, mialy za wiele ozddb. Na kominku gtos$no trzaskat ogien.

- Na dworze pewnie teraz zimno jak u czarownicy miedzy cyckami - zabral glos McTate. Chyba
nalezatoby si¢ najpierw czyms rozgrza¢. Nie napitbys si¢ czego$ mocniejszego przed wyjsciem?

Nathaniel skinat gtowg z aprobatg. Lyk trunku dobrze by mu zrobit. McTate przyzwatl ruchem regki
lokaja:

- Przynie$ nam dwa kieliszki 1 butelke najlepszego porto.

Drzwi pozostaly otwarte i gdy stuga oddalil si¢ po napitek, jaki§ cien w przejsciu przyciagnat
uwage Nathaniela.

Przez chwile myslal, ze to Kenyon szuka zemsty, lecz cien okazat si¢ kobietg - wysoka, atrakcyjng
blondynka. Jedwabna suknia z malenkimi rekawkami 1 gtebokim dekoltem podkreslata jej piekng cere



oraz ksztattng figure. Cho¢ nie pierwszej mtodosci, niewatpliwie byta bardzo tadna.

Obrzucita go taksujagcym spojrzeniem, a wyraz twarzy S$wiadczyl, ze wzbudzit jej
zainteresowanie. Tajemnicza pigkno$¢ najwyrazniej szukata jakiej$ podniety. Nathaniel uznat, Zze jak
na t¢ noc wystarczy mu kobiecego towarzystwa. Spojrzat prosto w jej znuzone oczy i pokrecit
odmownie glow3.

Blondynka wzruszyta ramionami, lecz i1 tak weszta do pokoju, kierujac si¢ w stron¢ Duncana. Z
kocig gracja objeta go w pasie. Szkot odwrocit gtowe. Zmierzyt wzrokiem od gory do dotu
wydekoltowang suknie, zatrzymujac przez kilka sekund spojrzenie na imponujgcym biuscie kobiety.

Nieznajoma przylgneta do niego, rozchylajac zachecajaco wargi. Zmruzyta oczy 1 odrzucita w tyt
glowe, pozwalajac podziwia¢ swojg posagowa wrecz szyje. McTate zamrugat niebieskimi oczami, a
potem przesadnie gtosSno westchnat.

- Och, dziewczyno, zebym to ja miat czas uzy¢ sobie z tobg - powiedziat z udawanym zalem. -
Ale, jak widzisz, mam wazng sprawe do oméwienia z przyjacielem. Moze kiedy indziej.

Zartem klepnat ja po posladkach i blondynka odeszta, mijajac lokaja z taca. McTate upart sie,
zeby pieniedzmi z wygranej zaptaci¢ za trunki, 1 dal mu spory napiwek. Obydwaj zasiedli z
kieliszkami w dtoniach w zacisznym kacie przy kominku, z dala od graczy i1 tasych na zdobycz kobiet.

Nathaniel poczut, ze Szkot mu si¢ przyglada. - No i co, par¢ godzin niemoralnych rozrywek
poprawito ci humor, przyjacielu?

- Niespecjalnie. Nathaniel uSmiechnat si¢ blado. - Jako$ nie jestem w dobrym nastroju.

- W dobrym nastroju! - zadrwit McTate. Spodziewatem si¢, ze bedziesz zbolaty, przeciez wiem,
jak kochates$ brata 1 jego zong. Nigdy bym jednak nie przypuszczal, ze bedziesz az tak przybity.

- Wszystko przez te¢ przekletg sprawe w sadzie. - Juz sama mysl o tym go denerwowata. Wstat 1
zaczal krazy¢ po pokoju. - Dzi$§ rano miatem utarczke z urzednikiem sgdowym, ktory najwyrazniej
spodziewat si¢ odpowiedniej gratyfikacji od obydwu stron. Chciatem, aby przyznano mi prawo do
opieki nad dzie¢mi, ale mojej prosby nie potraktowano przychylnie. Nathaniel upit tyk wina 1 po
ciele rozeszto mu si¢ mite ciepto, a potem wyciggnat ku Szkotowi rgke z kieliszkiem. McTate dolat
mu bez stowa. - Wynajagtem najlepszego prawnika w catym Londynie 1 wydatem fortung, nie liczac
tego, co poszto na niezbgdne tapowki, ale nadal nie otrzymatem prawa do opieki nad dzie¢mi
Roberta. Adwokaci moéwig, zebym byt cierpliwy. Z kazdym dniem coraz trudniej mi si¢ na to zdoby¢.
Zwtaszcza ze widzg, jak stryj je zaniedbuje.

- Czy 7le je traktuje?

- Gorzej, nic go nie obchodza ich potrzeby, zal czy uczucia. Boj¢ si¢, ze wlasnie ta obojetnosc
wyrzadza im najwigkszg krzywde.

Duncan McTate gwizdnal przeciagle. - Swigci panscy, chtopcze, moéwisz, niby stara baba
lamentujgca nad bachorami.

- To nie zadne bachory, tylko syn i cérki Roberta. Powierzyl mi je na tozu $mierci; chee zrobic
wszystko, co w mojej mocy, zeby spelni¢ dang mu obietnice. Czy moge liczy¢ na twoja pomoc? -
Nathaniel spojrzat Szkotowi w oczy 1 poczul przykry skurcz w zotadku. Jesli nawet dobrego
przyjaciela nie moze przekona¢ do swojej sprawy, to jakze przekona s¢dziego? Dlaczego nic nie
mowisz? - spytat zgnebiony.

Duncan potart podbrodek.

- Po prostu nie umiem sobie wyobrazi¢ twojej opieki nad trojka dzieci, zwlaszcza nad tymi
dwiema dziewczynkami.



Nathaniel si¢ usmiechngt. Napiecie zelzato. Ujal butelke 1 napetnit obydwa kieliszki.

- Czy stryj nie pozwala ci ich widywac? - McTate przysunal si¢ blizej do ognia.

- Bynajmniej. Co wieczor je odwiedzam, a kiedy zrobi si¢ cieplej, mam zamiar zabiera¢ je do
parku albo na spacer po miescie. Moze cho¢ troche si¢ ucieszg.

- To niezle brzmi. - Duncan powoli obracat w palcach kieliszek. - Odwiedza¢ je prawie co
dzien, pocieszac, budzi¢ w nich przywigzanie. Jesli chcesz zna¢ moje zdanie, robisz duzo wigcej niz
opiekun wyznaczony przez prawo. Niech Bridwell nadal ma je na glowie. Wazniejsze, zebys ty
istniatl w ich zyciu. Kiedy stryj zrozumie, ze czuwasz nad nimi, bedzie pewnie zmuszony zachowywac
si¢ stosownie;j.

Nathaniel si¢ zamyslit. Istotnie, czemu nie zostawi¢ wszystkiego po staremu? Stryj nie posunie si¢
chyba do tego, by wyrzadzi¢ malcom jaka$ krzywde, tym bardziej ze wcale nie sprzeciwia si¢ jego
wizytom. A jesli Ssciska mocno sakiewke, to mozna przypuszczaé, ze pieniadze nadal w niej beda,
kiedy dzieci dorosng.

Batalia prawna trwala o wiele dtuzej, niz si¢ spodziewal, 1 wymagata duzo wiekszych zachodow.
Wygranie sprawy wcale nie bylo pewne, zwlaszcza ze nie odnaleziono testamentu, ktory
usprawiedliwialby jego pretensje do kurateli nad dzie¢mi. Rada McTate’a wydawata si¢ dobra. Tyle
ze trzy bezbronne mate istotki bylyby wowczas zdane na taske Bridwella, a to si¢ Nathanielowi nie
podobato.

Scisneto go w gardle. A gdyby tak jego wtasne dzieci zostaty nagle sierotami i znalazty sie pod
opieka kogos, kto dbatby o nie rownie mato? Co wtedy zrobitby brat?

Nie musial si¢ zastanawia¢ nad odpowiedzig. Robert bez wahania zabratby je do siebie i
wychowat jak wtasne. Czyz on ma gorzej potraktowac jego potomstwo?

- Pozostawienie Bridwellow1 opieki zakrawa na tchorzostwo. A jesli kiedys zabroni mi dostepu
do dzieci? Nie bede mogt zaprotestowac. Mysle, ze tylko jako wyznaczony przez sad opiekun
zapewni¢ 1im bezpieczng przysztos¢. I musi si¢ to sta¢ jak najszybcie;.

McTate drgnat.

- Skoro dzieci wcale twojego stryja nie obchodza, to czemu tak zawzigcie chee je zatrzymac? Co
si¢ za tym kryje?

- Pienigdze odpart bez wahania Nathaniel. - I caty prestiz, ktory taczy si¢ z zarzadzaniem fortung
Claridge’6w. Jestem drugim synem, ale nie przejmowalem si¢ zanadto moja pozycja. Jeszcze w
dziecinstwie otrzymatem tytul barona Avery’ego. Moj stryj tez stal si¢ lordem Bridwellem jako
chtopiec. Z obydwoma tytulami taczy si¢ niemala pensja, sg tez bardzo powazane, na co obydwaj
niezbyt zastugujemy. Zdumiato mnie, ze stryj czuje si¢ tak bolesnie urazony swoja pozycja drugiego
syna.

McTate, nagle czyms zaniepokojony, uniost si¢ w fotelu.

- Czy twojemu bratankowi, matemu Gregory’emu, mogtoby co$ grozi¢? Nathaniel przez chwile
zwlekat z odpowiedzia.

Myslisz, ze co$ grozi jego zyciu?

- Powiedziates, ze stryj jest zazdrosny. Jak daleko, twoim zdaniem, moze si¢ posunac, chcac
zosta¢ ksigciem Claridge’em?

- Dobry Boze, nigdy o tym nie myslalem. Gdyby Robert zmart bez dziedzica, ksigciem bylbym ja.
Gdyby jego syn zmarl bezpotomnie, tytut rOwniez przeszediby na mnie, chociaz sadze, ze stryj
roscitby sobie pretensje do niego.



- Jeszcze jeden powdd, zeby widzial w tobie przeszkodg, ktorg nalezy usung¢ odparowat McTate.
- Rzecz jasna, jesli jest tak przedsigbiorczy, jak si¢ zdaje, 1 naprawde chciatby zagarnac tytul,
musialby si¢ pozby¢ 1 ciebie, 1 bratanka.

Serce Nathaniela zatomotato gwaltownie.

- Niech to diabli, McTate, ales mnie pocieszyt! Szkot wzruszyt ramionami.

- Ja cie tylko ostrzegtem, przyjacielu. Moze lord Bridwell nie jest zdolny do takich czynow, ale
skad mozna wiedzie¢, co si¢ kryje w czyims$ sercu, a zwlaszcza w sercu Anglika! Historia petna jest
morderstw w rodzinie. Ten ngdznik, Ryszard III, zdobyt tron tylko dlatego, ze uwigzit w Tower
dwoch swoich bratankow, ksiecia Edwarda 1 ksigcia Yorku. Byt jednak zbyt przebiegly, zeby od razu
ich usmierci¢. Z poczatku widywano wigc chtopcow przy zabawie za kratami wiezy od czasu do
czasu, potem coraz rzadziej, az wreszcie znikneli na zawsze. Cho¢ wielu domyslato sie, co si¢ z nimi
stalo, nikt nie §mial otwarcie zarzuci¢ krolowi zbrodni. Prawda wyszla na jaw dopiero po dwustu
latach, kiedy znaleziono dwa chtopiece szkielety pogrzebane u stop Tower pod wielkim stosem
kamieni.

- Ryszard zamordowat ich, zeby zosta¢ krolem przyznat z niechecig Nathaniel. - M¢j r6d ma
wprawdzie niemalg fortune, lecz daleko mu do bogactw korony angielskie;.

Szkot przymknat oczy.

- Moze ponosi mnie wyobraznia, ale marny bylby ze mnie przyjaciel, gdybym ci nie doradzat
wiekszej czujnosci.

Nathaniel wiedziat, ze McTate daje mu szczerg 1 rozumng rade, ale zatowat, ze w ogole poruszyt
ten temat. Lista jego problemow stata si¢ teraz dtuzsza.

- Kiedy wygram sprawe w sadzie, wszystkie klopoty znikng - odpart tonem petnym przekonania,
cho¢ w gruncie rzeczy wcale go nie czut.

- A moze twoim najwigkszym btedem jest wtasnie zaufanie do angielskiego prawa? McTate
westchnagl z pewng ostentacja. - Jesli masz, jak sadze, troche oleju w glowie, postuchasz rady Szkota.
Nie czekaj, az ci sad odda dzieci. Zajmij si¢ tym sam, jak najpredzej. Zabierz je 1 tyle.

Avcry spojrzat na niego ze zdumieniem. Co takiego?

- Styszates, co mowig? Zabierz je, wykradnij Bridwellowi sprzed nosa.

- Czys ty oszalal? A moze jestes pijany? McTate uniost brwi, jakby wzigl pytanie serio.

- Mysle, ze po trosze jedno 1 drugie, ale przez to mdj pomyst wcale nie traci na wartosci.

- Co za niedorzecznos$c!

- Dlaczego? My, Szkoci, jesteSmy rabusiami 1 rozbojnikami. Zawsze tacy bylisSmy, od pokolen.
Zresztg 7 sukcesem. Jezeli sgsiedm klan zagarnial co$, co si¢ nam nalezato, 1 nie chciat oddac,
kradlismy to z kole1 my.

Nathaniel odstawit na wpot oprozniony kieliszek; 1 tak wypil stanowczo zbyt wiele. Mial tez
szczerg che¢ siegna¢ po ten drugi, tkwigcy w mocnej dioni Duncana. Uznal to jednak za nieroztropne.

- Mowimy o trojgu matych dzieci, McTate, a nie o stadzie bydta. Szkot wydawat si¢ zaskoczony.

- Nie widzg wigkszej roznicy.

Nathaniel zaczat chodzi¢ wielkimi krokami tam 1 z powrotem po dywanie.

- Powiedzmy, ze przez chwile wezme pod uwage twoj plan. Ale co poczng, jesli stryj zjawi sie
nagle u mnie z zagdaniem zwrotu podopiecznych? Lub, co gorsza, jezeli przyjdzie razem z policjantem,
chcac mnie aresztowa¢ 1 wtraci¢ do wiezienia? Gdybym nawet zdotal si¢ potem wybroni¢ przez
zarzutami, po tak zuchwatym czynie nikt nie uzna mnie za odpowiedzialnego opiekuna.



- Owszem, posuni¢cie jest ryzykowne, chociaz gdyby sad widzial w tobie dobrego opiekuna, to
przychylniej rozpatrywalby twoja sprawe¢. Sam jednak mowisz, ze nawet dzigki tapowkom nie
zdotates dopig¢ celu. - McTate mruzyl oczy z chytrg ming. A stryj nie zdota ci¢ aresztowac¢ ani
odebrac ci dzieci, jesli ich nie znajdzie.

Nathaniel zatrzymat si¢ nagle 1 okrecil na piecie.

- Co masz na mysli? Chcesz, zebySmy je ukryli, jak kryminalisci?

McTate odchylit si¢ do tytu w fotelu.

- Kiedy raz wezmiesz sprawy w swoje rece, przekonasz si¢, ze bedziesz gorg. Wtasnie to mam na
mysli. A Bridwell nie podniesie krzyku, jezeli mu sprzatniesz dzieci sprzed nosa, bo wysztoby wtedy
na jaw, jakim byt nedznym i1 nieudolnym opiekunem. Do licha, skoro tak mato o nie dba, to nawet nie
zauwazy, ze od kilku dni nie ma ich w patacu. Zwlaszcza jesli obmyslimy 1 wykonamy nasz plan,
zapewniajgc sobie milczenie stuzby.

Nathaniel zacisngt wargi. Wiedziat, ze McTate mowi powaznie. Ale czy tak zuchwaly zamiar
moglt si¢ powiesc?

- Dzieci umrg ze strachu, jezeli wykradnie je kto$§ obcy - mruknat.

- Masz stusznos¢. Wtasnie dlatego musisz to zrobic ty. Ciebie znaja, tobie ufaja, z tobg pojda bez
protestow 1 bez hatasu.

- A wiec mam zosta¢ porywaczem?

- Tak chyba bedzie najlepie;j.

To nie bytlo rozsadne! Nathaniel poczut jeszcze gwaltowniejszy skurcz zotadka. Wolatby
wszystko zatatwi¢ w uczciwy, cywilizowany sposob, lecz w razie niekorzystnego wyroku sadu - nie
bedzie miat wyboru.

- A co zrobimy, kiedy juz wykradne dzieci?

McTate uSmiechnat si¢, blyskajac biatymi zgbami, kontrastujgcymi z ogorzatg od wiatru twarza.

- Mam mata, rzadko uzywang posiadtos¢ w Highlands. Doskonate miejsce dla was wszystkich.
Recze, ze Bridwell ani zaden wynajety przez niego szpicel nie znajdg was tam. Zapewni¢ ci nawet
stuzbe 1 doSwiadczong guwernantke.

- A co dalej?

- Pozniej, gdy sprawa przycichnie, dogadasz si¢ ze stryjem. Kiedy zrozumie, ze masz nad nim
przewage, bedzie bardziej sktonny do ugody. - McTate znow si¢ usmiechnat, chytrze 1 groznie
zarazem. - To proste. Powiedz tylko ,,tak”, a ja si¢ wszystkim zajmg.

Proste? Plan McTate’a byt pokretny, niebezpieczny 1i... piekielnie sprytny. Nathaniel rzadko
miewal wyrzuty sumienia, ale wahat si¢ przed podjeciem tak drastycznych, podstepnych srodkow. A
jednak jakas niewielka, ukryta czgstka jego osoby rozwazata t¢ mozliwos¢ catkiem serio.
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Oprocz rodziny chyba cata stuzba - wraz z kamerdynerem, klucznicg, pokojowkami, lokajami 1
chtopcami stajennymi zebrala si¢ na frontowym dziedzinhcu Hawthorne Castle, zeby po raz ostatni
yjrze¢ panng Harriet 1 zyczy¢ jej szczesliwej drogi. Niebo bylo bezchmurne, powietrze rzeskie 1
swiecito stonce - wymarzony dzien na podroz.

Harriet uscisngta wszystkim naokoto dtonie 1 z mitym usmiechem przyjeta zyczenia. Naciagajac
rekawiczki, ruszyta ku powozowi, koto ktorego zgromadzita si¢ rodzina.

- Wci3z nie moge uwierzy¢, ze nas opuszczasz szepnela Elizabeth. Jedziesz tak daleko, az na
potnoc Szkocji. Boze drogi, przeciez to na koncu swiata!



- Moglo by¢ gorzej - odparta Harriet, odgarniajac jasny pukiel z policzka siostry - gdybym na
przyktad wybierala si¢ do Irlandii.

- Jak mozesz tak mowi¢! Mnie by zgroza przejeta sama mysl o porzuceniu domu i przyjeciu pracy
u obcych.

- Wiem, wiem! - Harriet tagodnie potozyla jej dlon na ramieniu. Mnie natomiast cieszy
perspektywa zycia poza naszym miasteczkiem. Pamietaj, ze robie to z wlasnej woli.

Elizabeth zwiesita glowe.

- Bedzie mi ci¢ brakowato powiedziala z przejeciem. Obiecaj, ze to nie potrwa diugo!

- Wréce, nim sobie uswiadomisz, ze wyjechatam. Nie dramatyzuj, siostrzyczko, bo jeszcze
Griffin zacznie ze wzruszenia pocigga¢ nosem, i to przy stuzbie!

Wicehrabia zmusit si¢ do uSmiechu 1 uscisnagt jg mocno, po bratersku.

- Nie uwierzysz, jak trudno mi si¢ z tobg rozsta¢ szepnat jej do ucha. - Pozwolilem c1 podjac te
glupig decyzje, bo si¢ przy niej upieratas, ale daj mi stowo, ze wrdcisz, gdybys miata chocby
najmniejsze ktopoty. Nie wszystko mozna pokonac sitg woli, nawet tak mocnej, jak twoja.

- Zapewniam, ze zachowam nalezyta ostroznos¢ - odparta Harriet, nie umiejgc jednak sttumic
lekkiego niepokoju.

Jeszcze dwa dni temu z prawdziwg radoscig pakowata bagaze. Teraz serce walito jej
gwattownie. Nie przypuszczata, ze pozegnanie okaze si¢ tak trudne.

Procz kilku nieszczesnych miesiecy w Londynie cate swoje zycie spedzita w tym domu. Czy
postagpita nieroztropnie, godzac si¢ na tak gwattowng odmiane? Petna zwatpienia, kurczowo Sciskata
torebke z listem oferujgcym jej miejsce guwernantki trojga wychowankéw pana Wainwrighta.

Szybko zdecydowata si¢ przyja¢ posade wyszukang przez miejscowego pastora. List od jego
dalekiego kuzyna w Szkocji moéwil o zamoznej rodzinie kupieckiej, pilnie potrzebujacej
wykwalifikowanej guwernantki. Harriet nie mogla uwierzy¢ wilasnemu szczgsciu. To byla
wymarzona praca. Z dala od Anglii, od wytwornego towarzystwa, od dobrze urodzonych ludzi. Moze
zacza¢ wszystko od nowa. Nikt tam nie zna jej przesziosci, nie wySmieje, nie wydrwi ani - czego
obawiata si¢ najbardziej nie bedzie jej wspotczul z powodu zerwanych zareczyn. A takze
zhanbionego bylego narzeczonego.

Oczywiscie sytuacja ta miata rOwniez inne zalety. Harriet najbardziej ucieszyto, ze ma si¢
opickowac kilkorgiem dzieci, a konkretnie dwiema dziewczynkami i matym chtopczykiem. Dzigki
Georgiemu wiedziata, jak sobie z nim poradzi. Czuta, ze go zrozumie, w kazdym razie bardziej niz
gdyby chodzito o jakiego$ podrostka.

Wychowywanie dziewczat zrOwnowazy to 1 urozmaici. A wreszcie rzecz najwazniejsza: nie byty
to wtasne dzieci pana Wainwrighta, tylko wychowankowie. Bedzie miata wigcej do powiedzenia.
Doprawdy, wszystko zapowiadalo si¢ znakomicie.

Dwie dziewczynki i chtopiec! Niegdys marzyta, zeby Bog zestat jej czworke wiasnych dzieci,
dwie dziewczynki 1 dwoch chlopcoéw. Juz sama mozliwos¢ posiadania potomstwa budzila w niej
podniecenie 1 ciekawos¢. A cho¢ Julian raczej skapil jej pocatunkéw, Harriet pamigtata kazdy z
niewiarygodng ostroscig. Wspominata delikatne musniecie jego ust, kiedy zgodzila si¢ zosta¢ jego
zong, 1 nami¢tny pocatunek w przeddzien wyjazdu narzeczonego do Hiszpanii, gdzie si¢ zaciagnat
jako nizszy oficer armii Wellingtona.

A potem w samotnosci uplywaty jej tygodnie, miesigce 1 lata, az wreszcie radosnie powitata
Juliana po jego niespodziewanym powrocie. Lecz to, co wydawalto si¢ zapowiedzig szczescia,



przyniosto tylko smutek.

Sadzita, Zze za kilka tygodni pobiorg si¢ 1 rozpoczng wspdlne zycie, ze bedzie miata dom, dzieci,
miejsce w spotecznosci, ale doczekata si¢ skandalu, niestawy 1 porzucenia. Nie miata wyboru.
Przyjeta to, co nidst ze sobg los. Gdzies na pustkowiach potnocnej Szkocji dwie dziewczynki z
matym braciszkiem czekajg na jej przyjazd. - Zapomniata$ o mnie, ciociu Harriet?

Spojrzata z zalem na bratanka. Bedzie go jej brakowato, bardziej niz innych; od samego poczatku
kochata go, chronita 1 stawata w jego obronie. Tyle tylko, Ze w ciggu ostatniego roku coraz mniej
owej obrony potrzebowat. Moze 1 z tego powodu chciata opusci¢ dom. Czuta, ze chtopiec wkrotce o
niej zapomni, jak to zwykle bywa z dzie¢mi. Przemogta jednak smutek 1 usciskata go mocno.

- Jeste$s wyjatkowym, wspaniatym chiopcem - szepneta mu do ucha. - Pamietaj, ze bardzo cie
kocham!

Georgie zniost cierpliwie usciski 1 cmoknat jg kilka razy w policzek wilgotng buzig. Harriet
zyczliwie pozegnata Faith, ucalowata Spigca Emme Kate 1 jeszcze raz objeta Elizabeth. Odwrocita
si¢ szybko, zeby nie slysze¢ zduszonego tkania siostry. Powstrzymata cisngce si¢ do oczu tzy i
skupita catg uwage na okazatym powozie.

Kiedy spuszczono schodki, zebrata spddnice 1 wsiadla do $rodka, starajac si¢ nie okazywac
wzruszenia 1 patrze¢ prosto przed siebie. Rozlegly si¢ ostatnie pozegnalne okrzyki, zyczono jej
szczesliwej drogi. Potem pow 0z ruszyt.

- Rada jestem, panno Harriet, Ze moge panience towarzyszy¢, ale bardzo mi si¢ bedzie cknito za
domem! - oznajmit kobiecy glos.

Harriet westchneta, chcac zagluszy¢ poptakiwanie stuzacej. Lekata si¢ wybuchu wiasnych uczug,
lecz gdy pow 0z skrecit za rogiem ku goscincowi, byta juz catkiem spokojna i opanowana.

- Kate, spojrz na tego niedzwiedzia! Pit ze strumienia 1 nawet nie drgnat, kiedy przejechalismy tuz
koto niego przy drewnianym mostku. Musi by¢ bardzo zuchwaty, skoro nie przestraszyt go turkot kot.

Kate niechgtnie wyjrzata przez okienko. - Parszywa stwora, pewnie si¢ niedawno nazarta! -
parskneta. - Bo gltodny ani chybi rzucitby si¢ na nas!

- Doprawdy? - spytata rozbawiona Harriet. - Czy niedzwiedz cz¢sto rzuca si¢ na ludzi?

- O nie, panienko, czes$ciej na konie, bo to dla niego najlatwiejsza zdobycz. Ten to by pewnie
rozdart konia w jednej chwili. Skoczytby mu prosto do gardta!

- Mnie si¢ wydat tylko potezny i1 dziki - szepneta Harriet, odwracajac glowe, zeby jeszcze raz
dostrzec zwierze.

- To prawdziwy morderca. Kate pokiwata glowg.

Harriet westchneta. Towarzystwo Kate okazato si¢ ucigzliwe. Az dotad nie znata jej dobrze 1 z
pewnym zaskoczeniem odkryta, Ze ta leciwa juz kobieta ma niezwykle posepng wizj¢ zycia. Niestety
ostatnio Harriet coraz czg$ciej si¢ z nig zgadzata. Narastata w niej niepojeta sktonnos¢ do widzenia
wszystkiego w najczarniejszych barwach. Chociaz wzigwszy pod uwage odlegtos$¢, jaka przebyty,
por¢ roku 1 pogode, trudno si¢ byto dziwi¢ nastrojom Kate. Na szcze$cie odesle jg tuz po przybyciu
do Hillsdale Castle, siedziby pana Wainwrighta. Harriet musiata zgodzi¢ si¢ na jej towarzystwo, bo
Griffin uparcie twierdzit, ze niezame¢zna kobieta z dobrego domu nie moze podrézowac sama tak
daleko, nawet jesli czeka ja tylko praca guwernantki. Pewnie begdzie pierwsza wychowawczynia,
ktora przywiezie ze sobg stuzaca, ale moze pracodawca potraktuje to z przymruzeniem oka albo uzna
za ekscentryczne dziwactwo.

- Czy predko staniemy gdzie$ na obiad? Tym ngdznym $niadaniem z sera i1 suchego chleba nawet



mysz by si¢ nie pozywita!

- Na pewno John zatrzyma pow&z przy pierwszej napotkanej gospodzie. Jak zawsze zreszta.

Chociaz niektoére z positkow jadanych przez nie ostatnimi dniami byly doprawdy zalosne, to
przynajmniej pozwalaly na przerwe w podrézy. Harriet rozumiata zgryzliwos¢ Kate. Nawet jesli nie
byto zbyt ciemno, gwattowne wstrzasy pojazdu uniemozliwiaty lekturg czy szycie.

Poczatkowo obydwie chetnie patrzyly na zmieniajace si¢ wcigz za oknami wiejskie widoki.
Szybko si¢ jednak tym znudzity 1 probowaty gawedzi¢. Kate byta temu rada, Harriet rozmowy ze
shuzaca przyprawiaty o bol gtowy.

Gdy wjechaly do Szkocji, pejzaz si¢ zmienit 1 Harriet z zaciekawieniem przygladata si¢
o$niezonym szczytom. Zadziwiajacy majestat 1 surowe pickno gor szybko wzbudzity w niej wszakze
nicokreslony lek.

Gorzyste odludzie, gdzieniegdzie tylko ubarwione zielenig, wznosito si¢ coraz wyzej 1 sprawiato
wrazenie, ze istnieje na przekér wysitkom matki natury, ktora zawzieta sie, zeby je zniszczyC.
Zdaniem Kate kraj byt niegoscinny i wrogi. Gtosno zatowata wygodnych, ptaskich goscincow i
cieplejszego klimatu rodzinnych stron. Harriet natomiast, cho¢ ciasno otulata kolana pledem, uznata
krajobraz za przejmujaco pieckny. Zal jej bylo tylko woznicy i lokaja, wystawionych na chtod i
niepogode.

Kate zzymala si¢, ze obydwaj pija za wiele trunkéw na kazdym postoju, ale Harriet nie miata
serca skapi¢ im jabtecznika czy catych dzbankdéw piwa, pochtanianych dla rozgrzewki. Musieli by¢
przeciez przemarzni¢ci do szpiku kosci.

- Hm, nie wyglada mi to na godziwg gospode, ale pewnie lepszej tutaj nie ma!

Harriet dostrzegta malg oberze 1 w duchu przyznata racje¢ stuzacej. Gospode stanowita duza
chatupa z dachem krytym stoma 1 matym sadem. Po podworzu swobodnie biegaty kury.

Zajazd stat w niewielkiej kotlince otoczonej ze wszystkich stron wysokimi gorami. Kiedy Harriet
wysiadata z powozu, przemkneto jej przez mysl, ze te granitowe kolosy ostonig ich przynajmniej
przed dokuczliwym, zimnym wichrem. Zadnych innych go$ci nie bylo i przez chwile mtoda kobieta
obawiala sie, ze przez pomytke zajechali przed zwykla, wiejska chate.

Kiedy jednak obojetny oberzysta ujrzal monety rzucone mu przez Johna, podano im zaraz obiad na
cienkich pasterskich plackach oraz piwo. Okazalo si¢ tez, ze Hillsdale Castle lezy zaledwie
dwadziescia kilometrow dale;.

Droga wiodta przez wysokie gory, ktoére pare dni wczesniej wydawaty sie tak odlegte. Harriet,
wsiadajac do powozu, odzyskata dobry humor, lecz po godzinie nie byto po nim $sladu, a Kate gtosno
biadata 1 obskubywata koncami palcow wetniane rgkawiczki.

Mtodsza z kobiet z catej sily zagryzta wargi, nie chcac powiedzie¢ stuzacej czego$ przykrego.
Wcigz upominata ja, zeby zrezygnowata z tego wyjatkowo draznigcego nawyku, ale na prozno.
Jeszcze raz pomodlita si¢ w duchu, Zzeby opatrznos¢ pozwolita jej dotrze¢ do zamku, nim zgryzliwos¢
1 zachowanie Kate przyprawiajg o szalenstwo.

Kolejna reprymenda nie miata sensu. Harriet wtulita si¢ wigc w obicie siedzenia, wsparta gtowe
o jego krawedz i przymkneta oczy, trwajac w tym podobnym do transu stanie przez caty wieczor.

Nagly wstrzas sprawit, ze oprzytomniata. Konie potknety sie na $liskim gruncie, a ona przywarta
do siedzenia, kurczowo $ciskajac skérzany uchwyt. Wyjrzata przez okno. Blask zachodzacego stonca
zaczynat juz bledngc. Powo6z coraz wolniej posuwat si¢ po lichym trakcie. Na szczgScie wkrotce
pojawit sie ksiezyc, bo zmyliwszy droge, z pewnos$cig zabtadziliby na pustkowiu. Lancuch



niewiarygodnie stromych wzgorz i przepastnych dolin sprawil, ze jechali z wielkim trudem.
Oblodzony, kamienisty szlak byt bardzo niebezpieczny.

Glebokie koleiny kretej drogi stanowity kolejng przeszkodg. Po lewej wznosito si¢ potgzne
gorskie zbocze - nieco wyzej porosnigte nagimi drzewami a po prawej ziala glebia wawozu o
poszarpanych, skalistych brzegach.

Jedyna pociecha byla pewnoé¢, ze nie grozi im napa$é. Zaden rabu$ czy rzezimieszek nie
zapuscilby si¢ na te odlegle, barbarzynskie ziemie w pogoni za tupem.

Na szczgsScie powo6z miat do§wiadczonego woznice. Griffin wybral na t¢ podroz najbardziej
zaufanego ze swoich shug 1 Harriet byta szczerze wdzigczna bratu, ze mimo jej protestOow postanowit,
1z to wtasnie John Coachman odwiezie ja do Szkocji.

- Konie zwolnity - oznajmita. - Pewnie wkrétce bedziemy na miejscu.

- Albo wspinajg si¢ na nastepng gore - burkneta Kate. Trzeba nam byto zosta¢ na noc w oberzy!
Kt6z to widziat, zeby pusci¢ si¢ w droge o tak p6znej porze!

Harriet nie zwazata na jej slowa. Wiele dni spedzonych wspolnie w zamknietym powozie
zblizyto do siebie obydwie kobiety, a Harriet musiata przyzna¢, ze droga nie zawsze byta wygodna 1
mita. Zdarzaty si¢ wyjatki.

Kate zaszyta si¢ w kat powozu, ale Harriet przywarta do zimnej szyby. W oddali widniata
kolejna gran, a nad nig majaczyl niewyrazny zarys czego$ innego. Spojrzata ku gorze - zza chmur
wytaniata si¢ potezna, masywna bryla na samym wierzchotku skaly, gorujaca nad cala okolica.
Harriet dostrzegla tez mroczne, kamienne baszty narozne, cho¢ ledwie je bylo wida¢ zza mgly, 1
strzeliste wiezyczki na tle ciemniejgcego nieba. Granitowe blanki oraz archaiczny styl budowli
upodabniaty jg raczej do twierdzy niz domostwa, lecz Harriet, tknigta przeczuciem, miata pewnosc¢,
ze wlasnie tam znajduje si¢ cel ich podrozy.

- Chyba juz si¢ zblizamy - szepnela, a jej stowa wyrwaty Kate z drzemki. I ona réwniez
przysuneta twarz do okienka.

- Gdziez to jest? - spytata bojazliwie.

- Na tamtym grzbiecie gorskim. Harriet wskazata palcem zamek. Kate podazyta za nim wzrokiem.
Po chwili milczenia zawotata:

- Ciagle nic nie widz¢. Ma panienka na mysli te ruiny na gorze?! Przecie to jaka$ opuszczona
straznica. Noga moja tam nie postanie! Pewno w niej straszy jaki§ szkocki bandyta sprzed wiekow!

- Jestem pewna, ze to wtasnie Hillsdale Castle.

- Co takiego?! - Harriet poczuta, ze Kate cata si¢ trzesie. - Nie moze by¢, panienko! Toz nie
swieci si¢ w zadnym oknie ani dym nie idzie z komina. Nora w sam raz dobra dla diabta, a nie
porzadnej chrzescijanskiej rodziny, ktdrej trzeba guwernantki!

- Bzdury! - prychneta Harriet, cho¢ musiata przyzna¢, ze na pierwszy rzut oka miejsce jej
przysztej pracy robito do$¢ przerazajace wrazenie. - To pigkny §redniowieczny zamek. Musi w nim
by¢ mnostwo starych sprzetow 1 wielkie kominki z trzaskajgcym ogniem. Wtasciciele na pewno
przebudowali go 1 wygodnie urzadzili wewnatrz, ale byli na tyle madrzy, zeby zachowa¢ zewngtrzng
sylwetke.

Stuzaca spojrzata na nig z niedowierzaniem, lecz zamilkta. Gdy zblizali si¢ do bramy wjazdowe;,
zamarzni¢ta mzawka zabgbnita po dachu powozu, a dzikie podmuchy wiatru zatrze¢sty pojazdem. Obie
kobiety ogarngto zdenerwowanie.

Harriet uchwycita si¢ skraju welwetowego siedzenia, zeby nie upas¢. Kate rowniez. Cho¢ w



powozie bylo ciemno, Harriet dostrzegta strach w oczach stuzacej. Miala nadzieje, ze w jej
wtasnych, orzechowych teczowkach nie wida¢ §ladu ztych przeczu¢.

To tylko podniecenie 1 ulga, ze podréz wreszcie si¢ konczy, powtarzata sobie w duchu. I catkiem
zrozumiata obawa przeciez rozpoczynam nowe zycie w osobliwym otoczeniu!

Stowa Kate, ze w zamku nikogo nie ma, wydawaty si¢ prorocze. Gdy powdz zadudnit, jadac po
starym zwodzonym moscie 1 zatrzymat si¢ na odkrytym dziedzincu, nikt nie wyszedl im naprzeciw.
Harriet sadzita, ze fatalna pogoda kazdego rozumnego cztowieka zatrzymataby w cieptym domu. Nie
mogta uprzedzi¢ o dniu swojego przybycia i nie przejmowata si¢ brakiem powitania. Kto§ przeciez
musial zauwazy¢ ich przyjazd 1 wkrétce si¢ pojawi. Watpliwe, by do tak oddalonej siedziby
przybywali nieoczekiwani goscie!

Harriet opuscita szybg w okienku 1 zawotata do woznicy:

- Kate 1 ja chcemy wejs¢ frontowymi drzwiami! Prosz¢ odprowadzi¢ powdz do stajni. Biedne
konie sg tak zmeczone, Zze z pewnoscig same tam trafig!

Wolataby co prawda, zeby to wlasnie lokaj zastukal do drzwi. Uznata jednak, ze musi dziata¢
rozumnie. Woznica na pewno chciat zaja¢ si¢ zziajanym zaprzggiem, a z braku stuzby bedzie chyba
zmuszony zrobi¢ to sam.

John podjechat tak blisko do drzwi frontowych, jak tylko si¢ dato. Harriet pospiesznie zapieta
ptaszcz pod samg szyje¢ 1 skineta na Kate, wysiadajac z powozu.

Ostry, przenikliwy wiatr z deszczem uderzyl w nig z catej sity i niemal przewrdcit na ziemie.
Zaczerpngta gleboko tchu, w nozdrzach poczuta cierpka won wilgoci. Usitowata zignorowacd
przerazliwe wycie wichury szalejacej dokota zamku, gdy szykowata si¢ do wejscia. Otulona
wetnianym ptaszczem, pochylita gtlowe 1 pobiegta ku kamiennym schodom wiodacym ku poteznym
drzwiom. Styszata biadolenie Kate 1 poczuta, ze stuzaca desperacko uchwycita si¢ potly jej palta,
jakby w strachu, ze Harriet jg zostawi. Ciggnac Kate za soba, przez catg droge walczyta z porywami
wichru, az wreszcie dopadta stopni.

Nie byto tam zadnego portyku ani daszka, zeby ostoni¢ si¢ przed zywiotem. Strugi lodowatego
deszczu siekly bezlitosnie ich czepki, ktére zaraz przemokly. Harriet poczuta, ze zimne krople
sptywaja jej za kolnierz i ciekng po karku. Nigdy w zyciu bardziej nie tgsknita za cieptym i suchym
pomieszczeniem. Jeden rzut oka na twarz Kate powiedziat jej, ze stuzaca czuje to samo. Ze ztoScia
uniosta ciezki, zelazny pierscien i1 zakolatata donosnie. Gtuchy dzwiek odbit si¢ echem od
kamiennych $cian. Niesamowity odgtos sprawil, ze Harriet przeszyl dreszcz. Wszedzie jednak nadal
panowala cisza.

- A méwitam, Ze to opuszczona ruina! - jekneta zatosnie stuzaca. - Lepiej wracajmy do powozu.
Jezeli woznica znalazt stajni¢, mozemy przeczeka¢ w niej do rana. Jak postoimy dtuzej na tym zimnie,
zaziebimy si¢ na Smier¢! - Musi tu kto$ by¢! upierata si¢ Harriet.

Przemoczona do suchej nitki, zngkana 1 mocno juz rozgniewana zacisngta zgrabiate mimo
rekawiczek palce wokot lodowatej kotatki, podniosta jg jak najwyzej i sze§ciokrotnie uderzyta nig o
drzwi.

Tym razem na toskot odpowiedziato wsciekle psie yjadanie, poczatkowo gdzie§ z wnetrza zamku,
potem jednak coraz blizsze. Obydwie, cho¢ staly za solidnymi drzwiami, odruchowo odskoczyty w
tyt.

Harriet, nie dbajac juz o zimno 1 wilgo¢, zastanawiata si¢ gorgczkowo, czy zdota razem z Kate
zbiec ze $liskich stopni, nie narazajac si¢ na upadek. Ale gdzie si¢ schowaja przed rozszalaltym



psiskiem? Dziedziniec byt zupetnie pusty.

Cigzki zgrzyt zardzewialych zawiasOw oznaczal, ze ci¢zkie drewniane skrzydto drzwi otwiera sie
na osciez.

Ponure proroctwa 1 ostrzezenia stuzacej podziataty na wyobrazni¢ Harriet. Wiedziata, czego si¢
spodziewac, lecz gdy w drzwiach kto$ stanagt, zaparto jej dech z wrazenia.

Byl to mezczyzna. Mtody, bardzo przystojny, wysoki, szeroki w barach i atletycznie zbudowany.
Harriet stwierdzita, ze musi mie¢ mniej wiecej tyle lat, co 1 ona, czyli okolo dwudziestu o$miu.
Zauwazyta tez masywny podbrodek, silnie zarysowane kosci policzkowe, petne, picknie wykrojone
wargi 1 wyraziste brwi, rownie ciemne jak jego wtosy.

W jednej rece niost wielka pochodnie, z ktorej strzelaly ku gorze kleby czarnego dymu, wirujac
wokot niego niczym jaki§ diabelski nimb. W migotliwym blasku ognia rysy nieznajomego wydawaty
si¢ tajemnicze 1 pose¢pne. Ubrany byt jedynie w czarne spodnie, buty do kolan i1 dtugi szlafrok z
jaskrawoczerwonego jedwabiu, przewigzany co prawda w pasie, ale rozchylony na piersi. Harriet
poczula, ze si¢ rumieni na widok muskularnego torsu poros$nigtego drobnymi kedziorami.

Otworzyta usta, chcac co§ powiedzie€ 1 usitujgc zaczerpna¢ tchu. Gdy trochg ochtongta, spojrzata
mezczyznie prosto w twarz. To byt blad. Ich oczy spotkaty sig, a w niej gwaltownie zatomotato
serce. Ciemne zrenice zdawaly si¢ z niej drwié. Zlustrowaly jatak badawczo, ze poczuta si¢
nieswojo. Dreszcz przebiegt jej po mokrym 1 zzigbni¢tym karku. Nagle zrozumiata, co musi
odczuwac bezbronne stworzenie w obliczu niebezpieczenstwa.

Spokdj, spokdj za wszelka cene, powtarzata sobie w duchu. Ledwie zdotata opanowac poptoch,
kiedy dostrzegta, ze rzuca si¢ ku niej kiagb rozwichrzonych czarnych kudtow. Zwierze warkneto
ostrzegawczo 1 skoczyto. Harriet zastonila sie, ale pies jakim$§ cudem stangl w miejscu. Spostrzegta,
ze mgzczyzna chwycit go za kark. Przez dltuga chwile mierzyt ja pelnym zto$ci wzrokiem. Wsparty o
Sciang, usitowal powstrzymac¢ ujadajace zazarcie zwierze, wotajac:

- Prosz¢ natychmiast wejs$¢ do $rodka, bo jesli mi si¢ wyrwie, to nie wiadomo, gdzie popedzi 1
kiedy wréci!

- Nie wejdziemy! - wrzasneta rozpaczliwie Kate.

- Musimy! - nalegata Harriet, cho¢ sama nie wiedziata, czy bardziej si¢ boi przej$¢ koto psa, czy
koto jego pana.

- Nie mogg! - Z ust Kate wyrwat si¢ dziwny, zdtawiony dzwiek. Harriet spojrzata na nig z
gniewem. Stuzgca dyszata i1 drzata niby zajac uciekajacy przed zartocznym wilkiem. Twarz miata
bladg jak papier.

- Toz to Lucyfer we wlasnej osobie - wyszeptata. - Jezu, zmityj si¢ nad nami! - Oczy uciekly jej
w tyl glowy 1 zaczgta osuwac si¢ na ziemie.

- Kate! krzykneta przerazliwie Harriet, lecz zachwiata si¢ na nogach przy rozpaczliwej probie
podtrzymania stuzace;.

- Co ona mamrocze?! - spytat nieznajomy. Harriet uniosta glowg.

- C6z to ma za znaczenie? Na lito§¢ boska, niechze pan mi pomoze, bo inaczej ona runie na
posadzke!

- Moze pani nie zdotata zauwazy¢, ale mam tylko dwie rece.

- I bardzo mato rozumu! - Gniew 1 oburzenie kazaty jej zapomnie¢ o strachu. - Jak mu na imi¢?!

- Przepraszam, komu?

- Psu! Jak si¢ wabi?!



- Brutus, ale co to ma...

- Leze¢, Brutus, leze¢! wrzasnela z calej sity.

Pies zastrzygl uszami na dzwigk wtasnego imienia, wydawat si¢ nieco przyjazniej usposobiony.

- Leze¢! - powtorzyla.

Brutus przysiadt z wolna na zadzie, a m¢zczyzna stopniowo rozluzniat chwyt. Zwierzg zastygto w
miejscu.

- Predzej, nim panski pies znéw si¢ na nas rzuci!

Ostry ton sprawit, ze nieznajomy podtrzymal Kate wolng reka.

- Jest cigzsza, niz myslalem - mruknat.

Harriet w jednej chwili wyrwata mu pochodnie. Moglt teraz bez przeszkdd podnies¢ zemdlong
Kate. Glowa stuzacej opadta mu na ramie, gdy unosit bezwtadne ciato, zeby wystawi¢ jej twarz na
deszcz. Po chwili poruszyta si¢ 1 zaczeta co$ betkotac.

Rami¢ Harriet, obolate od podtrzymywania Kate, opadto cigzko wzdluz ciata. Weszta za
mezczyzng do przedsionka. Gdy znaleZli si¢ w Srodku, ostroznie postawil Kate na nogi, opierajac ja o
drzwi. Potem odebrat od Harriet pochodni¢. Ta odszukata dton stuzacej 1 Scisngta ja, probujac
uspokoi¢ przerazong kobiete. Na szczgscie Kate byta jeszcze zdezorientowana i nie zdawata sobie
sprawy, ze przez chwil¢ spoczywata w objeciach obcego mezczyzny. Z pewnoscig zemdlataby
powtornie, gdyby to do niej dotarto.

- Juz dobrze, Kate?

Stuzaca skineta gtowa 1 uchwycila si¢ drzwi.

Megzczyzna, jakby zapomniawszy o nich, odwrocit si¢ 1 zawotlat:

- Pani1 Mullins! Hej, pani Mullins! Prosze zaraz zej$¢ na dot!

Czarna, kudlata bestia, ktora dotad siedziata spokojnie, uniosta gorng warge 1 zaczeta warczec.

- Leze¢, Brutus! - Tym razem rozkaz wyszedl od nieznajomego. Pies ponownie przysiadt na
zadzie. Harriet spojrzata na niego wrogo 1 zwrocita si¢ do me¢zczyzny ze stanowczym zadaniem, aby
natychmiast powiadomiono ojej przyjezdzie pana Wainwrighta. Nie potrafita si¢ jednak powstrzymac
od ukradkowego zerknigcia na jego nagi tors.

Rzadko zdarzato si¢ jej widywaé niczym nieostonigte meskie cialo. Wiedziala jednak, ze stoi
przed nig bardzo przystojny mezczyzna, muskularny, peten tezyzny 1 wigoru. Na widok jego szerokiej
piersi doznata dziwnego wrazenia, ktorego nie umiataby nalezycie wyrazi¢ stowami.

Kate milczata, wstrzgsaty nig dreszcze, a woda sptywata z odzienia na kamienng posadzke. Nikt
nie zwracal na to uwagi procz psa, ktory zaczat zlizywac kaluze. Kate wrzasneta glosno 1 zaraz
zakryta usta dionig, zeby sttumi¢ krzyk.

- Brutus, do nogi! Zwierze spojrzato z ukosa na pana 1 si¢ cofnglo. Rozumiem, ze mozna si¢ go
przestraszyc, ale krzyk tylko go przyciagnie.

- On jest okropny! - wystekata Kate.

- To pies obronny, ktory chroni wszystkich ludzi w tym domu. Kazdego nieproszonego goscia
zlapie za gardlo! Megzczyzna si¢ zirytowal.

- Przeciez my nikomu nic nie zrobimy! stwierdzita z naciskiem Harriet.

Nieznajomy nie odpowiedziat, spojrzat za to na obydwie kobiety z glgboka nieufnoscia, jakby si¢
spodziewat, ze Harriet wyciagnie spod przemoczonego ptaszcza pistolet 1 zastrzeli go.

Poczuta, ze wlosy jeza si¢ jej na karku, lecz usitowata mowic¢ glosno 1 stanowczo:

- Jestem Harriet Sainthill, przyjechalam do Hillsdale Castle, Zzeby si¢ zaja¢ dzieCmi pana



Wainwrighta. Czy moze go pan zawiadomi¢ o moim przyjezdzie?

- Pani jest nowa guwernantka?!

- Jak najbardziej. - Harriet zaskoczyto jego zdumienie. Ciemne oczy nieznajomego zatrzymaty sie
na Kate.

- A to co za jedna?

- Moja stuzaca 1 towarzyszka podrozy. - Kate najwyrazniej przerazity badawcze pytania.

Wargi nieznajomego wykrzywit grymas rozbawienia.

- Pani stuzaca? Czy musze ptaci¢ pensje takze 1 jej? Oburzenie Harriet zmalato, gdy to ustyszata.

- Czy pan si¢ nazywa Wainwright? Po chwili zwtoki odpart:

-  owszem.

- To$ ty mnie po to wyciagat z cieptego wyrka, laddie*[* laddie chtopcze (przyp. thum.).]! -
Drobna, siwowtosa kobieta przycztapata ku nim, zagryzajac z irytacja dolng wargg.

- No, wreszcie pani przyszta! - zwrédcit si¢ do niej Wainwright. - Przybyly do nas
niespodziewanie panna Sainthill ze stuzgca. Mam nadziej¢, ze bez trudu znajdzie si¢ dla nich
sypialnia.

Pani Mullins z powatpiewaniem uniosta brwi i ciasniej owineta si¢ welnianym szalem.

- Toz nie najd¢ lo nich nic na wieczerzg, ni mom dziewuch do pomocy. Gospodyni méwita
szkockim dialektem, a przy tym tak szybko i betkotliwie, ze Harriet mimo najlepszych checi
zrozumiata ledwie pare stow.

- Nie trzeba zadnego jedzenia, pani Mullins, czysty pokoj 1 ogien na kominku, to wszystko. -
Wainwright westchnat 1 zwrdcit si¢ do Harriet.

- Pani woznica pewnie trafit juz do stajni. Posle stuzacego, zeby mu pomogt 1 wskazat, gdzie ma
nocowac. Pani Mullins odprowadzi was do sypialni. Dobrej nocy.

Kate spojrzata nieufnie w gtab mrocznego korytarza.

- Mozna sobie wszystkie gnaty potama¢, ciemno tam jak w grobie. Harriet byla tego samego
zdania. Jeden rzut oka na gospodyni¢ 1 Wainwrighta przekonal jg ze musi okaza¢ stanowczos$¢.

- Z pewnoscig pani Mullins da nam §wiece, zeby$Smy nie musiaty i§¢ po ciemku.

Gospodyni wymamrotata co$ z niechgcig ale w koncu wyciggneta z kieszeni ogromnego fartucha
dwa ogarki. Wainwright zapalit je.

- Rano poméwimy o pani pracy. Sniadanie punkt 6sma.

Harriet miata szczerg che¢ rzuci¢ mu w twarz, co mysli o nim i o $niadaniu punkt 6sma, ale
zdotata si¢ pohamowac. Pracodawca byl zupelnie inny, niz sobie wyobrazata. Zwazywszy na
zaskakujace powitanie, jakie ich spotkato w tym dziwnym domostwie, jego wtasciciel bez wahania
wyrzucitby stad 1 jg 1 Kate - mimo szalejacej burzy - gdyby go czyms rozgniewata.

Wiedzac, ze nie ma wyboru, zrobita obojetng mine.

- Dobrej nocy, panie Wainwright. Mam nadzieje, ze zobaczymy si¢ przy $niadaniu.

Skinal gtowa 1 odwrocit si¢ tytem. Ostaniajac ogarki przed podmuchami przeciggdw, Harriet i
Kate szty potulnie za gospodynig pdki ta nie staneta przed poteznymi drewnianymi drzwiami.

Harriet pierwsza weszta do pokoju, Kate tuz za nig. Wnetrze bylo bardzo obszerne, w dwoch
Scianach miato przedzielone kolumienkami okna. Mimo potmroku Harriet zauwazyta, ze wszystko
pokrywa warstwa kurzu. Zignorowata niewielkie lustro w topornej ramie 1 swoje znieksztatcone
odbicie. W zamysleniu zlustrowala wzrokiem niedobrane sprzety: krzesta nie do pary i komody.
Ogien na kominku ledwie si¢ tlit, wszystko tu tchngto chtodem. Gospodyni, wyczuwajac jej



dezaprobate, zabrata glos: - Co, nie w smak ci kwatera? No to pro$ o niszg 1 lo siebie, 1 lo twoi
shugi!

Harriet westchngta. Tym razem wszystko zrozumiata. Wrogos¢ gospodyni 1 jej niechetne
spojrzenia rzucane na Kate méwily same za siebie.

- Kate bedzie spa¢ ze mng. Gdyby pani zechciata przynie$¢ nam siennik, czystg posciel 1 opat, na
pewno poczujemy si¢ tu bardzo wygodnie.

Starata si¢ zachowac uprzejmy wyraz twarzy, dopdki gospodyni nie wyszta, lecz potem skrzywita
si¢ na samo wspomnienie swoich stow. Nie pamietata, czy kiedykolwiek zdarzyto si¢ jej powiedziec
tak skandaliczne ktamstwo.
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Nathaniel zamknat drzwi sypialni, delektowal si¢ btogim spokojem i samotnoscig. Chociaz nawet
na prowincji nikt nie kltadzie si¢ spa¢ o tak wczesnej porze, kazdego dnia przychodzit tu tuz po
obiedzie. Procz deszczu bgbnigcego w okna 1 dach oraz sapania psa, ktory nie opuszczat go ani na
krok, zaden dzwigk nie zaktocat jego mysli.

Gdy odchylat glowe w tyt 1 przymykat powieki, zdawato mu si¢, ze znowu jest w Londynie 1
siedzi wygodnie we wilasnym, kawalerskim mieszkaniu na St. James Street. Kiedy jednak otwieral
oczy 1 apatycznie spogladat na wielki kamienny kominek, gdzie ledwie tlit si¢ ogien, wiedziat, ze
znajduyje si¢ bardzo daleko od wygdd, ktére od dawna przywykt uwazac¢ za co$ oczywistego.

Odkad przyjechat do Szkocji, wcigz padal deszcz zazwyczaj lodowata ulewa. Sypat tez $nieg. |
byto zimno. Ostre nieubtagane zimno przenikato wszystko. Nigdy nie uwazat si¢ za rozpieszczonego
stabeusza, ale natura tego kraju przygnebiata go. Stuzba McTate’a catkiem wyraznie dawata mu do
zrozumienia, ze z Anglii nie mogto przyby¢ do Szkocji nic dobrego, a juz na pewno nie mogt to by¢
Sassenach laird, angielski dziedzic, chociaz McTate kazat go traktowac go$cinnie.

Tego dnia mijat drugi tydzien jego wygnania, co zamierzat uczci¢ kapiela w balii petnej po
brzegi goracej, parujacej wody. Ustawi jg koto kominka, gdzie rozpali ogien, na ktérym datoby si¢
upiec par¢ wolow. A dla rozgrzewki oprézni butelke doskonatej szkockiej whisky.

Nagromadzony przez niego stos drewna wystarczylby do spalenia czarownicy, a Nathaniel
zamierzal zuzy¢ ten opatl az do nayjmniejszego patyczka.

Przynajmniej dzi$ nie bedzie dygotat z zimna w lodowatych gorach pétnocnej Szkocji.

Rozbierajac si¢, dostrzegt swoje odbicie w matym lustrze stojagcym na kredensie 1 z
westchnieniem pomyslat, jak rozumnie postapit, pozostawiajac stuzacego w Londynie. Pedantyczny
stluga chyba by si¢ rozptakal na widok garderoby swego pana, nie moOwiagc juz o jego wygladzie.
Powinien byt si¢ ostrzyc i porzadnie ogoli¢. A ubranie? Niechlynie posktadane 1 zmig¢toszone.
Weczoraj spostrzegl, ze u jego ulubionej koszuli brakuje guzika. Z pewnoscig ubiorom nie shuzyto
roOwniez tutejsze pranie.

Jego mysli zaprzatalo jednak co$ wazniejszego. Musiat dba¢ o dobro dzieci. To przekonanie
dodawato mu sit. Cho¢ mingt juz catly miesigc, wcigz nie moégt sie nadziwi¢, ze zuchwaty plan
McTate’a tak tatwo dat si¢ urzeczywistni¢.

Dzieki zyczliwos$ci pani Hutchinson udato mu si¢ zabra¢ dzieci z domu, nie zwracajac niczyjej
uwagi. Uznaly to zreszta za wspanialg przygode. Jeszcze teraz pamietat ich radosne ozywienie 1
wesoly Smiech.

Jesli mozna byto wierzy¢ informacjom zebranym przez McTate’a, nikogo nie zaniepokoito nagle
zniknigcie maluchéw. Nathaniel zastanawiat si¢ nawet, czy stry] w ogdle wie, ze od czterech tygodni
nie ma ich w jego domu.

Chociaz ciggle nakazywat sobie czujno$¢ 1 nie uwazal sprawy za wygrana, zaczat wierzyc, iz
bliski jest sukcesu. W koncu chciat tylko, aby dzieci byly bezpieczne. Miat zamiar ukry¢ je, poki nie
nadejdzie odpowiednia chwila, by rozprawic si¢ ze stryjem.

Cieszac si¢ z gory na kapiel, zdjat zakiet, kamizelke 1 koszule. Na wpot nagi rozpalil ogien.
Niecierpliwie czekal, az woda w wielkim kotle nad paleniskiem zacznie wrze¢. Kiedy si¢ wreszcie



zagotowala, ostroznie wlat kilka wiaderek ukropu do miedzianej balii stojacej w rogu pokoju, jak
najdalej od przeciggow.

Nagle jego uwage zwrocil gwaltowny hatas. Zamkowy pies dzika bestia nieokreslonej rasy o
upiornym wygladzie - uniost wielki teb, przechylil go na bok i nastuchiwat, lecz po chwili si¢
uspokoit.

Wilat kolejne wiaderko wody do balii, gdy zwierzg nieoczekiwanie zerwato si¢ 1 podbieglo do
drzwi, o mato go nie przewracajac. Zdotal zachowac réwnowagg tylko dzigki temu, ze upuscit puste
juz wiaderko 1 chwycit za drewniany stupek podtrzymujacy baldachim nad t6zkiem.

Pazury psa zazgrzytaty po pokrytych parg ptytach posadzki. Drzwi otworzyly si¢ na osciez, kiedy
uderzyt w nie catym ciatem. Gtuche powarkiwanie przeszto w seri¢ ostrych szczeknie¢ 1 pies wypadt
na korytarz. Z nastawionymi uszami i wywieszonym jezorem pobiegt do przedsionka.

- Niech to diabli! zaklal glo§no Nathaniel. Narzucit na siebie ulubiony szlafrok z czerwonego
jedwabiu 1 popedzit w §lad za zwierzeciem. Wiedzac, ze w korytarzu panuyje mrok - §wiadczyly o
tym liczne siniaki na jego konczynach musial postuzy¢ sie jedynym zrédtem $wiatta, jakie miat do
dyspozycji.

Bylo to ogrommne polano, stosowniejsze raczej do rozpalenia ogniska pod golym niebem.
Nathaniel czut si¢ glupio, dzwigajac te wielka, prymitywng pochodnig, z ktorg jak dobrze wiedziat -
wygladat niczym rozjuszony $redniowieczny wojownik. Chcial jednak jak najszybciej dotrze¢ do
wejscia 1 nie miat czasu rozejrze¢ si¢ za czyms poreczniejszym.

Pies juz od dtuzszej chwili niecierpliwie drapal ci¢zkie, drewniane drzwi 1 skomlal, a potem
spuscit teb 1 nieufnie wietrzyl. Na szcze$cie jedno ostre spojrzenie wystarczyto, zeby si¢ uspokoit 1
schowat za Nathanielem.

Drzwi skrzypiaty 1 trzeszczaty przerazliwie, gdy je otwieral. Spodziewat si¢, ze zobaczy za nimi
ktorego$ ze stuzacych. Wiedziat, ze stuzba zamkowa ma licznych krewnych w pobliskiej wiosce.

Zamiast tego ujrzat dwie przemoczone kobiety, wstrzasane dreszczami 1 niezdolne wykrztusi¢
stowa. Tak pobladie i przerazone, jakby gonito je stado wilkéw. Krdj 1 jakos$¢ strojow wyraznie
swiadczyly, ze nie nalezg do okolicznej ludnosci. Kim w takim razie byty?

Czyzby odebralo im mowg? Patrzyly na niego w gluchym milczeniu. Starsza ubrana byta jak
shuzaca, inaczej si¢ tez zachowywata niz mtodsza 1 wyzsza dama. Nathaniel przyjrzat si¢ jej bystro 1
nieoczekiwanie poczul rozbawienie. Bezwstydnie wpatrywata si¢ w jego odkryta piers!

Nie byto mu jednak dane snu¢ tych ciekawych rozwazan, bo Brutus akurat rzucit si¢ do ataku.
Nathaniel spodziewal si¢ krzykow, tez i1 przerazenia, ale obydwie kobiety nadal staty bez ruchu,
jakby nie mogly ruszy¢ si¢ z miejsca.

Moze zanieméwity ze strachu? Mial na szcz¢$cie dos¢ przytomnosci umyshu, by ztapaé psa za
kark, nim ten zdotat zwali¢ z nog przybyte. Podczas gdy borykat si¢ z rozwscieczonym zwierzgciem,
obydwie patrzyly na nich niczym na pare szalencoOw. Rozztoszczony Nathaniel kazat im wejs¢ do
srodka, co spotkato si¢ z gwaltownym sprzeciwem starszej. Wtedy si¢ poktocity. Obserwowat to
zaskoczony, nie majac zresztg watpliwosci, ze mtodsza postawi na swoim. Nagle stuzaca co$
wymamrotata, zbyt cicho, zeby mégt dostysze¢ jej slowa, 1 przezegnata si¢ naboznie. A potem
zaczeta osuwac si¢ na ziemie.

Chciat si¢ ku niej rzucié, zeby uchroni¢ ja przed upadkiem, lecz w jednej r¢ce miat rozzarzone
polano, a drugg trzymat psa za kark. Na szcze$cie mtodsza zdotata podtrzymaé stuzaca, a potem z
furig spytata... o imi¢ psa. Nathaniel o maty wtos nie parskngt $miechem. Co za scena! A ta idiotka



chce wiedziec, jak si¢ wabi pies!

Kiedy obydwie znalazly si¢ juz w $rodku, uwaznie przyjrzat si¢ mtodszej. Mimo mroku zdotat
dostrzec jej rysy, widoczne spod mocno przekrzywionego mokrego czepka. Miata jasng cere, nieco
wystajace kosci policzkowe, impertynencki, lekko zadarty nosek i1 bystre, trzezwe oczy w tadnym
orzechowym kolorze.

Przez dtuzsza chwile nekato go niejasne wspomnienie, az wreszcie doznat ol§nienia. Az mu dech
zaparto ze zdumienia, gdy zrozumial, kim jest nowo przybyta. Znat ja.

Wiosng zesztego roku znalazta si¢ w samym centrum niestychanego skandalu. Byta porzucong
narzeczong jakiego§ megzczyzny bez czci 1 wiary, wplatanego w znajomos¢ z szalencem, ktory
mordowal niewinne kobiety. W wytwornym towarzystwie krazyto na ten temat mnostwo plotek, a
jesli cho¢ potowa z nich odpowiadata prawdzie, chodzito o co$ krancowo szokujgcego.

Co, na Boga, przywiodlo ja na zapadta szkocka prowincj¢? Pelen podejrzen i watpliwosci
czekat, zaciskajac piesci tak mocno, ze mrowito go w palcach. Przez chwile si¢ wahat. Moze to nic
ona? Widziat ja tylko z daleka, nigdy nie byli sobie formalnie przedstawieni. Ktory$s z przyjaciot
wskazal mu jg pewnego razu w teatrze, tuz przed wybuchem catej afery. Byta arystokratka, siostrg
jakiego$ wicehrabiego, to niemozliwe, zeby musiala zarabia¢ na swoje utrzymanie. A moze rodzina
si¢ jej wyrzekla? Niemal jeknat, kiedy wymienita swoje nazwisko. Nie bylo mowy o pomyltce!
Zreszta tylko kobieta z towarzystwa mogta przyjecha¢ do domu, w ktorym bedzie pracowaé¢ w
towarzystwie shuzgcej. Panna Harriet Sainthill! Dobre sobie! Jakim cudem McTate popeinit tak
kolosalny btad 1 zaangazowat do opieki nad dzie¢mi najmniej odpowiednig osobe?

Przyjechata ze stuzaca! Ledwo zdotat pows$ciagnaé irytacje. Z trudem do niego dotarto, ze pyta,
kim on jest! Dopiero po chwili zdotat wybagka¢ swoje falszywe nazwisko, wymysSlone przez
McTate’a.

Nigdy nie przypuszczat, ze widok chuderlawej pani Mullins, z jej skreconymi jak korkociaggi
siwymi lokami, wymykajacymi si¢ spod zbyt obszernego czepca, sprawi mu takg ulge. Kwasna mina
gospodyni byta dla niego btogostawienstwem. Celowo nie wspomniat, ze panna Sainthill ma by¢
guwernantka, bo wcale nie zamierzat jej zatrudnia¢. Ostrozno$¢ okazata si¢ zbedna; pani Mullins ani
si¢ $nito zyczliwie przyjmowac o tej porze jakichkolwiek gosci.

Niemalze wspoOtczut pannie Sainthill, kiedy zauwazyt, jak usituje si¢ wstucha¢ w szkocki dialekt
gospodyni, niezrozumialy zwtaszcza wtedy, gdy wpadata w zto§¢. Sadzit, ze guwernantka zamilkta,
bo nie rozumie pani Mullins. W przedsionku zapanowato ktopotliwe milczenie.

Kiedy stuzaca zaczeta narzeka¢ na ciemnosci, dostrzegt w tym iskierke nadziei. Moze wszystko
skonczy si¢ duzo szybciej, niz myslat? Sklepiona kamienna sien ziata mrokiem 1 przejmowata lekiem.
Moze guwernantka z wiasnej woli podejmie rozsadna decyzj¢ 1 od razu zrezygnuje?

Mimo to jej spokojna prosba o §wiece rozbawita go 1 wbrew swej woli poczul pewne uznanie.
Panna Sainthill okazata si¢ osobg odwazng. Mimo wyczerpania i pi¢trzacych si¢ przed nig ktopotow
okazata zimng krew! Chociaz obszedl si¢ z nimi okropnie, jakby byly kobietami o podejrzanej
reputacji, zdotata pohamowac¢ gniew 1 zachowaé godno$¢. Nie pozwolita si¢ zbi¢ z tropu, mimo ze
potraktowano ja po grubiansku.

W szorstkich stowach poinformowal jg o porannej rozmowie i dostrzegt w jej orzechowych
oczach cien irytacji. Spodziewat si¢ wsciektosci 1 wybuchu gniewu. Zamiast tego ustyszat chtodne,
lecz uprzejme ,,dobranoc”. Byt mile zaskoczony.

Swiadomie ruszyt w przeciwnym kierunku, cho¢ w tej czesci zamku musiato sie roié¢ od pajakow



1 innego robactwa. On jednak szukal tam samotno$ci. Bardzo jej teraz potrzebowatl.

Kiedy wreszcie znalazt si¢ zupetnie sam, odetchnal glgboko. Po dwoch tygodniach spedzonych w
zamku nie miat wielkich ztudzen w opiece nad dziecmi musi mu kto§ pomaga¢. Wiedziat
wystarczajaco duzo o charakterze Harriet Sainthill 1 jej manierach, by zrozumie¢, ze stanowitaby
znakomity wybor. Niestety, nie mogl jej tutaj zatrzymac.

Zdotat jg przeciez rozpozna¢ i chociaz watpil, by ona mogltaby zrobi¢ to samo, by¢ moze udatoby
si¢ jej pozniej odkry¢ jego prawdziwg tozsamos¢. A przeciez musiat zachowac jg w sekrecie, aby nie
naraza¢ swego planu na niepowodzenie. Czulby si¢ nieswojo wobec kogos tak bystrego jak Harriet
Sainthill.

Zdotat trafi¢ na dobrze znane schody i1 wspinat si¢ po nich powoli, dumajac, jakby si¢ tu pozby¢
nowej guwernantki bez wzbudzenia w niej jakich§ podejrzen. Wreszcie uSmiechnat si¢ z satysfakcjg.
Kiedy panna Sainthill si¢ dowie, ze w zamku wcale nie ma dzieci, bez wahania spakuje manatki 1
wyniesie si¢ z powrotem do Anglii.

Harriet podejrzewala, Zze nie najlepiej wyspi si¢ tej nocy. A kiedy staby brzask zaczat przenikaé
przez szpary okiennic, razac ja w oczy, stwierdzita, ze jej przypuszczenie wcale nie bylo mylne.
Glowe miata ciezka z braku nalezytego wypoczynku, a usta i1 gardto zaschnigte. Nawet w
sprzyjajacych okolicznosciach Zle si¢ sypia w obcym otoczeniu. Niestety powitanie, jakie zgotowano
jej w Hillsdale Castle, trudno byloby uzna¢ za sprzyjajace okolicznosci.

Poniechata wszystkiego, co zwykle robita przed potozeniem si¢ do 167ka; stu pociagnie¢ szczotka
po rozpuszczonych wtosach czy urywka ulubionej ksigzki czytanego przed otuleniem si¢ kotdrg. Gdy
tylko bagaze znalazly si¢ w sypialni, narzucita na siebie nocng koszulg 1 weszta do tozka, usitujgc nie
mysle¢ o tym, co jg czeka nast¢pnego dnia, 1 nie snu¢ zadnych planow na ranek.

A ranek wreszcie nadszedt. Harriet usiadta na t6zku, usitujac ostoni¢ sie kotdra przed panujagcym
w pokoju zimnem. Z zazdro$cig spojrzata na Kate pograzong w gltebokim $§nie, o czym Swiadczyto
regularne posapywanie, na szczescie juz bez dono$nego chrapania, ktdre przez catg noc odbijato si¢
echem od gotych kamiennych $cian. Mimo przykrych przej$¢ najwyrazniej nic nie zaktdcalo jej
odpoczynku.

Harriet wolata nie budzi¢ Kate. Postanowila, ze ubierze si¢ sama, bez wystuchiwania narzekan 1
skarg stuzacej. A poza tym Kate miata przeciez za dzien czy dwa wroci¢ do Anglii. Nalezato
przyzwyczaja¢ si¢ do samodzielnosci, co oznaczalo réwniez ubieranie si¢ co rano i rozbieranie
wieczorem bez zadnej asysty.

7 lekkim westchnieniem wstata z 16Zka. Z tatwoscia znalazta sakwojaz, gdzie spakowata
najskromniejsze 1 najpraktyczniejsze stroje. Ulegajac namowom Elizabeth, zabrata tez co prawda
dwie wyjatkowo twarzowe suknie wieczorowe. Moglta si¢ w koncu spodziewac zaproszenia na jaki$
familijny wieczorek. Na przyktad z braku odpowiedniej liczby gos$ci na uroczystym obiedzie lub
gdyby potrzebowano dodatkowej partnerki do kart.

Tylko Ze tak by si¢ dziato, rzecz jasna, jedynie w normalnym domu! Harriet o mato nie parskneta
smiechem na mysl o ,,zyciu towarzyskim” w osobliwym zamczysku. Juz predzej mogtaby spodziewac
si¢ cudu.

Ze zmarszczonym z obrzydzenia nosem zwilzyta czubki palcow zimng woda czekajacg od
wczoraj w porcelanowej umywalce 1 umyta nig twarz oraz rece. Zrgcznie upigta wtosy w ciasny kok
1 spieta go szpilkami.

No i1 po wszystkim. Byta gotowa. Gdy jednak spojrzata na swoje odbicie w zmgtniatym lustrze,



ogarngt ja bezbrzezny smutek. Nigdy nie byla pigkno$cig ani nie roscita sobie pretensji do wielkiej
urody. Ale kobieta, ktora wyjrzala ku niej ze zwierciadla, wygladata tak staro! Surowa,
powsciagliwa, bezbarwna, stowem - guwernantka 1 nic wiece;.

Czy o takim zyciu marzyta? Przedtem byta niewzruszenie pewna stusznosci podjetej decyzji, ale
rzeczywisto$¢ okazala si¢ bezlitosna. Gdziez sg te mite, grzeczne, podporzadkowane dzieci, ktore
widziata w wyobrazni wokot siebie? Pracodawca okazal si¢ arogancki, stuzba zgryzliwa, a lokum
pozostawiato wiele do zyczenia.

Co prawda przybyly tu w niesprzyjajacych okolicznosciach, pézng noca 1 podczas burzy, dom
okazal si¢ najzupetniej nieprzygotowany na ich przyjecie, a dzieci nie widziata nawet z daleka. Moze
jednak za wcze$nie na surowe sady?

Nieco pocieszona owinela si¢ najcieplejszym szalem i cicho wyszta z sypialni. Nie oczekiwata,
by kto§ ze stuzby wskazat jej droge do jadalni. Odwaznie wyruszyta tam na wilasng reke. Deszcz,
ktorym rozpoczal si¢ ranek, przerodzit si¢ teraz w burze. Za oknami co chwila migotaly btyskawice,
oswietlajgc widmowym blaskiem mroczny korytarz.

Harriet nerwowo spojrzata za siebie. Zastanawiata si¢ nawet, czy nie wroci¢ do sypialni, lecz
gdy spojrzata na przypigty do sukni zegarek, zrozumiata, ze spdzni si¢ wowczas na $niadanie.
Catkiem wyraznie ujrzata oczami wyobrazni niezadowolong min¢ pana Wainwrighta 1 przyspieszyta
kroku.

Kiedy skrecita w kolejny korytarz, poczuta si¢ nieswojo. Czyzby w tym skrzydle zamku nikt nie
mieszkal? Szta juz od dobrych dziesieciu minut, a jeszcze nikogo nie spotkata. Nawet zgryzliwa
twarz pani Mullins powitataby teraz z radoscia.

Wreszcie dotarta do schodow. Nie byta pewna, czy wlasnie tedy przechodzita zesztej nocy, ale
wiedziala, ze jadalnia musi si¢ znajdowac na dole, zeszta wiec po nich, kurczowo uczepiona porgczy
w obawie przed potknigciem. Nadal jednak nekata ja $wiadomo$¢, Zze nie ma pojecia, jaki obrac
kierunek.

Zdawato si¢ jej, ze dostrzega jaki§ ruch. Zamajaczyta przed nig posta¢ w prostym, brunatnym
odzieniu, ktére niemal zlewato si¢ z barwg kamiennych §cian. No, wreszcie kto$ ze stuzby!

- Dzien dobry! zawotata. - Jestem nowa guwernantka! Czy moge prosi¢ o wskazanie drogi do
jadalni? Pan Wainwright czeka tam na mnie ze $niadaniem!

Podbiegta blizej w oczekiwaniu na odpowiedz, lecz w tejze chwili gwaltowny powiew
zdmuchnat $wiece w kinkiecie 1 stuga w brunatnym stroju rozptynat si¢ bez sladu.

Harriet stangta jak wryta, wytezajac w pdtmroku wzrok. Czyzby oczy, wyobraznia lub brak snu
sptataly jej figla? A jednak miata pewnos$¢, ze naprawdg cos zobaczyta.

Nagly, przerazliwy trzask gromu przejat ja dreszczem. Btyskawica roz§wietlita korytarz i w tejze
chwili Harriet uyjrzata przed sobg srogiego Szkota ze wzniesionym mieczem.

Otworzyla usta, lecz krzyk przerazenia zamart jej w gardle. Zrozumiata, ze patrzy na portret,
namalowany co prawda na ptotnie, lecz tak prawdziwy, ze kazdego widza mogt zdja¢ strach.
Niepotrzebnie data si¢ ponies¢ wyobrazni! Z natury byta rozumng, logicznie myslaca kobieta, ale
niesamowita atmosfera zamku nadszarpneta jej nerwy.

Chociaz nie potrafita si¢ przemdc, by podejs¢ blizej do obrazu, prébowata poréwnaé rysy
nowego pracodawcy z powierzchownoscia jego przodka. Nie znalazta duzego podobienstwa miedzy
nimi.

Obydwaj mogli jednak wzbudzi¢ zywe zainteresowanie w kobiecie.



Jakis dziwny odglos przerwatl jej rozmyslania. Zaczeta nadstuchiwaé, nie wiedzac, skad
pochodzi dzwigk. Potem rozlegl si¢ on ponownie. Kto§ nadchodzit.

- Dzien dobry, panno Sainthill.

Harriet zndw otworzyta szeroko usta, lecz zaraz zakryta je szybko reka 1 si¢ odwrocita.

- Och... och... przestraszyt mnie pan. Dzien... dobry.

Nie poznawala wtasnego glosu i tylko sitg woli zdotata si¢ opanowac. O mato tez nie dygneta
przed nim, cho¢ byl tylko jej pracodawca, a nie jakim$ lordem. Spogladat na nig surowo, ale w glebi
oczu czait si¢ jakby cien rozbawienia.

Najwyrazniej chcial ja swiadomie przestraszy¢! Ale po co? Czy bawito go dokuczanie
pracownikom? A moze si¢ do niej uprzedzit?

- Panno Sainthill, juz pie¢ po 6smej, a pani, zamiast spieszy¢ do jadalni, traci czas na ogladanie
mojej galerii portretow. - Wainwright zatozyt rece za plecy i1 zrobil grozng ming. - Prosz¢ sobie
zapamietac, nie toleruje spoznialstwa!

Harriet sztywno skingta glowa, spuszczajac z pokora oczy. Az si¢ w niej gotowato ze ztosci 1
upokorzenia, lecz okazywanie prawdziwych uczu¢ bytoby nieostrozne 1 niewlasciwe.

- Czy nie zechciatby mi pan wskaza¢ drogi? Panskie $niadanie nie powinno czeka¢ powiedziata. -
Na nieszczescie nie dostalam zesziej nocy planu zamku 1 nie wiem, jak znalez¢ jadalni¢ dodata
uszczypliwie, czujac, ze nie Scierpi niezastuzonych uwag,

Wainwright przechylil nieznacznie glowe na bok i si¢ usmiechnat. Nie wiedziata, czy z irytacja,
czy tez z rozbawieniem. W dodatku uparcie si¢ w nig wpatrywat. Byto w tym cos dziwnie poufatego.
Harriet poczuta si¢ niepewnie 1 oblal jg rumieniec. Miata nadziej¢, ze w pdtmroku nie bedzie go
widac.

Nie zaofiarowatl jej ramienia, co zrobitby prawdziwy dzentelmen, lecz tego Harriet nie mogta
krytykowa¢. Byta w koncu tylko guwernantka, nie goSciem, a pan Wainwright bynajmniej nie okazat
si¢ wzorem dzentelmena.

Nie zamienili juz am stowa. Harriet powoli oswajala si¢ z nowa sytuacjg. Kiedy dotarli do
sklepionego korytarza, ktory wiodt do dtugie; waskiej jadalni, Wainwright zatrzymat si¢ 1 przepuscit
ja przodem.

Niemal si¢ o niego otarta i mimo woli poczuta zapach jego ciata. Teraz, z bliska, spostrzegta, ze
byt smukly, muskularny i odziany w wykwintny ubior - z pewnoscig szyty przez bieglego
londynskiego krawca, ale bardzo Zle utrzymany, co byto dos¢ zagadkowe. Po co wydawac krocie na
wytworne stroje, a skapi¢ pienigdzy na garderobianego, ktory by o nie nalezycie zadbat?

Harriet nie znata dotad ludzi interesu procz skromnych kupcow z Harrowby, ale mimo to
Wainwright wydawat si¢ niepodobny do nikogo, z kim si¢ przedtem zetkneta, obojetne, jakiego stanu.

Usiadta na wskazanym jej krzesle; mogla go teraz widzie¢ z bliska, gdyz zajat miejsce po jej
lewej rece. Jadalnia takze miata przedzielone kolumienkami okna. Wysoko pod krokwiami sufitu
wisiato kilka wyblaklych choragwi, a sciany zdobit gobelin ze sceng wojenng.

Meble byly ciemne, ci¢zkie 1 liczyty sobie co najmniej ze dwiescie lat. Od dawna stalty wciaz na
tych samych miejscach. Harriet tatwo mogta sobie wyobrazi¢ posadzke posypang cigtym sitowiem,
psy czatujace na resztki jadta oraz rycerzy grajacych w kosci albo popijajacych wino w kacie.

Brak bylo wprawdzie kredensu, lecz Harriet nie musiata dtugo czeka¢ na positek. Do jadalni
wszedt stuzacy z dwoma nakrytymi potmiskami 1 postawit je przed nig oraz przed Wainwrightem. Po
chwili powrocit z dwoma wielkimi cynowymi kuflami pelnymi piwa.



Harriet drgneta, kiedy napitek z hatasem postawiono na stole, rozchlapujac go przy okazji. Moze
dlatego nie byto tu obrusa? Z mysla, ze przydalby si¢ jej cho¢ jeden sojusznik w tym domu,
podzickowata studze. Wypial wtedy z dumg cherlawg piers, ona zas usitowata nie zwraca¢ uwagi na
to, ze byt szczerbatym, tysym jak kolano dziadygg z wielkimi, krzaczastymi siwymi brwiami. Miat na
sobie pospolite, wiejskie ubranie, a zniszczone 1 zabtocone buty lepiej by pasowaty do pracy w polu.

Z przyjemnoscig zauwazyla jednak, ze ma czyste rece 1 paznokcie. Nie spodziewala si¢ tutaj
stuzby w liberiach, ale szczerze ja zdumiata jego nedzna odziez.

- Jakby trza byto czego$ wigcej, mozna wotac¢ panig Mullins. Bedzie w kuchni.

Harriet podzigkowata mu skinieniem glowy. Wainwright w ogodle nie zwrdcit uwagi na shuge ani
na jego stowa, koncentrujgc swoje zainteresowanie na kuflu piwa. Harriet chciata zdja¢ pokrywe z
potmiska, lecz si¢ zawahata. Poszla spa¢ o pustym zotadku, byla wigc glodna, ale 1 ostrozna.
Jedzenie, chociaz podane na srebrze, pachniato dosy¢ osobliwie. Kto wie, jak dziwacznych dan
nalezato si¢ tu spodziewac?

Za przyktadem Wainwrighta pociagneta spory tyk piwa. Mocny nap0j rozgrzat ja, cho¢ wcale
tego nie potrzebowata. Pospiesznie odstawita kufel, nie chcac pi¢ wigcej na czczo, uniosta w koncu
pokrywe 1 oniemiata na widok nieapetycznej, zimnej juz potrawy zakrzeptej na poimisku. Czesciowo
byta przypalona, czgsciowo niedogotowana, zapach miata okropny, a sktadata si¢ nie wiadomo z
czego. Na skraju potmiska dostrzegla szarawg, na wpot ptynng papke, podobng z grubsza do
owsianki.

Sprobowata zjes¢ jedng tyzke, potem druga. Owsianka okazata si¢ lepka, prawie bez smaku 1
legta jej kamieniem na zotadku. Po trzeciej probie Harriet ostroznie odtozyta tyzke 1 skrzyzowata
rece na podotku. Zauwazyta, ze Wainwright nie tknagt owsianki 1 jadt tylko owsiane podptomyki.

- Ma pani dosy¢ dziwng ming¢, panno Sainthill. Czyzby co$ si¢ stato? Nie wiedziata, od czego
zaczaC, lecz uznala, ze ma prawo do kilku szczerych pytan.

- Chciatabym si¢ dowiedziec, jakie sag moje obowigzki. Dzieci jedza pewnie $niadanie u siebie?
- Wainwright wzruszyt ramionami, ale Harriet odniosta wrazenie, ze uznat jej pytanie za zasadne. - O
jakiej porze zaczynaja zwykle nauke? - ciagneta. - Skoro zajmowaty si¢ nimi dotad nianki, pewnie
jeszcze nie nawykly do $cisle rozplanowanego rozktadu zajec¢? Cho¢ chciatabym go jak najpredzej
ustali¢ tak, aby nie zaczyna¢ od zbyt gwattownych zmian. Musze tez wiedzie¢, czy wolno im chodzi¢
po calym zamku. Uwazam, ze dzieci duzo szybciej 1 lepiej si¢ rozwijaja, kiedy nie przebywaja
wylacznie w pokoju dziecinnym. Nie dziwitabym si¢ jednak, gdyby w tak starym domostwie byly
niedostgpne dla nich miejsca.

Wainwright unidst brwi ze zdumieniem. - Czy ma pani duze doswiadczenie jako guwernantka?

Harriet zacisngta wargi. C6z miata odpowiedzie¢? Nigdy nie ukrywata, ze go nic posiada.

- W liscie napisatam wyraznie, Ze to moja pierwsza posada, ale zajmowatam si¢ réznymi dzie¢mi
w rozmaitym wieku.

- Jest pani bardzo pewna siebie, ale przypominam, ze to ja bed¢ oceniat pani kompetencje.

Doprawdy, byt nic do zniesienia! Chegtnie trzepnetaby go kantem ztozonego wachlarza po
palcach. I to mocno! Zamierzata powiedzie¢ cos przykrego, ale w ostatniej chwili si¢ powstrzymata.

Wainwright patrzyt na nig z jawng satysfakcja, jakby doskonale zdawal sobie sprawe z jej
gniewu 1 swietnie si¢ bawil.

- Zamierzam dowies¢ swojej wartosci, sir, wywigzujac si¢ nalezycie z obowigzkow.

- Prosz¢ mi wigc powiedzie¢, jaki program nauki zamierza pani wdrozy¢, zwazywszy na roznice



wieku, zdolno$ci 1 zainteresowan dzieci? spytal, przymykajac oczy. I natychmiast zadal jej wiele
pytan, najwyrazniej chciat wyprowadzi¢ ja z rownowagi. Z takg samg determinacjg probowata
zachowa¢ spokdj. Po paru minutach stwierdzita, ze znuzyt si¢ jej zwieztymi odpowiedziami. Jesli
jednak nadal zamierzal jg ngkac, postara si¢ to wytrzymac.

Tak prowadzona rozmowa moglaby trwa¢ w nieskonczono$¢, ale Wainwright rozwiazal patowa
sytuacje¢, zadajac jej catkiem niestosowne pytanie.

- Zdumiewajace, ze kobieta o pani zdecydowanych przekonaniach nie jest szczesliwa Zong z
tuzinem wtasnych dzieci. Dlaczego? - Przygladal si¢ jej uwaznie przez dtuzszg chwile. Czemu nie
wyszta pani za mgz?

Harriet nie potrafita wydoby¢ z siebie ani stowa. - Jest pani przeciez dobrze uwtozong kobietg
obdarzong urokiem, gracja, tadng twarza 1 zgrabng figurg. Pomyslatbym o kim$ pani pokroju, gdybym
zamierzat rozejrze¢ si¢ za zong. Czy mezczyzni w Anglii nie majg oczu? A moze rozumu?

- Co takiego?!

Przysunat si¢ blizej. Poczuta ciepto jego oddechu na policzku, pelnego woni piwa 1 owsianych
plackow, ktore dopiero co jadt. Dziwne, ale nie byt to wcale zapach przykry, przypominat raczej, ze
byt mezczyzng z krwi 1 kosci, a w dodatku bardzo atrakcyjnym.

- Pomijanie kobiety z takg umystowoscig, nie méwigc juz o witalnos$ci, graniczy ze zbrodnig -
szepnat.

Harriet z najwyzszym trudem opanowata zdumienie. Zdziwita jg nie tyle tres¢ jego stow, ile
raczej sposob, w jaki je wypowiedzial. Z ta Swietng, ptynng wymowa moglby nawet gra¢ w Drury
Lane! Skarcita si¢ w duchu za to, ze pozwolita mu zdoby¢ nad sobg przewage. Tego juz bylo za
wiele. Starajgc si¢ wyglada¢ na obojetng, zadata mu chtodnym tonem pytanie: - Czyzby pan ze mna
flirtowat?

6

Nathaniel wykrzywit usta w zto$liwym u$Smiechu. Nareszcie! Zabralo mu to sporo czasu i
wymagato wielu zabiegdéw, ale w koncu zdotal sprawi¢, ze panna Sainthill stracita zimng krew. Nie
poszto mu tak tatwo, jak myslat, a jej reakcja tez nie okazata si¢ doktadnie taka, jakiej sobie zyczyt.
Spodziewat si¢ raczej znajac jej pochodzenie - ze wypali mu reprymende 1 wybiegnie z jadalni, a
potem szybko si¢ spakuje 1 po godzinie zniknie z zamku. Wtasnie tego si¢ spodziewat. Tymczasem
wcigz siedziata 1 wpatrywata si¢ w niego prawie bez $ladu emocji w orzechowych oczach.
Najwyrazniej byta o wiele madrzejsza, niz przypuszczat. Intrygujace! - Czyzby pan ze mng flirtowat?
- powtorzylta.

- Tak pani sagdzi? - odpowiedziat pytaniem na pytanie, celowo $ciszajac gltos niemal do szeptu.

Spojrzat na nig z ukosa, przenikliwie, a potem zdobyt si¢ na uSmiech, ktory mogt ztamac kobiece
serce. Teraz, kiedy juz wiedzial, ze nie zniechgci jej tak tatwo do pracy w zamku, pozwolil sobie na
szczero$C. Jeszcze nigdy w zyciu lord Avery nie spotkal kobiety odpornej na meski urok 1 flirt.
Spodziewat sie, ze panna Sainthill skromnie spusci oczy, ale ona nadal wpatrywata si¢ w niego.

- Pan chyba ze mng flirtyje. - Odsuneta si¢ nieco. - Dlaczego?

- Mysle, ze nie trzeba wyjasnien. - Nathaniel nachylit si¢ ku niej jeszcze blizej. Jest pani
absolutnie urocza.

Kiedy to méwil, poczut, ze w jego stowach kryje si¢ troche wiecej prawdy, nizby sobie zyczyt.
Mimo prostego uczesania 1 skromnej, praktycznej sukni naprawde miata w sobie wiele uroku. Nie
wyrdzniata si¢ klasyczng uroda, ale za to byta pelna witalnosci 1 w jakis, jej tylko wlasciwy, sposob



pociagajaca. Widziat jej wyraziste 1 wcale niebrzydkie rysy, ksztattny biust 1 petne wargi.

Uznal, ze jest typem kobiety, ktorej atrakcyjnos$¢ rosnie z wiekiem mimo uptywu lat. Obserwujac
jej zywa twarz, zatrzymal wzrok na lekko rozchylonych wargach, spoza ktorych wida¢ byto rabek
biatych zebow, 1 poczul nieoczekiwany przyptyw pozadania.

- Urocza? Sadzi pan, ze jestem urocza? - Panna Sainthill spojrzata na niego podejrzliwie i
prychneta gniewnie, wydajac najbardziej niestosowny dla damy dzwigk, jaki kiedykolwiek styszat.
Dziwna rzecz, ale uznal go za wzruszajacy.

- Nie lubie kobiet, ktére si¢ wdzigcza, chichocza 1 zachwycaja wszystkim, co powiem - odpart. -
Lubie¢ inteligencje 1 dojrzatos¢.

- Trudno mi w to uwierzy¢. - Zagryzta wargi z irytacja. - Dobrze wiem, jaki to wdzigk mezczyzni
wielbig u kobiet, wiem takze, ze wcale go nie mam. Zdarza si¢ zapewne, ze guwernantka tatwo daje
si¢ omotac przystojnemu 1 wymownemu chlebodawcy, ale zapewniam pana, ze ja nie naleze do takich
kobiet, nigdy tez nie bytam glupig gaska.

- Co za szkoda westchngl ostentacyjnie, zdajac sobie nagle sprawe, ze Swietnie si¢ bawi. Nie
zapomnial jednak o prawdziwym celu tej pogawedki. Jesli dzieci maja by¢ bezpieczne, panna
Sainthill musi znikng¢ z zamku. 1 to bez zwtoki.

Ciekawilo go, co by zrobita, gdyby nachylit si¢ i1 jg pocatowat? Uderzytaby go w twarz? A moze
rozchylitaby wargi 1 przyjeta pocalunek? Byta to olbrzymia 1 trudna do zwalczenia pokusa, ale miat
jeszcze na tyle honoru, Zeby si¢ jej oprze¢. Niezaleznie od okolicznosci lord Avery przenigdy nie
bedzie uwodzil niechetnej mu kobiety.

Tylko czy rzeczywiscie niechetnej?

- Sadzeg, ze koniecznie musimy ustali¢, czym mam si¢ tutaj zajmowac. - Oczy panny Sainthill
zwezily sie niebezpiecznie. Jestem guwernantka, ktora ma pod opieka trojke panskich wychowankow.
Nie zamierzam by¢ panska igraszka ani przedmiotem drwin. Czy wyrazitam si¢ jasno?

Zaskoczyt go ton gorzkiego rozczarowania. Uwazal swoje postepowanie za nieszkodliwg gre.
Chcial pozby¢ si¢ jej stad jak najszybciej 1 jak najmniejszym kosztem. Nie myslat o romansie, nawet
przelotnym. Hm, czy rzeczywiscie?

Potart podbrédek 1 w zamys$leniu utkwit wzrok w oknach po przeciwnej stronie jadalni.

Cho¢ ten krotki 1, co tu kry¢, jednostronny flirt sprawit mu satysfakcje, poczut si¢ teraz nieswojo.
Zwtaszcza ze w jej glosie, procz niedowierzania, pobrzmiewato tez rozzalenie. Przypomnial sobie,
co spotkato jg w przesztosci.

Porzucit jg narzeczony, doznata zatem krancowego upokorzenia, a towarzystwo nie bywa w takim
przypadku wyrozumiate dla kobiety. Przeszta bardzo ci¢zka probe, zwlaszcza ze robila wrazenie
osoby dumne;j.

Chetnie by jej powiedzial, ze narzeczony byt ostatnim ghupcem, ze nie zastugiwat na jej wzgledy
ani na mitos$¢ jesli rzeczywiscie go kochata. Nie mogt jednak zdradzi¢, ze cokolwiek o niej wie.

- Nie pochwala pani nawet najbardziej niewinnego flirtu? Chciatem si¢ tylko przekona¢, co si¢
kryje za pani chtodem... Rzucita mu ostre spojrzenie. Ale skoro pani sobie tego nie zyczy, przestang
si¢ narzuca¢. Cho¢ przyjdzie mi to nietatwo.

Przez dtuzsza chwile siedzieli bez stowa. Nie wygladata na przekonang, ale Nathaniel uznal, ze
tak bedzie lepiej. Moze zmieni zdanie o swojej atrakcyjnos$ci, zmuszona do poniechania posady z
powodu lubieznych zapeddéw chlebodawcy? W kazdym razie byt to catkiem dobry sposob, zeby si¢
jej pozbye¢.



- A wigc uzgodnilismy, ze beda nas taczy¢ jedynie oficjalne stosunki?

- Dopodki nie zmigknie pani serce pozwolit sobie doda¢, zaskoczony jej pojednawczym tonem.
Musiat si¢ jej wydac bardziej szczery, niz sadzit, albo tez za nic nie chciata straci¢ posady.

- Chce robi¢ to, do czego si¢ zobowigzatam, 1 mam nadziej¢, ze bedzie si¢ pan wobec mnie
zachowywat z szacunkiem, jak przystato uczciwemu pracodawcy. - Tu usmiechneta si¢ lekko. - Skoro
to pierwszy dzien mojego pobytu, spodziewam si¢, ze wolno mi bedzie spedzi¢ troche czasu z
dzie¢mi, co z pewnoscig wyjdzie im na dobre. Najlepiej byloby, gdyby wtasnie pan mnie z nimi
zapoznal, ale moge tez wzig¢ na siebie ten obowigzek. Czy kto§ wskaze mi droge do pokoju
dziecinnego?

Byla to znakomita sposobnos¢, zeby ostatecznie odesta¢ guwernantke. Poczekal jednak, poki nie
uniosta ku wargom kufla z piwem. Dopiero wtedy mruknat:

- Cata rzecz w tym, panno Sainthill, ze w tej chwili dzieci tutaj nie ma. A szczerze mowiac, nie
umiem tez pam doktadnie powiedziec¢, kiedy przybeda do Hillsdale Castle.

Harriet w pierwszej chwili sadzila, ze wybuchnie gniewem. Na szczg$cie miata usta pelne
cierpkiego piwa - nie mogta krzycze¢ 1 przetkna¢ go jednoczesnie. Ten krotki moment wystarczyt, by
zdotata powsciagnac swoja ztosc.

Przez caly ranek sobie z nig igrat. Najpierw chciat jg nastraszy¢ w korytarzu, potem udawatl
despote, a wreszcie zabawit si¢ w uwodziciela. Jakby kiedykolwiek data si¢ wzig¢ na lep tak
falszywych pochlebstw!

Kobiet w jej typie mgzczyzni nie uwazali za pickne czy pozadane. Wokot mtodszej siostry zawsze
krecit sie roj wielbicieli, bo Elizabeth byta stodka, niewinna 1 §liczna, zupelnie inna niz Harriet.

Myslata, ze zdecydowana, lodowata odprawa potozy wszystkiemu kres, lecz najwyrazniej pan
Wainwright wcigz chowal dla niej w zanadrzu nowe niespodzianki. Z jawnym zadowoleniem
oczekiwat jej reakcji na swoje ostatnie stowa. No coz, troche si¢ rozczaryje.

- Nie wspomniat pan dotad o tym ani stowem. Co za zdumiewajace przeoczenie!

Usadowita si¢ wygodnie przy stole, przywoluyjac na pomoc calg silng wolg 1 nalezyte
wychowanie. Uniosta serwetke 1 wytarta wargi. Potem odsungta krzesto, ktore zgrzytneto ostro o
plyty posadzki, 1 z wysitkiem zdobyta si¢ na chtodny usmiech.

- Skoro nie mam si¢ dzis kim zaja¢, wolno mi chyba spedzi¢ resztg¢ dnia wedlug wtasnego
uznania? Spojrzata mu prosto w oczy. Po dtuzszej chwili skingt jej gtowa. Ledwo dostrzegalnie. -
Doskonale. Sadze wiec, ze moge si¢ teraz oddali¢. Chciatabym, Zzeby lunch zaniesiono mi do pokoju
o drugiej. Czy zechce pan o to zadbac?

Znéw nieznacznie skingt gtowa.

- Dzigkuje. Zobaczymy si¢ przy obiedzie. Czy jada si¢ go o 6smej? - Wpot do siddme;.

- Doprawdy, zycie toczy si¢ tu w iScie prowincjonalnym rytmie. Ciekawe! A wiec o wpodl do
s10dmej. Co do minuty.

Wyszta z jadalni bez pospiechu, z godnoscia, cho¢ bardzo jg kusito, zeby si¢ obejrze¢ za siebie.

Gniew 1 upokorzenie kazaly jej przyspieszy¢ kroku. Dzieki wrodzonemu zmystowi orientacji bez
trudu odnalazta sypialnie. Z ulgg stwierdzila, ze jest pusta. Kate widocznie juz wstata 1 wyszla,
szukajgc czegos na $niadanie. USmiechnela si¢ krzywo. Bog raczy wiedzie¢, co tez znajdzie do
jedzenia w kuchni osobliwego domu, gdzie najlepsze kaski rezerwowano dla jego pana.

Westchneta gtosno 1 wsparta si¢ o jeden ze stupkdéw baldachimu nad masywnym tozem. Dopiero
po pewnym czasie dotarto do niej, jak bardzo przejeta si¢ rozmowa z zagadkowym Wainwrightem.



Nie wiedziata, czy ma ochote Smia¢ si¢, ptakac, czy moze cisna¢ czyms z catej sity o ziemi¢. Chyba
wszystko naraz.

Przeciez to przechodzito naj$mielsze wyobrazenia! Czy warto byto podejmowac ryzyko, kiedy
zrozumiata, ze znajduje si¢ na zyciowym rozdrozu? Przekonala sama siebie, Zze dobrze robi,
rozpoczynajac nowe zycie. Puscita mimo uszu ostrzezenia bliskich, pragngc niezaleznosci. Przyjeta w
dobrej wierze zaoferowang jej prace. I wykonujac ja, checiata da¢ z siebie wszystko. Sadzita, ze w
ten sposob znajdzie cel w zyciu i odzyska poczucie wilasnej wartosci; utracita je, kiedy Julian ja
porzucit. A tymczasem utkngta w osobliwym zamczysku!

Westchngta ponownie 1 z rozdraznieniem skarcita si¢ w duchu za glupote. Nietatwo jej przyjdzie
wréci¢ do brata, ledwie zdazyta go opusci¢, pokonanej 1 przegranej. Nie mogta jednak zosta¢ w tym
dziwnym domu, gdzie nie ma zadnych dzieci do wychowywania.

Nie, nie moze wyjecha¢ stad jeszcze dzis. Stuzba i konie musza wypocza¢ przed trudami powrotu
do Anglii przynajmniej jeden dzien. Rusza w droge jutro, kiedy tylko si¢ przejasni.

Siegneta po torebke, gdzie schowala list z ofertg zatrudnienia, a takze ten drugi, z referencjami od
pastora. Mimo ze adresowany byt do Wainwrighta, bez skruputow ztamata pieczec.

Pastor wychwalal jej charakter, obowiazkowos¢, odpowiedzialno§¢, wzorowe maniery. Co
prawda wszystko to tchneto nuda, ale pasowalo do wyobrazen o guwernantce. Gdyby Wainwright
zazadat okazania referencji, zrobityby chyba na nim wrazenie.

W liscie z oferta pracy wszystko bylo jasne 1 jednoznaczne. Procz podstawowej nauki czytania,
pisania 1 rachunkow miata dawac trojgu osieroconym dzieciom lekcje rysunku, haftu 1 dobrych
manier. Powinna podja¢ obowigzki od zaraz, bo innej guwernantki nie byto. Wynagrodzenie mogto
uchodzi¢ za hojne - dwa funty tygodniowo. Przystugiwato jej tez raz w miesigcu poét dnia
wychodnego.

Wiozyta listy z powrotem do torebki. Poczuta si¢ nagle wyczerpana 1 znuzona. Dluga ucigzliwa
podroz oraz brak snu zrobily swoje. Wielkie t6zko, cho¢ niezastane i z rozrzucong posciela,
zapraszato do odpoczynku. Rozebrata si¢ wigc 1 wsuneta pod kotdre. Pokdj byt mroczny 1 smutny, ale
bebnienie deszczu podziatato na nig jak kotysanka.

Zbudzito j3 mlaskanie. Usiadta na t6zku z bijacym gwalttownie sercem, przyciskajac kotdre do
piersi. Spodziewala si¢ tarmoszacego jej rzeczy Brutusa, lecz ujrzata tylko Kate, ktéra zajadata
wtasnie co$, co zapewne byto lunchem. Harriet zazadata przeciez, zeby przyniesiono jej positek do
pokoju.

- Dzien dobry, Kate. Zmieszana stuzaca upuscita kawatek sera, ktoéry upadl na posadzke. Dzien
dobry, panno Harriet. Przespata si¢ pani?

- Owszem. Wreszcie czuj¢ si¢ troche przytomniejsza. Ktora godzina?

- Wpot do trzeciej. Zaczetam wyymowac pani rzeczy, ale nie wiem, ktore z nich beda potrzebne, a
nie chciatam pani budzi¢. Byla pani bardzo zmeczona.

- Istotnie, dziekuje - ucieta sucho, widzac na wpot oproézniony potmisek. No, przynajmniej tym
razem nie musiata si¢ domysla¢, co jej podano. Ukroila spory kawal ostrego sera. Smakowat
wspaniale. Szybko poradzita sobie z nastepng porcja oraz cienka kromka razowca. Procz tego byly
tam jeszcze suszone jabtka 1 ogorki, a na wyszczerbionym talerzu placek z agrestem.

Harriet zjadta wszystko do ostatniej okruszyny. Wypoczeta 1 najedzona, odsunegta pusty tace.
Humor si¢ jej poprawit. Wcigz nie mogla zapomnie¢ o porannym starciu z Wainwrightem, ale nie
czuta si¢ juz bezradna. Oczywiscie, nie moze pozosta¢ w zamku, ale tez nie odjedzie po cichu i



potulnie.

Oszukano jg 1 zwabiono tutaj pod fatszywym pretekstem. Pan Wainwright jeszcze pozatyje, ze ja
wystrychnal na dudka. Najwyrazniej byt doSwiadczonym uwodzicielem i1 chciala da¢ mu solidng
nauczke, ktorej dtugo nie zapomni.

Jej tez zreszta co nieco zostanie w pamie¢ci. Mimo licznych irytujgcych cech Wainwright byt
przystojnym 1 pociggajacym mezczyzng. Mimo wszystko zrobit na niej pewne wrazenie, cho¢
wolataby, zeby byto inacze;.

Wiedziala wprawdzie, Ze nie jest osobg stworzong do nami¢tnosci, ale przydatoby si¢ jej nieco
wigcej spontanicznosci. Miala tez serdecznie do$¢ poprawnych manier, ktére prezentowala przy
$niadaniu. A gdyby tak spedzi¢ z nim wieczor jako kobieta, nie dama? Oczywiscie taczyto si¢ to z
pewnym ryzykiem. Nie wiedziata, czy zdota doréwna¢ mu sprytem, ale inteligencja 1 poczuciem
godnosci - bez watpienia.

Wymagato to jednak mnéstwa zachodu. Musiata dzisiejszego wieczoru wyglada¢ wytwornie, co -
zwazywszy na okolicznos$ci - nie bylo tatwe. Ale w odpowiedniej sukni, twarzowym uczesaniu i przy
swietle §wiec zdota chyba przeistoczy¢ si¢ w atrakcyjng osobe. Do licha! Skoro wzbudzita rzekome
zainteresowanie Wainwrighta w tej szkaradnej, burej sukienczynie, to jakie zrobi na nim wrazenie w
jedwabiach 1 koronkach?

Niechetnie zmarszczyta nos na widok porcelanowego dzbanka 1 miski stojacych w kacie. Dzi$
wieczor trzeba jej bylo czego$ wiecej niz zimnej wody. Potrzebowata prawdziwej, goracej kapieli.
Stuzgca nie kryla zwatpienia.

- Jakzez panienka tego dopnie? Toz nawet stajnie za zamkiem sg czystsze nizli niektore z tych
pokojow! A wszyscy tutejsi studzy boja sie pewnie mydta 1 wody jak zarazy!

- Musz3 tu jednak mie¢ miedziang wanng, bo pan Wainwright wyglada catkiem schludnie.

Harriet cierpliwie czekala, az wreszcie Kate wzruszyta ramionami 1 opieszale wyszta z pokoju,
mamroczac co$ przy kazdym kroku. W godzine pozniej wrécita z dwoma koscistymi mtodziencami,
ktorzy taszczyli ogromng wanng.

Pod czujnym okiem stuzacej napetniono ja goraca woda. Kiedy chlopcy wyszli, Harriet szybko
rozebrata si¢ 1 otulita szlafrokiem. Kate rozpalita ogien na kominku. Harriet wlata do wanny troche
olejku lawendowego 1 wciggneta w pluca ostrg won, ktora wypenita pokoj.

- Niech si¢ pani pospieszy, bo woda wystygnie ostrzeglta ja stuzaca. Cho¢ w pokoju nadal byto
zimno, Harriet pozwolila Kate zdja¢ z siebie szlafrok. - Najpierw sprawdzita palcem temperaturg
wody, a potem ostroznie usiadta w wannie. Poczuta si¢ wprost cudownie.

- Chyba posiedze¢ tak pare minut i si¢ namydle. Poszukaj mojej sukni z zielonego jedwabiu. Jezeli
rozwiesimy j3 przy ogniu, zalamania si¢ wyprostuja.

- Zielony jedwab? zdumiata si¢ Kate. - Czy to stosowne?

- Dz1§ owszem.

- Co6z to, na bal si¢ panienka wybiera? A moze na proszony obiad?

- Zielona suknia, Kate! Harriet nie powiedziala juz ani stowa wigcej. Kate z pomrukiem niechgci
odsuneta sie¢, a Harriet zanurzyta w wodzie recznik 1 zaczeta si¢ my¢. Na szczescie ustuchata siostry i
wzieta ze sobg kilka kawalkow ulubionego, lawendowego mydta. Znajomy aromat uspokoit jg 1
pocieszyt.

Wkrotce caty brud i1 fatyga kilku ostatnich dni zniknety bez $ladu. Harriet poczuta si¢ nie tylko
czystsza, ale 1 odrodzona. Siedziata w wannie, poki stygnaca woda nie zmusita jej do wyjscia z



kapieli. Przedtem szybko natarta mydtem wiosy 1 uchwycita si¢ mocno brzegu balii, gdy Kate wylata
jej wiaderko do$¢ chtodnej wody na glowe. Harriet, szczelnie owinieta w ogrzany przy ogniu
recznik, podbiegta na czubkach palcéw do kominka, zeby si¢ osuszy¢.

Boze, jak zimno w tym pokoju! Nawet tuz przy ogniu wstrzasaty nig dreszcze. Moze to nerwy, a
nie tylko cht6d? Szybko wlozyta §wieza koszule i czyste ponczochy, a potem wycisneta w recznik
reszte¢ wody z wlosow. Kate rozczesala je, zaplotta 1 przewiesita przez porecz krzesta, zeby wyschty
przy ogniu. Harriet siedziata cierpliwie, starajac si¢ z catej sity, zeby zdrowy rozsadek i wpojona jej
skromno$¢ nie popsuty jej zamiarow.

- Niech panienka sigdzie przy oknie, to j3 uczesze¢ - powiedziata Kate. Musz¢ mie¢ do tego
odrobing $wiatla, bo inaczej wyjdzie istny kottun.

Mimo protestow stuzacej Harriet uparta si¢, zeby Kate upieta jej wltosy w wytworny wezel na
czubku gtowy. Jedno pasmo lokéw pozostato wolne, sptywajac swobodnie z prawego ramienia. Byta
to jedyna w swoim rodzaju fryzura, a Harriet wiedziata, ze takie uczesanie podkresla jej wyjatkowo
zgrabna, dtuga szyje. Zrezygnowala tez z wszelkich 0zdob, ktore moglyby przestania¢ dekolt.

Nic byta pewna swego wyboru, lecz kiedy Kate wlozyta jej sukni¢ przez glowe 1 mocno ja
zapieta, Harriet stwierdzita, Zze nie pomylita si¢ ani troche. Uszyta wedtug najnowszej mody, okazata
si¢ najszykowniejszym strojem, jaki kiedykolwiek miata, z godnymi podziwu, haftowanymi zlotg
nicig rgkawami, wysokim stanem 1 duzym dekoltem w karo, obrzezonym kremowga koronka.

Krawcowa dopasowata ja do figury z wielkg staranno$cig - suknia §wietnie lezata i z przodu, 1 z
tytu. Kolor podkreslat zielonkawe punkciki w orzechowych oczach, a biel skéry 1 ztoty haft
sprawiaty, 1z suknia migotata blaskiem przy kazdym ruchu.

Kiedy Harriet spojrzata w lustro, poczuta si¢ naprawde pigkna. Zwlaszcza ze nie bylo teraz przy
niej Elizabeth.

Cho¢ calkiem gotowa, czekata, poki wskazoéwki zegara nie zblizyly si¢ do szostej trzydziesci.
Jesli nie bedzie punktualna, zirytuyje Wainwrighta, a za nic nie chciata popsu¢ tego wieczoru. Dobrze
wiedziata, Zze nie begdzie to tatwe. Gdy zdota go zaintrygowac, zyska nad nim przewage, ktorej - byta
tego pewna - bardzo potrzebuyje.

Tuz przed samym wyj$ciem zapalita lampke. Ostatni rzut oka w lustro dodal jej pewnosci siebie.
Wygladata znakomicie.

- Ostroznie, panienko! - przestrzegla jg Kate.

Harriet skineta tylko glowga, biorgc uwage serio. Udalo si¢ jej jednak przej$¢ przez mroczny
korytarz do jadalni bez Zzadnego potkniecia. Szelest sukni podnidst ja na duchu, bo - jak zwykle - w
zamku panowata glucha cisza.

Czemu w tak rozleglej siedzibie nie bylo odpowiednio licznej stuzby? Ten osobliwy brak
swiadczyl o zaniedbaniu. Rado$¢ Harriet rosta, w miarg jak zblizata si¢ do celu. Mimo to w pewnym
momencie mtoda kobieta zatrzymata sie, usitujgc zebrac¢ cata swoja odwage, nim weszta do jadalni.

Wainwright stat w drugim koncu pokoju, przy ogniu buzuyjacym w kominku. Nie wtlozyt
wizytowego stroju, miat na sobie surdut koloru ciemnego wina, Wykrochmalona biatg koszul¢ bez
wysokiego koierzyka, jednorzedowg kamizelka z popielatego jedwabiu i szare spodnie. Stroju
dopetniata skromna chustka na szyi.

W dioni trzymat niedbale kieliszek z czerwonym winem. Harriet mimo woli dostrzegla, ze rece,
cho¢ mocne 1 meskie w charakterze, byty rowniez zgrabne 1 subtelnie zarysowane.

Caly ten efekt zepsuto jednak surowe spojrzenie, jakie jej postat.



- Spoznita si¢ pani, panno Sainthill. - Czyzby?

Wzruszyta lekko ramionami 1 usiadta przy dtugim stole. On, z pewng irytacja, ruszyt w jej strong.
Odczekata, poki nie usiadl, patrzac na nig uwaznie, 1 celowo pozwolita szalowi zeslizgna¢ sie z
ramion.

Uniost brwi. - Musze przyznac, ze suknia jest pigkna, ale czy w tak skapym odzieniu nie bedzie
pani zimno?

Musiata zagryz¢ wargi, zeby si¢ nie usmiechnac, styszac ten wywazony ton.

- Dzigki kominkowi czuj¢ si¢ catkiem dobrze, a od przeciaggow chroni mnie szal. - Dotkneta
dtonig jego rekawa. - Och, zapomniatam podzigkowac za komplement. To mite, ze podziwia pan moj
stroj.

Zesztywmnial, kiedy poczul dotknigcie, a Harriet ogarngto przewrotne podniecenie. Tym razem to
ona usmiechneta sie lekko. Stwierdzita, ze chcac zachowac kontrole nad sobg, musi mu wcigz patrzec
prosto w oczy.

Wainwright odwrocit wzrok, zdotata jednak zauwazy¢ jego zaskoczenie. Wspaniale! Zadowolona
z takiego poczatku, siggneta po stojacy przed nig czysty krysztalowy kieliszek 1 podata go
mezczyznie.

Wainwright uniost reke 1 stuzacy zblizyt sie, zeby nala¢ wina do kieliszka. Dopiero teraz Harriet
zauwazyla, ze w glebi sali stoi tez drugi stuga 1 przyglada sie jej, wyciagajac szyje. Powstrzymata si¢
jednak od jego przywotania.

Swiadoma, ze Wainwright ja obserwuje, upita tyk wina, a potem starannym ruchem odstawita
kieliszek. Zauwazyta, ze sto6l nakryto Inianym obrusem 1 zastawiono go naczyniami z cienkiej
porcelany, a srebra wyczyszczono do potysku. Najwyrazniej obiad miat robi¢ wrazenie bardzie;
cywilizowanego positku niz $niadanie.

- Czy spedzita pani mito dzien, panno Sainthill? spytat, gdy podano pierwsze danie.

- Miatam zamiar zwiedzi¢ kilka komnat tej niezwyktej siedziby, lecz niestety, musiatam si¢ zajac
czym innym. Poczekata, poki nie zjadl odrobiny zupy, nim sama jej nabrata. Nawet po trzeciej tyzce
nie zdotala rozpoznaé, co wlasciwie je, ale ciepte danie rozgrzato jg 1 bylo tagodne w smaku. Czy
mogtby mi pan opowiedzie¢ histori¢ zamku? Pewnie od catych pokolen nalezy do panskiej rodziny?

- Nie.

- Och, a wiec kupit go pan niedawno?

- Nie jestem jego wtascicielem.

- A zatem rezyduje pan w nim tylko?

- Wynajatem go.

- Co, mieszka pan tutaj z wlasnego wyboru? Mimo ze starata si¢ mowic¢ cicho 1 powsciagliwie,
nie potrafita ukry¢ zaskoczenia po jego ostatnich stowach.

Wzruszyt ramionami 1 ponownie wziat si¢ do jedzenia.

- Jak widzg, to miejsce pani nie odpowiada?

- Zamek sto1 na uboczu 1 wydaje mi si¢ barbarzynski. Mnie si¢ podoba.

- Owszem, ta budowla w jaki$ sposdb do pana pasuje. Teraz rozumiem, czemu nie ma pan
szkockiego akcentu. Gdzie si¢ pan wychowat?

Wainwright odtozyt tyzke 1 spojrzat na nig z wyrazng irytacja.

- Dlaczego to panig interesuje?

Harriet przysuneta si¢ do niego. Oparta si¢ jednak checi zatrzepotania rzgsami, bo wysztaby



wtedy na ghupiag gaske.

- Uwazam, ze wszystko, co dotyczy tak atrakcyjnego megzczyzny, jak pan, jest w najwyzszym
stopniu interesujace.

Zakrztusit si¢ 1 zaczal kasta¢ tak mocno, ze az zadrgat ptomien §wiecy w lichtarzu na rogu stotu.
Harriet juz zamierzata uderzy¢ go w plecy, zeby mu pomoc przetkng¢, ale Wainwright spojrzat na nig
w taki sposob, ze zrezygnowala.

- Dzi§ rano oznajmita pani bardzo stanowczo, ze nic nas nie powinno taczy¢ poza pani
obowiazkami wykrztusit wreszcie ochryptym gtosem.

Harriet usmiechneta si¢ prowokacyjnie 1 z wdziekiem wytarta usta serwetka.

- Owszem, tylko ze nie wyszczegdlnitam, co wchodzi w ich zakres. Doskonale zgrata w czasie
swoje uwagi ze zmiang talerzy. Wainwright spojrzat na nig pytajaco, ale nie chciat nic mowi¢ w
obecnos$ci shuzacego, wtasnie tak, jak sobie zyczyta. Jedyna oznaka jego rosngcego rozdraznienia
byto nerwowe bebnienie palcami po stole, tuz przy kieliszku.

Harriet zmienita taktyke 1 kiedy podniesiono pokrywe pdimiska z ryba, poruszata tylko neutralne,
btahe tematy. Wstrzymata oddech. Czy rzeczywiscie Wainwright pozwoli jej przeja¢ pateczke? Po
chwili wahania 1 groznym ostrzegawczym spojrzeniu odpowiedzial na jej pytanie dotyczace okropnej
pogody, a potem dodat, ze ze wszystkich por roku najbardziej lubi wiosng.

Tymczasem podano dréob i1 obydwoje zaczeli prowadzi¢ zwykla rozmowe. Po dwoch pierwszych
daniach, ktore okazaty si¢ znakomite, Harriet mimo nerwowego napigcia oczekiwata z ciekawoscig
na trzecie. Dréb si¢ jednak nie udal. Najwyrazniej wstawiono go do pieca w ostatniej chwili, bo
miat ledwo przyrumieniong skorke 1 wyciekal spod niego rozowawy ptyn.

- Hm, przynajmniej nie jest przypalony rzucit z grymasem niecheci Wainwright.

- Niewielka pociecha. - Harriet naktuta migso widelcem. - Wie pan, moja stuzagca zawsze mi
mowi, ze nabawig si¢ robakow, jedzac na wpot surowy drob. Czy sadzi pan, ze to mozliwe?

- Watpie, ale nie mialbym ochoty sprawdza¢ na sobie prawdziwosci tej teorii.

- Moze powinni$my kaza¢ pani Mullins, zeby to zjadta, 1 poczekaé, czy co$ si¢ jej nie stanie?

- Lepiej juz zawotam psy 1 rzuc¢ im mi¢so pod stot. Nie beda grymasic, uznajg to za uczte!

- A fe, czyz panu nie wstyd wystawia¢ biedne stworzenia na takie niebezpieczenstwo? - odcieta
si¢ z ironig.

Obydwoje wybuchneli §miechem, lecz kiedy ich spojrzenia si¢ spotkaty, serce Harriet zabito
niespokojnie. Wainwright byt niezwykle atrakcyjnym mezczyzng! Cos ja do niego przyciggato, jakies
erotyczne emocje wrecz nie do pomyslenia zaczely si¢ kiebi¢ wokoét niej. Po raz pierwszy w zyciu
poczuta, ze jej ciato czegos pragnie.

Odchrzagkneta, a potem odwrocita wzrok, cheac ukry¢ te uczucia. Czuta jednak, Ze on czyta w jej
myslach.

Wainwright nakazat gestem, zeby drob zabrano ze stotu, 1 rozmowa urwata si¢ na chwile. Harriet
probowata ja podjac, lecz w glowie si¢ jej macito.

- Ma pani wrecz niezwykly wyraz twarzy, panno Sainthill - rzekl spokojnie. - Zupetnie jakby
dopiero teraz do pani dotarto, ze przebywanie sam na sam z me¢zczyzng moze by¢ dla kobiety
niebezpieczne.

Odetchneta gleboko, ale 1 tak poczuta, ze kreci sie jej w glowie. Moze to efekt zbyt silnych
emocji? A moze wina?

- To chyba zalezy od samej kobiety. Wylacznie.



- Niewatpliwie. - Oczy mu nagle pociemnialy 1 dostrzegta w nich tak jednoznaczne
zainteresowanie, jakiego nigdy si¢ nie spodziewala.

Patrzyt na nig tak, ze poczuta si¢ nieswojo. Puls zaczat jej bi¢ mocniej 1 szybciej. Ten mezczyzna
byt urodzonym uwodzicielem. Mogl pozbawic kobiete mowy, rozumu, zdrowego rozsadku.

I cho¢ starata si¢ wyrwac spod jego wplywu, dotarta do niej w koncu ukryta dotad prawda. Nim
jeszcze skonczyl sie wieczor, miata ochote skras¢ pocalunek prawdziwy pocatunek - temu
tajemniczemu mezczyznie.
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Nathaniel w zamysleniu upit tyk wina, pozwalajac, zeby jego smak rozszedt mu si¢ po jezyku,
cho¢ w gruncie rzeczy ledwie czul, co pije. Zajat si¢ trunkiem tylko po to, aby powstrzymac si¢ od
zrobienia czegos, czego bardzo pragnal.

Chcial pocatowaé panne Harriet Sainthill. Pragnat nachyli¢ si¢ nad nig i nakry¢ jej usta swoimi.
Musna¢ jej dolng warge jezykiem, zagltebi¢ go w ustach, poddac si¢ pragnieniu, ktore tak nagle si¢ w
nim obudzito.

Kobieta, ktorg zobaczyt przy stole tego wieczoru, nie miata nic wspolnego z przemoczong do
suchej nitki istota, jaka pojawita si¢ tutaj zeszitej nocy. Nie byta tez podobna do sztywnej, pruderyjnej
guwernantki, ktora starta si¢ z mim przy $niadaniu. Nie sprawily tego jedynie wymyslna fryzura i
twarzowa suknia. Tu chodzito o co$ wigce;.

To jej prowokacyjny flirt, dwuznaczne uwagi 1 zarty wytracity go z rownowagi. Jedwabista skora
potyskiwata w swietle §wiec, migkkie 1 petne wargi az si¢ prosity, zeby ich sprobowac, 1 mimo
wszelkich wysitkow poczut si¢ zniewolony jej zmystowym, hipnotycznym spojrzeniem.

Watpit, czy miata jakie§ doswiadczenia z me¢zczyznami, bo otaczata ja aura czystosci, ktorej
zadne nami¢tne spojrzenia nie mogly zamaskowac. Z drugiej strony dawno juz przekroczyta wiek
stosowny dla niewinnej panienki, a przez kilka lat byla narzeczong znanego jako niepoprawny
kobieciarz hultaja. Moze daly zna¢ o sobie jej ukryte tesknoty?

Co za niebezpieczna mysl.

Deszcz znoéw si¢ rozpadat, bijac zaciekle w okna. Nathaniel wiedzial, ze guwernantka rozkazata
woznicy by¢ gotowym do wyjazdu o swicie. Kiedy o tym ustyszat, z poczatku poczut zadowolenie,
lecz teraz przytapat si¢ na mysli, ze dobrze bytoby, gdyby niepogoda zatrzymata ja w zamku. Na
nastepny dzien. I na nastgpng noc.

- Sprobuje pan groszku w Smietanie?

Nathaniel, wyrwany nagle z rozmyslan, spojrzal na nig. Trzymata wazg petng groszku w gestym
sosie. Musiata wziac€ jg od ktoregos ze stuzacych, bo zadnego nie widzial teraz przy stole.

- Moze cho¢ odrobing? - spytata migkko, spogladajac na niego spod spuszczonych powiek.

Zrobilo to na nim wrazenie. Nigdy jeszcze nie styszal zwyklego, grzeczno$ciowego pytania
wypowiedzianego w sposob tak sugestywny. Podobnie musial si¢ chyba czu¢ Adam w raju, kiedy
Ewa podata mu jabtko.

- Dzigkuje, nie odpowiedziat uprzejmym tonem. - Nie lubi¢ groszku pod zadng postacig. Pewnie
dlatego, ze moja guwernantka zawsze zmuszata mnie do niego, kiedy bytem dzieckiem.

- Alez groszek wyjdzie panu na zdrowie - skarcita go z lekkim uSmiechem.

- Droga panno Sainthill, odkad tylko dorostem, pociggato mnie akurat wszystko to, co wcale nie
wychodzi mi na zdrowie.

Usmiechneta sie.



- A to dobre!

O maty wlos, a bylby si¢ zadtawil kawatkiem migsa. Kiedy patrzyla na niego w taki sposob,
trudno mu si¢ bylo opanowac. Jak 1 kiedy ich role ulegly odwroceniu? No 1 skad ta nagla zmiana
zachowania?

Nagle przebiegt go zimny dreszcz. Czyzby domyslata si¢ prawdy, poznata jego tozsamosc,
wiedziata, dlaczego zaszyl si¢ na dzikim szkockim odludziu?

W zamysleniu udawal, ze odkrawa kolejny plasterek wotowiny. Nie, chyba ponosi go
wyobraznia. Panna Sainthill byta kobietg prostolinijng. Gdyby podejrzewata, z kim ma do czynienia,
natychmiast stawitaby mu czoto.

Chyba ze wyczekuje wtasciwej chwili. Moze wtasnie stad ta zmiana zachowania 1 wygladu?
Ogarneta go nagle podejrzliwos¢ 1 poczut skurcz w zotadku.

- Dzi$ rano natarta mi pani uszu z powodu niewinnego flirtu, a wieczorem sama go pani probuje.
Czy zechce mi panit wyjasni¢ te naglg przemiang?

- O czym pan mow1? spytata ze spokojem. Wyraz jej twarzy niczego nie zdradzat, cho¢ w oczach
migneto przelotnie cos w rodzaju poczucia winy.

- Mowie¢ o pani sukni, uSmiechu, wymownych spojrzeniach. Jestem dorostym mezczyzng, ale
przez cate trzydziesci trzy lata mojego zycia zadna kobieta nie probowata mnie ngka¢ groszkiem w
Smietanie, mowigc rOwnie dwuznacznym szeptem.

Usmiechneta si¢ nieznacznie.

- Nie zdawatam sobie sprawy, ze zyje pan w takim odosobnieniu. - Bynajmnie;.

- Niech i tak bedzie. Znowu si¢ usmiechneta, wygladata z tym zuchwale 1 bardzo kobieco. - Rano
powiedziat pan, ze jestem czarujgca. Moze uwierzytam, ze mowit pan szczerze?

- Proszg sprobowac jeszcze raz.

Spojrzata na niego z rozbawieniem, nie unikajac jego wzroku. Mogl ujrze¢ wtasne odbicie w jej
zrenicach. Potem jednak zrobita zamyslong, niemal powazng ming.

- Czy moze pan sobie wyobrazi¢, co to znaczy przez cate zycie nagina¢ si¢ do cudzych
oczekiwan? Zawsze by¢ kims rozumnym, praktycznym, nudnym i odpowiedzialnym?

- Moge si¢ domyslic.

- Coz, tak wygladato cate moje zycie. - Zaczerpneta tchu. - Bylam starsza siostrg w domu, gdzie
zabrakto matki. Stuzba oczekiwata, ze to ja nig pokieruj¢, bo ojciec nie interesowat si¢ ani domem,
ani dzie¢mi. Dbal wylacznie o pierworodnego syna, a my byliSmy mu obojetni. M¢; brat Griffin,
mtodszy syn, opuscit Angli¢, gdy tylko dorost, ale ja jestem kobieta, nie mialam wigc okazji, zeby
stanow1C o sobie.

- A co by pani zrobila, bedac megzczyzng?

- Hm, nie wiem. - Palce Harriet zacisngty si¢ wokot kieliszka. Moze wyjechatabym do kolonii,
jak moj brat, moze kupitabym patent oficerski w wojsku albo wyruszytabym w dtuga, ksztatcaca
podrdz po roznych kontynentach. A moze podjetabym studia artystyczne.

- Ma pani takie inklinacje?

- Niekoniecznie. - Wyprostowata si¢ 1 uniosta podbrodek. Nathaniel podziwiat jej opanowanie. Z
tego, co widziatam i styszalam, mogg wnosi¢, ze talent artystyczny nie jest czyms niezbednym dla
ludzi, ktorzy wiodg podobne zycie.

Przypomnial sobie o nocach szalenczych pijatyk, o hulankach, o kobietach, jakie hotubit podczas
wilasnych podrozy, 1 musiat przyzna¢, ze trafita w sedno. Spojrzat na jej profil, gdy podnosita



kieliszek do ust, 1 zrozumiat, ze catkowicie si¢ pomylit co do panny Sainthill.

Reputacja pedantki nie wynikata z uzasadnionego poczucia wyzszosci, lecz byla rezultatem
dziecinstwa. Uksztaltowato to jg jako kobiete, ale nie zabito w niej catkowicie ducha ciekawosci i
przygody. Moze nawet 1 wybor porywczego, lekkomys$lnego narzeczonego piynal z potrzeby
wymknigcia si¢ swojemu przeznaczeniu?

- A wigc stad to zachowanie dzisiejszego wieczoru? Sposobno$¢ okazania si¢ spontaniczng, a nie
umiarkowang 1 wywazong?

- Czgsciowo. - Uniosta kieliszek, ale nie upita z niego wina. Swoja droga musze przyznaé, ze
chciatabym wiedzie¢, jakbym si¢ czuta, gdybym mogla zerwaé wszystkie krepujagce mnie wiezy.
Czesto o tym myslatam, ale nigdy nie pozwolitam sobie na co$ takiego. - Zasmiata sie, spogladajac
na niego z tagodnym wyrzutem. - Chyba ma pan na mnie zty wptyw.

- Trudno mi w to uwierzy¢. Nie uwazam pani wcale za osobe¢, na ktora tatwo wplynaé. -
Poczekal, az shuzba zabierze pdéimiski, nim odezwat si¢ ponownie. - Moze moje towarzystwo
uczynito panig bardziej otwartg na wtasne pragnienia. W koncu jestesmy tylko ludzmi o tych samych
potrzebach, cho¢ uswiadomienie sobie tego moze by¢ nieco upokarzajace.

Probowata ukry¢ usmiech, ale bez skutku.

- A zatem tylko utarte zwyczaje zapobiegajg temu, by iskra miedzy megzczyzng a kobietg nie
przerodzita si¢ w ptomien?

- Bez watpienia spoteczenstwo, ktore hotduje tym zwyczajom, uwaza naturalne sktonnosci za co$
niestosownego. - Nathaniel zanurzyt tyzeczke w biszkoptach z winem 1 kremem. - Sztuczne
konwencje rzadzg ludzkim zachowaniem.

- Albo powstrzymuja przebiegtego, zdeterminowanego mezczyzng, ktdry racjonalnie 1 z peing
premedytacja dazy do celu.

- Prosze mi wierzy¢, panno Sainthill, prawdziwa nami¢tno$¢ wyzuta jest z wszelkiej racjonalnej
mysli. Nathaniel skrzywit si¢ lekko, zaskoczony nicoczekiwanym przyptywem pozadania. Dziwne, ze
to przekomarzanie si¢ tak go podnieca. Czyzby tak dlugo nie miat kobiety, Zze dlatego byle rozmowa
moze burzy¢ w nim krew? - Czy nie ufa pani swojej pici? Czy kobiete tak tatwo moze doprowadzié¢
do bezwstydnego zachowania przystojna twarz albo zuchwata mowa?

- Doprawdy, zdarza si¢ co$ takiego? Prowokacyjnie spuscita oczy. Zdaje mi si¢, ze pan lepiej
potrafilby odpowiedzie¢ na to pytanie.

- Doskonale wiem, ze w towarzystwie damy nie nalezy moéwi¢ o innych kobietach.

Wstata, jej kolano musngto jego udo. Mimo ubrania jego ciato zareagowalo natychmiast.
Wiedzial, ze ona musiata odczuwac t¢ wibracje miedzy nimi, lecz starat si¢ opanowac.

- Cho¢ mezczyzni mogliby utrzymywac, ze ich rola jest nudniejsza, kobiety czesto czujg sie
niepewnie na tym gruncie - ciggneta. - Nietatwo przekroczy¢ te cienkg lini¢, chronigcg poczucie
przyzwoito$ci. Na szczescie gorujemy pod tym wzgledem nad mezczyznami.

- Czy dlatego, ze kobiety wychowuje si¢ na damy?

- Nie, my mamy po prostu wiele tego, czego brakuje mezczyznom. Tu zrobita pauze. Zdrowego
rozsadku.

Nathaniel roze$miat si¢, po chwili Harriet dotagczyta do niego. Na jednym z jej policzkéw
zarysowal si¢ uroczy doteczek. Mezczyzna poczut szalong che¢, zeby nachyli¢ si¢ 1 ucatlowac wiasnie
to miejsce. Siedziat tak blisko, ze czul bijacy od niej zapach lawendy. Otaczat go catego jak ponetna
chmurka. Draznit jego zmysty.



Prowadzili bardzo poufatg rozmowe, ale nie byli sami. Rozmawiali przy stuzbie. Stuzacy zas,
cieckawi przyjezdnych, obdarzeni byli znakomitym stluchem. Zadzwigczaly srebro 1 porcelana.
Nathaniel nagle otrzezwial 1 z zaskoczeniem stwierdzit, ze niemal oproznit talerz. Prawda, ze
biszkopty z winem 1 kremem byty jego ulubionym deserem, ale nawet nie zauwazyl, kiedy je zjadt. -
Moze przejdziemy do biblioteki? Kazalem pani Mullins napali¢ tam w kominku, bedzie nam wigc
ciepto 1 wygodnie.

Nie wspomniat, ze w bibliotece stoi rOwniez obszerna sofa, w sam raz dla dwojga. Mogliby tam
do woli ciggna¢ rozmowe, siedzac tuz obok siebie.

Wstrzymat oddech i czekat na jej odpowiedz z takim napigciem, jakby byt niedoswiadczonym
mtodzikiem. Czy da si¢ tam zwabi¢? Niestety panna Sainthill wstata 1 odmownie pokrecita glowa. -
Chyba lepiej bedzie, jesli pojde do siebie.

- Czy mogg panig odprowadzi¢? - wyrwalo mu sig.

Pytanie najwyrazniej wytracito ja z rOwnowagi. Jej oczy rozszerzyly sie, a usta zacisnety, kiedy
namyslata si¢ nad odpowiedzia.

- Owszem, jesli odpowie mi pan na pewne pytanie. Skingt twierdzaco gtowa.

- Czy naprawde¢ ma pan troje wychowankow, ktorym potrzeba guwernantki?

- Tak.

- A wigc gdziez oni sg? Czemu nie tutaj, razem z nami?

Kusito go, zeby powiedzie¢ jej prawde. Nie caly, rzecz jasna, nieco okrojong 1 uproszczong.
Wiedzial jednak, ze ryzykowatby wtedy zbyt wiele. - To juz trzy pytania, panno Sainthill - upomniat
ja tagodnie.

Spodziewal sie, ze spojrzy na niego z wyrzutem, odwroci si¢ 1 pojdzie do siebie. Tymczasem
wzruszyta lekko ramionami, jakby ze zrozumieniem, 1 z gracja wyciagneta ku niemu reke. Uscisnat ja
mocno, splatajac jej palce ze swoimi.

Cho¢ miata na sobie wytworny stroj, nie wlozyla rgkawiczek. Poczut jej cieplta dton w swojej.
Wzmogto to jego pragnienia. Nie wiedzial, czy panna Sainthill czuyje to samo, ale zarumienita si¢
nieznacznie.

Szli korytarzem, nie zamieniajgc stowa. Sadzil, ze lepiej bedzie nic nie mowic, cho¢ kierowat
nim nie rozsadek, ale oczekiwanie na to, co si¢ stanie, kiedy juz stang pod jej drzwiami. Pewnie ja
pocatuje, 1 to niejeden raz. A potem... licho wie, co bedzie.

Zazwyczaj byl cierpliwy w kontaktach z damami, ale to nie byly zwykle okolicznosci. Nie miat
czasu, zeby ja uwodzi¢, a to sprawito, ze jego pragnienia przybraty nierealne proporcje. Mtodsze,
tadniejsze, milsze kobiety nie potrafityby wzbudzi¢ w nim takiego zainteresowania ani podniecenia.
Z jakichs niewyjasnionych przyczyn tej wtasnie udato si¢ rozbudzi¢ jego wyobrazni¢ bardziej niz
kazdej innej.

- Zdumiewa mnie rozleglos¢ tego zamku. Cho¢ sztam tedy juz kilkakrotnie, ani razu nikogo nie
spotkatam - stwierdzita, kiedy byli juz przy samych drzwiach. - Gdziez si¢ podziewa stuzba?

- Chcg si¢ znalez€ jak najdalej od pani Mullins odpart zartobliwie.

Blysk rozbawienia w jej oczach dodat mu odwagi. Objat ja w pasie 1 odwrocil, tak ze stata teraz
plecami do sciany. Gwaltownie zaczerpneta tchu, ale nie usitowata wyrwac si¢ z jego ramion.
Zachgcony tym, przyciagnat ja do siebie.

Ujatl ja pod brode 1 zwrdcit lekko jej twarz ku sobie. Zaczeta szybeiej oddychac. A gdy sie
nachylit 1 jg pocatowat, mroczny korytarz rozbltysnat nagle barwami.



Najpierw nachylil ku niej usta. Zmystowos¢ zawsze budzita w Harriet ekscytacje, ale nigdy
jeszcze nie doswiadczyta jej w pelni. Az dotad. I nie umiata oprze¢ si¢ temu, co ten pocatunek niost
ze sobg. Zareagowata w zgola niestosowny sposob, chwytajac za klapy jego surduta 1 przyciggajac
go blizej. Pocatunek stat si¢ teraz glebszy, zmuszajac ja do rozchylenia warg. Krew pulsowata w nie;j
gwaltownie. Mrowito ja w piersiach 1 musiala naprezy¢ uda, zeby sttumi¢ nagly bol. Czuta
sztywnos¢ jego stwardniatych migsni, ciepto ciata 1 won wody kolonskiej. Calowatl teraz jej skronie,
policzek, podbrodek. Kiedy pochylita gtowe, pocatlowat ja w szyje, dotykajac jej migkko ustami.

- No 1 gdzie si¢ podziat ten stawetny kobiecy zdrowy rozsadek, panno Sainthill? wyszeptat
urywanym gltosem.

Na te stowa oprzytomniata. Z pewnos$cig nieokietznane zachowanie miato cos wspolnego z
szalenstwem. Nie mogta sobie dtuzej na to pozwoli€. Z ocigganiem wysuneta si¢ z jego ramion.

- Chwilowo mnie opuscit, ale na szczgs$cie pojawit si¢ z powrotem.

- Na szczgscie? Gtos mu zmatowiat. - A moze powinienem przepedzi€ go precz i wroci¢ do tego,
co robitem? Przyrzekam, ze spetnienie, jakiego zaznamy, bedzie tego warte.

Wyciagnal ku niej rece, ale Harriet zrobita krok w tyl. Cho¢ tak bardzo j3 pociagal, wiedziata, ze
nie wolno jej straci¢ glowy.

- Dobranoc, panie Wainwright. - Westchnegta wyraznie 1 gltosno. - Chyba nie begdzie dla pana
niespodzianka, ze postanowitam opusci¢ t¢ posade. Moja stuzba 1 ja wyjezdzamy jutro z samego
rana.

- Prosze¢ zatem zosta¢ ze mng na noc.

Koncami palcow przechylil jej gtowe, tak ze musiata spojrze¢ mu prosto w oczy. Widniaty w
nich pragnienia gwaltowne i dojmujace, ale dziwnie szczere. Ze zdumieniem stwierdzita, ze byt
pierwszym mezczyzng, ktory tak otwarcie dat jej do zrozumienia, ze budzi w nim namigtnosc.

To nie byta gra. Nie zamierzat jej oszuka¢. Wzbudzita jego pragnienia - uSmiech, ktory rysowat
si¢ na jego twarzy, byt po prostu grzeszny.

Styszata glosne bicie wtasnego serca 1 przez chwile obawiala si¢, ze nie znajdzie w sobie dos¢
sity, zeby mu si¢ oprze¢. Uniosta powoli dton i pogladzita go po ogolonym policzku. Patrzyla na
niego przez dtuzsza chwile, walczac z pokusa. O tak, to byta wielka pokusa.

W swoich dwoch najwazniejszych relacjach z mezczyznami zawsze czuta, ze usituje zdoby¢ cos,
co lezato poza zasiggiem jej mozliwosci. Mitos¢ 1 dbatos¢ ojca. Mitos¢ 1 dbatos¢ narzeczonego.

Propozycja Wainwrighta powinna byla wprawi¢ ja w zaklopotanie 1 obrazi¢. A tymczasem
sprawila tylko, ze poczuta si¢ wspaniale. Jak kobieta. Przynajmniej tym razem miata do czynienia z
mezczyzng, ktory nie odwracat si¢ od niej. Przynajmniej raz zostala uznana za osobe godng
pozadania.

Od bardzo dawna nie zachowatam si¢ tak odwaznie, migngto jej w mysli. Nie mogta jednak
zapominac, ze kobiety krepowane sg przez pewne ograniczenia. I konsekwencje.

- Dobranoc, panie Wainwright. Powiedziata to gtosem sttumionym, ale zdecydowanym.

Wainwright nie oczekiwanie sktonit przed nig gtlowe i1 ucalowatl dton, ktorg wcigz dotykata jego
policzka. - Ztamata mi pani serce, panno Sainthill.

Zartobliwy ton, jakim to powiedzial, sprawil, Ze napiecie zelzalo. Nawet odwrocona tytem czuta
na sobie jego gorace spojrzenie. Wiedziata, ze wystarczylby nikly gest zachety, zeby go przywotac z
powrotem. Nigdy nie przypuszczata, ze tkwi w niej potezna, kobieca bron. Tylko ze, niestety, nie byla
to odpowiednia pora, zeby robi¢ z niej uzytek.



Zatrzymata przez chwile dlon na klamce, nim weszta do srodka, ale drzwi zatrzasngta szybko,
niemal przed samym jego nosem. Oparta si¢ o nie, przyciskajac plecy do masywnego drewna. Gdy
nerwowym gestem przygladzita wlosy 1 doprowadzita do porzadku sukni¢, nadstuchiwata odglosu
krokow. Dlugo musiala na nie czeka¢, a kiedy wreszcie si¢ rozlegly, z piersi wyrwalo si¢ jej
gtebokie westchnienie. Po raz pierwszy w zyciu przeklinata swoje zasady moralne 1 zdrowy
rozsadek.

Cho¢ pora nie byla jeszcze po6zna, z kata dobieglo ja pochrapywanie 1 zrozumiata, ze Kate juz spi.
Nie zapalila Sswiecy, bojac si¢ ja zbudzic. Byla zreszta tak wzburzona, ze nie miata ochoty
odpowiadac na jej pytania o wieczorny obiad.

Zdjecie zielonej jedwabnej sukni w ciemnym pokoju bez niczyjej pomocy okazato si¢ katorznicza
praca, ale Harriet dala sobie jako$ rade. Starannie sktadata kazda cze$¢ garderoby, w miare jak
zdejmowata je z siebie, a potem wlozyla stos odziezy do otwartego sakwojazu. Kate spakowata juz
wiekszos$¢ rzeczy, byt wiec mocno wypchany, lecz Harriet udato si¢ wcisng¢ tamreszte stroju.

Nim zamkneta sakwojaz, musneta palcami migkki, zielony jedwab na samym wierzchu.
Westchneta na mysl, ze za kazdym razem, kiedy bedzie wktada¢ suknie, przypomni sobie t¢ noc. |
tego mezczyzng.

Stuzaca potozyta jej koszule nocng na 16zku, tak ze nic musiata szpera¢ po bagazach, Harriet
wtlozyta jg przez glowe. Zdumiata si¢, ze ma tak bezksztaltny fason 1 nie dodaje jej bynajmniej urody.
Uszyta ze zwyklej biatej bawelny, miata dlugie rekawy 1 siegata pod szyje. Rekawy byly obszyte
koronka.

Jedyny barwny motyw stanowit haftowany szlaczek z r6zowych i niebieskich kwiatuszkow
biegnagcy wzdtuz obydwu mankietow. Trudno to byto uzna¢ za uwodzicielski str6j, lecz Harriet
nekata ciekawos¢, jakby zareagowatl Wainwright, widzac ja w tym neglizu.

Dosy¢! niemal krzykneta na gtos. Takie mysli to czyste szalenstwo! Podjeta juz decyzje wyjazdu i
nie odstgpi od niej.

Zeby zakonhczyé wieczorng toalete, nalata do umywalki zimnej wody z obttuczonego dzbanka.
Optukata nig obficie twarz 1 wytarta ja do sucha. Wyjela z fryzury szpilki 1 rozpuscita wlosy.
Rozczesata je starannie, ale ten codzienny rytuat nie przyniost jej zadnej ulgi. Zniechecona
rozdzielita wlosy na dwie rowne czesci 1 przewigzata je na koncach zwyktymi wstazkami. Tak byto
troche lepiej. Potem wsuneta sie do t6zka 1 naciggneta koldre pod samg brode.

Czas wlokt si¢ powoli. Stuchata deszczu bgbnigcego o szyby i1 z otwartymi oczami wyczekiwata
Switu.

Rankiem pogoda si¢ nie zmienita. Deszcz nadal bil o szyby, a w pokoju panowat mrok. Przez
moment Harriet pragngta odwrdcic¢ si¢ na drugi bok 1 otuli¢ posciela, lecz wiedziata, ze tego jej
zrobi¢ nie wolno. Musialy wyjecha¢ stad jak najwczesniej, bo bez watpienia na drodze pelno jest
katuz 1 btota; podroz bedzie si¢ wiec dzisiaj wlokla bez konca.

Ogien na palenisku dawno juz wygast 1 Harriet drzala na samg mysl o wyjSciu z cieptego t6zka.
Usiadta, podciagajac kolana pod piersi, 1 szczelnie objeta je ramionami, owini¢ta kotdra.

To jej ostatni ranek w Hillsdale Castle. Targaly nig sprzeczne uczucia. Nie mogta postapic¢
inaczej, a jednak mysl o porzuceniu tego zagadkowego miejsca bez wyjasnienia jego licznych
tajemnic sprawiata, ze czula si¢ nieswojo. Ogarngta pokdj spojrzeniem. Zaskoczylo ja, ze Kate wcigz
lezy na postaniu 1 najwyrazniej steka przez sen. Stuzaca wstawata zwykle o wiele wczesniej od niej.
Od przyjazdu do zamku nieustannie narzekata, ze w ogole przestapita jego progi, 1 Harriet



spodziewata si¢, ze zastanie jg rano catkowicie ubrang, w czepku 1 rgkawiczkach. Rada, ze
wyjezdzaja z powrotem do Anglii.

Wiedziata, ze podroz bedzie mgczaca, postanowita wigc pozwoli¢ stuzacej na nieco dluzszy
spoczynek. Wyciggneta swobodnie nogi, poruszajac nimi pod kotdra. Zastanawiata si¢, co zjes¢ na
sniadanie. Czy posta¢ Kate do kuchni po tace, kiedy sie obudzi? A moze lepiej bytoby zej$¢ do
jadalni na ostatni wspdlny positek z bylym chlebodawca?

Co zrobi Wainwright, jesli nie przyjdzie na $niadanie? Czy chcialby ja jeszcze zobaczy¢? Moze
nastagpi tam dlugie, a przy tym calkiem niestosowne pozegnanie? Je$li nie zejdzie straci tg
sposobnos¢, ale czy to madry pomyst?

Zirytowana wlasnym niezdecydowaniem, odrzucita koldre i wyskoczyta z t6zka. Kiedy pod
bosymi stopami poczuta zimne ptyty posadzki, szybko otrzasneta si¢ z resztek sennosci. Skulona
zaczeta rozpala¢ ogien. Kiedy zywo zamigotat, rzucita okiem na bagaze i stwierdzita, ze Kate pod
wieloma wzgledami jest istnym utrapieniem, ale jako stuzgca nie ma sobie rownych.

- Kate, czas wstawac! - zawotata. - Mamy jeszcze mnostwo do roboty przed odjazdem!

Zuzyta resztke zimnej wody, usitujgc umy¢ twarz. Przydatoby si¢ jej wigcej, 1 to cieptej, zeby
dokonczy¢ toalete, zawotata wiec ku stuzace;:

- Kate, prosze ci¢, wstan wreszcie!

Czekata niecierpliwie z pustym dzbankiem w rece, lecz Kate nawet nie uniosta glowy znad
poduszki.

Zaniepokojona Harriet podeszta blizej. Stuzaca lezata bez ruchu, wydajac dziwne, chrapliwe
dzwigki. Miata nienaturalnie bladg skore¢ 1 szczgkata zebami. Harriet dotkneta dtonig jej czota. Byto
rozpalone od goraczki.

Stuzaca wydata gluchy jek 1 usitowata zrzuci¢ z siebie kotdre. Dobry Boze! Kate byla cigzko
chora. Zdjeta przerazeniem Harriet pobiegta po pomoc.
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Harriet bez tchu wpadta do jadalni. Ku swojej konsternacji zastata ja pusta, bez §ladu
Wainwrighta czy $niadania. Moze juz je zjadl 1 poszedt sobie, a moze dopiero wstawal. Przybyta
albo za wczesnie, albo za p6zno.

Pelna desperacji przebiegla szybko wzdtuz catego pokoju, szukajac drugiego wyjscia. Nie bylo
go wcale. Odwrdcita si¢ wige na piecie 1 popedzita ku tym samym drzwiom, ktorymi weszta. Potem
si¢ zatrzymata. Zaczerpneta gwattownie tchuraz 1 drugi.

Gdzie teraz ma 18¢? Usilyjac sie skoncentrowac, niemalze nie zauwazyla niesionej przeciggiem
woni, poki nie odetchneta ponownie. Sniadanie! Skoro pachnie tu jedzeniem, musza je przeciez
gdzie$ gotowac! Bez wahania ruszyta w tamtg strone, chcac jak najpredzej znalez¢ zrodto zapachow,
a takze kucharke.

Udato si¢ jej. Kuchnia okazata si¢ przepastng salg, rozlegta 1 wydtuzona, z wysokim, kamiennym
sklepieniem. Bylo w niej kilka palenisk, garnki, dwa piece 1 cztery dtugie stoty na koztach. Z putapu
zwisaly peki suszonych zi6t, w katach stato pelno koszykow z warzywami, na tawie lezata swiezo
ubita zwierzyna. Gdy tylko przestapita prog, wszystkie jej przypuszczenia, ze w zamku brakuje
stuzby, szybko si¢ rozwiaty.

W kuchni wrecz sie roito od stuzacych, gdyz sadzac z odzienia 1 manier, ludzie ci nie mogli by¢
nikim innym. Siedzieli sobie wygodnie, jedzac, pijac 1 gadajac miedzy soba, catkiem jakby trwala
tam wtasnie jakas biesiada. Byl to zdumiewajacy kontrast z ponurg 1 zapuszczong resztg zamku.



Nikt si¢ nie przejal naglym i niespodziewanym wtargni¢eciem Harriet, zupetnie jakby zatopieni w
rozmowie ludzie wcale jej nie zauwazyli. Na szczgscie jedng z osob zdotata rozpoznac.

- Och, pani Mullins! Trzeba natychmiast posta¢ po lekarza! Harriet podbiegta blizej. Moja
stuzaca zachorowata!

Pani Mullins odwrdcita si¢ powoli ku niej. Kilkakrotnie przenosita wzrok z twarzy Harriet na jej
stopy, nim wreszcie parskneta wzgardliwie, tonem godnym arystokratycznej wdowy.

- A coOzes ty hysia dostata, lass *[* lass dziewczyno (przyp. thum.).], zeby lata¢ po zamku w samy
koszuli, jakby czart za tobg gnal? W lepecie ci si¢ pomieszato czy co?

- Proszg o pomoc! Przerazona Harriet niewiele pojeta z uszczypliwe) reprymendy gospodyni.
Gwar naokoto zaczat jednak stopniowo cichna¢, az w koncu zapadta cisza. Harriet nie musiata si¢
rozgladac, zeby zrozumie€, ze wszyscy na nig patrzg.

Spojrzata w dot. Dobry Boze! Nic dziwnego, ze si¢ na nig gapig jak na wariatke. Boso, z
wlosami w nietadzie, stoi w nocnej koszuli posrodku kuchni petnej ludzi! Nie zarzucita niczego na
siebie, zeby zachowac¢ odrobine godnosci.

Chcac jak najpredze; pomoc Kate, przybiegta tutaj w bieliznie! Skora na niej Scierpla z
zazenowania, lecz nie byla to odpowiednia chwila, zeby si¢ uzala¢ nad sobg. Kate zachorowala 1
potrzebowata lekarza. A cho¢ strd) Harriet okazat si¢ krancowo niestosowny, to przynajmniej
okrywat jg cala, z pewnoscig o wiele doktadniej niz wspaniata suknia wczoraj wieczor.

Zwrocila si¢ znow do pani Mullins, unoszac energicznie podbrodek.

- Trzeba natychmiast wezwac lekarza!

Gospodyni skrzywila si¢, lecz nim zdotata wypowiedzie¢ kolejng kasliwa uwage, do kuchni
wszedt Wainwright. Widocznie kto$§ ze stuzby miat tyle przytomnosci umystu, zeby wezwac swego
pana. - Co si¢ tu dzieje?

Obydwie spojrzaly na niego jednoczesnie. Harriet czuta jego wzrok na sobie, ale Wainwright ani
stowem nie skomentowat jej stroju. Byta mu szczerze wdzigczna za t¢ powsciggliwos¢. Chwycita si¢
za rozczochrang gtowe.

- Niech pan zaraz pojdzie ze mng! Cos si¢ stalo Kate!

- Kate?

- Mojej stuzacej! Ma okropng goraczke. Boje sig, ze to co$ groznego. Koniecznie trzeba wezwacé
lekarza! Wainwright podszedt do niej 1 mocno ujat ja za reke.

- Doceniam pani troskliwos¢, ale moze to tylko zwykle przezigbienie. Nie nalezy od razu wpadac
w panike.

Harriet juz otwierala usta, chcagc wyniosle da¢ mu do zrozumienia, ze potrafi odr6zni¢ ciezka
chorobe od przezigbienia, lecz uscisk palcow na ramieniu powstrzymat j3. Powiodla wzrokiem po
kuchni. Ujrzata zaniepokojone twarze wpatrzone w nig z najwyzszg uwagg. Zrozumiata milczace
ostrzezenie.

- Przepraszam, nie chcialam nikogo przestraszy¢ powiedziata gtosno, chcac, zeby kazdy ja
ustyszat. Potem ze zwieszong glowa szepneta do niego: Kate cigzko zachorowata. Niech pan jak
najpredzej posle po pomoc! - Zajme si¢ tym.

- Dzigkuje.

Odwrocita si¢ 1 wybieglta z kuchni, liczac na to, ze w stabym Swietle nie urzg jej ciala
przeswitujacego przez cienkg bawetniang koszule.

W sypialni Kate nadal lezata rozpalona i bez przytomnosci. Harriet ubrala si¢ pospiesznie,



narzucajac na siebie strdj podrdzny, cho¢ dobrze wiedziata, ze dzisiaj stad nie wyjedzie. Po prostu
najtatwiej bylo go znalez¢. Porzadkowata pokdj, nie mogac usiedzie¢ bezczynnie. Zaczgta tez
rozpakowywac bagaze, lecz marnowanie ci¢zkiej pracy Kate wywotato w niej poczucie winy. Bog
jeden wie, kiedy stuzaca znéw bedzie zdolna do takiego wysitku.

Pukanie do drzwi przerwato jej chaotyczne rozmyslania. Wolataby wprawdzie ujrze¢ lekarza, ale
widok Wainwrighta wcale nie sprawit jej przykrosci.

- Wystatem Douglasa po medyka, lecz zanim tu przybedzie, minie kilka godzin. Mieszka daleko
stad, a deszcz na pewno mu przeszkodzi.

- Wcale si¢ go predko nie spodziewatam. - Zmarszczyta czoto. - Chyba bytoby jej wygodniej w
moim 16zku, ale brak mi sily, zeby ja tam przeniesc.

- Ja to zrobie. Nachylit si¢ nad niskim, skromnym postaniem, gdzie stuzaca nieustannie wstrzgsat
kaszel. Gdy na nig spojrzat, twarz mu si¢ gwattownie zmienita.

Harriet podeszta blize;.

- Chyba si¢ jej bardzo pogorszyto! Wzruszyt bezradnie ramionami.

- Dopiero teraz mogg si¢ jej lepiej przyjrzec, ale widze, ze jest blada 1 ma wysokg goraczke. To
dobry pomyst, przeniosg ja.

Harriet rozsungta zastony toza, nie dbajac o to, ze uniost si¢ z nich obtok kurzu. Ci¢zka tkanina
ostoni Kate przed przeciggami. Odrzucita kotdry, zta, ze nie przyszto jej wczesniej na mysl ogrzanie
postania szkandelg.

Wainwright jednym energicznym ruchem wzigt stuzacag na rece. Na chwile jakby si¢ zawahat,
lecz potem przenidst jg przez caly pokdj. Harriet okryta Kate stertg kotder.

Wyciagnigta na wielkim tozu stuzaca byta blada 1 nie dawata znaku zycia, Harriet poczuta, ze
strach $ciska jej gardto.

- Czy to jaka$ grozna choroba? szepneta.

- By¢ moze. Tylko raz widziatem chorego w takiej gorgczce.

- Co si¢ z nim stato?

- Zmart. Harriet milczata. Zaskoczyto ja, ze Wainwright wypowiedzial te stowa z przejeciem.
Kim mogta by¢ tajemnicza osoba, ktorej cierpienia tak nim wstrzgsnety?

- Prosze¢ mi wybaczy¢, panno Sainthill. Poczuta jego dion na ramieniu. - Nie zamierzalem
sugerowac, ze Kate moze spotka¢ podobny los.

- Rozumiem. Ceni¢ sobie panska szczero$¢, ale czuje sie bezradna. Zagryzta wargi, bo co$
zaczeto dtawic jg w krtani.

- Mozemy tylko czeka¢ na lekarza 1 modli¢ sie, zeby zdotal ja wyleczy¢. Chyba nic wiecej?

- Nie wiem. Moze dac jej herbaty? Podobno pomaga w chorobach.

- Zaraz kazg jej przynies¢. - Podszedt do drzwi. Harriet nadal klgczata przy Kate. - Kiedy tylko
zjawi si¢ lekarz, natychmiast go tu przysle. Gdyby mnie pani potrzebowata, bede w bibliotece.

Podzigkowata skinieniem gtowy. Czas uptywal powoli. Czekatla. Przemierzata poko6j wzdluz 1
wszerz, a potem znow czekata, siedzac bez ruchu. Studzy, Igkajac si¢ zarazy, ktdrg przywlokla ze
sobg Sassenach woman, jak nazywali Angielki, odméwili wchodzenia do sypialni. Stawiali tace z
jedzeniem za drzwiami, a potem umykali, zanim zdazyta je otworzy¢.

Kiedy nie krazyla po pokoju, siadata przy Kate, ocierajac jej twarz zwilzong chusteczka.
Uspokajato to chorg, ale tylko na krétko. Po chwili znow zaczynata si¢ miotac 1 jecze¢ w malignie.

Wreszcie zjawit si¢ lekarz. Wainwright, zgodnie z obietnicg, przyprowadzit do sypialni i



przedstawil jej pana MacLeoda. Korpulentny jegomo$¢ ze szpakowatymi bokobrodami i zyczliwym
spojrzeniem nawet nie zdjat zabtoconego kapelusza 1 poplamionego ptaszcza podrdéznego. Harriet
szczerze wzruszyla ta gorliwosc.

- Pan Wainwright mowit mi, ze kto$ ze stuzby zachorowat. Jakie sg objawy?

- Goraczka, dreszcze, maligna. Raz trzesie si¢ z zimna i blaga, zeby ja przykry¢, a raz odrzuca
kotdry i1 narzeka na gorgco. - Harriet westchneta 1 potarta palcem czoto migdzy brwiami. Chyba si¢
jej pogorszyto od rana.

- Hm, hm. - Doktor pokiwat gtowa z powaga, a potem zdjat wreszcie kapelusz 1 palto.

- A czy pani dobrze si¢ czuje? Wainwright stanal przy niej.

- Boli mnie glowa.

Spojrzat na nig, marszczac brwi.

- Moze zarazita si¢ pani od niej?

- Nigdy nie choruje¢. - Harriet energicznie potarta skronie, usitujac ztagodzi¢ dotkliwy bol, ale
poniechala tego, widzac, ze Wainwright przypatruje si¢ jej uwaznie.

- Nic mi nie jest. Zmeczytam si¢ tylko 1 prawie nie spatam tej nocy. Pewnie stad ten bol.

- Mimo to chcialbym, zeby pan Macleod zbadat i panig. Zirytowana Harriet machngta reka,
uwazajac jego niepokoj za zbyteczny, ale mimo wszystko poczuta wdzigcznos$¢. Jeszcze zaden
mgzczyzna nie okazat jej tyle troski.

- No, teraz sprobujemy pani ulzy¢, zacna kobieto. - MacLeod, podchodzac do t6zka, zatoczyt si¢ 1
o mato nie upadt na chorg.

- Alez on jest pijany! krzykneta zgorszona Harriet. Silna won trunku sprawila, ze musiata si¢
cofngC.

- Myslatem, Zze pani nie zauwazy. - Lekarz byt mocno zaklopotany.

- Przeciez to niemozliwe!

- Tylko bez obaw! Jestem dyplomowanym absolwentem Kolegium Chirurgicznego w Edynburgu.
No, prawie dyplomowanym... MacLeod z niejakim wysitkiem usitowat utrzymac si¢ na nogach. Wasy
mu si¢ zjezyly, na wargi wypelzt niewyrazny uSmiech. - Dobrze wiem, jak si¢ obchodzi¢ z chorymi.
Toz robi¢ to od dwudziestu lat! I nie wstydze si¢ powiedzie¢, ze wielu z moich pacjentow
pierwszorzednie wyzdrowiato!

Harriet odciggneta Wainwrighta w kat, cho¢ watpita, czy lekarz bylby w stanie ja podstuchac.

- Prositam o pomoc. Co pan najlepszego zrobit?

- Prawda, sam bym go do siebie nie wezwal przez twarz Wainwrighta przemknal cien ale to
niestety jedyna osoba z wyksztalceniem medycznym w okolicy. Chyba nie mamy wyboru.

- Predzej ja usSmierci, niz wyleczy!

Wainwright westchnat i przejechat dtonig po 1 tak juz rozwichrzonych wtosach.

- Obydwoje wiemy, ze Kate jest cigzko chora 1 pilnie potrzebuje lekarza. Pozwoli pani, Zeby ja
zbadat, czy nie? A moze woli pani zaja¢ si¢ nig sama? Przeciez to pani stuzaca, nie moja. Prosze si¢
zdecydowac.

- Niech ja zbada, ale w mojej obecnosci - rozstrzygngta w koncu. - Nie zgodze si¢ jednak na
zaden lek, poki nalezycie nie wyjasni, jaki to medykament.

Wainwright skingt gtowg 1 zwrocit si¢ do MacLeoda:

- Prosze robi¢, co nalezy, byle ostroznie.

Lekarz ze zwieszong glowa stangt przy tozku. Wyciagnat z torby kilka buteleczek, odkorkowat je,



powachat, a potem ustawit kilka z nich na stoliku nocnym.

- Prosze o miske, wode, czyste ptotno 1 butelke najlepszej szkockiej whisky.

- Alez ona od rana wypita tylko parg tykow stabej herbaty. Nie zniesie zadnego alkoholu, jestem
pewnal!

Lekarz odwrdcit sie ku niej z przyjaznym usmiechem.

- W porzadku. Pacjentowi w ostrym stanie wolno poda¢ troche ptynu razem z odpowiednim
lekarstwem. USmiechngl si¢ jeszcze szerzej 1 mrugnal okiem. Whisky bedzie dla mmnie. Na
wzmocnienie nerwow.

Gdyby sytuacja nie byta tak powazna, Harriet wybuchnetaby smiechem.

- Prosze mi przyrzec, ze nie wypije pan ani kropelki, poki moja stuzgca nie wroci do zdrowia.

MacLeod wydawat si¢ urazony ta uwagg. Podszedt do toza, powtdczac nogami, niczym nadgsane
dziecko, 1 nachylit si¢ nad chorg. Kiedy skonczyt badanie, sporzadzit z zi6t mieszanke o przykre;j
woni 1 dodat do niej nieco wody, po ktdrg postat Wainwright.

- Pacjentka musi przyjmowaé przynajmniej dwie pelne tyzki tego leku co cztery godziny -
oznajmit.

- Co to takiego?

- Specjalne lekarstwo, ktore pozwoli jej zasnaé, oczysci nerki 1 zmniejszy goraczke.

- Po prostu cudowny srodek - mruknat sarkastycznie Wainwright. Lekarz nie obrazit si¢, wrecz
przeciwnie, z u§miechem przytaknat, jakby poczytywat sobie te stowa za pochwale.

- Jesli cho¢ potowa tego odpowiada prawdzie, lek na pewno jej pomoze. - Harriet wzigta si¢
pod boki. - Ale zebym si¢ catkowicie pozbyta obaw, niech pan sam przyjmie doz¢ tego cudownego
eliksiru, nim zazyje go moja stuzaca.

- Co takiego? - Doktor z lekiem zakryt usta.

Harriet pozwolita sobie na lekki uSmieszek, rada, ze zapijaczony medyk zrozumiat ja, jak nalezy.

- Musi pan sam to wczesniej zazyc 1 tyle.

- Przeciez ja jestem zdrowy!

Harriet nie przejeta si¢ ani troche jego protestem. MaclLeod przez dluzsza chwile mierzyt ja
wzrokiem, jakby rozwazal w mysli jej stowa. Wreszcie z gestem rezygnacji szybko przetknat calg
tyzke leku, wykrzywiajac si¢ przy tym pociesznie, ale nie wyplut go.

W miksturze nie bytlo wiec niczego, co mogloby zaszkodzi¢ Kate. Harriet kiwnegta glowa z
aprobatg. Trzeba jednak byto potaczonych wysitkéw wszystkich trojga, zeby wla¢ zbawczy srodek w
gardto stuzacej. Harriet opadia potem na krzesto, zastanawiajac si¢, czy zdota nalezycie czuwac¢ nad
Kate przez okragta dobe.

Nie miata jednak wyboru. MacLeod wyjasnit jeszcze kilka rzeczy 1 odszedi. Harriet dogladata
wiec Kate przez caty kolejny dzien 1 noc, usituyjac wmusi¢ w nig przepisang doze leku i troche wody.
Ktadta jej chtodne kompresy na czoto, gdy stuzaca zrywata z siebie koce, 1 okrywata jg stertg kotder,
gdy wstrzgsaty nig dreszcze.

Macleod przyszedl z kolejng wizyta nastepnego ranka. Najgorsze obawy Harriet si¢
potwierdzity. To byta ostra influenca, a terapia prawie nie pomagata. Lekarz sporzadzit nowa
ziotowa mieszanke, lecz nadzieje Harriet stabty.

Wyczerpana, zniechecona 1 przerazona mimo wszystko podwoita wysitki. Kate nie mogta umrze¢!
Cho¢ stuzaca nigdy nie budzita w niej zywej sympatii, mySl o utracie osoby, za ktérg byta
odpowiedzialna, cigzyta jej na duszy.



Stukanie do drzwi oznaczalo, ze przyniesiono obiad. Harriet z cigzkim sercem wniosta tace do
pokoju, zalujac, ze stuzacy odszedt tak predko. Przez blisko dwa dnmi nie widziata nikogo poza
MacLeodem 1 Wainwrightem, a ich wizyty byty krotkie.

Kate nieustannie przewracala si¢ z boku na bok. Harriet zamkneta drzwi 1 postawila tace przy
t6zku. Nie miata ochoty na obiad. Zje go pdzniej, kiedy Kate nieco si¢ polepszy. Okryta wstrzasang
dreszczami chorg dwoma kocami, wktadajac brzegi gteboko pod materac, zeby Kate, miotajac si¢ w
gorgczce, nie wypadta z foza. Stuzgca wymamrotata cos w malignie, ale nie mogta jej zrozumiec.

- Wszystko bedzie dobrze - zapewnita ja Harriet. Wcigz do niej mowita. Czgsciowo w nadziei,
ze sam dzwigk czyjegos glosu uspokoi Kate, ale tez po to, by samej nie popas¢ w odretwienie. -
Moze napijesz si¢ wody? Usta 1 gardto bedg ci¢ mniej piekty.

Harriet uniosta Kate do pozycji siedzacej 1 przysuneta jej filizanke do warg, ale ta odtracita
naczynie 1 woda wylata si¢ jej na rece.

- W porzadku, nie bede juz wigcej dawac ci wody. Moze pozniej. Harriet starta krople z sukni.
Dobrze, ze prysnety na nig, a nie na 16zko.

Nie potrafitaby zmieni¢ przemoczonej poscieli, skoro Kate tak si¢ rzuca. A stuzba nadal nie
chciata wchodzi¢ do pokoju.

Chetnie poprositaby o pomoc Wainwrighta. Mysl o tym wcale nie byla przykra, Harriet
zrozumiata, ze zrobitaby to bez wahania.

Ustyszata jakis ruch za drzwiami 1 odgtos krokow. Ktos si¢ zblizat.

- Jakze ma si¢ Kate? - spytat Wainwright, wchodzac do pokoju.

- Nie gorzej niz rano. Dwukrotnie datam jej lekarstwo, ale chyba niewiele pomogto.

Stangl przy niej w milczeniu 1 z uwagg przyjrzat si¢ chore;.

- Na pewno opiekuje si¢ nig pani z oddaniem, ale teraz trzeba odpocza¢, panno Sainthill.
Kazatem posprzatac¢ 1 wywietrzy¢ sypialni¢ na dole, tak zeby mogta tam pani spa¢ wygodnie, catkiem
sama.

- Nie mogg zostawi¢ Kate. Jest zbyt staba. Harriet wspigta si¢ na czubki palcow 1 wygieta plecy
w tuk, usityjgc ulzy¢ napietym mig¢sniom. - Odpoczne, kiedy jej spadnie gorgczka.

- To moze potrwac wiele godzin, a nawet dni. Bedzie pani ledwie zywa ze zmeczenia.

- Alez ja si¢ dobrze czuje.

- Choroba Kate nie jest pani wing.

- Jak pan... Harriet ugryzta si¢ w jezyk, potem westchnegta cigzko. - To moja stuzaca 1 moja wina.
Nie powinnam byta zabiera¢ leciwej kobiety w meczaca podrdz ani pozwalaé, zeby spata na samym
sienniku. Posadzka jest przeciez zimna 1 ciggnie od niej wilgocig. Pewnie dlatego si¢ przezigbila.

- Watpie. Kiedy tu przybylem, spatem w gorszych warunkach, a nie zachorowatem. Skoro jednak
nie da si¢ pani przekonac, zostane tutaj 1 bede czuwat nad Kate, a pani przespi si¢ w jednym z foteli.

- To bardzo niestosowne przebywac¢ w zamknietej sypialni razem ze mng, w dodatku przez dtugi
czas.

- Chyba moze sobie pani darowac troske o zachowanie pozorow, panno Sainthill. Nie, Harriet.
Usmiechngt si¢ po raz pierwszy, odkad Kate zachorowata. Znow ja uderzyto, jak bardzo jest
przystojny - 1 zyczliwy.

- Nie pozwolitam panu zwracac¢ si¢ do mnie po imieniu.

Coz, zrobilem tak, nie pytajac o zgode. - Znow to aroganckie spojrzenie z ukosa! W koncu
przyjdzie nam spac razem. - Jak pan Smie! - Krew uderzyla jej do glowy.



- Niechze pani bedzie rozsadna. Juz probowatem zaptaci¢ kilku mtodszym stluzacym za
pielegnowanie Kate, ale wszystkie boja si¢ zarazic. Moglbym je zmusié, tylko ze nie bytoby to
uczciwe ani wobec nich, ani wobec Kate.

Harriet westchneta ciezko.

- Ma pan racj¢. Watpie, by ja nalezycie pielegnowal ktos, kto si¢ boi przebywac z nig w jednym
pokoju.

- Whasnie. Niechze si¢ pani przespi przez kilka godzin albo bgdziemy si¢ tu musieli troszczy¢ o
dwie chore kobiety. - Oczy znéw blysnety mu ztosliwie. - Procz tego juz za pozno, by si¢ martwic o
pozory, skoro przyszto mi panig oglada¢ w nocnej koszuli.

Serce zabito jej gwalttownie, kiedy si¢ do niej uSmiechngt. Czujac, ze musi jako$ kontrolowacé
sytuacje, spojrzata na niego z wyrzutem, lecz nie dato to wigkszego rezultatu. Zrozumiata, ze jest zbyt
zmeczona na kltotnig, 1 pozwolita mu si¢ zanie$¢ na wyscietany fotel. Usiadla w nim, podwijajac
nogi, a potem skulita si¢ w kigbek 1 okryla przyniesionymi przez niego kocami.

- Wobec panskich nalegan przespi¢ si¢ nieco - powiedziala sennie. - Ale prosze mi obiecaé, ze
zbudzi mnie pan, jesli jej si¢ pogorszy. - Obiecuje. Podat jej pekata poduszke.

Kiedy tylko przytozyta do niej glowe, poczuta, ze oczy si¢ jej zamykajg. Ostatnig zapamigtang
rzeczg byt widok jego budzacej zaufanie przystojnej twarzy. Poczula si¢ bezpiecznie.

Zbudzito ja donosne chrapanie i1 towarzyszace mu posapywanie. Jedno 1 drugie bylo mgczace 1
zarazem dobrze jej znane. Nie mogla jednak zrozumie¢, dlaczego te dzwieki wydaja si¢ jej tez...
kojace.

Otworzyta oczy. Pokdj zalany byl stoncem, po raz pierwszy, odkad tu przyjechata. Wainwright
lezal, w bardzo nieeleganckiej pozie, na fotelu przysunigtym do t6zka Kate. Zdjat surdut 1 fular z szyi,
koszule miat rozpigta na piersi, a rekawy podwinigte do tokci.

Najbardziej ja jednak zaskoczyt widok jego nogi w samej ponczosze, wspartej o krawedz tdzka.
W tym niedbatym stroju wygladal nieco Smiesznie. Uniosta glowe, szukajac wzrokiem Kate. To ona
chrapata tak glosno. Harriet petna nadziei podbiegta do tozka.

Stuzaca wcigz lezata na wznak, ale rysy miata o wiele mniej Sciggniete. Harriet ostroznie
dotkneta jej czota. Bylo nieco spocone, ale na szczgscie chtodne.

Nie powiedziata ani stowa, lecz Wainwright musial wyczu¢, ze stata w poblizu, bo otworzyt
oczy 1 spojrzat prosto na nig.

- Dobra wiadomos¢ - powiedziata z uSmiechem. Kate juz nie ma goraczki.

- Wiem. Kryzys przyszedt nad ranem. Zdjal stop¢ z krawedzi 167zka 1 wstal.

Brak mi wprawdzie doswiadczenia pana Macleoda, ale mysle, ze najgorsze mingto 1 ze teraz
szybko wyzdrowieje.

Potem uniost reke, objat ja za szyje, przyciagnat do siebie 1 mocno, wtadczo pocatowat.
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Nathaniel wyczul jej zaskoczenie, ale wlasnie Swigtowali triumf nad choroba, a on za wszelka
cene chciat wykorzysta¢ kazda jego chwile. Uniost reke 1 pogtadzit Harriet delikatnie po policzku.

- Dobrze jest wygra¢ ze Smiercig, prawda? spytal, muskajac nozdrzami jej migkka skore tuz pod
uchem.

- Cudownie! - westchneta. Przesungt rgkami po jej plecach, talii 1 biodrach. - Juz dosy¢ -
upomniata go, cho¢ w jej glosie brak bylo szczerego przekonania.

- Jeszcze chwile.



- Jesli pan zaraz nie przestanie, Kate ocknie si¢ 1 zobaczy, co robimy.

- Taka jest niewinna? Zgorszylyby ja nasze igraszki?

- Z wrazenia moglaby dosta¢ ataku serca 1 mielibySmy wtedy duzo powazniejszy ktopot niz ten,
ktory zdotalismy przezwyciezyc.

Usmiechnat si¢, chociaz nie miat ochoty rezygnowac. Zmagania z chorobg zblizyly ich do siebie,
potrafili juz dobrodusznie zartowac¢. Podobalo mu sig¢ to.

- No, no - szepnat jej do ucha. Nie chce pani chyba, by Kate zbudzit 1 przestraszyt hatas?

Harriet odsuneta jego dton. Stuzaca jekneta gtosno, budzac sie, 1 caly czar prysnat. Nathaniel z
zalem wypuscit Harriet z obje¢. Odsuneta reke, ktorg cheiat j3 podtrzymac. Potem jednak, kiedy si¢
odwrocila 1 rzucita mu spojrzenie, dojrzal w nim btysk rozbawienia.

- Jak sie czujesz, Kate? spytata, poprawiajac okrycia na 16zku.

- Jakby cata armia Wellingtona przemaszerowata po moich starych gnatach jekneta, unoszac z
wolna powieki. Co si¢ ze mng dziato?

- Byla$ bardzo chora, miatas dreszcze 1 wysoka goraczke. Nie, nie proby) siada¢ na 16zku, bo
dostaniesz zawrotu glowy!

Podtozyta jej kilka strzepnietych poduszek pod plecy. Stuzaca usitowata unies¢ si¢ na tokciach.

- Naprawde bylo ze mng tak Zle?

- Twoja choroba trwata kilka dni - wyjasnita Harriet, pomagajac jej potozy¢ si¢ ponownie na
wznak.

- Na szczgscie panna Sainthill okazata si¢ znakomitg pielegniarkg - odezwat si¢ Nathaniel.

- To panienka mnie dogladata? - spytata z niedowierzaniem Kate.

- Tak, ja, a procz mnie takze pan Wainwright i tutejszy doktor. - Harriet nalata wody do szklanki 1
objeta Kate ramieniem. Stuzaca pita chciwie, a potem wyczerpana znéw opadta na poduszki. Tyle ze
niezty z niego typek!

- To raczej szarlatan niz lekarz mrukngt Nathaniel ale skoro cudem zdotat ci¢ uratowac, Kate, nie
powinienem go chyba krytykowac. Stuzaca zaskoczona zamrugata oczami.

- Czy mnie wzrok myli, czy naprawde swieci stonce?

- Owszem odparta z uSmiechem Harriet az trudno uwierzyc, ze jesteSsmy w Szkocji, prawda?

Kate, rowniez z uSmiechem, skingta gtowa. Harriet raz jeszcze poprawita posciel. Uwage jej
zaprzatala teraz wylgcznie stuzaca, tak ze Nathaniel mogt si¢ jej przyglada¢ do woli. Miata na sobie
ciemnozielong sukni¢ zapieta pod szyje, ale dopasowany stroj pozwalal dostrzec szczupta talie 1
kragte, bujne piersi. Mimo braku snu i1 trudow ostatnich kilku dni wygladata pociagajaco. Pasma
ciemnych wtosow sptywaty jej na ramiona, przestaniajgc nieznacznie policzki.

Cho¢ ciezka proba, jaka przeszta, budzita w nim wspotczucie, byt tez rad, ze dzigki temu Harriet
musiala zrezygnowa¢ z wyjazdu 1 zostanie pod jego dachem a takze w jego towarzystwie jeszcze
przez jakis czas. Ale teraz, gdy stan Kate si¢ poprawit, Harriet wkrotce go opusci. Dobrze, ze nastapi
to dopiero za kilka dni. A moze nawet dopiero za tydzien.

W pokoju rozlegt si¢ nagle glosny dzwiek.

- O, to dobry znak powiedzial Nathaniel. Kate najwyrazniej zdrowieje, skoro wraca jej apetyt.

Harriet chrzgkneta zmieszana.

- Przeciez ona juz zasngta, to mnie burczy w brzuchu.

Byla nieco zazenowana, tak jak przypuszczat. W koncu damy nie wspominajg o potrzebach ciata
w obecnosci dzentelmena. Ale ani si¢ nie zaczerwienita, ani nie odwrdcita wzroku.



- Zejde do kuchni.

- Nie trzeba. Nie tknetam wczorajszego obiadu. Zupetnie mi wystarczy.

Zaciagneta kotary t67ka 1 usiadta przy stoliku. Dopiero gdy Nathaniel spostrzegt, Zze nie zostawita
ani kesa, zrozumiat, jak bardzo musiala by¢ wyglodniata. Potrawy pichcone przez panig Mullins
rzadko kiedy nadawaly si¢ do zjedzenia nawet wtedy, gdy byly catkiem swieze.

- Moze cos wiecej? spytal. Jesli poczeka pani parg minut, kaze przyrzadzi¢ cos cieptego.

Harriet starannie ztozyla serwetke 1 wstala.

- Chyba nie powinien mi pan wypomina¢, ze mam zbyt duzy apetyt. Raczej spodziewatabym sie
komplementow, ze jadam tyle co ptaszek.

- Hm, zdaje mi si¢, ze ten ptaszek okazat si¢ istnym sepem!

Rozesmiata si¢ z catego serca, na co mial cichg nadzieje. llez w tej kobiecie tkwito sprzecznosci!
Byla pelna dumy, wyniosta, rygorystyczna, a jednak miata przewrotne, zabarwione autoironig
poczucie humoru. Nathaniel znat az za wiele godnych szacunku dam. Kiedy po raz pierwszy ja ujrzat,
wydata mu si¢ jedng z nich zarozumialg panng z towarzystwa. Ale teraz odkryl, ze ogromnie si¢
roznita od tych samozwanczych wzoroéw cnoty!

Pielegnowata, sama jedna, stuzaca podczas cigzkiej choroby, ryzykujac wtasne zdrowie. Z natury
byta powsciagliwa, ale bynajmniej nie zimna. Potrafita by¢ uparta cecha nie do przyjecia u
prawdziwej damy lecz tagodzita to inteligencja.

Z pozoru nie nalezata do kobiet zdolnych wzbudza¢ namig¢tnos¢. Gdyby dane mu byto spotkac sie
z nig gdzie§ w towarzystwie, uznatby, ze jest osobg nudng, zgorzkniatg, zarozumialy, i z miejsca
stalaby si¢ mu zupetnie oboj¢tna.

- Skoro nad Kate nie trzeba juz czuwac przez catg dobg, moglibysmy przenie$¢ pani rzeczy do
innej sypialni. Mowitem juz, ze wczoraj kazatem przygotowac pokoj, ale nie chciata pani z niego
skorzystac.

- Naprawde posprzatal pan dla mnie pokd;?

- Rzecz jasna nie wlasnorgcznie.

- Nie spodziewalabym sig¢ tego.

Nathaniel nie wiedziat, czy powinien si¢ rozesmiac, czy zirytowac.

- Z pewnoscig nie sprosta on pani wygorowanym wymaganiom, ale stuzace wymiotly
przynajmniej pajeczyny, starly kurze 1 zmienity posciel na czysta.

- Wyglada na to, ze bedzie mi tam o wiele wygodniej niz w mojej obecnej kwaterze.

Z trudem zapanowal nad wyrazem twarzy, nekany poczuciem winy. Wczesniej uwazal swoje
postepowanie za uzasadnione, lecz teraz czul, ze zachowal si¢ wobec niej po grubiansku, kazac jej
mieszka¢ w tak niestosownych warunkach.

- Czy nie chce pani obejrze¢ nowej sypialni? - Przekonataby si¢ w ten sposob, ze tym razem
naprawd¢ zadbat o jej wygodg.

- To chyba zbedne. Jesli przeniesie pan tam moj sakwojaz, rozpakujg sie, jak tylko pan MacLeod
zbada Kate. Spodziewam si¢ go za jakas godzine.

- Znakomicie. Jestem ciekaw tego, co powie. Gdy lekarz juz skonczy, niech pani do mnie
przyjdzie, bed¢ w bibliotece. Prosze wzia€ ptaszcz 1 czepek.

Sakwojaz byt ciezszy, niz si¢ spodziewat, ale duma nie pozwolita mu tego okaza¢. Nie mingta
godzina, a przyszta do biblioteki, z ptaszczem 1 czepkiem, jak zazagdat. Zadowolony, otulil jg cieptym
paltem 1 czekat cierpliwie, poki nie zawigzata wstazek czepka, a potem podat jej ramig.



- Gdzie idziemy? - spytata.

- Do ogrodu, odetchng¢ §wiezym powietrzem.

Przeprowadzil jg przez wielka brame na dziedziniec. Wiosna jeszcze nie zawitala do Highlands,
ale koto rézanych rabat z ziemi wyzieraly juz zielone kietki. Wida¢ bylo, ze o ogrdd od dawna nikt
nie dbat, podobnie jak i o resztg zamku. Zachwaszczony 1 zdziczaty, porosnigty byl kepami wrzosu 1
lawendy od strony potnocnej, lecz gdyby mu poswiecono wiecej staran, z powrotem mogtby sie
przeistoczy¢ w miejsce peine kwiatow, aromatow 1 barw.

Glowna, wysypana zwirem alejka wcigz jeszcze znajdowala si¢ w dobrym stanie. Przeszli nig az
do samego kranca, gdzie nieoczekiwanie strome, skaliste wzgorze, niemal zupelnie pozbawione
roslinnosci, procz kilku zeschnietych krzakow uparcie czepiajacych si¢ zbocza, ostro opadato w dot.

- Ach, tam jest wioska! - zawotata Harriet, podchodzac ku krawedzi. Kilka kilometrow nizej
rozciggata si¢ dolina rzeki, ktorej szum dawat si¢ stysze¢ nawet tu, w ogrodzie na niedostepnym
wzgorzu. Dzika, urwista, ale przepiekng doline ze wszystkich stron otaczaty strzeliste turnie, gorujac
majestatycznie nad ostaniang przez nie wioska.

Na polach licznych farm byto niewiele zieleni, cho¢ niektore z nich niedawno zaorano. Grupki
zabudowan 1 pojedyncze domki staly rozrzucone tu i 6wdzie, a calemu widokowi dodawaty
sielskiego uroku taki, na ktorych pasty si¢ owce.

- Zupelnie jakbySmy cofneli si¢ w czasie powiedziat Nathaniel - wszystko tu jest takie dzikie.

- Przypomina jednak angielska wies. - Harriet uSmiechngta si¢ z lekka ironig. - Natura jest tu
moze bardziej nieokielznana, no 1 brak starannie utrzymanych zywoptotow z bukszpanu, dumy
angielskich farmerow.

- Wigkszos¢ zycia spedzitem w Londynie 1 bardzo rzadko bywatem na wsi - odpart bez
zastanowienia. - Owszem, w Anglii jest podobnie.

Omal nie zaklal na gtos. Ty idioto! zwymyslal sie¢ w duchu. Towarzystwo Harriet 1 pigkno natury
sprawilo, ze o mato si¢ nie wygadat.

Czekal na jej reakcje, ale jesli zaintrygowaly ja jego stowa, nie data tego pozna¢ po sobie.
Przygladali si¢ dolinie przez dtuzsza chwile. Harriet wygladata na oczarowang pigknem przyrody,
ale dobry nastrd; Nathaniela pryst. Pozniej, gdy strach przestal juz Sciska¢ go za gardto, uniost
wzrok. Geste chmury, ktore ptynety po niebie, zakryly w koncu stonce.

- Kiedy nie ma stonca, wiatr staje si¢ bardzo przenikliwy - odezwata si¢ Harriet.

- Wracamy?

- Zostanmy jeszcze chwileg. Poprawita spodnice 1 Scislej owineta si¢ plaszczem. Ale niech pan
przeze mnie nie marznie. Trafi¢ z powrotem do domu.

Rozejrzat si¢ po ogrodzie 1 dojrzat tawke pod zewnetrzng Sciang zamku. Wiatr tam nie docierat.
Zaprowadzit Harriet do zakatka 1 poczekal, az usigdzie. Z poczatku chcial zaja¢ miejsce tuz przy niej,
tak blisko, jak tylko si¢ da, tak Zzeby zetkngli si¢ biodrami. Nie zrobit tego jednak, postawil jedynie
noge na twardej tawie 1 objal Harriet ramieniem. Gdy si¢ nachylit, ich twarze dzielitlo od siebie
zaledwie kilkanascie centymetrow. Spojrzata na niego nieufnie, ale si¢ nie cofneta.

- Co powiedziat MacLeod po zbadaniu stuzacej? Czy uznat jej stan za dobry?

- Orzekd, ze za jakis tydzien catkowicie wyzdrowieje.

- Czy mozna ufa¢ jego diagnozie? Tego typu dolegliwosci bywaja podstepne 1 mogg powrocic
zupetnie niespodziewanie, zwtaszcza u kogos w wieku Kate.

- Wprawdzie pan MacLeod zrobit na poczatku nie najlepsze wrazenie Harriet uSmiechneta sie



poblazliwie ale potem dowiodt swojej wartosci. Nie powinnismy osadza¢ go zbyt surowo, nawet
jezeli jest tylko ,,prawie” absolwentem Krolewskiego Kolegium Chirurgicznego w Edynburgu.
Obydwoje wybuchneli §miechem. Poza tym - ciggneta - w razie choroby nie znajdzie pan w poblizu
zadnego innego lekarza, lepiej wigc by¢ z nim w dobrych stosunkach.

Nathaniel si¢ wzdrygnat. Nigdy nie przypuszczal, ze on sam moglby potrzebowa¢ pomocy
MacLeoda. A dzieci? Niech Bog broni, by ktoéres z nich nagle zachorowato! Spojrzat w niebo,
usitujgc opanowac nagly przyptyw strachu.

Co6z on by poczal z chorym dzieckiem? A jesli bytaby to jakas powazna dolegliwo$¢? Stuzba
odmowita pomocy Kate, bojac si¢ zarazenia. Czy odmowitaby jej rowniez cierpigcemu dziecku? To
okropne!

Juz sama mysl, ze co$ ztego mogtoby si¢ przytrafi¢ jego bratankom, byla przerazajaca. Podobnie
jak to robil wczeéniej - az za czesto zaczat watpi¢ w trafnoéé swoich planow. Zeby sie powiodty,
dzieci musiatyby pozostawa¢ w ukryciu az do chwili, kiedy ostatecznie dojdzie do porozumienia ze
stryjem. Hillsdale Castle idealnie nadawat si¢ do tego celu. Niestety fakt, ze zamek lezat tak daleko
od cywilizacji, mogt by¢ przyczyna powaznych ktopotow. Dowiodta tego choroba Kate. Poza tym w
tej kryjowce dzieci zmuszone by byly wies¢ niewesote zycie. Czy nie istniato lepsze rozwigzanie?

- Pani rada jest rozumna. Wezmg j3 sobie do serca 1 bedg si¢ starat za wszelkg cene pozostawac z
nim w dobrych stosunkach.

- Moge chyba panu zdradzi¢, ze Kate jest najwyrazniej tego samego zdania. Chociaz zna go od
niedawna, mam wrazenie, ze si¢ w nim zakochata.

- W MacLeodzie? Pani zartuje!

- Kiedy wyszedt z pokoju po kolejne ziotka 1 mikstury, domagata sie, zebym pomogta jej wtozy¢
czysta koszule, nim wrdci, 1 uczesac sie, zeby nie wygladata brzydko 1 niechlujnie.

- Naprawde?

Jak najbardziej. A robita to tak energicznie, ze jestem pewna, iz wyzdrowieje. Jeszcze bardziej
wymowna okazata si¢ jednak jego wypieta pier§ 1 wspaniate maniery, gdy wrécit 1 zobaczyl, ze si¢
przebrata. Pewnie odwzajemnia jej uczucia.

- W jego wieku?

Harriet zajrzata mu w oczy z rozbawieniem.

- Moja niania ogromnie lubita irlandzkie porzekadta, zwlaszcza jedno z nich: ,,Do kazdej
ponczochy pasuje jaki$ stary bucior”. To chyba wiasnie taki przypadek.

A co z nami? Czy 1 my jestesmy starg ponczochg i buciorem? Nathaniel nie pojmowat, skad
wzicty sie w jego glowie podobne mysli ani dlaczego tak go intryguja. Nie byl mezczyzng
odpowiednim dla Harriet Sainthill, cho¢ wiele z tego, co zdarzyto si¢ ostatnio, mogto swiadczy¢, ze
ona byta odpowiednig kobietg dla niego.

Ale jakze miat zabiega¢ o jej wzgledy, skoro zatail przed nig wszystko, nawet swoja tozsamos¢?
Zawiodla si¢ juz bolesnie na narzeczonym. Jesli pozna prawde, bedzie oburzona, a przeciez on za nic
nie chciatby jej sprawi¢ kolejnego zawodu. Nigdy nie wybaczytlaby mu tego drugiego z kolei
rozczarowania.

- Skoro Kate wydobrzeje dopiero za jaki$§ czas, bedziemy zmuszone korzysta¢ z panskiej gosciny
jeszcze przez kilka dni. - Harriet spojrzala na niego spod czepka. Chyba nie ma w tym nic
niestosownego?

- Bedzie mi niezwykle mito cieszy¢ si¢ pani towarzystwem. - Grzeczno$ciowa odpowiedz godna



byta kazdego szanujgcego si¢ rozpustnika, lecz Nathaniel zdat sobie nagle sprawe, ze mowi szczera
prawde. Zeby to podkreslié, powiodl palcem wzdhuz jej policzka, gtadkiego jak aksamit. A jeszcze
milej bedzie panig pocatowac.

- Nie byloby to zbyt madre. Niestosownych usciskéw 1 pocatunkow wymienilismy juz dzi§ o
wiele za duzo.

- Ile razy dziennie mozna si¢ catowac? Tylko jeden? Czy rzadza tym jakie$ reguty?

Wygladata, jakby chciato jej sie¢ $mia¢, lecz nagle zmarszczyta brwi tak mocno, ze utworzyly
jedng nieprzerwang linie.

- Reguta, skoro to pana interesuje, mowi: ani razu. - Skorzystata z tego, ze znajdowat si¢ tak
blisko 1 pochylat nad nig glowe, zeby dodaé: - Tylko Ze ja, niestety, nigdy nie potrafitam stosowac
si¢ do regut.

To byla wspaniata okazja, zeby ja pocatowac, ale Nathaniel nie zrobit z niej uzytku. Opanowat
sie. Zdjat noge z tawki, wyprostowal sig, ujat dton Harriet 1 zlozyl na niej pocatunek. Wsuneta ja
delikatnym ruchem w jego reke, a on chwycil jg mocno 1 przez chwilg zatrzymal w uscisku. - Stanie

si¢ wedlug pani woli.
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Drzwi zacisznego gabinetu otworzyly si¢ 1 zamknely, a przekrecana gatka powrdcita na swoje
miejsce. Duncan McTate uniost wzrok znad stosu nudnej korespondencji, ktéra wiasnie czytat, chcac
powita¢ niespodziewanego goscia. Nikogo jednak nie ujrzat. W pokoju rozlegt si¢ piskliwy chichot,
a w $lad za nim nakazujacy cisze szept.

- Pewnie przyszty do mnie w odwiedziny jakie$ dobre wrézki z mndéstwem niezwyktych stodyczy,
bo na pewno nie jest to stary potwor z jeziora, ktory chce mnie zjes¢ na obiad powiedziat donosnym
gtosem Duncan.

- Potwor?! pisnat cienki glosik.

- Cicho badz, on tylko udaje! Std;j spokojnie!

- Ach, znéw co$ stysze, ale nikogo nie widz¢ mezczyzna nadal méwit tym samym, dono$nym
tonem - 1 nie wiem, czy to wrog, czy przyjaciel, czy tez moze tréjka niezno$nych brzdacoéw wtargneta
w moje progi. Muszg sam si¢ przekonac.

Duncan odsunat si¢ od biurka 1 odchylit do tylu w swoim fotelu, czekajac, by sttumiony odgltos
krokow zdradzil mu kryjéwke dzieci. Gdy go ustyszat, powoli okrazyt na czworakach masywne
biurko 1 podpetzt tam, gdzie adamaszkowe kotary ostanialy okna oraz, bez watpienia, dzieci. A ze nie
chciat ich przestraszy¢, wydawal z siebie komiczne dzwigki wskazujace, 1z wlasnie si¢ zbliza. Czut,
jak ro$nie ich rado$¢ 1 podniecenie.

Drzwi zndéw si¢ otworzyty.

- Och, milordzie... ale mnie pan przestraszyt! - Stuzaca stangta w progu, z oczami szeroko
otwartymi ze zdumienia. Po chwili dygneta kilka razy z rzedu. - Stokrotnie przepraszam, chyba panu
przeszkodzitam...

Duncan z westchnieniem podnidst si¢ 1 wyprostowat.

- O co chodzi, Maggie?

- Ja... ee... miatam poszuka¢ dzieci. Nie ma ich tu?

- Nie.

Po tej odpowiedzi zza kotary rozlegly si¢ pelne ozywienia szepty 1 jeszcze raz si¢ uciszyly.
Zdumiona Maggie podeszta krok blizej, lecz Duncan ostrzegawczo uniost dton, wskazal na zastony 1
usmiechnat sig, sadzac, ze mtoda dziewczyna podzieli jego rozbawienie.

Ona jednak wygladata na coraz bardziej zaklopotang. Mezczyzna, w obawie, ze zepsuje calg
zabawe, gestem kazal jej odejs¢. Maggie gltosno przetkneta $ling 1 ustuchata go, rzucajac mu przez
rami¢ sptoszone spojrzenie.

No c6z, szkocki arystokrata przytapany na czworakach posrodku wilasnego gabinetu moze chyba
czu¢ si¢ nieco zazenowany, ale czyzby na co dzien byt az tak srogi 1 ponury, ze stuzba wytrzeszcza
oczy, zastajac go przy niewinnej zabawie? Czy to naprawde szokujgca niespodzianka?

Prawda, Ze nie byl typem jowialnego zartownisia ani kim§, komu z natury odpowiada chaos czy
nietad, a stluzba dobrze o tym wie, ale niespodziewany przyjazd dzieci zmienit jego doskonale
uporzadkowany 1 wzorowo funkcjonujacy dom w istny cyrk.

Kiedy zgodzit si¢ gosci¢ u siebie calg trojke, nawet nie przypuszczat, ze zdota ona tak catkowicie
zrujnowac¢ ustalone zwyczaje 1 wnie$S¢ ze sobg tyle balaganu, zmian 1 hatasu. Dziwne jednak, Ze



wcale si¢ tym nie przejat.

Dom stat si¢ teraz peten zycia 1 rados$ci, ktorej mu od dawna brakowato. Co§ wewnatrz Duncana
kpito sobie z tego naglego uwielbienia dla rodzinnej atmosfery, ale tez dobrze wiedzial, dlaczego
dzieci tak go ciesza. Mialy u niego zosta¢ na krotko, tylko do czasu, kiedy Nathaniel uzna, ze w
Hillsdale Castle wszystko jest juz gotowe na ich przyjecie.

A 7ze prawie od dziesieciu lat jego noga tam nie postala, wiedziat, ze porzadki zabiorg
przyjacielowi mnéstwo czasu.

Skoro za$§ dzieci goscity u niego w Edynburgu, to czemu nie mial si¢ dobrze bawié przy tej
okazji? Przez ostatnich kilka miesiecy wiele wycierpialty. Powinny znéw zazna¢ beztroski
dziecinstwa. Zastugiwaty na nig.

Duncan przestat si¢ wiec troszczy¢ o stuzaca 1 powrdcit do zabawy. Za zielonym adamaszkiem
cos$ si¢ poruszyto. Zrozumiat, ze dzieci nie szukaty innej kryjowki, 1 ponownie stangt na czworakach.
W tej pozycji mogt dostrzec trzy pary matych, obutych w domowe pantofelki stopek wyzierajacych
spod ci¢zkiej tkaniny. Z triumfalnym okrzykiem wyciggnat reke 1 mocno chwycil za najblizsza z
nozek.

W pokoju rozleglt si¢ przenikliwy pisk, gdy bezsilna ofiara rozpaczliwie prébowata mu si¢
wyrwac.

- A mam was! zawotal, pociggajac za bucik.

- Ztapat mnie! Ratunku! lamentowato dziecko, wierzgajac przy probie wyswobodzenia kostki.

- Nie martw sig¢, zaraz ci¢ uwolnimy!

Ale nawet dwie pary drobnych raczek nie mogly sobie poradzi¢ z jego chwytem. Cata trojka
nadal kulita si¢ za kotarg i Duncan widzial tylko ich nogi, ale wiedzial, ze ztapal matego
Gregory’ego. Siostry malca zmienity taktyke 1 szarpaty mocno zastong, probujac zrobi¢ z niej rodzaj
dzwigni. Duncan z uznaniem ocenit ich bystros¢. Na wszelki wypadek spojrzalt w gore, majac cichg
nadzieje¢, ze prety wytrzymaja.

- Nigdy nie wypuszcze z ragk tak smacznego kaska! krzyknat. - Mysle, ze zjem ci¢ na obiad!
Odpowiedziata mu salwa $§miechu.

- My juz jedlismy obiad - rozlegt si¢ dziewczecy glosik. Czy stryj Duncan wcigz jeszcze jest
gtodny?

- Nie, on si¢ tylko z nami przekomarza wyjasnita druga z siostr.

- Och, co teraz zrobimy?

- Ruszymy na niego!

Byt to btyskotliwy koncept, zuchwala strategia godna ktorego$ z generatéw Wellingtona. Bez
ostrzezenia cata tréjka wypadta zza kotary 1 rzucita si¢ ku niemu. Duncan probowat si¢ wprawdzie
cofng¢, ale napadnigto go znienacka, a niewygodna pozycja na czworakach utrudniata walke. Puscit
wiec swoja zdobycz, ktora z miejsca przytaczyta sie do ataku. W ciggu kilku sekund zostat otoczony 1
przewrocony na plecy. W tej pozycji byl zupetnie bezradny 1 cala trojka razno wskoczyta na niego.
Ze $miechem zamknat ja w szerokim, poteznym uscisku. Przez chwile dzieci probowaty mu si¢
opierac, ale nie daty rady.

Duncan usiadt, ciezko dyszac. Zachwycona trojka malcow otoczyta go kotem. Byty juz w nocnej
bieliznie. Duncan na ten widok uSmiechnal si¢ niepewnie. Chyba nie powinien dokazywa¢ razem z
nimi tuz przed ich pdjsciem do 16zka.

Do licha, wcale nie powinien byt tego robi¢, zwlaszcza z dziewczynkami! Nalezato je przeciez



traktowac jak mtode damy - tylko Zze one wcale nie byly damami i niekiedy potrafity poczyna¢ sobie z
wiekszg energig niz mtodszy brat.

Z poczatku milczace 1 pelne rezerwy, szybko jednak zwlaszcza mtodsza dwojka odzyly w
przyjaznej atmosferze domu Duncana, hotubione przez cata shuzbe. Phoebe, najstarsza, potrzebowata
wiecej czasu, zeby poniecha¢ obronnej postawy, lepiej tez od mtodszego rodzenstwa zrozumiata, ze
znajduja si¢ w nieco osobliwej sytuacji.

Rzecz jasna tesknita za nieobecnym stryjem, ale nigdy nie spytata otwarcie, gdzie on si¢
podziewa ani kiedy do nich wroci. Duncan czut jednak, Zze cho¢ Phoebe go lubi, to w petni ufa tylko
Nathanielowi.

Chcac rozproszy¢ jej obawy 1 smutek, zaczat o nim codziennie napomyka¢ w rozmowach, udajac,
ze si¢ glowi, co tez ich stry) moze robi¢ na pdinocy Szkocji, 1 ttumaczac, jak $wietnie si¢ beda
bawi¢, gdy wroci.

Z niemata dumg przekonat si¢, ze zadna kobieta, mtoda czy stara, nie potrafi si¢ oprze¢ jego
urokowi, jezeli tylko on, McTate, nalezycie si¢ postara. Jeanne Marie, jakby pragneta temu
przyswiadczy¢, wdrapata mu si¢ na kolana 1 wsparta gtowke w zaglebieniu jego ramienia.

- To byta wspaniata zabawa, ale przestraszytam si¢, kiedy powiedziales, ze zjesz Gregory’ego.
On takze si¢ przelakt.

- Wcale nie!

Duncan pogtadzit Gregory’ego po wtosach.

- Nic dziwnego, chtopcze, ze bates sie kogos wickszego niz ty sam. Ale ja bym ci¢ przenigdy nie
zjadt w obawie przed bolem brzucha po potknieciu kogo$ takiego!

- Strasznym bélem brzucha! - zachichotata Jeanne Marie.

- No, mito si¢ bawiliSmy - ciggnagl Duncan ale nastgpnym razem zrobimy to gdzies$, gdzie bedzie
wiecej miejsca na kryjowke.

Catla trojka przytakneta mu z entuzjazmem.

- Moze pobawiliby$Smy si¢ tak ze stryjem Nathanielem wtracita Phoebe.

- Kiedy juz bedziemy razem z nim.

- Oczywiscie. Duncan postat jej tagodny uSmiech. Z pewnos$cig spodoba mu si¢ ta zabawa.

Wzruszyt go widok jej uradowanej buzi. Chetnie goscit calg trojke u siebie, ale wiedziat, ze im
szybciej znajda si¢ z Nathanielem, tym lepiej dla nich.

- To byl zaktad, a nie zabawa wyjasnita Jeanne Marie. ZatozyliSmy si¢, ktore z nas nie da si¢
ztapac. Gregory przegrat.

- Przeciez wygratem! zaprotestowat malec. Wygra¢ miat ten, kto pierwszy zostanie ztapany. Czyli
ja!

- Whasnie ze przegrates! - Jeanne Marie pokazata bratu jezyk, zeby podkresli¢ swoja przewage.

- Wygralem! Gregory skrzyzowal rece na piersi, wykrzywiajgc usta w podkowke. Duncan
usitowal ukry¢ usmiech. Chtopiec zapowiadatl si¢ na tyrana, ktory zawsze chce by¢ gorg. Skadinad
postawa w sam raz dla angielskiego ksigcia.

Duncan szybko si¢ zorientowat, ze Gregory nie cierpi porazek. Z poczatku siostry ustepowaly mu
przez grzecznos¢, lecz w ciggu kilku ostatnich dni sytuacja ulegla zmianie 1 nie spetniaty juz kazdej
jego zachcianki.

Duncan sadzit, ze przyczynito si¢ do tego jego postepowanie wobec chtopca. Jako dorosty czut,
ze musi go sktoni¢, by podwoit wysitki 1 osiggnat cel, zamiast podporzadkowywac si¢ zadaniom



dzieciaka. Trudna lekcja dla czterolatka.

Moze jednak obchodzit si¢ z nim za surowo? Czy on tez byt w jego wieku rozhukany? Czy 1 jego
nikt nie shuchal? Nie przypominat sobie. On, dziedzic klanu i przyszly angielski ksigze, nigdy nie
zaznatl luksusu beztroskiego dziecinstwa. Podobnie jak Gregory, wczesnie stracit ojca, a pdzniej
trudy 1 obowiazki wlasciwe jego urodzeniu oraz tytutowi przestonilty wszystko inne. O$miolatkowi
nietatwo byto sobie z tym poradzi¢.

- Gregory, walczyle$ czysto 1 me¢znie - odezwatl si¢, biorgc go pod brode i probujac sig
usmiechna¢. - No, rzecz jasna pokonaliscie mnie w koncu we trojke.

- Nastgpnym razem pojdzie nam szybciej obiecal chtopiec.

Rozleglo si¢ pukanie 1 przez uchylone drzwi wsungta gtowe gospodyni.

- Bogu dzigki, znalaztam was nareszcie! Mowiac to, spojrzata z niemym wyrzutem na Duncana.
Od dawna powinnyscie leze¢ w t6zkach! Nianki czekaja, pospieszcie si¢.

- Nie chcemy jeszcze spac. Czy nie moglibySmy zosta¢ tu troche dtuzej? spytata Jeanne Marie.
Cala trojka spojrzata btagalnie na Duncana.

Usmiechnat si¢ wprawdzie, ale niezbyt szczerze. Nic chciat odmawiaé¢ dzieciom, zwlaszcza ze
bez trudu mégt spetnic¢ ich prosbe. Rzeczywiscie nie byto jeszcze zbyt pdzno.

- No, moze by...

- Jazda do tozek! przerwala mu energicznie gospodyni. Inaczej nie pozwol¢ wam jutro na zadne
towarzystwo. Ani ludzi, ani zwierzat!

Dzieci popatrzyty na Duncana proszaco, lecz ten, widzac srogg ming gospodyni, nie zdobyt si¢ na
Sprzeciw.

- Musicie nalezycie wypoczaé, to bardzo wazne orzekl. A jesli grzecznie pdjdziecie spac,
rankiem wybierzemy si¢ wspodlnie na przejazdzke.

- Jeszcze przed $niadaniem? - spytata Jeanne Marie.

Duncan, ktory nie cierpiat wczesnie wstawac, usSmiechnal si¢ z przymusem.

- Przed $niadaniem. Wiem, jak lubicie jezdzi¢ na kucykach.

- W Londynie mieli§my wspaniate koniki odezwata si¢ potgtosem Phoebe. Jak myslisz, wujku,
czy lord Bridwell zadba o nie? Bedzie je karmil i wyprowadzal na spacer podczas naszej
nieobecnos$ci?

Na pewno odpart Duncan z nadzieja, ze nikczemny stryj Nathaniela nie wie o przywigzaniu dzieci
do kucéw, bo, jak podejrzewat, kazatby wtedy pozabija¢ nieszczgsne stworzenia. - Ale moje grube
kucyki tez potrafig niezle galopowac.

- Przed $niadaniem powtorzyta Jeanne Marie.

Duncan skingt potakujaco glowa 1 cata trojka uSmiechngta sie pogodnie. Gospodyni
wyprowadzila je za drzwi, a potem wrocita i natarta na niego:

- Jesli chodzi o dyscypling, to bede zmuszona ostrzec stuzbe. Jezeli pan zamierza w przysztosci
tak postgpowac z wiasnymi dzie¢mi, zepsuje je pan do niemozliwosci, dogadzajac wszelkim ich
zachciankom!

Duncan zauwazyt jednak, ze mimo calej zgryzliwosci tyrada brzmiata dos¢ przyjaznie. Chec
posiadania dzieci nigdy go nie nurtowata, podobnie jak mysl o posiadaniu zony. Wszystko to nalezato
do bardzo odleglej przysztosci.

Powoli dzwignal si¢ na nogi 1 otrzepal ubranie. Spojrzat na biurko, gdzie pietrzyt si¢ stos listow,
1 postanowil, ze korespondencja moze poczeka¢ do jutra. Zajmie si¢ nig po przejazdzce, no 1 po



$niadaniu.

Mial ochote udac si¢ do bawialni, sgsiadujacej z sypialnig na szklaneczke dobrego francuskiego
wina 1 cygaro. Przeczytatby moze kilka rozdziatow nowej ksigzki. Polecit kamerdynerowi zwolni¢ na
ten wieczor lokaja. - Chce pan zndw zosta¢ sam, milordzie?

Duncan uniost brew. Kamerdyner poczerwieniat i spuscit oczy, jakby dopiero teraz zdat sobie
sprawe z niestosownos$ci pytania, po czym sktonit si¢ 1 odszedt, stagpajac po marmurowej posadzce.
Echo jego krokéw rozlegto sie w pokoju.

Wprawdzie Duncana zirytowato pytanie stuzacego, lecz nie moglt go za nie gani¢. Po przyjezdzie
dzieci jego zycie towarzyskie leglo w gruzach. Zazwyczaj bywatl mile widzianym go§ciem w waskim
kregu edynburskiej socjety 1 mimo Ze nie byt zbytnio zachwycony swymi zobowigzaniami, nadal je
wypetnial, cho¢ duzo rzadziej niz przedtem. Pojawial si¢ tez we wszystkich klubach 1 domach gry,
kiedy byt w odpowiednim nastroju. Tutejsze towarzystwo nie moglo si¢ co prawda rownaé z
szukajagcym rozrywek srodowiskiem dobrze urodzonych londynczykow, ale i w szkockiej stolicy co
znaczniejsi 1 zamozniejsi ludzie, tacy jak on, potrafili si¢ niezle zabawic.

Brakowalo mu wszakze jednego - towarzystwa kobiety. Od czasu przybycia dzieci ani razu nie
odwiedzil swojej kochanki, obawiajac sie, ze jej wdzieki zatrzymaja go na dtuzej i odciggna od
domu. Ona za$, osoba dumna i pelna temperamentu, czuta si¢ niewatpliwie urazona niespodziewanym
brakiem zainteresowania. Kilka razy wprawdzie postat Annie bukiet jej ulubionych kwiatow wraz z
czutym liscikiem, lecz z doswiadczenia wiedzial, ze drogo bedzie go kosztowata proba powrotu.

Cho¢ w patacu byto pelno stuzby mogacej wykona¢ ten obowigzek, Duncan obszedl wszystkie
pokoje na parterze, sprawdzajac, czy pozamykano okna i drzwi. Brat swoja tymczasowgq role stroza i
obroncy bardzo powaznie, mimo ze watpil, czy stryj Nathaniela ma cho¢by blade pojecie, gdzie
ukryto dzieci.

Chciat by¢ pewny, ze nikt go znienacka nie napadnie w $rodku nocy 1 nie skrzywdzi malcow.
Kiedy juz wszystko sprawdzit, wszedl na pietro zyczy¢ im dobrej nocy.

Najpierw zajrzatl do pokoju Gregory’ego - jak zwykle si¢ spéznit. Gdy podszedt do 167ka, niania
siedzaca w kacie usmiechneta si¢ 1 pokrecita przeczaco glowa. Gregory juz spal. Zasnat, kiedy tylko
przytozyt gtowe do poduszki.

Duncan przypatrywat mu si¢ z uSmiechem. We $nie chlopiec wygladal na duzo mtodszego. Te
matg bezbronng istotke nalezato otoczy¢ opieka.

Potem wstapit do sypialni dziewczynek. Nalezata niegdy$S do jego matki, o czym wyraznie
$wiadczyt jej wystréj. Sciany wytozono drogimi tapetami, gesty kobierzec pokrywat gtadka posadzke
z dgbowych klepek, a nad masywnym tozem wznosit si¢ baldachim z attasu i brokatu.

Pierwszego ranka Jeanne Marie uroczy$cie oswiadczyta po przebudzeniu, ze wielkie, miekkie
toze ja potknegto. Polubita jednak tadne statuetki 1 cieszyta si¢, ze Phoebe $pi tuz koto niej.

Dziewczynki czekaty na niego niecierpliwie. Razem z nianiami odméwily modlitwe. Duncan
wzruszyl sie, styszac w niej wiasne imi¢, mimo ze wymienione zostato w drugiej kolejnosci, po
kucykach pozostawionych w Londynie.

Ucatowat kazda w czoto 1 pomdgl im wejs¢ do tozka. Kiedy juz lezaty z gtdwkami na poduszkach
1 wlepionym w niego wzrokiem, zmieszat si¢ na widok ich niewinnych spojrzen. Znow zaczat si¢
martwic, jak zdota zapewni¢ im bezpieczenstwo.

- Spijcie, moje mate. I niech wam sie przy$ni co$ mitego.

Wiedziat jednak, ze dziewczynki nie sypiajg tak spokojnie, jak ich brat. Niania czuwajgca nad



nimi zdradzita mu, 1z czgsto rzucajg si¢ we $nie, ngkane koszmarami.

Chcialby, aby Nathaniel wreszcie powrocit. Nie dlatego, zeby mogt dla nich zrobi¢ wigce] w
koncu i on byt kawalerem ale byly to dzieci z jego wtasnej krwi. Codziennie pytaty o niego.
Potrzebowaty go.

Udatl si¢ do siebie i odprawit stuzacego. Stangt z rekami zatozonymi za plecy, patrzac z
roztargnieniem w ogien na kominku. Za niecaty tydzien odwiezie dzieci na potnoc, do Hillsdale
Castle. Miatl nadziej¢, ze Nathaniel przygotowal wszystko nalezycie 1 ze nowa guwernantka albo juz
przyjechata, albo przybedzie w najblizszym czasie.

Wiedziat, ze poczuje ulge, kiedy odpowiedzialno$¢ za dzieci przejmie Nathaniel. Dom znow
zacznie funkcjonowac jak w zegarku, a on sam wroci do zycia towarzyskiego 1 do kochanki. A jednak
teraz, zamiast ulgi, znajdowat w sobie jakie$ nieokreslone znuzenie 1 pustke.

Lord Bridwell na prézno usitowal pows$ciggna¢ gniew. Przez bity kwadrans wyshuchiwat
jakiegos$ bzdurnego raportu. Samych wykretéw 1 przemilczen.

- Zn6w nie ma pan dla mnie zadnych konkretow? - spytat wreszcie, nie mogac dtuzej pohamowac
ztosci. Czy to mozliwe? Z jakiego powodu mnie pan dzisiaj niepokoil? Do diaska, Brockhurst, jesli
jest pan istotnie takim doswiadczonym agentem policyjnym, to jacyz musieliby si¢ okaza¢ ci inni,
gdybym im zlecit rownie prostg sprawe?!

Jerome Brockhurst, detektyw, unioést podbrodek 1 odwrécit wzrok. - Nie taka znowu prosta,
milordzie. Panski bratanek i1 dzieci najwyrazniej znikneli bez $ladu. A Londyn to spore miasto,
zwlaszcza dla kogo$, kto ma pusto w kieszeni. Wiele zdaje si¢ §wiadczy¢ o tym, ze lord Avery
wyjechat stad, a wigc strefa poszukiwan jeszcze bardziej si¢ poszerzyta.

Gniew lorda Bridwella wcale nie zmalat.

- Zadam rezultatéw, a nie wykretdow! Zatrudnitem pana przeszto dwa tygodnie temu i wcigz
styszg, ze nie ma ani $ladu dzieci czy mego bratanka.

Mina Brockhursta zrzedta.

- Nie jestem do konca przekonany, ze to on odpowiada za ich zniknigcie. Moze wtasnie dlatego
moje §ledztwo nie przynosi rezultatow.

Przez chwile lord Bridwell tez w to watpit. Wprawdzie od pierwszej chwili podejrzewat
Nathaniela i zabronit Brockhurstowi kierowania $ledztwa na inny tor, przekonany, ze gdy ten ustali
miejsce pobytu bratanka, to znajdg si¢ rowniez 1 dzieci. Czy si¢ jednak nie mylit?

- Nikt nie wystapit z zagdaniem okupu! zawotat. Moj bratanek kazdego dnia mégl odwiedzac
dzieci, a od chwili, kiedy zniknety, nie zrobil tego ani razu! Sam zasiggnaglem jezyka 1 okazato sig, ze
nikt go nie widziat w Londynie co najmniej od dwdch tygodni. To nie moze by¢ zbieg okolicznosci.

- Lord Avery wspominat kilku znajomym, Zze nie wyjedzie z miasta przed nadej$ciem wiosny
odparowatl Brockhurst co nie wyglada na podstep. Jesli nawet jest zamieszany w t¢ sprawe, to nie
wiadomo, dokad si¢ udat. Ludzie, z ktorymi rozmawiatem, majg wrazenie, ze wyjechat gdzie$§ na
potnoc.

- Ktamstwo! Jezeli moéwit o potnocy, powinien pan szuka¢ go na potudniu! Czy ja mam panu
radzi¢, jak prowadzi¢ §ledztwo?

Brockhurst zesztywniat. - Kazatem kilku osobom prowadzi¢ dyskretne poszukiwania na potnocy.
Musimy si¢ jednak liczy¢ z tym, Zze znajdziemy lorda Avery’ego, ale bez dzieci.

- Kogdz innego mogtyby obchodzi¢? Brockhurst drgnat nerwowo.

- Londyn roi si¢ od najrézniejszych typow, milordzie. Dziewczynki sg wprawdzie male, ale



styszatem, ze bardzo tadne.

- A chtopiec? Ledwo od ziemi odrost! Komu by sie przydat? Brockhurst spurpurowiat.

- Zdarzaja si¢ rozmaite perwersje. W mojej pracy miewalem do czynienia z wieloma
odstepstwami od normy.

Arystokrata usitowat przybra¢ ming cztowieka zdjetego zgroza na mysl, ze dzieci mogt spotkac
rownie okropny los, ale nie udato mu si¢ to. Wolal raczej uzna¢, ze chlopiec nie zyje. W takim
przypadku jego roszczenia do tytutu ksigzgecego bytyby czym$§ oczywistym. Zwtaszcza ze Nathaniel
gdzie$ znikngt. Moglby juz teraz zacza¢ legalne starania, bez chwili zwtoki. Wczedniej jednak chciat
mie¢ w reku solidne dowody.

- Szukat pan w kostnicach?

- Zwykle od tego zaczynam, lecz pan obstawat przy twierdzeniu, ze wykradt je bratanek, wolatem
wiec zrezygnowac.

- A zatem niech pan tam pdjdzie natychmiast. Brockhurst spojrzat na niego spod oka.

- Wtedy koszty moga wzrosnac.

- Do diabta z kosztami! Dzieci muszg sie znalezé i kropka! Zywe albo martwe! Chyba wyrazitem
si¢ jasno?

- Starannie wszystko sobie przemyslatem - tu Brockhurst przechylil na bok glowe - ale wcigz nie
wiem doktadnie, kiedy one znikngty. Nikt nie umie mi tego powiedzie¢ z cata pewnoscig. Kiedy
widziat je pan po raz ostatni?

Bridwell chwycit si¢ kurczowo rogu biurka i spojrzat wéciektym wzrokiem na Brockhursta. Nie
podobal mu si¢ ten czlowiek. Brak mu bylo unizonos$ci, gdy zwracat si¢ do lepszych od siebie.
Arystokraci nie budzili w nim nalezytego respektu. Nigdy by go nie wynajat, ale agent uchodzit za
najlepszego w swoim fachu, a on, Bridwell, rozpaczliwie potrzebowat jego ushug. - Przeciez juz
wyjasnialem, ze rzadko si¢ widywatem 1 z nimi, 1 z bratankiem - parskngt wzgardliwie. Stuzba
bedzie wiedzie¢ lepiej. Nakazatem jej, zeby o wszystkim pana informowano.

- Owszem, wypytatlem ich doktadnie, tyle ze wielu stuzy tu od niedawna 1 niewiele wiedza o
dzieciach.

- Niech pan porozmawia z gospodynig, panig Hutchinson stgknat z irytacjg Bridwell. Pracowata
tu, odkad siggam pamigcig. Dbata o dzieci. Kiedy zniknety, byta tym bardzo przybita, ale nigdy nic na
ten temat nie powiedziata. To jasne, ze musi co$ wiedziec.

- Przestuchiwatem jg trzy razy i niczego nie uzyskatem.

- Jest pan pewien?

- Wiem, kiedy ludzie ktamig.

Lord Bridwell opart tokie¢ na porgczy fotela, a podbrodek na zacisnigte; w pigs¢ dioni.

- Gdyby przypuszczata, ze dzieci wykradt kto$ inny niz moj bratanek, zachowywataby si¢ inaczej.
Do licha, sama by popedzita na ich poszukiwanie!

- Lojalno$¢ dobrze $wiadczy o jej charakterze.

- Ta lojalnos¢ tylko wtedy mi si¢ przyda, jezeli wyciagne z niej jakas$ korzys¢. Bridwell skrzywit
si¢ z pogarda. To, ze gospodyni nie rozpacza, jest jeszcze jednym dowodem, ze dzieci zabral moj
bratanek.

- Ja jednak upieratbym si¢ przy zdaniu, ze nic jej o tym nie wiadomo. Chyba ze jest
najsprytniejsza ktamczucha na §wiecie lub zrgczng komediantka.

Bridwell zaklat gtosno.



- Ani jednym, ani drugim! Nie potrafitaby nikogo zwodzi¢ przez dtuzszy czas. Chociaz... kto wie?
Najwyrazniej przechytrzyta pana, 1 to z tatwoscia.

Spodziewatl sie¢, ze Brockhursta oburzy zniewaga, ten jednak tylko ostro na niego spojrzal, bez
stowa.

- A co moéwig w miejscowych agencjach zatrudnienia? - spytal Bridwell. - Jesli moj bratanek
zabral dzieci, kto§ musi si¢ nimi opiekowac.

Brockhurst zajrzat do notatek.

- Poszedlem do kilku najbardziej znanych, ale lord Avery nie zwracat si¢ z prosbg o wynajecie
nianki czy guwernantki.

- No to 1dz pan do mniej znanych! parskngl Bridwell. Moj bratanek jest bardzo przywigzany do
dzieci 1 z pewnoscig zatrudnitby guwernantke.

Brockhurt zapisat sobie co$ w zeszyciku.

- Co jeszcze?

- Niech pan nie wraca bez konkretnych wiadomosci odpart sarkastycznym tonem Bridwell.

Agentow1 wskazano drzwi. Gdy lord zostal sam, poczul, jak opuszczajga go sily. Nalat sobie
kieliszek wina, usiadt przy biurku i zaczat rozmyslac.

Z ktopotem nalezato poradzi¢ sobie jak najpredzej. Juz teraz brakowalo mu pienigdzy, ale nie
mogt z miejsca wnie$¢ sprawy o kuratele, bo wydaloby sie wtedy, ze dzieci nie ma w domu.

Nie docenit bratanka. Nigdy nie przypuszczat, ze Nathaniel zdota si¢ posung¢ tak daleko. Nie byt
tez przekonany, ze jego postepek wyplywa jedynie z troski o dobro malcow. Kryly si¢ za tym
pienigdze.

Nie mozna byto jednak zaprzeczyC, ze Avery’emu udato si¢ dokona¢ zuchwalego czynu. No 1
wpedzi¢ jego, Bridwella, w nieznosne tarapaty. Im diluzej si¢ nad tym zastanawial, tym wigkszy
wzbieral w nim gniew 1 strach. Gniew, ze dal si¢ tak tatwo wystrychng¢ na dudka. Strach, ze mogl
przegrac¢. A nie bytlo wazniejszej sprawy w jego zZyciu.

Lord Bridwell, zngkany bezsilnos$cig, rabnat pigscia w biurko. Zrzucit przy tym na ziemie
kieliszek. Z glosnym przeklenstwem zadzwonit na stuzacego, zeby posprzatal. Reszte wieczoru
spedzit z kolejnym, nowym kieliszkiem 1 nowa butelka wina, kryjac si¢ przed swiatem w swoim
gabinecie 1 knujgc zemste.

11

Byt to najdziwniejszy tydzien w zyciu Harriet. Kazdego dnia opiekowata si¢ Kate, odwracajac w
osobliwy sposob role pani 1 stuzacej. Okazalo si¢ to jednak konieczne, bo cho¢ choroba starszej
kobiety nie zagrazata juz niczyjemu zdrowiu, zamkowa stuzba nie miata zamiaru zbliza¢ si¢ do chore;j
Sassenach woman.

Na szczeScie stan Kate szybko si¢ poprawial. Z dnia na dzieh wymagata coraz mniej pomocy i
Harriet coraz czgsciej zostawiata j3 sama, by ,,wypoczeta”. Szybko si¢ zresztg zorientowata, ze to
jedynie wybieg, by stuzaca mogta przebywa¢ sam na sam z MaclLeodem. On za$§ zjawial si¢ u
pacjentki co dnia. Harriet zartowata w duchu, ze Kate zdrowieje czysta sitg woli, zeby tylko stac¢ si¢
dowodem zdolnosci lekarza.

Kiedy wiec Kate miata za dnia wygody, Harriet mogta robic¢, co chciala, z poczatku czas diuzyt
si¢ jej nieznosnie, bo nie miata zwyczaju pozostawa¢ bezczynng. A cho¢ ogromnie lubita czytac,
nieliczne ksigzki w zakurzonej 1 ponurej bibliotece okazaty si¢ gtdéwnie dzietami historycznymi.

Harriet postanowita zatem potraktowa¢ niespodziewany wolny czas jak wakacje 1 zaczgta



zwiedza¢ zamek. W tej pos¢pnej 1 tajemniczej budowli kryto sie co$ niezwyklego. Panowat tu nastroj
rodem ze Sredniowiecza, ktory nieodparcie ja przyciggat.

Kazdego popoludnia krazyta po murach, zdumiona 1 zafascynowana tym, co odkrywala.
Ciekawity ja zwlaszcza baszty narozne. Sadzita, Ze trzeba bedzie pokona¢ mndstwo przeszkod, by po
waskich parapetach wspia¢ si¢ na ich szczyty, lecz czystym przypadkiem odnalazta ukryte przejscie,
a w nim spiralng klatke schodowa.

Zdotata ostroznie przedosta¢ si¢ tymi schodami do wnegtrza baszty. Czuta si¢, jakby odbyta
podroz w czasie. Ujrzata tam twarda kamienng posadzke, pobielane $ciany i waskie jak szpary
okienka bez szyb, przez ktére zreczny tucznik mégl strzelac, bronigc wlasnej pozycji.

Pod jednym z takich okienek stata elegancko rzezbiona skrzynia. Probowata podnies¢ jej wieko,
lecz okazata si¢ zamknigta, a klucza nigdzie nie byto. Harriet miata nadzieje¢, ze wréci tam ktorego$
dnia z narz¢dziem zdolnym sforsowa¢ zamek.

W drugiej baszcie natrafita na resztki komnaty tkackiej. Przymkneta oczy, wyobrazajac sobie, jak
pomieszczenie to wygladato kilkaset lat temu, petne skrzetnych, biegtych w swoim rzemiosle przadek
plotkujacych podczas pracy.

Trzecia baszta okazata si¢ pusta, a nadwergzone zebem czasu mury przypominaly, ze zamek byt
bardzo stary i1 w nie najlepszym stanie. W czwartej wiezy dokonata najbardziej zdumiewajacego
odkrycia. Na samym $rodku, na podwyzszeniu, stat nagrobek $redniowiecznego rycerza i jego zony.
Boczne $ciany pokryte byly ptaskorzezbami przedstawiajagcymi glowne zajecia pana zamku
polowanie 1 bitwy - oraz wyglad jego ziemskiej domeny. Uwieczniono tam rowniez szkocki miecz
obosieczny, picknie wyrzezbiony, wraz z jego garda krzyzow3.

Harriet wiedziala, Zze taki miecz czesto bywal ulubiong bronig Szkotow z Highlands. Dobitnie
swiadczyl o arogancji 1 brawurze tych poteznych wojownikdéw, ktorzy gardzili ostong tarczy, byle
tylko méc ujaé go oburacz.

Na brzegu nagrobka $redniowiecznej pani zamku widniat herb z przejmujacg dewiza: GDZIE
MIECZ SIECZE, TAM I CNOTA. Harriet, ktora nigdzie nie dostrzegta kaplicy, uznata, ze miejsce
pochowku nie jest bynajmniej osobliwe. Pasowato do przekonan wojowniczego ludu i jego glebokiej
religijnosci.

Zachecona sukcesem, zdobylta si¢ na odwagg 1 zeszta do lochéw. Miata nadzieje, ze odkryje tam
jaka$ zapomniang ciemnicg¢, a jednocze$nie le¢kata si¢ tego. Natrafita tylko na pelng barylek
piwniczke z wszelkim sprzetem odpowiednim do pe¢dzenia ze stodu whisky. Sadzac po
przenikajacym cate pomieszczenie zapachu, czesto z niego korzystano.

Mimo ze wedréwki po wnetrzu Hillsdale Castle byty ciekawe, nastepnego dnia z zadowoleniem
przyjeta zaproszenie na poranng przejazdzke. Wprawdzie wcigz jeszcze panowat chtod, ale swiecito
stonce 1 przynajmniej raz btekitu nieba nie przestaniata zadna chmura.

Kiedy Harriet wyszta na podworze przed stajnig, staty tam juz dwa osiodtane konie. Cho¢ nie
stosowano si¢ tu do wymagan etykiety, z pewnos$cig byloby lepiej, gdyby towarzyszyl im stajenny, ale
najwyrazniej go zabrakto.

Harriet z uznaniem powitala ten wybieg - mogli wspdlnie spedzi¢ czas z dala od ciekawskich
spojrzen stuzby. Az ja ciarki przeszly na mysl o nie;.

- Dzien dobry. - Wainwright wygladat na tak uradowanego jej widokiem, ze Harriet przez chwile
zakrecito sie w gltowie. Schylita si¢ zakltopotana, gtadzac swojg klacz po aksamitnych chrapach.

Pomyslata z satysfakcja, ze dobrze zrobita, wkladajac szafirowy strd; do konnej jazdy i



fantazyjny kapelusik z zawadiackim pioérkiem. Dopasowany zakiet byt wygodny 1 uwydatniat zalety
zgrabnej figury. Cho¢ Harriet drwila z kobiet nadmiernie dbajacych o wyglad, musiata przyznaé, ze
pragnie, by Wainwright zauwazyl, jak korzystnie si¢ prezentuje.

- Co za pigkny poranek, w sam raz na przejazdzke - powiedziata, wsuwajac stope w strzemi¢ 1
uymujac wodze.

Nie byto nigdzie wida¢ stupka do wsiadania. Harriet rzucita wyczekujace spojrzenie na stajnie,
lecz Wainwright skinieniem reki oddalit stuzacego, ujat jej obutg stope 1 podsadzit ja na konia.

Harriet usadowita si¢ w siodle 1 wygladzita sukni¢, on za$ ruszyl przodem. Z zadowoleniem
zauwazyta, ze obydwa konie byly pierwszorzednymi wierzchowcami: mtodymi, pelnymi wigoru, o
1$nigcej skorze.

Wainwright prowadzit. Naburmuszony stajenny otworzyl przed nimi bramg.

- Zapewne zdazymy wrécic na lunch. Prosze powiadomi¢ panig Mullins o naszych planach.

Mtodzieniec skinagl gtlowa Wainwrightowi. Cho¢ podniost reke do czapki, nie zdjal jej, co
wymownie §wiadczylo o irytacji.

- Czyzbym mu w jaki$ sposob ublizyl? - spytat Wainwright, kiedy mineli juz stajnie.

Harriet wzruszyta ramionami.

- Jeste$my tu intruzami, Anglikami. Cho¢ nie rozumiem tej szkockiej niecheci, nie skarze si¢, ze
otwarcie dajg jej wyraz. Przyznam si¢ panu, ze nieraz mi juz wypominano, ze méwi¢ prawdg prosto
W oczy, zamiast czymsS ja ostodzi¢.

- Ale czy on musial tak si¢ na nas boczy¢, jakbySmy mu wyrzadzili jaka$ przykros¢ albo zrobili
co$ jeszcze gorszego?

Harriet si¢ roze$miala.

- Widzg, ze nie oswoil si¢ pan jeszcze z niepopularnoscig. - W duchu dziwita si¢ zreszta,
dlaczego kto$ tak arogancki i zarozumiaty jak on przejmuje si¢ humorami stuzacego. Nieraz
doswiadczytam pogardliwego traktowania. Zachowanie tutejszej stuzby nie jest wiec dla mnie
nowos$cig, cho¢ tutaj bardziej sie to moze daje we znaki. Szkoci nie probujg ukrywaé swoich uczug,
nawet jesli sg tylko stugami. Daj¢ stowo, ze pani Mullins nieraz patrzy na mnie tak, jakbym byla
okazem wyjatkowo wstrgtnego robactwa.

- Czy to panig martwi? - spytat w zamysleniu.

- Juz przywyktam - uSmiechneta si¢ ironicznie. A ze zwykle nie potrafie¢ zrozumie¢, co méwi,
wiekszos¢ jej inwektyw przechodzi niezauwazona!

- Wiem jedno, szkocka stuzba ogromnie si¢ r6zni od tej, do jakiej jestem przyzwyczajony.

- Czemu nie przywiozt jej pan tutaj ze sobg?

Zabraklo mi czasu wyjasnit zwiezle. - Procz tego zaptacitem za wynajem zamku z pelnym
wyposazeniem i obshuga.

- Nie mogltby pan wystapi¢ o czesciowy zwrot kosztow?

- Najwidoczniej nigdy pani nie zawierata umowy z zadnym Szkotem odpart, Sciagajac cugle, gdy
wjechali na otwartg przestrzen.

Harriet podazyta jego sladem. Teren byt ptaski, pejzaz zachecajacy, ziemia jeszcze nie zorana.
Konie, czujac, ze szykuje si¢ gonitwa, bity w nig niespokojnie kopytami.

Harriet takze $ciggneta cugle, pochylita si¢ nad konskim grzbietem 1 zawotata:

- Moze si¢ poscigamy?

Bez uprzedzenia spie¢ta konia ostrogami 1 ruszyta.



Ustyszala jego wesoly Smiech, ale nie ogladata si¢ za siebie, wiedzac, ze w ten sposob straci
swoja nieuczciwie zyskang przewage. Wczesniej podziwiala Wainwrighta za zreczne kierowanie
koniem 1 znakomitg forme¢. Musiata uzna¢, ze jest wytrawnym jezdzcem. Wierzchowce okazaly sie
godne siebie, jesli chodzi o silg, lecz jego kon byt wiekszy, a tym samym wytrzymalszy. Harriet
wiedziala, ze ma niewielkie szanse na wygranie tego wyscigu.

Ziemia umykata spod konskich kopyt, chtodne powietrze smagato jej policzki, pidrko na
kapeluszu furkotato jak szalone. Peilna podniecenia i radosci poczuta, ze od miesigcy, a moze nawet 1
lat, nie rozsadzata jej taka energia.

Zobaczyta brame, granice pola 1 lasu. To byta meta. Czuta, ze Wainwright dopedza ja, 1 wkrotce
oba konie galopowaly teb w teb. Zmusita swojego wierzchowca do cwatu, pochylajac si¢ jeszcze
nizej nad jego grzbietem. Na kilka metrow przed bramg spostrzegta, ze to ona wygrywa.

Ledwie zdotata sttumi¢ krzyk, gdy dopadta bramy na kilka sekund przed rywalem. Uniosta rece w
gescie triumfu 1 wybuchngta Smiechem. Nigdy jeszcze nie cieszyla si¢ z niczego roéwnie
spontanicznie. Cho¢ nie rozumiata, w jaki sposob zwyczajny wyscig moze wyzwoli¢ taka burze
uczu¢, wiedziata, ze niektore z nich Scisle si¢ wigza z mezczyzng, ktory jej towarzyszyl. Z mim
wszystko wydawalo si¢ bardziej intensywne.

Spojrzat na nig z uSmiechem.

- Pani wygrata.

- Naprawde?

- Czy to niespodzianka? Oczywiscie nie wszystko byto fair.

- Mowi pan jak ktos kompletnie przegrany. - Zawrocita powoli konia, pozwalajagc mu odpoczac.
Wainwright zrobit tak samo.

- Znam pewng Sciezke, ktora wiedzie na szczyt nieduzego wzgorza. To bardzo malowniczy
zakatek. Niech pani jedzie za mna.

Harriet zajeta miejsce z tytu, jakby to byla najoczywistsza rzecz na Swiecie. Klusowali w
milczeniu. Glosny szum wody swiadczyl, ze zblizajg si¢ do strumienia. Ujrzeli go, gdy drzewa
zaczely si¢ przerzedza¢. Woda sptywata w dot wzdhuz zgbatego klifu, prawic jak wodospad,
otoczona bujnym lesnym poszyciem, omszaltymi gtazami i pgkami polnych kwiatow.

- Zatrzymajmy si¢ tu powiedziat. - Konie z pewnoscig sg spragnione.

Harriet przytakneta 1 zsiadla ze swojego wierzchowca. Zwierzgta skwapliwie skorzystaty z
mozliwosci wypoczynku. A ona wcigz radowata si¢ t3 wycieczka, nawet mimo przenikliwego
chtodu. Wainwright podszedt do niej, objal jg mocno w pasie, z trudem zdotata utrzymac
rOwnowage, mimo ze stata mocno obiema nogami na ziemi. Nachylit si¢ 1 pocatowat ja.

Przymkneta oczy. Pocalunek stat si¢ glebszy, bardziej zapamigtaly. Uscisk przybrat na sile.
Wainwright catowat teraz jej policzki, oczy 1 skronie. Unidst glowe 1 poczuta, ze na nig patrzy. Z
wolna otworzyta oczy. Rysy miat lekko Sciggniete, lecz mimo to nadal pozostawal dla niej
najbardziej pociggajagcym mezczyzng, jakiego znata. Przeszyt ja dreszcz i1 przez utamek sekundy jej
serce - mogtaby to przysiac - poruszyto si¢ gwattownie.

- Myslalem o tym od czasu, gdy tylko ujrzalem panig przed stajnig - powiedziat cicho. A gdy
wygrala pani wyscig, o mato nie spadtem z siodta, tak bardzo pragnatem panig objac 1 przyciagnac
do siebie. Przez ostatnig godzing bylem potprzytomny. Nim si¢ zatrzymaliSmy, ledwie zdolatem
unikng¢ stoczenia si¢ z koniem do wawozu. Harriet rozeSmiata si¢ niepewnie.

- Czy teraz, kiedy pan to zrobil, wrocit panu spokdj ducha?



- Wprost przeciwnie, dobrze pani o tym wie. Po pierwszym razie nabratem tylko checi na wiecej.
Niestety, to nieodpowiedni czas ani miejsce.

Odwrocit si¢ 1 odszedl o pare krokow. Byla mu za to wdzieczna. Potrzebowata przestrzeni, zeby
przyj$¢ do siebie. Patrzyla, jak chodzi tam i z powrotem tuz nad rwacym potokiem. Juz otwierala
usta, zeby go przestrzec, ale po chwili zrezygnowala.

Nie potrzebowal jej ostrzezen. Doskonale potrafil kontrolowac i siebie, 1 swoje otoczenie. Gdy
stal na szczycie glazu, przypomniala sobie ich pierwsze spotkanie. Przestraszyl jg wtedy tak bardzo -
imponujacy, tajemniczy 1 grozny - ze niemal odebrato jej mowe. Ale zdotata stawi¢ mu czoto, cho¢
nie ze swoja zwykta swoboda.

Gdy rozmyslata o tym pierwszym nocnym spotkaniu, zatowata, ze opuscita ja wowczas odwaga.
To zdrada narzeczonego tak ja gleboko odmienita. Sprawita, ze upadta na duchu. Obrabowata jg z
pewnosci siebie, podkopata 1 tak juz kruche poczucie wlasnej wartosci.

Tutaj, na szkockim pustkowiu, zdotata si¢ podzwigna¢, odbudowac zraniong i pognebiong
osobowos¢. Odkryta tez jednak cos, o istnieniu czego przedtem nie wiedziata. Kobiecg wrazliwosc.
Czasami wytracata j3 z rownowagi mysl, ze z jakiego$ niezrozumiatego powodu Wainwright potrafit
jej przywrocic te ceche. Jeszcze bardziej zdumiato jg zas spostrzezenie, ze chwilami zdarza si¢ jej
owg wrazliwos¢ lubic.

- Skad ta powazna mina, Harriet? Chce pani, zebym zndéw j3 pocalowal?

- Rozpamigtuj¢ mojg przesztosc.

- Z 7alem?

- Czasem mysle, ze ona sktada si¢ z samych zalow. - Westchneta cicho. - I ze strasznych btedow.

Nie mogta juz cofna¢ wypowiedzianych stow. Odwrocita si¢ do niego tytem, patrzac w glab lasu,
z nadzieja, ze Wainwright pojmie, 1z nie zyczy sobie dalszego roztrzgsania tego tematu.

Ale Wainwright, rzecz jasna, nie miat zamiaru zastosowac si¢ do tej niewyp owiedzianej prosby.
Styszata, jak jego buty depcza zwiedte liscie; stangl tuz przy niej.

- Kto panig skrzywdzit, Harriet?

- Julian. M) narzeczony szepneta, tudzac sig¢, ze jesli wypowie te stowa potglosem, moze
sprawig jej mniej bolu. Objeta ciasno piers rgkami 1 pochylita ramiona.

- Jak to si¢ stato?

O malo nie jekneta na glos. Jakby mozna to bylo nalezycie wyrazi¢ stowami! Porzucono ja
podczas wielkiego skandaluy, ale to nie upokorzenie legto u podstaw jej bolu.

- Nietatwo odpowiedzie¢ na to pytanie. Zar¢czyliSmy si¢ podczas mojego trzeciego sezonu w
Londynie. Julian byt Zotnierzem, stuzyt pod rozkazami Wellingtona. Spodziewatam si¢ wigc, ze nasze
narzeczenstwo potrwa dlugo. Nie miato to dla mnie znaczenia. Bytam z niego dumna, ale jeszcze
bardziej z tego, ze oSwiadczyl mi si¢ jeden z najbardziej stronigcych od malzenstwa kawalerow. Byt
przystojny, lubiany w towarzystwie, cho¢ szybko si¢ przekonalam, ze jego przyjaciele to ludzie,
ktorzy nie potrafiliby go wesprze¢ w trudnych chwilach. W tydzien po zargczynach wyjechat, zeby
walczy¢ na kontynencie. Pisywatam do niego przez cate lata, ale rzadko otrzymywatam odpowiedzi.
Probowatam usprawiedliwia¢ przed soba ten brak wzgledow 1 powazania. Pocieszalam si¢, ze
pewnego dnia wroci, a wtedy wreszcie zostang jego zong 1 rozpoczniemy wspolne zycie.

- I nie wrocit? Zasmiata si¢ nieszczerze.

- Wrocit, ale to byt wilasnie prawdziwy pech! Powinnam byta zerwa¢ z nim, kiedy stato si¢
oczywiste, ze nie ma zamiaru dotrzyma¢ swoich zobowigzan. Bytam jednak zbyt dumna 1 zanadto



batam si¢ zosta¢ sama. Az w koncu moja niewtasciwa ocena jego charakteru Sciagneta nieszczescie
na innych.

- To nie pani wina, ze postapit nichonorowo. Harriet w rozdraznieniu potarta dtonig czoto.

- Owszem, moja. W glebi serca dobrze wiedziatam, jaki on jest, a jednak nie chcialam si¢ do
tego przyzna¢ i wcigz sobie wmawiatam, ze si¢ myl¢. Miatam go za kogo$ o wiele lepszego, bo
rozpaczliwie pragnetam, zeby mnie kochal. A tymczasem watpig, czy mnie cho¢by lubit.

Ujat ja za ramiona 1 odwrdécit twarzag w swoja strone. Zaczerpneta glgboko tchu. Czy on rozumie,
jak bardzo czuje si¢ winna 1 upokorzona? - Droga Harriet, pragnienie bycia kochang to nie zaden
grzech.

Objatl ja mocno. Nic czuta w tym uScisku namigtnosci, ktora przedtem tak tatwo zrodzita sie
miedzy nimi. To byt gest pocieszenia. Nie zdawala sobie sprawy, jak bardzo pragnie tego przejawu
serdeczno$ci 1 wsparcia, poki go jej tak bezinteresownie nie ofiarowano.

Czuta, ze szloch dusi jg w gardle, lecz zdotata go zdtawic¢, zaciskajac szczeki az do bolu. Zbyt
wiele razy ptakata przez Juliana. Teraz nic tego nie usprawiedliwiato.

- Musi mnie pan uwazac¢ za ghupig ges$ - mrukneta za stabg kobiete bez charakteru, ktéra tudzita
sie, ze mito§¢ wszystko zmieni na lepsze.

Szeroka piers Wainwrighta zaczeta si¢ trzas¢ 1 Harriet zrozumiata, ze si¢ za§mial. Uniosta gtowe
1 czujac, ze palg ja policzki, spojrzata mu prosto w twarz.

- Nigdy w zyciu nie spotkalem mniej kruchej kobiety niz pani. Oboje dobrze wiemy, Ze jest pani
bystra. Nie musi si¢ pani usprawiedliwia¢, ze pragneta tego, co wszyscy. Kogos, kto by panig kochat
szczerze 1 bez zadnych zastrzezen.

Moéwit bardzo cicho 1 szukat oczami jej oczu. Harriet zwilzyta jezykiem zaschnigte wargi i
przetkneta $ling, marzac o powiewie wiatru - tak bardzo byta rozpalona.

- A pan wtasnie tego chce? szepneta. Styszata wiasny, przyspieszony oddech, gdy czekata na
odpowiedz.

- Oczywiscie. Zycie w pojedynke jest jalowe i puste. Zycie z umilowana kobieta i dzieémi, ktore
mozna rozpieszcza¢, ma znaczenie i tresc.

Harriet byta zaskoczona jego stowami. Wielu me¢zczyzn uwaza, ze matzenstwo pozbawia ich nie
tylko swobody, ale i1 rozsagdku. A niejeden z nich traktuje mito$¢ jak co$ zgota zbednego.

Przesuneta palcami po jego piersi 1 ramionach. Uniosta dton i odgarneta pukiel wlosow, ktory
opadal mu na czoto. Nie odwrodcit wzroku 1 nadal si¢ w nig wpatrywal, dowodzac szczerosci swoich
stow. Ale to wyraz jego przystojnej twarzy sprawil, ze drgneto w niej serce.

- Oby si¢ panu wiodto w tych poszukiwaniach. Mysle, ze nie bedzie to zbyt trudne.

Przez chwile czuta wyrzuty sumienia, bo ponad wszystko pragneta, zeby jego wymarzong kobietg
byta wtasnie ona. Ukochang zong, rodzacg dzieci, ktére mozna rozpieszczac. Jego zong.

Wiedziala jednak, ze to niemozliwe.

Tego wieczoru obiad uptynal w napietej atmosferze. Poufaly nastroj si¢ gdzie$ ulotnit i obydwoje
zachowywali si¢ wobec siebie z uprzedzajaca grzecznos$cia, ktora wszystkiemu nadawata klopotliwy,
nienaturalny charakter. Rozmowa nie kleita si¢ 1 byta tak samo nieciekawa, jak podane im jedzenie.

Positek wreszcie si¢ skonczyt. Harriet obawiala si¢, ze Wainwright zechce odprowadzi¢ ja pod
drzwi sypialni, jak robit to teraz co dnia. Po dlugiej, milczacej jezdzie powrotnej postanowita
nastepnego ranka wroci¢ do Anglii. Kate czuta si¢ juz na tyle dobrze, by znie$¢ podrdz. Nie byto
powodu pozostawac tu dtuze;j.



Nie poinformowata go o tym, ale byta pewna, ze wie o jej decyzji, zwlaszcza gdy z wahaniem
spytal, czy moze jej towarzyszy¢ w drodze do pokoju.

Czuta ucisk w zotadku podczas tej przechadzki. Starata si¢ nie mysle¢ o chwili rozstania. Kiedy
dotarli do drzwi, zatrzymali si¢ 1 zwrocili ku sobie w tej samej chwili, stajac twarza w twarz. Przez
moment zdawalo si¢ jej, ze jg pocalyje, ale nie zrobit tego. Ujat natomiast luzne pasmo jej wtosow
miedzy dwa palce.

- Stajenny powiedziat mi, ze pani pow06z 1 woznica gotow1 sg do drogi jutro rano.

- Nie ma powodu do zwtoki. Kate catkiem juz wyzdrowiata, cho¢ upiera si¢, ze jeszcze jest
staba. - Harriet wpatrywata si¢ w plame na Scianie ponad jego lewym ramieniem. - Dzi§ wieczor
usitowala mi wmowic, ze powrdt do Anglii przyptaci nawrotem choroby, ale wiem, ze szukata tylko
wymowki, zeby moéc dtuzej widywac¢ MacLeoda.

- A wigc 1 pani odjedzie?

Skingta gtowa, nie mogac uwierzy¢ w to, co przed chwilg powiedziata.

- A gdybym poprosit panig, zeby pozostata pani chociazby do przybycia dzieci?

- Nie zgodzg sig.

Objat ja delikatnie za ramiona 1 musnat jej wargi ustami, Swiadomie zachowujgc przy tym pewien
dystans.

- Mam nadziej¢, ze rozstajemy si¢ jak przyjaciele.

- Oczywiscie.

- W takim razie proszg, by cho¢ raz zwrocila si¢ pani do mnie po imieniu. Zaczerpneta
gwattownie tchu. Z jakiego$ niezrozumiatego powodu poczuta si¢ bliska tez, cho¢ prosba nie byta
przeciez niezwykla.

- Dobranoc, Nathanielu.

- Dobranoc, Harriet. Spij dobrze.

Zacisnela splecione dionie tak mocno, ze az pobielaty jej palce. Wiedziata, ze to jedyny sposob,
zeby nie wyciggnac¢ ich ku niemu 1 nie zrobi€ z siebie ostatniej idiotki. Co jeszcze mogta powiedziec?
Jakich sposobow uzy¢, zeby wszystko odmieni¢? Zabrakto jej stow.

Nie spata dobrze tej nocy. Wcigz zastanawiata si¢ nad tym, czy mogta postapi¢ inaczej. Ale
bezsenne godziny nie przyniosty odpowiedzi.

Palce Nathaniela dotknety klamki drzwi prowadzacych do sypialni Harriet. Wahat sig, czut, ze
robi1 Zle, ale w koncu wszedt do srodka.

Mial nadzieje, ze hatas zbudzi mtoda kobiete, ale nadal stodko spata. Uniost swiece w nadziei,
ze zrobi to za niego blask, ale 1 tu si¢ pomylit.

W potmroku ledwie zdotat dostrzec jej sylwetke pod ciezka kotdra. Mogt wprawdzie nakazac, by
zbudzita jg ktoras ze stuzacych, ale byl pewien, ze wigkszos¢ z nich wrdcita wieczorem do wioski.

Wiedzial, ze pani Mullins sypia w zamku, ale Harriet nie rozumiata jej betkotliwego dialektu.
Nie, pani Mullins tez nie mozna powierzy¢ tego zadania.

Z zapartym tchem podszedt blizej. Wszystkie zasady, z ktorych wspolnie kpili sobie w tym
tygodniu, wzigty w teb. Wiedziatl, ze zachowuje si¢ najzupelniej niestosownie. Dzentelmen nigdy,
przenigdy nie powinien wchodzi¢ do sypialni niezameznej damy w srodku nocy! Zwtaszcza jezeli jest
jej chlebodawca.

Usitowat oszuka¢ sumienie, wmawiajac sobie, ze chodzi o wyjatkowe okolicznos$ci. Zreszta w
gruncie rzeczy nie byl sam, bo stapaly za nim az trzy mate przyzwoitki, nastepujace mu na piety.



Stangl przy 16zku. Harriet spata, lezac na wznak. Nie zaplotta wlosow 1 ciemne pasma rozsypaty
si¢ promieniscie na poduszce.

Zaczerpngt tchu, wdychajac bezwiednie delikatny zapach jej ciala, 1 o mato nie krzyknat. Co
prawda, na pewno by ja w ten sposob obudzil, ale tez przestraszylby dzieci. Nachylit si¢ nad
masywnym tozem. Harriet obrdcita si¢ gwaltownie na bok 1 zamruczata cos$, dosy¢ niewyraznie;
rozpoznat jednak swoje imie. Niech to licho! Snita o nim! - Stryjku Nathanielu, no i co? szepnat
dzieciecy glosik. Odstapit gwalttownie w tyl, czujac si¢ jak najgorszy rozpustnik.

O co chodzi, Jeanne Marie?

- Czy to nasz pokoj? Moj 1 Phoebe? Bo jesli tak, to ja nie chce leze¢ w t6zku razem z ta dziwng
panig! Ona gada przez sen!

Nathaniel z trudem powstrzymat smiech.

- Obydwie dostaniecie wlasng sypialni¢, tuz kolo mojej. A Gregory bedzie spat osobno, w
pokoju obok.

- Czy ty mowisz przez sen? - spytata powaznym tonem.

Nie. - Spojrzat na nig z rozbawieniem. - Tylko gwizdzg. I czasem Spiewam.

Wreszcie si¢ uSmiechneta, tak jak pragnat. Wyciagnat reke 1 potrzasnat ramieniem Harriet.

- Prosza si¢ zbudzi€. Jest nam pani potrzebna.
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Harriet otworzyla oczy 1 znow je zamkneta. Walczyla ze snem, usitujgc si¢ zbudzi¢. W jej pokoju
jasniato jakie$ stabe Swiatto, ale nie mogl to by¢ brzask. Styszata tez glteboki, meski glos 1 kilka
innych, dziecigcych.

Ponownie otworzyta powieki 1 usiadla na t6zku, podciagajac koldre pod samg brode. Bylo
ciemno 1 zimno. Padatl deszcz. A w jej sypialni stat Nathaniel.

Jego wyraziste rysy 1 zmystowe usta wygladaly w pdtmroku wyjatkowo pociagajaco. Mial na
sobie czarng kamizelke, biatg koszule, ciemne spodnie i1 buty byl bez surduta i fularu na szyi.
Wpatrywal si¢ w nig z takim przejeciem, ze az zatomotato jej serce. Zupetnie jak w jej snach i
fantazjach, przyszedt 1 stangt koto t6zka.

Tylko ze nie sam jeden! Przyprowadzil ze sobg kogos. Dzieci. Tak, dzieci! Czyzby troje matych
wychowankow? Staly obok tozka, patrzac prosto na nig, w réwnym rzedzie, od najwyzszego po
najnizsze, jak stopnie schodow. Harriet zamrugata oczami, a potem siggneta po krzesiwo lezace na
nocnym stoliku, skrzesata ogien 1 zapalita Swieczke, ktorg rOwniez tam trzymata.

W jej swietle mogla si¢ lepiej przyjrze¢ nieproszonym gosciom. Dzieci nadal si¢ w nig
wpatrywaty z wyrazem takiej bezradnos$ci 1 zagubienia na buziach, ze $cisneto si¢ jej serce.

Tworzyty razem wdzigczng trojka, wyraznie podobng do siebie, cho¢ kolor ich wtoséw wahat si¢
od blondu do brazu, a oczu - od niebieskich do orzechowych. Wiedziala juz, w jakim sg wieku, ale
wygladaty na znacznie mtodsze 1 o wiele bardziej bezbronne. Poczuta nagly skurcz w gardle na ten
widok. Przez dluzsza chwilg w pokoju stycha¢ bylto tylko odglos deszczu bijacego w okna.

- Przepraszam, ze panig obudzitem, ale przyjechaly dzieci 1 mamy pewien ktopot, ktory wymaga
pani obecnosci - odezwat si¢ wreszcie Nathaniel.

- Co, akurat teraz przyjechaty? - Ledwie zdotata to wykrztusi¢. - W srodku nocy? Podczas burzy?

- Najwyrazniej goscie lubig przybywa¢ do Hillsdale Castle wlasnie w takg pogode. Jesli mnie
pamiec nie myli, z panig byto podobnie.

Spojrzata na niego z przestrachem, przypominajgc sobie tamtg okropng noc.



- Gdzie Brutus?!

- Juz si¢ nim zajalem. Zamknatem go na klucz w mojej sypialni, gdzie bez watpienia tarmosi moje
najlepsze buty.

- W porzadku. Harriet odetchneta z ulgg. Zajmie go to przez najblizszych pare godzin.

- Kim jest Brutus? - spytat chtopiec, wycierajac nos w mocno zabrudzony rekaw.

- To jeden z zamkowych psow - wyjasnil Nathaniel. Mozesz go rano zobaczy¢, jesli bedziesz
chciat.

- I kiedy bestia zje juz solidne $niadanie - mrukneta pod nosem Harriet.

- Ja lubie psy - odezwata si¢ mtodsza z dziewczynek a kiedy siedza mi na kolanach, przytulam je
1 calyjg.

- Brutus jest bardzo duzym psem. Juz raczej ty mogtabys$ na nim usigs$¢. - Harriet uSmiechneta sie
lekko. - Ale mysle, ze bedzie zadowolony, jesli go poglaszczesz po tbie 1 podrapiesz za uszami. Z
calowaniem lepiej poczekac, poki was dobrze nie pozna. Tylko ze wasz...

Zerkneta niepewnie na Wainwrighta.

- Stryj Nathaniel - podpowiedzial potgtosem.

- Rano poznacie Brutusa. Wasz stryj Nathaniel bedzie nad tym czuwal. Kiedy juz wszyscy dobrze
si¢ wyspicie.

- Spalismy w powozie 1 wcale nie musimy si¢ znow ktas¢ - oznajmit wojowniczo malec.

- W powozie na pewno bylo wam niewygodnie odparta Harriet, zastanawiajac si¢ w duchu, jak
daleka musiata by¢ ta podroz. Czyz to nie milo wyciagnag¢ si¢ na wielkim 16zku z migkkim
materacem?

- Nie! - I zeby podkresli¢ sprzeciw, chtopiec tak energicznie potrzasnat gtowa, ze ciemne wtosy
opadly mu na oczy.

- Naprawdg nie jesteSmy zmeczeni - powiedziata niepewnie starsza z dziewczynek, zerkajac na
siostre. Mtodsza w lot pojeta, o co chodzi. Wyprostowata si¢ i oznajmita glosno:

- Bardzo dlugo spatam! A wielkich 16zek wcale nie lubie!

Ach, wiec to tak? Harriet spodobata si¢ solidarnosc siostr, cho¢ wolataby, zeby nie sprzeciwiaty
si¢ pdjsciu na spoczynek o tak pdznej porze.

Wainwright westchnat z przygnebieniem 1 przejechat dionig po rozwichrzonych wiosach.

- Skoro nie sg senne, nie damy rady zapedzi¢ ich do t6zek. Moze by...

- Jezeli nie cheg spac, niech sobie siedzg w salonie az do rana - przerwata mu. Z trudem mogta
uwierzyC, ze Nathaniel daje si¢ omota¢ trojce wisusow. - Niestety, nie napalono tam w kominku,
wiec w pokoju bedzie zimno. Moze znajdziemy jakas koldra, zeby si¢ nig wspolnie okrylty. Gdy si¢
do siebie przytula, mniej im dokuczy chtod. Trzeba tez poszuka¢ paru Swiec, ale mogg zgasnac, a
wtedy wszyscy zostang w ciemnosciach. Zaswita dopiero za kilka godzin.

- Nie lubi¢ ciemnosci! - wyszeptata mtodsza z dziewczynek.

- I ja tez. Harriet pogladzita jga po ramieniu. - Ale jesli zgodzicie si¢ p6js¢ do tozka, zostawig
wam Swiece 1 beda si¢ pali¢ przez catg noc. Moge was tez zapewni¢, ze nie utoniecie w materacach.
W porzadku? Dziecigce buzie si¢ rozjasnity.

- O, tak!

- Nie potrzeba mi $wiecy burknat chiopiec. - Nie jestem juz brzdagcem.

- Oczywiscie, ze nie! Jestes duzym, silnym chtopcem. Mam bratanka prawie w tym samym wieku
1 wiem co$ nieco$ o matych mezczyznach.



Gregory zmarszczyt brwi, jakby si¢ zastanawial, czy to dobrze, czy Zle.

- A wigc zgoda, pdjda spac¢. Nathaniel spojrzat na nig niepewnie. - Mamy straszny klopot z
bagazem. Wczesnym rankiem w drugim powozie ztamato si¢ koto, wigc trzeba go byto zostawi¢ do
naprawy. W zamieszaniu nie przeniesiono rzeczy dzieci do pierwszego. Nie maja nocnej bielizny.

- Latwo temu zaradzi¢. Harriet odrzucita kotdrg 1 wstala. - Chwileczka, niech tylko znajde
pantofle 1 szlafrok, a poradz¢ sobie z tym. Czy zbudzono kogo$ ze stuzby?

Nie bylo odpowiedzi. Stata teraz tylem do Nathaniela 1 dzieci. Gdyby nie szmer ich oddechow,
moglaby sadzi¢, ze sobie poszli. Narzucita szlafrok 1 si¢ odwrocita. Cata trojka sledzita jej ruchy,
lecz w spojrzeniu Nathaniela ujrzata tyle erotycznej fascynacji, ze dreszcz przebiegl jej po skorze.

- Zdaje mi si¢ - Nathaniel odkaszlngt - ze wszyscy $pia. Sam otworzytem drzwi frontowe, kiedy
dzieci przyjechaty.

Harriet usitowata zachowa¢ zimng krew, lecz obecnos¢ Nathaniela w jej sypialni przypominata o
smiatych sennych marzeniach, w ktorych tak niedawno byta pograzona. Dzigki Bogu za trojke matych
przyzwoitek!

- Trzeba zbudzi¢ panig Mullins, zeby przygotowata sypialnie. Nie chce, zeby dzieci spaty wsrod
kurzu 1 pajeczyn.

- Pokoje sg gotowe juz od kilku dni.

- A czy jest w nich czysta posciel? - Spojrzata na niego podejrzliwie. - I §wieze przescieradta?
Nie czu¢ tam stechlizny?

Pokoje znajdujg si¢ w znakomitym stanie. Sam sprawdzitem.

- Och. Harriet skrgcala w palcach pasek od szlafroka. - A co z jedzeniem? Czy dzieci nie sg
gtodne? Czy cos jadly?

- Chyba przez caty czas nic innego nie robity odpart zgryZliwie. I w dodatku wcale im po tej
strawie nie postuzyty wstrzasy powozu.

Starsza z dziewczynek kiwneta glowa. - Gregory’emu zrobilo si¢ niedobrze. Powoz stanat 1
stryjek Duncan chcial go wynies¢ na dwor, ale mnostwo tego zostato na jego butach.

- A jak brzydko pachnialo! westchneta mtodsza. - BawiliSmy si¢ nad strumykiem, kiedy stuzba
sprzatata powo6z. - Zmarszczyla nosek z obrzydzeniem. - Ale nie dali sobie rady 1 w najblizszej
oberzy musielisSmy si¢ przesiags¢ do innego.

- Boze, co za przygoda. - Harriet postata dzieciom usmiech, a potem spytata Nathaniela:

- Czy Duncan to pana brat?

Zbladl, a w jego oczach btysnat niepokd;.

- Nie. Dzieci nazywajq nas obydwu stryjkami z czystej sympatii, ale on nie jest moim krewnym.

Cho¢ odpowiedz wygladata na szczera, wyraz twarzy Nathaniela przeczyt temu. Jakby chcial cos$
przed nig ukryc.

- Moze to niemadre w tych okolicznos$ciach, ale chcialabym, zeby pan oficjalnie przedstawil mnie
wychowankom.

- Naturalnie. - Nathaniel stangt przy dzieciach. - To jest panna Sainthill. Dziewczynki grzecznie
dygnetly, a Gregory zdobyt si¢ nawet na krotki ukton.

Harriet byta zachwycona.

- To Phoebe ciggnat Nathaniel, ktadac tagodnie dton na glowie najstarszej. Potem dotknagt nig
gtowki mtodszej, ktora przytulita si¢ do niego. - To Jeanne Marie. A to Gregory.

Chlopiec uchylit si¢ gwaltownie przed r¢ka stryja, lecz ten zamkngt go w uscisku, po czym



obydwaj si¢ rozesmieli.

- Bardzo mi mito was pozna¢ - powiedziala Harriet. - Nawet w §rodku nocy. - Postata im
usmiech, ktory powinny byly uzna¢ za przyjazny, 1 ciagneta dalej: A teraz chodzmy do waszych
sypialni, zebyscie sobie wypoczeli.

Oczywiscie rozlegt si¢ chor protestow, ale dorosli byli nieugieci. Nathaniel poszedt przodem,
wysoko unoszac swiecznik. Dzieci postepowaly za nim, Harriet zamykata orszak.

Kiedy przechodzili mrocznym korytarzem do drugiej czesci zamku, Harriet dostata ggsiej skorki
od upiornego echa, ale dzieci, na ktore spojrzata niespokojnie, ani drgnety.

Pokoje miescity si¢ w tej partii zamku, do ktérej nigdy nie zagladata, wiedzac, ze tam jest
sypialnia Nathaniela. Oswietlat je szereg Swiecznikdbw. W najwigekszym z nich nieznany jej
mgzczyzna nachylal si¢ nad kominkiem, probujac bez powodzenia roznieci¢ ogien. Zaskoczyt ja jego
widok. Nathaniel mowit przeciez, ze nie budzit stuzby.

- Niech to diabli - steknat nieznajomy - nie miatem pojecia, ze zamek jest w takim ztym stanie!
Pewnie zwatpisz w moja przyjazn, skoro ci¢ wystatem do tej starej rudery. Musimy jak najpredzej
wroci¢ z dzie¢mi do Edynburga, tam bgdg catkiem bezpieczne. Juz za pdzno, zeby wyjechaé jeszcze
tej nocy, ale my...

Urwal, kiedy tylko ja spostrzegt. Wstal. Odniosta wrazenie, ze wypelnit swoim poteznym ciatem
pot pokoju.

- Z kim mam przyjemnos$¢? spytal z mitym, tobuzerskim usmiechem. W jego glosie, cichym i
uprzejmym, pobrzmiewat ledwie wyczuwalny szkocki akcent. Wystawial si¢ jak dzentelmen, lecz
takome spojrzenie, jakim jg obrzucil, kazato Harriet zapig¢ najwyzszy guzik nocnej koszuli i
szczelniej otuli¢ sie¢ szlafrokiem.

- Dobry wieczor, jestem Harriet Sainthill odparta chtodno, sktaniajac nieznacznie glowe.

Patrzyt na nig bez stowa przez chwile, nim si¢ odktonit.

- Duncan McTate, do ustug.

- McTate? Znam skads panskie nazwisko.

Znowu si¢ usmiechnat. Dopiero teraz spostrzegla, ze jest wyjatkowo przystojny.

- Przypuszczam, ze spotkala tu juz pani kilku McTate’6w. To mo6j zamek 1 moj klan, a wielu
tutejszych zacnych ludzi tradycyjnie przyjmuje miano dziedzica jako wtasne.

- Och, ten wojownik! krzykneta. W jednej chwili zrozumiata, kogo jej przypominatl. - Szkocki
wojownik w galerii portretow! Co za podobienstwo!

W jego oczach blysneto zyczliwe rozbawienie bliskie rozczulenia.

- O tak, zawsze uwazatem si¢ za wojownika, walecznego obronce mojej siedziby i domowego
ogniska. Ledwie sobie przypominam te portrety; bywatem tu tylko jako chtopiec, nie wiekszy od
Gregory’ego. Musi mnie pani jutro zaprowadzi¢ do galerii, panno Sainthill, 1 wskaza¢, do ktérych
mych przystojnych szkockich przodkow jestem podobny.

Harriet z trudem sttumita §miech. Pobyt w Hillsdale Castle musiat chyba na nig Zle wplywac, bo
nigdy przedtem podobne gtadkie stowka nie zrobityby na niej wrazenia. Zawsze byta dumna z tego,
ze nimi gardzi. A tymczasem Duncan McTate zupelnie jg rozbroit.

- Skoro juz si¢ zapoznali$cie, wro¢my do dzieci odezwat si¢ Nathaniel nieco cierpkim tonem. - A
moze zdazyliscie o nich zapomniec?

Harriet udata, Zze nie dostrzega jego zgryzliwosci. McTate natomiast $miato spojrzat
Nathanielowi w oczy.



- Nie przypuszczalem, ze naruszam twoje terytorium. Prosze o wybaczenie. Mito mi jednak, ze
zycie na picknej szkockiej ziemi 1 zdrowe powietrze gor otworzylo ci oczy na zalety godziwe;j
niewiasty.

- Jak zwykle, McTate, mylisz si¢ najzupeiniej. Brwi Nathaniela niemalze zrosty si¢ w jedng linig.
- Ale czego moglem si¢ spodziewac po szkockim gburze?

- Ach, a wigc ona nie jest godziwa niewiastg?

- Jest czyms o wiele wigcej!

- Wiedzialem! Szkot klepnat si¢ po kolanie.

- Skad mozesz wiedzie¢ o niej cokolwiek?! zawotat Nathaniel. - Przeciez pierwszy raz ja
widzisz!

- Kazdy, kto ma cho¢ odrobing oleju w glowie, pozna, ze to prawdziwa dama. Ma gtowe¢ na karku
1 charakter jak si¢ patrzy, nie mowigc juz o aparycji!

I potrafi dotrzymac panu pola, chciata doda¢ Harriet, ale w por¢ zdotata si¢ pohamowac 1 z coraz
wiekszym zaciekawieniem §ledzita t¢ wymiane zdan.

Nie uszedt jej uwagi poufaty sposob, w jaki jeden besztal drugiego. Miala przed sobg nie tylko
wtasciciela 1 dzierzawce zamku, lecz takze pare przyjaciot. A dzieci mowity do obydwu ,,stryjku”.
Czy naprawde taczy ich pokrewienstwo? McTate? McTate? Gdziez ona styszata to nazwisko? Nagle
ja olsnito. Pastor!

- Pan jest dalekim kuzynem naszego pastora. Dzigki jego rekomendacji otrzymatam t¢ posade.

Obydwaj przerwali sprzeczke 1 spojrzeli na nig.

- Owszem, przyznaj¢ si¢ do tego, choC to tylko kuzyn ze strony mojej angielskiej matki. Bede o
nim odtad myslat znacznie zyczliwiej. Dokonal dobrego wyboru, o wiele lepszego, niz si¢ po nim
spodziewatem.

- Alez on wcale mnie nie wybrat. To ja si¢ zwrocitam do niego z prosbg o pomoc, a potem
zdecydowatam o przyjeciu oferty.

- Na poczatku... - Nathaniel podszedt do niej o krok blizej 1 spytal tak cicho, ze tylko oni dwoje
mogli styszec¢: - Zostanie pani?

- Na razie tak odparta ze stoickim spokojem.

- Wspaniale.

Odwazyta si¢ spojrze¢ mu w oczy 1 przez moment potaczyto ich porozumienie. Potem
przypomniata sobie o swoich obowigzkach.

- Dzieciom wyraznie chce si¢ spac¢. Gdzie jest ich nianka? McTate pokiwal gtowa.

- Zaszto pewne nieporozumienie. Znalazta si¢ w drugim powozie, tym z bagazami. Kiedy si¢
zepsul, zostawilismy jg po drodze.

- Nie ma nocnej bielizny ani nianki? Zaczynam rozumie¢, dlaczego zbudzit mnie pan w srodku
nocy. - Harriet westchngta przygnebiona, ale nie zniechecona. Zaczeta robi¢ to, co powinna:
przywracac porzadek oraz wydawac polecenia. Poloze dziewczynki do t6zek 1 zostane przy nich az
do switu, ale co bgdzie z Gregorym?

- Chetnie datbym mu wtasng nocng koszule - odpart Nathaniel - ale bedzie za duza.

- Gregory moze spa¢ w dziennej bieliznie - zadecydowata. - Chociaz mowi, ze nie jest matym
brzdacem, ma ledwie cztery lata 1 nie zostawialabym go samego dzisiejszej nocy. W zamku stycha¢
czasem dziwne odgtosy, ktorych moze si¢ bac. Czy jeden z was mogtby mu towarzyszyc?

- Jesli potozy go pani do 16Zka, zajmiemy si¢ reszt.



- Swietnie.

Gdy prowadzita chtopca do sypialni, zaczal nagle narzekac, ze to dla niego za daleko. Nathaniel
bez stowa wzigt go na rgce. Widok zmierzwionej glowki spoczywajacej na mocnym ramieniu
dziwnie j3 wzruszyl. Gdy Nathaniel potozyt malca na materacu, ten objat go za szyje.

- Tak za tobg tesknitem! A Phoebe martwita si¢, ze o nas zapomniates. U stryjka Duncana dobrze
si¢ bawilismy, ale tu z tobg jest lepiej.

- Pamigtalem 1 o tobie, 1 o twoich siostrach. Kazdego dnia. Stryj Duncan jest dobrym
cztowiekiem 1 dlatego mogtem mu powierzy¢ moje najwigksze skarby: ciebie, Jeanne Marie 1
Phoebe. Pamigtaj, ze jesteSmy jednej krwi 1 13cza nas nierozerwalne wiezi. Obojetne, czy bedziemy
daleko, czy blisko siebie. Rozumiesz? - Chyba tak.

Gregory glosno ziewnal. Nathaniel odsunagt si¢ od 16zka, robigc miejsce Harriet. Znéw mial
nieprzenikniong ming 1 mtodej kobiecie trudno byto uwierzy¢, ze naprawde styszala jego poprzednie
stowa. Gregory okazat si¢ bardzo znuzony, bez trudu wiec ulozyla go do snu i otulita kotdra.
Wychodzac, zyczyta dobrej nocy Nathanielowi 1 McTate’owi, ktoérzy mieli nad nim czuwac.

Probujac sobie wmowic, ze dziwna mina Nathaniela, kiedy na nig patrzyt, to tylko przywidzenie,
przeszta do sypialni dziewczat. Byty takie Spigce, ze obyto si¢ bez protestow. Kiedy znalazty si¢ w
t6zkach, z ulgg osuneta si¢ na ciepty fotel koto kominka.

Czekala cierpliwie, poki rowne, spokojne oddechy nie oznajmity, ze dziewczynki zasngty. Nagle
ich rytm si¢ zmienit. Spojrzata na t6zko - obydwie siostry wpatrywaly si¢ uradowane w drzwi. Stal
w nich Nathaniel. - Nie mogtem wczesniej powiedzie¢ wam ,,dobranoc”.

Przysiadt na brzegu 167Zka. Dziewczynki przytulity si¢ do niego, niemal stykajac si¢ glowami.
Harriet styszala, ze cos do niego szepcza, ale nie rozumiata stow.

Potem Nathaniel ucalowal kazdg w czoto 1 wyszedt, ledwie na nig spojrzawszy. Wsparta gtowe o
fotel 1 przymkneta oczy. Krecito sie jej w glowie od chaotycznych mysli, ale jedno wydawato sie
oczywiste. Pobyt w zamku na pewno wywrze gteboki wptyw na reszte jej zycia.

- Co stycha¢ w Londynie? - spytal przyciszonym glosem Nathaniel. Nie musisz szepta¢. McTate
wyciggnal dlugie nogi w stron¢ ognia na kominku. - Rzecz jasna nie powiniene$ krzycze¢, ale
mozemy mowic¢ jak cywilizowani ludzie. Maty mocno $pi.

- Wykapany ojciec. - Nathaniel lekko si¢ usSmiechnat. - Zawsze zartowatem z Roberta, ze dopiero
szarza kawaleryjska mogltaby go wyrwac¢ ze snu.

- Przynajmniej wiesz, ze chlopiec jest jego prawym dziedzicem.

- Na pewno. Wzmianka o bracie odebrata Nathanielowi spokoj. Co by sobie o tym wszystkim
pomyslatl Robert, cztowiek z zasadami? O porwaniu dzieci, wywiezieniu ich z Londynu, ukryciu na
szkockim bezludziu w starym sredniowiecznym zamku? Czy pochwalilby tak drastyczne srodki, czy
tez uznatby je za podjete zbyt pochopnie 1 zbedne? A moze nawet niebezpieczne?

- Przestan si¢ zamartwiac. - McTate chyba czytal w jego myslach! - Sadze, ze ja, nie, ze my
zdotamy sobie z tym wszystkim poradzi¢. Nathaniel pozwolit sobie na ostrozny optymizm.

- Czy nie doszly twoich uszu jakies plotki o zniknieciu dzieci?

- Ani jedna. - McTate usmiechnat si¢ wesoto. - W Edynburgu siedziatem na ogot u siebie, ale
bywatem w towarzystwie, tylko po to, zeby stuchac¢ plotek z Londynu.

- No 1?... - Nathaniel uniost si¢ w fotelu..

- No i twoje przypuszczenia co do reakcji stryja okazaty si¢ stuszne. Lord Bridwell nie pisngt ani
stowa.



Jestes pewien? - Nathaniel czut, jak napigcie stopniowo z niego opada.

- Tak. - McTate odchrzaknat. - Zanim przywiozlem tu dzieci, spotkatem na wyjatkowo nudnym
wieczorku muzycznym lady Treadmont. Poprzedniego dnia wtasnie wrocita z Londynu, bo chciata
asystowac¢ przy narodzinach pierwszego wnuka. Idealny typ starej plotkary. Z pewno$cig nie
odmowilaby sobie satysfakcji opowiedzenia smakowitej historyjki o porwaniu trojga dopiero co
osieroconych angielskich niewiniatek, z ktorych w dodatku jedno jest ksieciem. Moglaby przeciez
taka nowing zrobi¢ furor¢ w towarzystwie, ale ona trajkotala tylko o nowych fasonach sukien,
okropnej pogodzie 1 o sensacji z zeszlego sezonu - pozatowania godnej niewiescie na progu
staropanienstwa porzuconej przez narzeczonego, skadingd ostatniego hultaja. Stad wniosek, ze nic nie
styszata o dzieciach. Najwyrazniej Bridwell nie obnosi si¢ z ich stratg.

- A nie wymienita przypadkiem nazwiska nieszczgsnej kobiety?

- Jakiej?

Porzuconej narzeczonej.

- Nie zapamietatem go. - McTate w zamysleniu wspart dtonie na porgczach fotela. - Powinien cig
obchodzi¢ Bridwell, a nie jakas pozalowania godna baba. Na c6z ci ona?

- Co$ mi si¢ zdaje Nathaniel wsparl na rece glowe, ktora nagle zaczglta mu cigzy¢ - ze ta
porzucona 1 tak gorliwie obmawiana kobieta jest wtasnie mojg nowa guwernantka.

- Co takiego?! - McTate omal nie wyskoczyl z fotela. Och, ten moj kuzyn o ptasim moézdzku!
Najlepszy dowdd, ze moi angielscy krewni sg catkiem do niczego. Jak mégl mi poleci¢ tg
skompromitowang kreaturg?

- Niecatg godzine temu wychwalates ja pod niebiosa.

- Bo chcialem c1 zagra¢ na nosie! Zwtaszcza ze taki bytes wobec niej opiekunczy! Co prawda z
poczatku zrobita na mnie korzystne wrazenie, a wiesz, ze ja mam nosa.

- Jesli chodzi o oceng megzczyzn - odcigt mu si¢ Nathaniel - ale o kobietach umiesz mysle¢ tylko
w jeden, wiadomy sposob.

- Przeciez kazdy m¢zczyzna tak robi!

- [ zwykle potem tego zatyje.

- Czy to ma by¢ spowiedz?

- Za daleko si¢ posuwasz, przyjacielu. - Uczucia Nathaniela wzgledem Harriet byty zlozone 1
niejednoznaczne, ale nie miat ochoty dyskutowac o nich z kimkolwiek. Nie twoja sprawa.

- Whasnie ze moja obruszyl si¢ McTate. - Zatrudniasz osob¢ wplatang w najobrzydliwszy skandal
sezonu! Nie zrobi to dobrego wrazenia na sadzie.

- Porwanie dzieci tez nie, a jednak go dokonatem. A raczej my go dokonalismy. We dwoch.

W pokoju nastgpita chwila pelnej napigcia ciszy. Potem McTate uSmiechnat si¢ szeroko.

- No, sprzatneliSmy brzdace staremu Bridwellowi sprzed samego nosa. Nathaniel odwzajemnit
jego usmiech.

- Owszem. Powiedz mi teraz, jak spedzity ostatnich kilka tygodni. Wystuchat uwaznie relacji
przyjaciela, zakonczonej opisem podrozy na poinoc.

- Niech to diabli, szkoda, ze nas nie widziates. - McTate zachichotat z cicha. - MusielisSmy
roztozy¢ si¢ obozem przy drodze niczym tabor cyganski. Dzieci biegaty wokoto uradowane, uznajac
to za sSwietny zart, ja miatem pelno cuchngcej mazi na moich najlepszych, btyszczacych butach, a
nianka toneta we tzach, sadzac, ze to z jej winy chtopcu zrobito si¢ niedobrze 1 ze j3 wyrzuce.
Gdybys tam byl, zasmiewalbys si¢ do rozpuku.



- Brzmi to zabawnie. Nathaniel rozpogodzit si¢ nieco.

- Zabawnie! Ja bym racze] mowit o melodramacie. A najdziwniejsze, ze wlasnie ja tkwitem w
srodku calego zametu!

- Rzeczywiscie, przykra sprawa - powiedzial Nathaniel, udajagc wspotczucie ale cho¢ czuje sie
troche winny, bede ci do konca zycia wdzigczny za pomoc.

McTate niedbale machnat reka.

- Nie bierz sobie tego do serca. Mito mi, ze moglem si¢ do czegos przydac.

- Doceniam wszystko, co dla nas zrobites. Cho¢ przyznam, ze kiedy tu przyjechalem, zeby
doprowadzi¢ zamek do porzadku, wcale tak nie myslatem.

- Imponujacy, co? - McTate westchngt ostentacyjnie. - Bywalem w tej starej ruinie jako chlopiec
1 zachowatem mite wspomnienia. Myszkowatem po starych komnatach, harcowalem po polach, a w
letnie, upalne popotudnia pltywatem w jeziorze. Hasalem jak dzikus, bez nadzoru i dyscypliny.
Zawsze bytlem zdania, ze to wspaniala kryjowka. Rozpadata si¢ co prawda w gruzy, ogrod byt
zdziczaly, wszedzie petno kurzu 1 pajeczyn, ale ja tego nie dostrzegatem.

- Z pewnoscig dostrzegates, tylko cie to nie obchodzito.

- Hm, moze i tak. - McTate wstat. Id¢ spac. Skoro zostajesz z Gregorym, pojde do twojej
sypialni.

- Madra decyzja. Nie ma tam juz kurzu 1 pajeczyn, ale nie wiem, czy to samo mozna powiedzie¢ o
innych.

Gdy Nathaniel zostal sam, sprobowal wszystko podsumowac. Dzieci sg bezpieczne, z dala od
stryja, nic ztego im si¢ nie stato. Ukrywajac si¢ w zamku, zyskuje na czasie, moze szachowac 1
wyprowadza¢ z rownowagi przeciwnika. Harriet zdecydowata si¢ zosta¢. Nie byl jednak pewien,
czy slusznie postapil, zatrzymujgc ja tutaj. Ta inteligentna 1 spostrzegawcza kobieta szybko sie
zorientuje, ze pana Wainwrighta, kupca sukiennego, i jego troje wychowankow, otacza jakas
tajemnica.

Co6z mu jednak pozostato? Dzisiejsza noc dowiodta, ze nie potrafi poradzi¢ sobie z dzie¢mi sam
jeden. A przeciez chodzi mu gtéwnie o ich dobro. Potrzebowat guwernantki zdolnej si¢ nimi zajac.

Istniato tylko jedno wyjsScie, co z przykroscig przyznal. Mogt odesta¢ Harriet 1 najac jakas
Szkotke do opieki nad Phoebe, Jeanne Marie 1 Gregorym. Moze to najlepsze rozwigzanie? Problem w
tym, ze nie chcial, aby Harriet odjechata. Juz sama mysl o niej sprawita, ze zaczynaly nim targac
sprzeczne uczucia. Na razie wszystko zostanie po staremu. Trzeba tylko by¢ czujnym. Oby nie narazit
si¢ na niepotrzebne ryzyko, za ktore pozniej przysztoby mu drogo zaptacic.

13

Chciatabym tu zosta¢, panienko Harriet! Mogg si¢ panience przydac! - btagata rozpaczliwie Kate,
wysuwajac gtlowe z powozu, do ktorego wgramolita si¢ chwile wezesnie;.

- Szczesliwej podrozy! - Harriet data zna¢ Johnowi, ze moze ruszaé. - Kate, pamigtaj, zebys
doreczyta moje listy! Zwlaszcza te do Elizabeth!

- Tak bardzo chciatabym zostac!

Powoz ruszyt z halasem. Harriet zdotata si¢ opanowac, chociaz z trudem. Kate, cho¢ nie
najsympatyczniejsza, na swojej robocie znata si¢ jednak Swietnie, a przy tym byla jedyng znajoma
twarza w tym obcym otoczeniu.

Stuzaca wychylita si¢ jeszcze raz z okienka, zalosnie wymachujac reka, lecz Harriet wiedziata, ze
nie moze jej tu zatrzymac. Sama byta przeciez tylko guwernantka, dobrze optacang nauczycielka, cho¢



nikt nie datl jej tego odczu¢. Nie powinna zachowywac sie¢ jak dama, nie widziala zresztg takiej
mozliwo$ci. Mimo to przez chwile, poki powo6z nie skrecit 1 nie zniknat jej z oczu, czuta zal. Odcigta
sobie jedyng droge powrotu.

- C6z pani tu robi sama jedna w zimny 1 wietrzny poranek?

Harriet odwrocita si¢ 1 na chwile odebrato jej mowe. Od strony dziedzinca zblizat si¢ do niej
wielkimi krokami Duncan McTate... mial gote nogi! Swieci panscy! W taki chtod paradowaé
poinago, z obnazonymi udami?! Szkot wydat si¢ jej jeszcze wyzszy 1 potezniejszy niz zesztej nocy, a
takze duzo bardziej wtadczy. Gdybyz tylko nie mial na sobie tej idiotycznej spddniczki! Co$
podobnego!

Harriet usitowala zachowac¢ obojetng ming, ale czuta, ze nie potrafi ukry¢ zaskoczenia. Po raz
pierwszy widziata z tak bliska me¢zczyzne w kilcie. Robione na drutach welniane skarpety siegaty
ponizej kolan, u pasa wisiata skorzana torba, a kilt pozwalat yjrze¢ prawie cate muskularne uda.
Zdotata w koncu wykrztusi¢:

- Dzien... dzien dobry... panu. - Co, dziwig ci¢ moje nogi, lass? Czyzbys nigdy nie ogladata
Szkota w narodowym stroju?

- Nigdy - odparta, usitujgc nada¢ gtosowi normalne brzmienie. - Doprawdy niezwykty widok.
Zwtaszcza 7e, jak mys$latam, jest to zabronione.

- Och, przekleci Anglicy! - parskngt McTate. - Trzeba czego$ wigcej niz uchwaly ich parlamentu,
zeby zniszczy¢ tradycje. Zwlaszcza zwyczaje dumnego Szkota!

- Hm... chyba rami¢ angielskiej sprawiedliwosci nie sigga az tutaj, a rodakom bez watpienia
spodoba si¢ panskie umitowanie tradycji narodowych.

- No, niezupelnie. Gdyby kto§ z Highlands pokazal si¢ kilka lat temu w pobliskim miescie
Lowland ubrany w tartan, na pewno znalaziby si¢ razdwa pod kluczem. A moze nawet dostatby kulke
w teb. Tamtejsi ludzie mieli nas od dawna za barbarzynskich zbojow.

- Trudno si¢ im dziwi¢ - ucieta sucho. Poniewczasie zrozumiala, ze obrazila i McTate’a, 1 jego
zwyczaje. Postanowila to jednak zignorowac.

- Owszem, po bitwie pod Culloden tartan mogt si¢ kojarzy¢ z buntem i1 bezprawiem przyznat - ale
szkockie regimenty wiernie shuzyly Koronie w koloniach 1 podczas wojny z Napoleonem, co daje
nam prawo do stroju ojcow. Noszg go nawet niektorzy Anglicy, kiedy odwiedzaja nasz pickny kraj.

- Trudno mi sobie wyobrazi¢, zeby pan Wainwright chciat si¢ tak ubra¢. - Harriet z trudem
skrywata rozbawienie.

- Nic pani nie stracita, prawde méwigc, moje nogi robig chyba lepsze wrazenie.

Odwrocita gwattownie gtlowe. McTate z przewrotnym usmiechem puscit do niej oko! Odstgpita
pospiesznie w tyl. McTate byl chlopigcy, czarujacy, wyjatkowo przystojny. I dobrze o tym wiedziat.

- Zapewniam, ze nie interesujg mnie nogi pana Wainwrighta. Ani gote, ani odziane.

- Dziwne. Doszly mnie catkiem inne stuchy.

Co za nieprzystojna uwaga! Czyzby stuzba narobita plotek albo - co gorsza - Wainwright sam mu
si¢ zwierzal? Zaschto jej w ustach ze zdenerwowania. Spojrzata na Szkota ostro, ale mial na twarzy
niewinng ming. Zakietkowato w niej przykre podejrzenie.

- Widzg, ze lubi pan zarzuca¢ wedke, ale lepiej bytoby robi¢ to gdzie indziej. O, na przyktad nad
ta rzekg pod gérami. Z pewnoscig ztowi pan tam wiece;.

- Pani zgorszenie §wiadczy o tym, ze dotknglem czulego miejsca. McTate nie kryt, ze baw1 go jej
zaktopotanie.



Harriet milczata, nie chcac dac¢ upustu calej swojej ztosci. Nie miata jednak zamiaru darowa¢ mu
jego stow. Nawet jezeli krylo si¢ w nich ziarnko prawdy.

- Jeshi juz jest pan w nastroju do zwierzen, to moze dowiem si¢ czegos o panskiej przyjazni z
moim chlebodawcg. Czy tacza was jakies wspolne interesy? Od jak dawna si¢ znacie? Dzieci mOwig
do pana ,,stryjku”, ale pan Wainwright twierdzi, ze nie jestescie krewnymi.

- Atak to najlepsza obrona, co potwierdzi kazdy generat. McTate spojrzat na nig ze szczerym
uznaniem, cho¢ dostrzegta w jego usmiechu jakby ciefn poczucia winy. - Najrozsadniej byloby prosi¢
o rozejm. Obydwoje mamy przeciez wilasne sekrety.

Harriet, cho¢ ulzylo jej nieco, utwierdzila si¢ w swoich podejrzeniach. Co$ tu byto nie tak.
Uznata jednak, ze nie warto dtuzej naciska¢ McTate’a, cho¢ przez chwile miata na to ochote.
Wprawdzie zartowal z nig przyjaznie, lecz bez watpienia pozostatby lojalny wobec Wainwrighta.
Niczego si¢ juz od niego nie dowie. - A zatem rozejm... [ wyciaggneta ku niemu reke.

Natychmiast jg chwycit 1 trzymat w swoich dloniach duzo dtuzej, niz nalezato. Co za zuchwalec!

- Cieszg si¢, ze zdotaliSmy zawrze¢ zgode, jak ludzie cywilizowani. Poczytuje sobie za punkt
honoru, zeby nigdy si¢ nie spiera¢ z mtodymi 1 pigknymi kobietami.

- Rozejm dotyczy rowniez panskich pochlebstw ostrzegta. Nie jestem ani pigkna, ani mtoda 1
oboje dobrze o tym wiemy.

- Ale mam przed sobg wyjatkowo przystojng niewiast¢ - rzekl z odcieniem rozbawienia.
Skromnos¢ tylko dodaje pani urody 1 wielkiego uroku. Trzeba by¢ slepym, zeby tego nie widziec.

Harriet nie zdotata sttumi¢ smiechu. Dziwne, jak ta sprzeczka poprawita jej humor!

- Nigdy nie spotkatam wigkszego zuchwalca.

- Nie schlebiaj mi, /ass, bo si¢ jeszcze zaczerwienig.

- Mezczyzna, ktory Smie paradowac z gotymi tydkami, nie ma prawa si¢ rumienic.

- Ha, to od wiatru tak mi si¢ twarz zar6zowita, nie mowigc juz o innych, ukrytych przed wzrokiem
czesciach ciala.

Harriet zesztywniata, a potem spostrzegta 1Scie szatanski usmiech McTate’a. Widocznie chciat
wyprowadzi¢ ja z rGwnowagi 1 po ostatnich stowach omal mu si¢ to udato. Uznata, ze pozostaje jej
tylko wymowne milczenie. Aby nie tama¢ rozeymu. I zeby nie zwariowac.

- Jadt pan $niadanie?

- Nie, ale po pani stowach nabralem nagle apetytu.

- Pani Mullins gotuje wrecz niebywale - Harriet odkaszlneta nerwowo - a jej potrawy najlepiej
jes¢, poki sa ciepte. Zdotatam si¢ juz o tym przekona¢ podczas mojego krotkiego pobytu.

Przeszli wzdtuz dziedzinca. Szkot przepuscit jg przodem, przytrzymujac przed nig drzwi. Weszli
do jadalni. Harriet z zapartym tchem czekata, jakg tez ming zrobi McTate po pierwszym, poteznym
kesie sniadania pant Mullins.

Z niepokojem spojrzata na zegarek. Dzieci spdzniaty si¢ juz o pot godziny. Nathaniel 1 McTate
zabrali je do najstarszej czgsci zamku, solennie obiecujgc wroci¢ o czasie na popotudniowe lekcje.
Minuty mijaty jednak jedna za drugg 1 zaczeta si¢ niepokoic.

Zniecierpliwiona wyszla z biblioteki, uznajac, ze lepiej zacza¢ dziatac, niz czeka¢ bezczynnie.
Zapuscita si¢ w labirynt korytarzy. Tej czesci budowli nie znata. Zwolnita kroku 1 ostroznie stgpata
po nierOwnej, wyboiste] posadzce, rada, ze przez wysoko umieszczone, waskie okna wpada choc
trochg Swiatta. Szara suknia szelescita wokot kostek; od przyjazdu dzieci Harriet nosita skromne,
stosowne dla jej pozycji stroje. Cho¢ szczerze tesknita za barwniejszym 1 atrakcyjniejszym ubiorem,



wolata wktada¢ nieciekawe suknie, zwlaszcza w towarzystwie przystojnego chlebodawcy. Nalezato
samej sobie przypominac, ze jest si¢ tylko guwernantka.

Gdy wreszcie dobrneta do konca korytarza, stangta przed ogromnymi drzwiami. Cho¢ tknigte
zebem czasu, nadal wygladaty na mocne. Musiala je energicznie pchngé¢, zanim zdotala je otworzy¢.

Znalazta si¢ w wielkiej sali, tak wysokiej, ze musiata zadrze¢ glowe, zeby ujrze¢ ciezkie
belkowanie stropu. Przez ostrolukowe okna przenikaly smugi §wiatta, oswietlajac dtugi debowy stot
krolujacy na samym srodku.

Posadzka byta tu rowna, wydeptana przez wieki mnéstwem stép do niemal lustrzanej §liskosSci.
Na $cianach wisiaty wyblakle gobeliny pelne walczacych rycerzy, picknych dziewic i legendarnych
stworéw. Mogtabym wedrowac¢ po zamku calymi godzinami 1 weigz odkrywac co$ zdumiewajgcego,
pomyslata.

Ustyszata szczek broni 1 spostrzegla, ze nie jest sama. W najodleglejszym krancu sali dwie
postacie toczyly zawzigta walke. Dopiero po chwili zrozumiata, ze to Nathaniel 1 McTate. Dzieci
musiaty by¢ gdzie§ w poblizu i po dtuzszej chwili wpatrywania si¢ w poélmrok zobaczyta, ze siedza
wszystkie razem w wielkim, ci¢zkim drewnianym karle, ustawionym przy Scianie na podwyzszeniu.
Byt tak szeroki, ze zmiescity si¢ w nim we trojke. Nie odrywaty oczu od toczacych pojedynek
mezczyzn 1 entuzjastycznymi okrzykami witalty wymiang ciosow.

Obydwaj szermierze, w samych koszulach 1 spodniach, zlani byli potem, ostentacyjnie tez jeczeli
1 stekali ku uciesze matlych widzow. Harriet mogla si¢ przekonaé, ze sa biegli w fechtunku i
doskonale potrafig zabawi¢ dzieci, nie robigc sobie zadnej krzywdy.

Te za$§ wydaly kolejny, radosny wrzask 1 zaczety glosno klaska¢. Harriet podeszta blize;j.
Metaliczny szczek kling 1 widok walczacych przyciagaty ja nieodparcie. McTate byl wyzszy, ale nie
dawato mu to przewagi. Nathaniel gorowal nad nim zreczno$cig 1 zwinnos$cia, to odskakujgc w tyt, to
znéw nacierajgc. McTate po imponujacym ataku przeciwnika musiatl si¢ cofng¢ ku masywnemu
kominkowi posrodku sali. Zdotat wprawdzie odparowac cios, lecz Harriet spostrzegta, ze lewe
rami¢ opada mu ze zmeczenia.

Nathaniel byl za to peten energii. Obciste spodnie uwydatniaty jego atletyczng budowe i
smukto$¢. Harriet obserwowata, z jaka precyzja 1 szybkos$cig si¢ porusza. McTate tym razem nie miat
na sobie kiltu. Jego czarne buty stukaty gltosno o kamienng posadzke. Harriet dobrze wiedziata, ze
cho¢ cata walka toczy si¢ na niby, to nie brak w niej meskiej dumy. Kazdy z nich chciat da¢ z siebie
wszystko, zeby tylko zwyciezy¢.

Gdy panowie znalezli si¢ blisko niej, zdotata dostrzec oblicze Nathaniela 1 znéw jg zdumiato, ile
roznych twarzy moze mie¢ ten cztowiek. Byt skoncentrowany na walce 1 zaczerwieniony z wysitku,
ale wydawal si¢ tez peten chtopigecego entuzjazmu. Spojrzala na bialg koszule, ktora przylgneta do
zwilgotniatej z wysitku, szerokiej 1 muskularnej piersi, 1 uSwiadomita sobie, ze dawno juz przestat
by¢ chtopcem.

- Kto$ do nas przyszedt, dzieci - zawotat McTate.

- Wcale nie dzieci! My jestesmy ksigzniczkami! - zaprotestowala Jeanne Marie.

Nathaniel, peten wigoru 1 spurpurowiaty ze zmeczenia, spojrzal na Harriet.

- Jako waleczny rycerz broni¢ tych powierzonych mojej pieczy szlachetnych istot przed ztym
smokiem.

- Ma pan moze na mys$li mnie?!

- Niewykluczone! - Nathaniel si¢ rozesmial. Czasami mysle, ze z satysfakcja databy mi pani po



uszach!

- Guwernantka musi tak czasem postapi¢ z niegrzecznym dzieckiem. No, wigc kto ostatecznie jest
tym smokiem?

- Stryjek Duncan - wyjasnita Jeanne Marie. - A jak wygra, to nas zje!

- A jakze, nie pogardze tak smakowitymi kaskami! Szkot pokazal zeby w szerokim usmiechu 1
wydal z siebie grozny pomruk. - Najpierw potknge Gregory’ego, potem Jeanne Marie, a Phoebe
zostawie sobie na deser, bo jest najstodsza z catej trojki!

Dzieci zaniosty si¢ $miechem. Nawet Nathanielow1 drgnety kaciki ust.

- Nie b@j sie, piekna ksiezniczko, za chwilg pokonam smoka - oswiadczyt.

Skoczyt w przod 1 skrzyzowat ostrze z McTate’em, wytracajagc mu bron z reki. Szpada zatoczyta
w powietrzu tuk i1 z glo$nym brzekiem padia na posadzke.

- Zwycigstwo! - oznajmit z emfazg.

- Jeste$my ocaleni! krzykneta Jeanne Marie, unoszac raczke nad czolem w dramatycznym gescie.

Harriet z trudem zdotata ukry¢ uSmiech. Gdziez mata si¢ tego nauczyta? Jeanne Marie ockneta sie¢
szybko z udawanego omdlenia i razem z rodzenstwem podbiegta do zwycigzcy. Nathaniel opuscit
szpade 1 wspart reke na biodrze, zyczliwie przyjmujac wybuch radosci.

- Umys$lnie pozwolitem mu wygra¢ - powiedziat McTate, razem z Harriet przygladajac si¢
Nathanielowi. Wzajemne przywigzanie jego i dzieci rzucato si¢ w oczy. - Nie moglem postapic
inaczej ze wzgledu na dzieci. No 1 na panig. Bytoby to zbyt ktopotliwe.

- Co za szlachetno$¢ z panskiej strony wycedzita. - A jak Swietnie pan zagral! Niejeden aktor z
Drury Lane mogtby panu pozazdroscic!

- Co, usprawiedliwiasz si¢ z przegranej? spytal Nathaniel. - A moze probujesz wyjasniac, ze
rozleniwites si¢ 1 roztytes, wiodac zywot miejskiego dzentelmena?

McTate zasmiat si¢, rozcierajac zesztywniaty kark. - Zaraz mi zarzucisz, ze stalem si¢ dandysem,
1 bede cig¢ musiat drugi raz wyzwac na pojedynek.

- I drugi raz przegrasz. - Nathaniel odstapit w tyl, ocierajac spocone czoto. Chetnie przyjat od
McTate’a ptaska butelke 1 z zadowoleniem pociagnat z niej spory tyk. Harriet wpatrywata si¢ w
niego jak zahipnotyzowana. Dlaczego ten prosty gest sprawit, ze chciataby pas¢ mu w objecia?

- Widziata pani pojedynek, panno Sainthill? - spytata entuzjastycznie Phoebe. Prawda, ze
wspaniaty?

- Owszem, imponujacy - przyznata Harriet, odwracajac wreszcie wzrok od Nathaniela. W
bibliotece z pewnoscig co$ znajdziemy o Sredniowiecznych pojedynkach, turniejach i blgdnych
rycerzach.

Nathaniel spojrzat na nig z ukosa.

- Nie wiem, czy to odpowiednie nauki dla malej dziewczynki. Miata jg pani przeciez uczy¢ haftu
1 francuskiego.

- Nie chee uczy¢ si¢ szycia! zaprotestowat ptaczliwie Gregory.

- Nie miatem na mysli ciebie. - Nathaniel zmarszczyl czoto. Harriet nie miata ochoty broni¢
swoich metod wychowawczych wobec dzieci 1 McTate’a, ktory zdradzal zbytnie zaciekawienie jej
osobg. Dlaczego Nathaniel nagle zaczal ja krytykowac? Mierzyli si¢ obydwoje spojrzeniem 1 zadne
nie chciato ustgpi¢. Mogloby si¢ to ciggna¢ bez konca, gdyby nie Jeanne Marie.

- Stryjku, musze p6j$¢ do wygodki zwrocita sie gtosnym szeptem do Duncana. - Gdzie ona jest?

- Czy rycerze mieli wygodki? Jak je nazywali? zapytal Gregory.



- Toaleta! - odparto chorem troje dorostych.

- Zatozg sie, ze gdzie$ tu musi by¢ - mrukngl McTate 1 pewnie do dzi$ jest w uzyciu.

- Moge tam sama p0j$¢? spytata niespokojnie.

- Nie! - parskngt Nathaniel. Harriet niemal fizycznie odczuta jego rozdraznienie. Panna Sainthill
ma ci¢ tam zaprowadzic!

Harriet uyjeta mala za raczke. - Jesli chcecie, pdjdziemy jej poszuka¢ razem, nie czekajgc na
stryjka Duncana - powiedziata glosno.

Nathaniel spojrzat na nig tak, ze powinna si¢ byta zapas¢ pod ziemie, ale Harriet nie zamierzata
da¢ mu satysfakcji. Zaprezentowata wigc obojetng ming.

- Na co mi przyszto westchnat ostentacyjnie McTate dziedzic zamku musi w nim szuka¢ toalety!

Phoebe zaczgta nagle chichotac, a razem z nig mtodsze dzieci. Napiecie prysto.

- Oy, nie rozSmieszajcie mnie! - pisneta Jeanne Marie, Sciskajgc nogi. Harriet, rozumiejac, ze
dziewczynce moze si¢ przytrafi¢ niemity wypadek, wyprowadzita ja pospiesznie. Phoebe 1 Gregory
pobiegli za nimi.

- Panna Sainthill niezle sobie radzi powiedziat McTate, gdy zostali sami z Nathanielem. -
Zdobyta juz zaufanie dzieci.

- Jeszcze za wcezesnie, zeby o tym mowic¢ skrzywit si¢ Nathaniel.

- Sadze, ze okaze si¢ znakomitg guwernantky. A ty co myslisz?

- Jest bardzo uparta i nie lubi zmienia¢ zdania.

A wiec da sobie rade z trojgiem rozbrykanych dzieci 1 jednym gburowatym stryjem. - McTate
usmiechngl si¢ pod nosem. - Lepiej miej si¢ na bacznosci, bo inacze] mozesz wkrotce tanczyc, jak
ona Cl zagra.

- Zapewniam ci¢, ze umiem doceni¢ przeciwnika. Nathaniel groznie spojrzal na Szkota.

- Trudno mi uwierzy¢, ze widzisz w niej przeciwnika. Chyba jest odwrotnie, bo nietrudno
zgadna¢, co si¢ miedzy wami stanie po moim powrocie do Edynburga, Nathaniel si¢ zawahat. Nie
mial ochoty rozmawia¢ z Duncanem o Harriet, ale spojrzat na jego krzywy usmiech 1 zrozumial, ze
nie ma wyboru.

- Gdybys nie byt moim przyjacielem, uznatbym, ze ubliza mi twoje mniemanie. Nie rzuce si¢ na
nig, kiedy tylko stad wyjedziesz. Wzial czysta szmate ze stosu galganow, ktore ze sobg przyniesli, 1
spokojnie zaczal czysci¢ ostrze szpady. Nie musze ci chyba przypominac, ze ta kobieta jest tu juz od
blisko dwoch tygodni, a po twoim odjezdzie zostang w zamku razem z trojka bystrych dzieci.

- Ktore wczesnie 1dg spac. McTate ztapal szmate rzucong mu przez Nathaniela 1 wytarl wlasng
bron. Zreszta nie trzeba wcale ciemnosci, zeby si¢ kochac.

- McTate!

- Uspokoj sie, chtopie. Szkot rzucit mu przeciagte spojrzenie. - Cheiatem tylko sprawdzi¢ pewna
teorie. llekro¢ rozmowa schodzi na zachwycajacg panng Sainthill, zaczynasz szale¢ z zazdrosci.

- Nic mnie z nianie tgczy - odpart spokojnie Nathaniel, chowajac szpade do pochwy. - Byly
narzeczony obszedt si¢ z nig okrutnie. Gdybym probowat ja wykorzystac, nic mowiac, kim naprawde
jestem, okazatbym sienie lepszy od niego. A ona zastuguje na prawdziwe uczucie.

- No to czemu nie powiesz jej prawdy?

Nathaniel niejeden raz rozwazal juz t¢ mozliwos¢, lecz ciaggle si¢ wahat. Cos w glebi duszy
nakazywalo mu zachowac ostroznos¢.

- Okazata si¢ bardzo bystra. Cieszy mnie, ze nie jest mdlg trusia, ale ma tez zdecydowane poglady



1 potrafi ich broni¢. Nie wiem, co by powiedziala i zrobita, gdybym si¢ przyznal, ze wykradtem
dzieci ich tymczasowemu opiekunowi. Nie przypadioby jej tez do gustu, ze zataitem wlasne
nazwisko. A jesli uzna, ze ma obowigzek wroci¢ natychmiast do Londynu i powiadomi¢ o wszystkim
Bridwella?

- O Boze! Nie mozemy na to pozwoli¢.

- Whasnie. - Lepiej niech zostanie po staremu. McTate potart w zamysleniu podbrodek. Dopoki
rzeczy same si¢ nie utozg.

Nathaniel skingl twierdzaco glowa. Ogarngto go przygnebienie. Z wielu wzgledow wolal zatai¢
prawde przed Harriet. Obawial si¢ sprawi¢ jej zawod. Lekal sie, ze guwernantka zareaguje w
sposoOb krancowo gwattowny.

McTate przyznat, ze nie ma innego wyjs$cia, Nathaniel mogt czu¢ si¢ usprawiedliwiony, ale nie
byto mu z tego powodu 1zej na sumieniu.

Ze wsi dolatywal daleki pogodny dzwigk koscielnych dzwondéw. Harriet uniosta glowe znad
talerza ze $niadaniem1 z przykrym poczuciem winy uswiadomita sobie, ze to niedziela. Dzien Panski.

Jak mogta o tym zapomnie¢? Zwykle z checig stuchata cotygodniowych kazan. Czas spedzony na
kontemplacji 1 zadumie oczyszczal ja 1 podnosit na duchu, zwtaszcza gdy pastor byl uzdolnionym
oratorem.

Pobyt pod jednym dachem z Nathanielem budzit w niej nieprzystojne mysli. Powinna spgdzi¢ ten
poranek w kos$ciele. Ostatnimi dniami musiata jednak rozmysla¢ nie tylko o zbawieniu wtasnej duszy,
ale 1 o trojgu cudzych dzieci. Dobra guwernantka powinna si¢ troszczy¢ nie tylko o postepy w nauce,
lecz takze o potrzeby duchowe swoich podopiecznych.

Jakie to przykre, ze juz na samym poczatku pracy zdotata o tym zapomnie¢! Go prawda w domu
wcigz wszystko byto wywrocone do gory nogami, odkad trzy dni temu przyjechal Duncan McTate,
ale Harriet wiedziala, ze nie moze oskarza¢ Szkota o wtasne zaniedbania.

Na szczes$cie Nathaniel nie bedzie jej mogt tego wytkngé. Najwyrazniej nie miat zamiaru wybrac
si¢ do kos$ciota, skoro siadt z nig do stotu kwadrans wczesniej w stroju jezdzieckim.

McTate takze jadt z nimi $niadanie, wspominajac o powrocie do Edynburga. Harriet przyjeta to z
mieszanymi uczuciami. Owszem, flirtowat z nig zuchwale 1 w sposob niezbyt przystojny, ale polubita
go za bystre uwagi 1 przewrotne poczucie humoru. Kiedy wyjedzie, sitg rzeczy bedzie czgSciej
musiata przebywac¢ sam na sam z Nathanielem. Wiedziata z doswiadczenia, Ze to niezbyt bezpieczne.

Niemal z ulgg przyjeta nagte pojawienie si¢ pani Mullins. Tega gospodyni wbiegta do jadalni
cata czerwona i1 zasapana. Co ja doprowadzito do takiego stanu?

- Oy, trza tam zara lecie¢, dziewczyno - pani Mullins, jak zwykle, wystawiata si¢ jezykiem
prostych ludzi, ale wygladata na szczerze przejeta - bo ten berbe¢ tak beczy, ze nie wiemy, co
poczac!

Harriet zrozumiata, ze jedno z dzieci jej potrzebuje.

- Ktore?

- Ano, ta mniejsza /lass, a sklamrze, jakby si¢ jej serce krajato, bidna kruszyna.

Harriet zerwata si¢ od stolu 1 wybiegla. Odgtos ptaczu powitat ja juz od progu sypialni
dziewczynek. Obydwie przywarly do siebie. Jeanne Marie, w rogu pokoju, szlochata zatos$nie,
zwinigta w kigbek. Phoebe kleczata przy niej, daremnie prébujac ja pocieszy¢. Im bardziej si¢
starata, tym glos$niej tkata siostra.

Jeanne Marie zawodzita tak dono$nie 1 przejmujaco, ze Harriet poczatkowo uznata, ze celowo



przesadza. Zdazyta sie¢ juz przekonaé, ze dziewczynka ma sktonno$¢ do dramatyzowania. Odglosy
wydawane przez matg brzmiaty jak skowyt zranionego zwierzatka.

- Co si¢ stato? spytata wspotczujaco. Boli ci¢ cos? Uderzytas si¢ moze? Phoebe zwrocita ku niej
gtowe 1 Harriet dojrzata, Ze jej rowniez tzy ptyng ciurkiem po policzkach.

- Staratam si¢ jg uspokoi¢, ale juz nie daje rady.

Poczucie odpowiedzialno$ci 1 opiekunczos¢ Phoebe wzruszyly Harriet. Starsza siostra usitowata
ulzy¢ cierpieniu mtodszej. Harriet przypomniato sie wtasne dziecifistwo. Zadne dziecko nie powinno
tak cierpiec, jak niegdy$ ona. Objeta mocno Phoebe w nadziei, ze przynamniej ja zdota pocieszy¢ 1
wesprzec.

Wyjeta z kieszeni czystg chusteczke 1 delikatnie wytarta jej buzie. Dziewczynka westchneta z
glebi serca 1 przytulita si¢ do niej z ulga, ze kto$ dorosty przejat kontrole nad sytuacja.

Harriet chciata przytuli¢ takze 1 Jeanne Marie, lecz ta uchylita si¢, kwilac zatosnie. Postanowita
wiec poczeka¢, az mata znuzy si¢ tkaniem.

- Czy jej czyms dokuczytas? - spytata uspokojong juz Phoebe. - A moze co$ jej zrobil Gregory?

- Och, nie. Jeanne Marie ptacze z zalu po lady Julienne.

Kimze u licha byta lady Julienne? Pewnie dzieci znaty ja w przesztosci. Ale dlaczego w takim
razie stata si¢ przyczyng strasznego wybuchu ptaczu wiasnie dzi$ rano? W glowie Harriet kiebito si¢
mnostwo pytan, wiedziata jednak, ze nie moze liczy¢ na zadng rozsadng odpowiedz, poki dziecko si¢
nie opanyje.

Placz Jeanne Marie stopniowo zaczat cichng¢. Harriet zblizyta sie do niej ostroznie, obawiajac
sie, ze dziecko zndw zacznie tong¢ we tzach. Mata, najwyrazniej wyczerpana, bez protestu pozwolita
odgarna¢ sobie wtosy z buzi. Potem Harriet, siedzac na podtodze, przytulita jg do siebie. Chciata tez
przygarng¢ Phoebe, na co starsza dziewczynka chetnie przystata. Przez chwilg wszystkie trzy trwaty
skulone przy sobie, zbyt przejete, by przemowi¢ cho¢ stowem.

- Phoebe powiedziata, ze plakata§ przez lady Julienne odezwata si¢ w koncu Harriet. - Czy
mozesz mi wytlumaczy¢, co si¢ stalo?

Jeanne Marie uwolnita si¢ z obje¢ 1 spojrzata na nig zalosnie.

- Brakuje mi jej. Tak ja kocham, chce zawsze mie€ jg przy sobie! Ptaczg, bo mi smutno bez niej!
/néw wykrzywita buzie w podkéwke, ale jako§ powstrzymata si¢ od ptaczu. Moze dlatego, ze tzy nie
przynosity jej ulgi.

Harriet pokiwata glowa. Nic dziwnego, ze Jeanne Marie cierpi z powodu roztaki z kims, kto
najwyrazniej wiele dla niej znaczyl.

- Lady Julienne chyba tak samo teskni za tobg, jak ty za nig. Chcesz, zebym ci pomogta napisa¢ do
niej list? Opowiesz w nim wszystko o Hillsdale Castle, a ona z pewnos$cig odpisze. Czy tak bedzie
dobrze?

Harriet sadzita, ze to rozsadna propozycja, lecz obydwie dziewczynki spojrzaly na nig z
jednakowym zdumieniem. Musiata wreszcie spytac:

- Kim ona wtasciwie jest? Wasza krewna? Przyjaciotkag domu?

- Lady Julienne to ulubiona lalka Jeanne Marie odparta Phoebe.

- Najulubiensza! Jeanne Marie wytarta zalzawione oczy. I chce ja mie¢ przy sobie!

Harriet o mato si¢ nic rozesmiata. Lalka? A ona uwazata lady Julienne za zywa osobe! Kto by
przypuszczat, ze brak zabawki wywota takg reakcje? Byloby jednak niewybaczalnym btedem, gdyby
nie wzigta rozpaczy dziecka serio.



- Co si¢ z nig stato? Dlaczego nie zabraliscie jej do Hillsdale Castle?

W pokoju zaleglta klopotliwa cisza. Jeanne Marie wsparta gtowke na ramieniu Harriet. Phoebe
przygryzta warge i unikata jej wzroku. - Gdzie ona jest?

- Zapomnielismy o niej powiedziata w koncu Phoebe. - U stryjka Duncana w Edynburgu?

- Nie, w naszym pierwszym...

- Jeanne Marie! - Phoebe nerwowo przerwata siostrze, co wyraznie przestraszylo malg. - Nie
wolno nam rozmawia¢ o naszym pierwszym domu. Z nikim.

- No, to nie bedziemy o nim mowic - odparta przyjaznie Harriet. Nie cierpiata leku w oczach
dzieci, nie mogta znies¢, ze kazano im ukrywac swojg przesztos¢. Z jakiego powodu?

- Nie zauwazylisSmy, ze jej nie ma, a potem byto juz za pdzno, zeby po nig wraca¢ powiedziata
Phoebe.

- Nie ptakatam wtedy, bo chciatlam by¢ dzielna - wyjasnita Jeanne Marie. Ale juz nie chce byc
dzielna. Chce mojej lalki 1 tyle!

- Rozumiem. - Harriet objeta jg mocniej 1 ucatowata w czubek glowy. - Wiem, ze 1 tak jestes$
dzielna. I wiem, ze ci smutno bez lady Julienne, ale moze znajdziemy dla ciebie jakas$ inng lalke
zamiast niej. - Poczuta, ze Jeanne Marie sztywnieje w jej ramionach, 1 pospiesznie dodata: - Tylko na
kilka dni. Potem znajdziemy jaki$ sposob, zeby sprowadzi¢ lady Julienne do Szkocji - Stryjek Duncan
juz probowal dac¢ Jeanne Marie nowg lalke. - Phoebe spojrzata niepewnie na Harriet, a potem wstala
1 podeszta do kufra pod oknem. Powo6z z bagazami przybyt do Hillsdale Castle nastepnego dnia po
przyjezdzie dzieci. Harriet czuwata nad rozpakowywaniem przez nianke ubranek, ale zawartosci tego
kufra jeszcze nie znala. Zastanawiata si¢, co tez Phoebe chce jej pokazac¢. Dziewczynka poczatkowo
nie mogta sobie poradzi¢ z ciezkim wiekiem, lecz w koncu kufer stangt otworem. Harriet nie zdotata
powstrzyma¢ okrzyku zdumienia, gdy zajrzata do srodka. Kuferek, wcale spory 1 zdolny pomiescic¢
niemato ubran, nie zawieral sukienek. Po same brzegi wypetniaty go lalki.

Mate, srednie, duze 1 ogromne; blondynki, szatynki, brunetki 1 rude. Ubrane jak damy, jak stuzace,
jak krolowe, jak postacie z bajek. Szkocka dziewczyna miata na sobie pigkny czerwony tartan,
angielska panna wspaniala, jedwabng sukni¢ balowa, wdzigczna pasterka stomkowy kapelusik.
Harriet nigdy jeszcze nie widziata tylu kunsztownie wykonanych lalek na raz.

- Boze swiety! - Z zapartym tchem odwrocita si¢ ku Jeanne Marie, ktora wcigz jeszcze siedziata
zasmucona w kacie. Wiele dziewczynek wcale nie ma lalek, a inne co najwyzej jedng. Nigdy nie
przypuszczatam, ze jakiekolwiek dziecko moze ich mie¢ caty kufer!

- Gospodyni stryjka Duncana powiedziata nam, ze wykupit wszystkie lalki w catym Edynburgu -
oswiadczyla z powaga Phoebe.

- Na to wyglada. Czy zadna ci si¢ nie podoba, Jeanne Marie? Dziewczynka gniewnie potrzasneta
gtowa 1 odwrdcita si¢ do Sciany. Phoebe szepneta Harriet do ucha:

- Lady Julienne byla prezentem od mamy. Mama mowita, ze jest troch¢ podobna do Jeanne Marie,
1 dlatego stata si¢ jej ukochang zabawka.

Harriet pokiwata gtowg ze zrozumieniem. To stawiato calg sprawe w innym Swietle. Zabawka
stanowila pamiatke po zmartej matce. Rozpacz Jeanne Marie miata swoje uzasadnienie.

- Szkoda, ze te wszystkie sliczne lalki sg niekochane. Harriet miata nadzieje¢, ze Jeanne Marie na
te stowa okaze przynajmniej cien zainteresowania. Rozumiata juz, ze zadna inna zabawka nie zastapi
dziecku lady Julienne, ale moze stanie si¢ jej namiastkg 1 zdota jg troche pocieszy¢?

- Przykro mi, ze sg zamknigte w tym starym kufrze. Moze jakie$ inne dziewczynki chciatyby je



mie¢? Zna pani takie, panno Sainthill?

- Ja nie, ale pani Mullins chyba tak. Ona zna prawie wszystkie rodziny we wsi.

- Mozecie je komus$ daé. - Jeanne Marie wyszla z kata i zajrzata do kufra, zdradzajac wreszcie
troche zainteresowania. - Niech si¢ nimi bawi. Moze je sobie nawet wzig¢. Ja chce tylko lady
Julienne.

- Wyymijmy je wiec 1 wozmy wedlug wielkosci zaproponowata Harriet w nadziei, ze Jeanne
Marie spodoba si¢ w koncu ktoras zabawka.

Wszystkie trzy byly tak zaaferowane lalkami, ze nie ustyszaty gto$nych krokow. Cigzkie dgbowe
drzwi otworzyty si¢ gwattownie, uderzajac z hatasem o $Sciang.

Harriet odruchowo ostonita dziewczynki, ktoére spojrzaty z przestrachem na intruza. Z ulgg
stwierdzita, ze w progu stoi Nathaniel, wyraznie wzburzony i niezbyt starannie ubrany.

- Czy stato si¢ co$ zlego? - Harriet zobaczyta, ze jest caly zdyszany. - Pani Mullins przystata po
mnie stluzacego. Podobno chodzi o ktorgs z dziewczynek. Przybiegl, kiedy jezdzitem po lesie. Czy
jedna z nich zachorowata albo co$ sobie zrobita?

- Wszystko w porzadku. Harriet usitowata si¢ uSmiechna¢, lecz serce wciaz jej walito po tym,
jak nieoczekiwanie wtargnat do pokoju. - Jeanne Marie miata pewne zmartwienie, ale chyba sobie z
nim poradzity$my.

- Dzigki Bogu. - Nathaniel przymknat oczy. Jedna rgke wciaz jeszcze trzymat na klamce. Pani
Mullins byta tak roztrzgsiona! Nigdy jej nie widzialem w podobnym stanie, betkotata co$ bez sensu.
Myslatem, ze... - W jego glosie wyraznie brzmiat strach.

Zaczerpnat gwattownie tchu 1 przejechal dlonig po wtosach. Byty zmierzwione 1 sterczaly w
roznych kierunkach. Wygladat §miesznie, ale Harriet nigdy jeszcze nie wydat si¢ przystojniejszy.

Dziewczynki skoncentrowaty si¢ wprawdzie na kuferku z lalkami, ale bata si¢, ze jawne
wzburzenie stryja mogto si¢ imudzielic.

- Niech pan ochtonie. - Ujeta go za rami¢ 1 odprowadzita tak daleko, zeby dzieci ich nie styszaty.

- Chyba troche przesadzitem przyznal zmieszany.

- Bzdura. Nie ma nic ztego w okazywaniu troski o tych, ktorych kochamy.

Wzruszyt ramionami. Wydawal si¢ zaktopotany wtasng reakcja, ale Harriet poczuta si¢ nig
wzruszona. Pomyslata, ze to odpowiedni moment, by wspomnie¢ o zapomnianej lalce Jeanne Marie.

- Potrzebuje panskiej pomocy w dos$¢ istotnej sprawie zaczeta. - Zdaje sig, ze przy wyjezdzie
dzieci zapomniano o lalce Jeanne Marie. - Tu obrocita si¢, spogladajac serdecznie na dziewczynki. -
Dlatego tak ptakata dzi§ rano. Bardzo jej brak tej zabawki.

- Lalki?

- Tak. Nazywaja lady Julienne.

- Owszem, co$ sobie przypominam. Byta bardzo przywigzana do zniszczonej szmacianej lalki.
Chyba o nig chodzi, ale mysle, ze wylagdowata na §mietniku.

- O Boze, mam nadziejg, ze nie! zawotala Harriet. Jeanne Marie jg uwielbia, a Phoebe wyjasnita
mi, ze to byl prezent od jej matki. Wiele znaczy dla tego dziecka.

Spostrzegta, ze zacisngt szczeki 1 pobladl. - Dziewczynki moéwia, ze zapomniano o niej przez
pomyltke - ciggneta. Chyba nietrudno bytoby po nig postac¢? Cho¢ przypuszczam, ze potrwa to dos¢
dhugo.

- Nie! Nie wolno jej tu przysytac!

Cofnela si¢ o krok, zaskoczona jego gwattownym tonem. - Ale przeciez...



- Powiedziatem, ze nie! - przerwat jej. - Jesli to martwi Jeanne Marie, kupie jej inng lalke.

- Pan McTate juz tego probowal - Harriet wsparta si¢ rekg o biodro z sarkastycznym usmiechem -
o czym $wiadczy ten kufer, po brzegi wypetniony zabawkami. Zadna z nich nie pomogta. Wiem, ze
zabrzmi to niemgdrze, ale musi pan zrozumie¢: zadna lalka nie zastapi lady Julienne.

- Nie chce, zeby psuto dziewczynke. Zreszta sama pani moéwi, ze lalka dopiero po dtuzszym
czasie zdotataby dotrze¢ do Hillsdale Castle. Wtedy moze nas tu juz nie byc¢.

- Mamy stad wyjezdza¢? Teraz, kiedy wreszcie przybyly dzieci? Dlaczego dopiero dzi§ pan mi o
tym wspomina?

- Sam podejmuj¢ decyzje 1 nie mam zwyczaju radzi¢ si¢ wowczas stuzby, panno Sainthill.

Poczuta, ze cata dretwieje, tak jg urazita ta kasliwa uwaga. Tym jednym zdaniem jasno dat jej do
zrozumienia, jakie zajmuje miejsce w tym domu. I w jego zyciu.

- Rozumiem, Ze jest pan zbyt zajety, zeby zajmowac si¢ czyms tak pospolitym, jak zabawka, tak
wiec postanowitam poradzi¢ sobie z tg kwestig sama. Wystarczy mi adres 1 nazwisko stuzacej -
niani, piastunki czy cho¢by gospodyni, ktéra mogtaby mi pomoc.

- Absolutnie zakazuje pani robi¢ cokolwiek w tej sprawie powiedziat zimno 1 wyszedl, nim
zdazyta mu si¢ sprzeciwic. Jego stowa padty niczym wystrzat. Harriet, cho¢ zaskoczona, czuta, ze jej
pytania bardzo go zaniepokoily. Cos przed nig ukrywat, to bylo jasne. Ale co? Musiato si¢ to taczy¢ i
z przesztoscig dzieci, 1 z nim samym.

Wiedziata tylko, ze sg jego wychowankami i sierotami. Mimo zaciekawienia nie pytata o nic,
uznajac, ze to nie sg jej sprawy. Teraz jednak uwazata, ze jesli chce si¢ wywigza¢ ze swoich
obowiazkow, powinna dowiedzie¢ si¢ czegos o dzieciach. Choc¢by to nawet miaty by¢ drobiazgi.

Zniechecona podeszta do dziewczynek, ktore na szczgscie nie zauwazyly sprzeczki pomigdzy
dorostymi. Zeby nie straci¢ panowania nad sytuacja, postanowila im jako$ pomoc.

- Lady Julienne tez miata btekitng sukienke - powiedziata smutno Jeanne Marie, trzymajac ubrang
na niebiesko lalke. - To jej ulubiony kolor. I moj takze.

Cho¢ juz nie ptakata, wida¢ bylo, ze nadal jest przygnebiona. Ciepla raczka ujeta dton Harriet,
ktora uscisneta jg tagodnie, zachecajac mata, by wdrapala si¢ na jej kolana. Potem przygarneta ja do
siebie, tracajgc policzkiem migkkie loki dziewczynki. Jeanne Marie kilka razy glosno odetchneta, az
wreszcie wydata z siebie rozdzierajace westchnienie, ktore przypieczgtowato decyzje Harriet.

- Stry} Nathaniel opowiedzial mi o waszym pierwszym domu - zaczgla, starajgc si¢ nadac
glosowi pogodne brzmienie. - O tym, gdzie mieszkatyscie przed wyjazdem do stryja Duncana.
Mowit, ze byl duzo mniejszy od Hillsdale Castle. Czy to prawda? Obydwie spojrzaty na nig z
absolutng szczeroscig.

- Mowit z panig o naszym londynskim domu? - spytala Phoebe. Harriet lekko skingta glowa.
Londyn! Nawet nie przypuszczata, ze chodzi o stolice. Poczuta si¢ nieswojo. W glebi duszy
wiedziala, ze Zle robi, wydobywajac podstepem informacje, ale jesli istniata jakakolwiek nadzieja
na zwrdcenie Jeanne Marie lalki, ktos musial jej w tym pomoc. Nathaniel bynajmniej nie okazywat
podobnych checi, a wige mogta si¢ czegos dowiedzie¢ tylko od dzieci.

- Owszem. Mozecie mi o0 nim opowiedzie¢?

- Byt bardzo duzy - odparta w zadumie Phoebe.

- I miat mnostwo schodow - dodata Jeanne Marie.

- Kilka razy bylam w Londynie przy tych stowach Harriet musiata si¢ mocno oprze¢ plecami o
sciang a nawet po nim jezdzitam. Czy nie pami¢tacie, jak si¢ nazywata ulica, przy ktorej stal dom? A



moze sam budynek miat jaka$ nazwe¢?

- Ja wiem. Jeanne Marie usadowita si¢ wygodniej na kolanach Harriet. - Grosvenor Square.

Harriet z trudem ukryta zdumienie. Przy Grosvenor Square mieszkata tylko arystokratyczna elita, 1
to najbogatsza.

- Ach, on byt wspanialy - szepneta Phoebe. Ale juz go nie mamy. - Ani kucykow. Jeanne Marie
pociagneta nosem.

- Ani pani Hutchinson westchneta Phoebe - a ona byla bardzo dobra i nigdy na nas nie krzyczata,
nawet jak Gregory narozrabial i cata reszta stuzby bardzo si¢ na niego ztoscita.

- Czy to byla wasza niania?

- Nie, gospodyni.

- Kazata kucharce piec nasze ulubione ciasteczka 1 dawata nam na obiad tylko to, co lubilismy -
dodata Jeanne Marie z wyraznym zalem. - A kiedy inni stuzacy byli na nas Zli, umiata im natrze¢
uszu!

- Doprawdy, wspaniata osoba. - Harriet wrecz oszotomity te wiadomosci.

- A czy stryj Nathaniel tez tam mieszkal?

- Kiedy byl maly. - Phoebe przytulita do piersi jedng z lalek 1 pogtaskata jej dtugie jasne loki. -
Czy mogtabym wzia¢ grzebien 1 uczesac ja jak nalezy?

- Jak najbardziej. Przynie$ tez pare szpilek 1 wstazek, to upniemy jej wtosy wokoét gtowy.

- Wiem, gdzie sg szpilki! - zawotata Jeanne Marie. Zsuneta si¢ z kolan Harriet 1 pobiegla za
siostra.

Harriet znow musiata wesprze¢ si¢ plecami o Sciang. Szykowna londynska dzielnica, liczna
stuzba, dom, w ktorym Nathaniel mieszkat w dziecinstwie! Chciata si¢ dowiedzie¢ czego$
konkretnego, a rozumiata coraz mniej. Co to wszystko moze znaczyc¢?

Dziewczynki wkrotce wrocity z mnéstwem niezbgdnych drobiazgow. Harriet z zadowoleniem
stwierdzita, ze Jeanne Marie prawie zapomniata o smutku, gdy pracowicie upinata lalczyng koafiurg.
Ona sama doszta do wniosku, ze zyskala wystarczajagco duzo informacji, by listownie poprosi¢ o
przystanie lady Julienne. Nie potrafita jednak rozstrzygna¢, czy postepuje wiasciwie.

Nathaniel stangt bez stowa w drzwiach biblioteki, trzymajac koszyk z pokrywka, pelen
wiktualéw upichconych przez panig Mullins z okazji pikniku. Kazde z dzieci §leczato pilnie nad
jakim$ wyznaczonym mu zadaniem. O tak, Harriet potrafita zaprowadzi¢ tu imponujacy tad.

Zadna z zamkowych komnat nie nadawata sie na pokoj do nauki, postanowit wiec wydzieli¢ w
tym celu czes¢ biblioteki, zaopatrujac ja w meble odpowiedniej wielkosci 1 pomoce szkolne. Harriet
z zachecajagcym usmiechem krazyta od jednego z malcow do drugiego, odpowiadajac napytania i
poprawiajac btedy na tabliczkach. Blask stonca ktadt si¢ na jej wlosach 1 podkreslat piekng cere,
gltadsza niz u jakiejkolwiek znanej mu kobiety, jasng 1 miekka.

Chrzaknat glosno 1 trzy mate gtowki jednoczesnie uniosty si¢ znad ¢wiczen.

- Stryjek Nathaniel! - Dzieci zerwaty si¢ z krzesetek 1 podbiegly do niego. USmiechnal si¢ z
satysfakcja. Gdyby jeszcze guwernantka zechciata na niego spojrze¢ nieco przychylnie;.

Stata tylem do niego, ale wyczul, ze zesztywniata, styszac jego imi¢. Powoli si¢ odwrdcita.
Usmiechnat sie, lecz ona tylko ledwo dostrzegalnie skineta glowa, bynajmniej nie okazujgc
zyczliwos$ci. Od czasu incydentu z lalkg traktowata go chtodno 1 w gruncie rzeczy nie dziwit si¢ temu.
Zachowat si¢ wowczas jak nadety, arystokratyczny cymbat. Chodzito jej przeciez o jedno z dzieci, a
on j3 zlekcewazyl 1 obrazil. Dla kobiety tak dumnej musiato to by¢ bolesne.



Wiedzial jednak, ze nie miat wyboru. Wpadt w panike na samg mysl o liscie. Wskazatby droge
Bridwellowi. Zupetnie jakby mu wystata mape 1 drogowskaz.

Nathaniel byt zty na siebie. Dobrze wiedzial, ze wraz z McTate’em popetnili niestychany czyn.
Dziect wyjechaty z Londynu tylko w tym, co mialy na sobie, ale w Edynburgu czekaty na nie cate
skrzynie nowych ubranek. Miat si¢ za niezwykle przezornego, a tymczasem w jednej chwili wyszto
na jaw skandaliczne przeoczenie.

Przeciez wiedziat, jak bardzo Jeanne Marie jest przywigzana do tej lalki. Nalezato o niej
pamietac! Jego przeoczenie sprawito, ze dziecko czuto dotkliwe przygnebienie 1 doprowadzito do
scysji z Harriet.

- Co tam masz w srodku? - Gregory wspiat si¢ na palce, chcac zajrze¢ do koszyka. Nathaniel
uniost go wyzej z tajemniczym usSmiechem. Cata trojka przylaczyla si¢ do zabawy, ale dopiero
Phoebe, najstarszej 1 najwyzszej, udato si¢ rzuci¢ okiem na zawartosc.

- Bedzie piknik! zawotata. - Och, jak ja lubie pikniki!

- Czy to dla nas? - spytata Jeanne Marie.

- Owszem, jezeli wasza guwernantka pozwoli.

- Juz prawie skonczytam zadania! - blagala Phoebe. - Prosz¢ nas pusci¢ na piknik, panno
Sainthill!

- Stawiam jeden warunek - dodat Nathaniel z uSmiechem. - Panna Sainthill musi p6j$¢ z nami.

W pokoju zalegta cisza.

- Bez pani bedzie nam smutno - dodal Nathaniel.

- Niech pani si¢ zgodzi! - Gregory zaczat podskakiwac na jednej nodze.

- Dobrze. - Harriet zdobyla si¢ na nieszczery usmiech, cho¢ oczywiscie wiedziala, ze
bezwstydnie nig manipulowano. - Pojde z wami.

Dzieci pobiegly po ptaszcze, czapki 1 buty. Nathaniel stwierdzit jednak z rozczarowaniem, ze
Harriet zrgcznie stara si¢ zachowac dystans. Posadzita pomiedzy nimi dzieci. Pomyslal, ze chetnie
objatby ja w pasie, zeby zobaczyc¢, jak si¢ rumieni.

Stonce prazyto mu prosto na gotg glowe, dzieci $miaty si¢ 1 dokazywaty. Znuzony dzwiganiem na
barana catej trojki, zaprowadzil je do stop wzgodrza, wyjat z powozu koszyk 1 wybrat miejsce na
stoku goryacym nad zamkiem. Mozna byto stamtad dojrze¢ kamienne wiejskie domki 1 zielone
pastwiska.

- Zgodzi si¢ pani, zebySmy tutaj spoczeli? - spytat. Wietrzyk igrat z kilkoma pasmami jej wtosow,
ktore wymknety si¢ spod szpilek. Uznat, Zze to uroczy widok. Pomogta mu roztozy¢ koc 1 zastawi¢ go
jedzeniem. Zauwazyt, ze jadta tylko owoce, ser 1 suchary, zostawiajac pasztet jemu 1 dzieciom.
Swieze powietrze zaostrzyto apetyty albo tez przywykli do kulinarnych umiejetnosci pani Mullins, bo
z wiktuatow zostato niewiele.

Dzieci utozyty si¢ na kocu, wyraznie senne. Zobaczyt, ze Harriet wyymuje cos z kieszeni ptaszcza.

- Kto chce ze mng zagra¢? Dzieci natychmiast oprzytomniaty.

- Co to, karty? - Nathaniel az si¢ poderwat.

- Czemu nie? - Harriet rozejrzata si¢ wokoto. Niech kazde z was przyniesie po pietnascie
kamykow. To bedzie bank.

Wszystkie rzucily si¢ na poszukiwania, a potem stuchaty uwaznie, gdy Harriet wyjasniata im
proste reguty.

- Ma pani osobliwe poglady na edukacje jeknat Nathaniel, gdy przegrat z Gregorym. Nie jestem



pewien, czy je pochwalam.

Harriet wzruszyta ramionami.

- To bezbolesny sposéb na nauke dodawania i odejmowania, o wiele ciekawszy niz mozolne
wykuwanie na pami¢¢ formulek matematycznych.

Grali jeszcze przez pewien czas, lecz dzieci stracity che¢ do zabawy, kiedy Nathaniel zaczat
wygrywac kazda partig.

- Szachruje pan.

- Prosze mi tego dowies¢. Zignorowata jego wyzywajacy usmiech.

- Zaraz za tamtg kepa drzew ptynie strumyk. Wzigtem ze sobg haczyki na wedki, ale najpierw
musimy znalez¢ dobre miejsce.

Dzieci popedzilty we wskazanym kierunku. Nathaniel z zadowoleniem wspart si¢ o pien i zatozyt
rece za glowe.

- Nareszcie sami!

Spojrzenie, jakie postata mu Harriet, nie pozostawialo watpliwosci co do tego, co o nim mysli.
Zdawata sobie sprawe z jego uczuC, wiedziata, ze jej pragnie. Szelest lici zapowiedziat powrdt
dzieci.

- Szybko wam poszto - mruknagt niechgtnie Nathaniel.

- Znalezli$my wspaniate miejsce!

- Doskonale. Zaraz tam przyjdg 1 zrobie wedki.

Dziewczynki odbiegty, ale Gregory pozostal i zabawial si¢ przesuwaniem nogg kamykow z
miejsca na miejsce. Nathaniel zrozumiatl, ze siedzac nad woda, chtopiec bedzie si¢ nudzit.

- Szkoda, Ze nie ma z nami Brutusa - odezwat si¢ nadgsany malec. - Z nim jest zawsze weselej.

- Co, wolisz towarzystwo tego kundla niz moje? Nathaniel Zartem pchnal go tagodnie na koc, a
chtopiec az krzyknat z radosSci 1 zaczgli si¢ obydwaj ze $miechem mocowacé, poki nie zabraklto im
tchu.

- Czy bedzie pani towi¢ z nami ryby? - spytal Nathaniel. Gregory przytulit policzek do jego
niestarannie ogolonego podbrodka.

Harriet nagle wydata z siebie jaki$ osobliwy, gardtowy dzwigk 1 zaczeta przenosi¢ spojrzenie z
jednego na drugiego, a potem wstata.

- Przepraszam, chyba dziewczynki mnie wotaja. - Pobiegla pospiesznie przez polane,
przedzierajac si¢ przez krzewy.

Zdumiony Nathaniel siggnat po kosz, wzigt Gregory’ego za reke 1 podazyt w §lad za nia.
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Harriet rzucita si¢ na oSlep przed siebie. Coraz stabiej dolatywaly do niej z oddali glosy
Nathaniela 1 Gregory’ego. Zacisngta zgby 1 biegla coraz szybciej, wcigz majac w oczach to, co
niedawno ujrzata.

Dwie twarze tuz przy sobie: jedna mata, kragla 1 niewinna, a druga nachylona nad nig, przystojna,
o zdecydowanych rysach. Podobienstwo mi¢dzy nimi bito jednak w oczy, bylo oczywiste.
Zdumiewato ja, ze nie dostrzegla go wczesnie;.

Wszystko w jednej chwili stato si¢ przerazliwie wprost jasne. Tajemnicza przesztos¢ dzieci.
Studzy, ktorzy niekiedy traktowali je bez szacunku. Zagadkowe stowa skierowane przez Nathaniela
do chtopca: ,,Pamietaj, ze jesteSmy jednej krwi 1 taczace nas wigzi sg nierozerwalne”.

To dzieci Nathaniela. A jesli nie przyznawat si¢ do tego, musiaty w takim razie by¢ nieslubne.



Cos niestychanego! Nieprawe potomstwo wystane na szkockie odludzie, z dala od Londynu, od
bezlitosnej opinii publicznej. Moze nawet ukrywane przed jego rodzing i przed zong.

Az ja zemdlilo na t¢ mysl. Musiata zwolni¢ kroku, czujgc bol gdzies w Srodku. Przez chwile
myslala, ze zemdleje; wsparla si¢ o gruby pien drzewa, zeby nie upas¢. Z trudem chwytata oddech.

- Ach, tutaj pani jest - rozlegl si¢ za nig pogodny glos. - Czy wszystko w porzadku? Odeszla pani
od nas jakby nieco rozstrojona.

Zwrocila ku niemu twarz, czujgc wylacznie rozgoryczenie. Zaufata mu, przejmowata si¢ nim, a
jesli juz miata by¢ catkiem szczera wobec siebie - chyba nawet si¢ w nim zakochata. Ona, ktora po
swych niedawnych, fatalnych doswiadczeniach zarzekala si¢, ze nikogo wiecej nie obdarzy uczuciem!
Bliska ptaczu, przeklinata wtasng naiwnos¢ 1 gtupote. Jak mogta pozwoli¢, zeby do tego doszto?

Nathaniel byl juz prawie przy niej. Spojrzala mu w oczy, jakby szukata w nich prawdy, choc¢
wiedziala, Ze jej nie znajdzie. Potrzebowata czasu, zeby ochtong¢, zeby przemysle¢ swoje odkrycie 1
oswoic¢ si¢ z nim. Bata si¢ odezwac, ze strachu, ze si¢ z czyms$ zdradzi.

- Alez pani zbladta. Zle si¢ pani czuje? Moze mogtbym stuzy¢ tu jakas pomoca?

Troska w jego glosie robita wrazenie catkiem szczerej, lecz Harriet nie chciata w nig uwierzyc.

- Muszg si¢ na chwile oddali¢... Zgieta si¢ wpot, jakby pod wptywem bolu - Zzeby zados¢uczyni¢
naturze...

Dama nigdy nie powinna mowi¢ czegos tak zenujacego dzentelmenowi, ale Harriet nie dbata juz
o nic. Uzyskala zresztg taki wtasnie skutek, jakiego sobie zyczyta. Nathaniel ujat Gregory’ego za reke
1 pospiesznie odszedt.

Harriet wbiegla w lesny gaszcz, ku strumieniowi, lecz w odwrotnym kierunku niz dzieci. Nie
chciata, zeby ja teraz zobaczyly. W koncu przystangta, ukryta za wielkim glazem. Uklekta na
wilgotnej ziemi 1 optukata twarz wodg. Troche ja to ochtodzito, cho¢ nie zdotata zmy¢ z siebie
wstrzasajacego odkrycia ani zalu. Zamoczyta w strumyku Iniang chusteczke 1 przycisneta jg do czota.

Wiedziata, ze nie ma zadnego prawa, by czu¢ si¢ tak dotkliwie, tak gteboko zraniong. W koncu
byta jedynie guwernantka, a nie zdradzong zong. Czeg6z si¢ spodziewala? Czy Nathaniel miat
obowiazek wtajemniczac¢ ja w swoje sekrety tylko dlatego, ze si¢ do niej po trosze zalecal - moze z
nudow, a moze z tego powodu, ze nie bylo nikogo innego w poblizu?

Zreszta stato si¢ tak czesciowo z jej winy. Po co nadawala takie znaczenie ich wzajemnym
relacjom? Myslata, ze jest mu rowna, wierzyta, ze ja szanuje, ze liczy si¢ z jej zdaniem. A gdy brat ja
w ramiona, caly Swiat przestawal dla niej istnie¢. Nie uznat jej jednak za osobe na tyle godna
zaufania, by zdradzi¢ prawdg o dzieciach. O jej podopiecznych.

Czy postapit Zle? Tak by si¢ zdawato, lecz cos wewnatrz niej upominato ja, iz sg to pretensje
nieuzasadnione. Nathaniel nie ktamat jej prosto w oczy, cho¢ ukryl przed nig prawde¢. Nie miata
prawa go oskarzaC. Przeciez jej brat tez sptodzit nieslubne dziecko. Ale Nathaniel miat ich troje. Az
troje. Jedno moglo by¢ wynikiem przelotnej; mitostki, jak jej ukochany bratanek, Georgie. Troje
swiadczyto o dtugotrwatym romansie. O glebszym zwigzku. O mitosci.

Bolato ja to duzo bardziej. Bardziej niz mysl, ze Nathaniel okazal si¢ cztowiekiem niemoralnym.
Gnebilo jg przeswiadczenie, ze kochal jakas kobiete na tyle, zeby mie¢ z nig troje dzieci, ale si¢ z nig
nie ozenit. Albo tez ozenit si¢ wczesniej, z kim innym!

Harriet nerwowo splatata 1 rozplatata palce. Trudno jej bylo wyobrazi¢ sobie t¢ kobiete 1 jej
zwigzek z Nathanielem. Jesli chciata pozna¢ cata prawde, nalezatoby go zapyta¢ o to wprost i
zazadac¢ szczerych odpowiedzi.



Musiata wraca¢. Za dtugo pozostawata z dala od innych 1 bata si¢, ze Nathaniel moglby postac
kogo$ na poszukiwania. Zerwala si¢ na nogi, jeszcze raz przetarta wilgotng chusteczka twarz 1
przygtadzila potargane wtosy, zaktadajac je za uszy. Na poczatku pikniku zdjeta czepek 1 zapewne,
uciekajagc w pospiechu, zostawita go na kocu. Strzepneta btoto, ktore przylgneto do skraju sukni,
mimo ze dbato$¢ o wyglad wydata si¢ jej teraz czym$ Smiesznym, i1 z ocigganiem skierowala si¢ ku
sciezce. Kazdy krok zblizal ja bowiem do przykrej rzeczywistosci, z ktorg trudno jej sie bylo
pogodzic€.

Wkroétce yjrzata catg grupke za drzewami. Nathaniel scinat wtasnie jaki§ mtody ped, zapewne na
kolejng wedke. Phoebe trzymata juz jedng w dloni, a Jeanne Marie u boku siostry czekata na swoja
kolej. Harriet byta wprawdzie zbyt daleko, zeby ustysze¢, o czym rozmawiajg, ale Nathaniel
powiedzial co$, co wywotalo usmiech na buziach dziewczynek.

Przez moment zastanawiata si¢, czy dziect wiedzg, kim naprawde¢ jest dla nich ten me¢zczyzna.
Nazywaty go stryjem, wiec zapewne nie zdajg sobie z tego sprawy. A przeciez swiadomos¢, ze maj3
ojca, ktory je kocha, bytaby dla nich bezcenna.

- Zhapatyscie juz cos? spytata i sprobowata si¢ uSmiechng¢. Nogi miata jak z otowiu.

- Nawet nie zaczgliSmy - poskarzyt si¢ Gregory bo stryjek Nathaniel jeszcze nie zrobit wedek.

- Staram si¢, jak moge, chtopcze - odpart zartobliwie Nathaniel, usmiechajac si¢ do Harriet. -
Moze 1 pani chciataby mie¢ wlasng wedke, panno Sainthill?

Harriet nigdy nie potrafita udawac¢ ani grzecznie si¢ wymawiac tylko dlatego, ze zadaly tego
konwenanse. Nie mogta jednak robi¢ sceny w obecnosci dzieci.

- Wolalabym si¢ przygladac¢ - odparta cierpko.

- Swietnie, tym mniej roboty dla mnie. - Nathaniel mrugnat do dzieci.

- Pospieszmy si¢ prosita Jeanne Marie bo jesli zaraz nie zaczniemy, to wszystkie ryby sobie
odptyng!

Nathaniel zasmiat sie¢, ale pracowatl szybciej 1 wkrotce kazde z dzieci siedziato z wedka nad
strumykiem. Harriet zauwazyla, ze Nathaniel nie sporzadzit wedki dla siebie, tylko chodzit od
jednego do drugiego, upewniajac sie, czy im czego$ nie trzeba.

Usiadta w cieniu drzewa, wpatrujgc si¢ w niego, jakby chciala ujrze¢ jego prawdziwg twarz,
ukrytg pod ta pogodng maska. Latwo radzit sobie z calg trojka. Zaktadat haczyki, zarzucat wedki,
sadowit malcow w odpowiednich miejscach, gdzie mogly czekac, poki ryba nie wezmie, bez obawy,
ze same wpadng do wody. Pokazywal, jak nalezy trzyma¢ wedzisko, zeby nie zmeczy¢ sobie za
szybko reki, 1 tagodnie upomniat Jeanne Marie, ze trzeba zachowac zupeing cisze, zeby nie sptoszyc¢
ryb.

- Chyba co$ ztowitam! rozlegt si¢ podniecony glosik Phoebe. Poderwata wedke. Na koncu linki
trzepotala si¢ rozpaczliwie ryba, btyskajac w stoncu tuskami.

Podbiegli do niej jednoczesnie, ale Nathaniel byt szybszy. Btyskawicznie poderwat linke, nim
ryba zdazyla spas¢ z haczyka na brzeg, 1 jednym ruchem obutej stopy odrzucit jg na kupke 1gliwia.

- Swietnie, Phoebe! Z duma pokazat zdobycz wszystkim po kolei. - Zjemy ja dzisiaj na kolacje.

Dzieci przyjely to z entuzjazmem. Phoebe, za rada siostry, ztozyta krotki ukton, a potem siadla
ponownie nad wodg, zarumieniona z dumy.

Harriet ponad jej glowa napotkata spojrzenie Nathaniela. Caly promieniat. Znoéw poczuta
dotkliwy bol, bo wiedziata juz, ze potrafi by¢ dwulicowy. Wycofata si¢ pospiesznie, lecz nie
zauwazyta korzenia na $ciezce.



Nathaniel podniost ja 1 podtrzymywal jeszcze wtedy, gdy juz zdotata stang¢ na nogi. Ramie
zapieklo ja od jego dotknigcia. Nagle zaczgta niemal bolesnie odczuwac kazdy swoj oddech, kazde
uderzenie serca. | jego tez.

- Co sig stato? Wyglada pani na rozstrojona.

Nie odpowiedziata. Zdotala jedynie zacisna¢ wargi, starajac si¢ go do siebie zniechecic.

Nieswiadome niczego dzieci skupity catg uwage na strumyku 1 na tawicach ryb, jakie rzekomo
mozna byto w nim ztowi¢. Nawet Gregory zdotat usiedzie¢ bez ruchu cate dziesig¢ minut, lecz tak si¢
tym znuzyt, ze Nathaniel wystat go na poszukiwanie robakow, co chtopiec przyjal z zywym
zadowoleniem.

Harriet nadal siedziata pod drzewem, niecierpliwie uderzajac stopa o kamien. To oczekiwanie
okazato si¢ prawdziwg torturg; tyle mysli kiebito si¢ jej w glowie! Usitowata jednak zachowac
spokoj. Wszystko dokota wydawato si¢ takie zwyczajne ciepto, szmer wody, rozradowanie dzieci -
ale nic nie tagodzito jej rozzalenia.

- Ztapatam drugg! - krzykneta Jeanne Marie 1 za przykladem siostry poderwata wedke, lecz na
haczyku niczego juz nie bylo. - Ta wstretna ryba uciekta! jekneta, udajac, ze pada w poétomdleniu na
glazy, 1 o matlo nie wyladowala w wodzie. Harriet spojrzata na nig badawczo. Moze matka byta
aktorka 1 dziewczynka przejeta od niej sktonnos¢ do przesadnych reakcji? Pewnie dlatego Nathaniel
nie mogt si¢ z nig ozeni¢. Wiadomo byto, ze aktorki wiodg zycie wedtug zupeinie innych regut niz
zwykli ludzie 1 nie uwazaja za rzecz haniebng wolnego zwigzku z bogatym mezczyzna.

Nieszczesna kobieta duzo poswigcita w imie mitosci, chociaz Harriet styszata, ze mezczyzni
nieraz lgng do kochanek, a o zony mato dbaja. Czy tak wlasnie bylo w tym przypadku? Czy Nathaniel
poslubit jakas rowng mu stanem kobiete, ale uczuciem darzyt kochanke?

A moze polaczyta ich mitos¢ tak mocna, ze zdotala przetrwa¢ mimo barier klasowych, braku
wiezOw malzenskich 1 bezpiecznej pozycji, jaka zapewniaja? Zapewne dlatego tak si¢ troszczyl o
dzieci, mimo ze nie mogt si¢ do nich oficjalnie przyznac.

- Mam dos¢ ryb i1 robakow oznajmit Gregory, wrzucajac do wody spory kamyk. - Robmy co$
ciekawszego!

- Moze jeszcze raz zagramy w karty? Zniechecona Jeanne Marie zeSlizgneta si¢ z gtazu. Phoebe
ledwie zdotata ztapa¢ wedke siostry, zanim wpadta w nurt rzeki.

- Nie chcg kart! Kiedy stryj Nathaniel wygrywa za kazdym razem, wcale mnie to nie bawi!

Cala trojka spojrzata z wyrzutem na Nathaniela, ktory skrywajac rozbawienie, zaproponowat
wyscigi.

- No, kto pierwszy dobiegnie do koca?

Nie musiat tego powtarza¢ dwa razy. W mgnieniu oka dzieci z radosnym wrzaskiem znikty z pola
widzenia. Harriet, jako ich opiekunka, chciata pobiec za nimi, lecz Nathaniel chwycil jg za ramig.

- Jedno stowko, panno Sainthill.

- Dziect...

- ...przez kilka minut bedg musiaty radzi¢ sobie same.

Harriet nie spodobata si¢ ta stanowczos¢. Przestat j3 wreszcie wypytywac o nastroj 1 sadzita, ze
pogodzil si¢ z brakiem odpowiedzi. Najwyrazniej zmienit zdanie, ale Harriet nie miala zamiaru
wystuchiwac¢ reprymendy ani odpowiada¢ na zadne pytania i z miejsca przeszta do ataku.

- Zechce mi pan udzieli¢ pewnej informacji?

- Oczywiscie.



- Czy da m1 pan stowo... nie, czy przysiegnie mi pan, ze odpowie zgodnie z prawda, jak cztowiek
uczciwy 1 szczery, nie dbajac, co sobie potem pomysle?

- Sprobuje - odpart po chwili 1, wyraznie nieswoj, wytart dlonie o spodnie. Spojrzata mu w
twarz.

- Czy jest pan zonaty? Prychnat tylko ze zdumienia.

Harriet nie wiedziata, co o tym mysle¢. Zaskoczylo go to pytanie czy fakt, ze odkryta prawde?
Nie doczekata si¢ jednak zadnej odpowiedzi.

- Czy naprawde musze pyta¢ drugi raz?

- Nie odpart gltosem tak ostrym, ze odbil si¢ echem od drzew, 1 twarz mu stezata. Nie musi pani.
Nie jestem zonaty, nigdy nie bylem i1 nie wiem, co panig skionito, zeby zada¢ mi tak groteskowe 1
niewtasciwe pytanie.

Harriet patrzyta na niego z gniewem przez dtuzsza chwile, a potem uniosta dumnie gtowg.

- Istotnie, nie sadzg, zeby pan si¢ tego domyslit.

Skorzystala z tego, ze byt zaskoczony, 1 szybko odeszta, nim zdotal powiedzie¢ cho¢ stowo.

Cho¢ Harriet nie chciala si¢ natkng¢ na Nathaniela, wiedziata, ze powinna rzuci¢ okiem na
dziewczynki, kiedy juz beda w sypialni. Mtoda nianka, ktora spata razem z nimi, zdradzita jej, ze
czesto dreczg je koszmary.

Tego dnia jednak w pokoju dziewczynek wszystko tchngto spokojem. Nianka drzemata na swoim
postaniu przy kominku, a Phoebe 1 Jeanne Marie lezaly bezpiecznie w wielkim t6zku pod ciepla
kotdra.

Harriet weszta do srodka, chcac sprawdzi€, czy zgodnie z jej poleceniem zostawiono tam swiece,
ktora miala pali¢ si¢ przez cala noc. Upewniwszy si¢, ze stoczek jest dostatecznie duzy, by
wystarczyt do rana, 1 ze stoi w nalezytej odleglosci od zaston, miata juz odejs¢, gdy ustyszala szelest
poscieli. Jeanne Marie przewracata si¢ gwattownie z boku na bok, mruczac co$ niezrozumiale 1
bolesnie pojekujac. Harriet podeszia blizej. Dziewczynka zaczgta rzucac si¢ coraz gwattowniej, na
czolo wystapily jej krople potu.

- Zbudz si¢, Jeanne Marie! Guwernantka ujeta jej buzi¢ w obie dlonie. Dziewczynka otworzyta
zaczerwienione oczy 1 spojrzata na nig, blada 1 przerazona.

- Panna Sainthill!

- Jestem przy tobie. - Harriet przysiadta na skraju 16Zka. - Nie bgj si¢!

- Miatam zly sen. - Mala z catej sity starala si¢ nie ptakac.

- Powiesz mi jaki? - Nie.

Harriet wytarla jej pot z czola.

- Czy to byly ryby? Czasami, kiedy za dnia zdarzy si¢ cos nowego 1 niezwyklego, Snimy o tym w
nocy.

- Lubie ryby, cho¢ nie zZtowitam ani jednej. Nie martwi¢ si¢ o nie.

- A co ci¢ martwi?

Jest mi strasznie smutno 1 czuj¢ si¢ bardzo samotna.

- Doprawdy? - Harriet przesungta palcami pomigdzy jej wlosami. - Nawet z Phoebe, Gregorym,
mng 1 stryjem Nathanielem?

- Uu, uu, wilasnie ze tak. Brakuje mi czegos. Czego$ wyjatkowego. - Jeanne Marie ziewngta 1
przysuneta si¢ do Harriet. Mojej mamy.

Harriet rozumiata jg. Z wtasnego doswiadczenia wiedziata, co to znaczy wczesnie straci¢ matke.



- Owszem, bardzo nas boli, ze nie mozemy juz widzie¢ czy pocatowac tych, ktorych kochamy
ponad wszystko, ani nawet z nimi porozmawia¢. Ale to nie znaczy, ze wzajemna mitos¢ znikla.
Czuyjemy ja zawsze w glebi serca.

- Stryj Nathaniel mowi, ze mama wcigz nas bardzo kocha. - Jeanne Marie zmarszczyla brwi,
jakby czegos nie rozumiata. Ale dlaczego jej nie ma? Czemu umarta?

- Tego nie wiem. Harriet nagle sama poczuta dotkliwy bol. - Moge ci tylko powiedzieé, ze za
jakis czas bedzie ci troche 1zej.

- Naprawde?

- Obiecuje. - Harriet pogtaskata ja po plecach.

- Przy lady Julienne zawsze czutam si¢ bezpieczna.

- Wiem. - Harriet westchneta. Brak lalki z pewnoscig potggowat zmartwienia dziewczynki. - Nie
moge ci obiecac tego z calg pewnoscia, ale moze znajdzie si¢ jakisS sposdb, zeby lady Julienne
przybyta do Szkocji. Czy myslisz, ze podobatoby si¢ jej tutaj?

- I moglaby zosta¢ ze mng w tym pokoju? - Jeanne Marie gwattownie nabrata tchu. Nie mam ztych
snow, kiedy ona przy mnie lezy.

- A gdziez mielibySmy jg umiesci¢? - Harriet si¢ uSmiechneta. Przeciez nie u stryja Nathaniela.

Dziewczynka probowata odwzajemni¢ usmiech. Harriet wzruszyta ta proba okazania dzielnosci.

- Czy dtugo to potrwa?

- Chyba tak. Przeciez wiesz, jak dtugo ty sama musiatas jecha¢ do Szkocji. Nie jestem pewna, czy
lady Julienne zdota odby¢ tak daleka podrdz, moge ci jedynie obiecaé, ze postaram si¢, zeby tak
wtasnie byto.

Szczera wdziecznos¢ Jeanne Marie sprawita, ze Harriet poczuta si¢ winna. Zrobitaby co prawda
wszystko, zeby zwroci¢ dziecku zabawke, ale nie miata pewnosci, czy si¢ jej uda. Moze wyjawienie
tych planow dziewczynce bylo blgdem? A nuz spalg na panewce?

Wiedziata jednak z doSwiadczenia, ze nigdy nie nalezy traci¢ nadziei. Wiele databy za to, by
lalka w koncu znalazta si¢ tam, gdzie byto jej miejsce, w ramionach Jeanne Marie.

- Lepiej, zebys nikomu o tym nie mowila pouczyla j3.

- Phoebe takze nie?

- No, Phoebe mozna. W koncu ona tez jest dziewczynka, wiec chyba ci¢ zrozumie. - Harriet
udata, ze ziewa. - Czas juz spac¢. Wsun si¢ glebiej pod kotdre, zebym mogta ci¢ nig otuli€.

Jeanne Marie ustuchata bez protestu.

- Zostaniesz tu, poki nie usne?

- Jesli sobie zyczysz.

- Dzigkuje. Jestes najlepsza guwernantka ze wszystkich - wyszeptata 1 przytulita si¢ do Spiacej
siostry.

Byla to niestychana pochwata, bo w koncu ilez mata mogta przedtem mie¢ nauczycielek? Jedng
lub dwie? Harriet czuta jednak, ze slowa Jeanne Marie ptyngty z glebi serca. Odczekata az do
chwili, gdy spokojny 1 rowny oddech powiedzial jej, ze dziewczynka zasnela.

Po powrocie do swojego pokoju zapalita kilka swiec 1 wyjeta kartke prywatnego papieru
listowego. Napisanie listu do pani Hutchinson, gospodyni duzego domu przy Grosvenor Square,
zajelo jej sporo czasu. Nietatwo komu§ wyttumaczy¢, dlaczego wystanie dziecigcej zabawki ma by¢
sprawg pilng 1 wazng. Miala jednak nadziej¢, ze dzieci nie mylity si¢, kiedy wspominaly t¢ osobg.
Kiedy wreszcie uznata list za udany, osuszyta go 1 zapieczgtowata.



Wczesnym rankiem odszukata jednego ze stajennych, ktory wspominal przedtem, ze jego brat
wtlasnie zaciagnal si¢ do armii. Mtody zoinierz miat dotaczy¢ do swego regimentu za kilka dni,
przejezdzajac przez Londyn w drodze na kontynent. List wystany poczta dotartby do stolicy za kilka
tygodni, moze nawet za miesigc, lecz jesli Swiezo upieczony rekrut wezmie go ze sobg, potrwa to o
wiele krocej.

Harriet nie mogta si¢ wyzby¢ poczucia winy, gdy wreczata mu koperte wraz z kilkoma monetami.
Chtopiec wydat si¢ jej uczciwym, rozsadnym mtodziencem 1 wierzyla, ze odda list wtasnorgcznie.

Swiadomosé, ze tamie nakaz Nathaniela, cigzyta jej, lecz Harriet potrafita podejmowaé trudne
decyzje. Zawsze znajdowata w sobie dosSC sity, zeby nie odstgpowac od wiasnych przekonan.
Stuszne czy tez nie, to wlasnie one pozwalaty jej stawia¢ czoto cudzym zarzutom 1 wrogosci.

Nie robita tego wytacznie dla kaprysu, z zuchwalstwa czy na zto§¢ Nathanielowi. Jeanne Marie
cierpiata, a ona chciata jej ulzyC 1 znalazta na to sposob. Nie mogla si¢ jednak pozby¢ wrazenia, ze w
jakims sensie zawiodta zaufanie okazywane jej przez chlebodawce, jawnie ignorujgc jego polecenie,
zeby data sobie spokd) ze sprawa zagubionej lalki. Pozostawata tylko nadzieja, ze kiedy Jeanne
Marie jg odzyska, wyrzuty sumienia natychmiast znikng.
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Nastepny tydzien byt pelen napigcia, a drugi z kolei sprawit, ze Harriet znalazla si¢ na skraju
nerwowego zatamania. Coraz czg$ciej musiata unika¢ Nathaniela, a im bardziej probowala to robi¢,
tym skwapliwiej zdawat si¢ on szuka¢ jej towarzystwa. Moze traktowat to jak swego rodzaju towy, a
moze upart si¢ jej towarzyszy¢, bo byta jedyng kobietg z lepszych sfer, z jakg teraz mial do czynienia.

Niezaleznie od powodu sytuacja stawata si¢ ktopotliwa. Harriet dobrze wiedziala, ze Nathaniel
mogt by¢ niezwykle czarujacym mezczyzng - jesli tylko chcial. A poniewaz byt tez bardzo atrakcyjny,
takie postepowanie burzyto spokd;j jej ducha.

Cho¢ dwoit si¢ 1 troil, wcigz ponawiajac swoje wysitki, Harriet udawato si¢ trzyma¢ go na
dystans. Nigdy nie pozwolila sobie zosta¢ z nim sam na sam. Bata si¢, ze znéw przyjda jej na mysl
poprzednie momenty zazytosSci. Bata si¢ tez, ze zacznie teskni¢ za czyms, czego odpowiedzialna,
godna szacunku guwernantka nie powinna sobie nawet wyobraza¢ w zwigzku z osobg chlebodawcy.

Skoncentrowata teraz uwage jak zreszta od poczatku nalezato zrobi¢ - na dzieciach. Zdotata
wreszcie, cho¢ zajeto jej to nieco czasu, ustali¢ taki rozktad dnia, zeby nauka 1 zabawa réwnowazyty
si¢ wzajemnie. Umiejetnosci matych uczniéw okazaty si¢ rownie zroznicowane, jak ich wiek, ale
uczyli si¢ pilnie, wykazujgc bystro$¢ 1 wnikliwos¢. Cieszyly ja ich postepy, cho¢ z troskg rozmyslata
nad czekajaca je przysztoscia.

Nieslubne dzieci ostentacyjnie ignorowano w lepszych rodzinach i Harriet martwita sie, ze
dziewczynkom trudno bedzie zawrze¢ korzystne matzenstwa. I dobre towarzystwo, 1 ziemianstwo
nieprzychylnie traktowato potomstwo z niezalegalizowanych zwigzkow, nawet jesli chodzito o ludzi
dobrze urodzonych. Zamozne mieszczanstwo hotdowalo jeszcze surowszym zasadom moralnym.
Takiej rodziny nie datoby si¢ skusi¢ nawet sporym posagiem.

Gregory mialby nieco tatwiej, jak zwykle bywa z mezczyznami. Méglby odnosi¢ sukcesy w
interesach, a nawet naby¢ niewielki majatek ziemski. Wiele drzwi pozostatoby jednak dla niego
zamknigtych na zawsze.

Harriet nie narzekala na niesprawiedliwy los, lecz w glebi duszy wiedziata, ze przy
odpowiedniej sposobnosci wygarnetaby prosto w oczy Wainwrightowi, co mysli o konsekwencjach
sptodzenia trojga dzieci, ktérym nie ma si¢ zamiaru da¢ wtasnego nazwiska.

Za wszelka ceng starata si¢ je odpowiednio przygotowa¢ do konfrontacji z niezyczliwym
swiatem. Jesli zdota im wpoi¢ poczucie wlasnej wartosci, pozytywne nastawienie do Zycia i
odpornos¢ psychiczng, lepiej beda umialy poradzi¢ sobie z wyzwaniami, ktérych zycie im nie
poskapi.

Zaczeta jada¢ positki wytacznie z nimi, uznajgc, ze powinna spedza¢ z dzie¢mi jak najwiecej
czasu, co miato t¢ dodatkowg zalete, ze nie musiata widywac ich stryja. Szybko jednak przejrzat jej
gre 1 nastawal, zeby obiad spozywali wspdlnie.

Byto to zaskakujace zadanie 1 Harriet uznata, ze po pierwszym katastrofalnym obiedzie Nathaniel
zrezygnuje, lecz on nigdy si¢ nie ztoscit, gdy dzieci co$ rozlaty albo nie chciaty jarzyn. Sprzeczaty sig
tez zawzigcie, poruszajac tematy zgota nicodpowiednie przy stole. Poczatkowo dyskretnie robita im
uwagi, ale skoro zamierzata zniecheci¢ samg siebie do spedzania czasu w towarzystwie
Wainwrighta, nalezato pozwoli¢ dzieciom robi¢ i moéwic, co tylko chciaty.



Nie dato to pozadanego rezultatu, bo Nathaniel najczesciej wydawal si¢ ubawiony ich
wyczynami. Czula wowczas na sobie jego spojrzenie, wiedziala, ze szuka jej wzroku, ze pragnie, by
dzielita z nim jego dobry humor. Uparcie jednak patrzytla wtedy w talerz albo na wychowankow,
nigdy nie spogladajac ku szczytowi stotu, gdzie zasiadat jej chlebodawca.

Dzigki Bogu zadne z trojki nie orientowato si¢ w grze prowadzonej przez dorostych. Dzieci
zaczety si¢ nawet cieszy¢ z wieczornych positkow, podczas ktorych §wietnie si¢ bawity. Bez zenady
rywalizowaly o wzgledy stryja, cho¢ nie wyrozniat zadnego z dzieci, traktujac kazde tak, jakby
wtasnie ono bylo najwazniejsze.

Obiady staty si¢ wigc dla niej koszmarem, ale noce niczym im nie ustgpowaty. Albo zasypiata
nad ranem, ngkana wczesniej bezsennoscia, albo tez sen jg morzyt tuz po pojsciu do t6zka, lecz zaraz
potem budzita si¢ 1 przewracata z boku na bok przez calg reszt¢ nocy.

Chcac zapelni¢ czym$ bezsenne godziny, Harriet nabrala zwyczaju schodzenia do biblioteki.
Mogta tam pracowa¢ nad programem lekcyjnym, wertowac ksigzki albo po prostu siedzie¢ wygodnie
przy kominku. W tym czuwaniu, kiedy reszta mieszkancoOw zamku spata, byto cos uspokajajacego.
Dzi¢ki temu szybciej mijaty bezsenne noce.

Dzisiaj czas dtuzyt jej sie wyjatkowo. Nie zdotata zasngé, wstala wigc z 10zka, wsuneta stopy w
pantofle 1 zapalita Swiecg. Szybko przemierzyla dtugi korytarz, zeszta po schodach na pierwsze
pietro, a potem skrecita za rog.

Na koncu korytarza pojawit si¢ Nathaniel. Zaskoczona, o mato nie krzykneta. Widac¢ nie tylko jej
trudno bylo zasna¢! Mial na sobie ten sam szkartatny szlafrok, w ktérym yjrzata go pierwszego dnia.
Jaskrawy kolor podkreslal jego wyraziste, posgpne rysy 1 szerokie ramiona. Wygladal dumnie,
groznie 1 byl wrecz irytujgco przystojny.

Na jego widok zatrzymata si¢ raptownie 1 predko zgasita Swiece. Czekala w ciemnosciach,
czuyjnie nadstuchujgc. Modlita si¢ w duchu, zeby jej nie zobaczyt. Przez dtuzsza chwile panowata
zupetna cisza 1 Harriet juz odetchngta z ulgg. Prawa reka namacata za sobg kamienng Sciang 1
ostroznie zaczeta sie wycofywac.

Nagle na jej nogi padto swiatto. A wigc wiedzial, ze ona tu jest! Odwrocita si¢ najszybciej, jak
mogta, myslac jedynie o ucieczce.

- ZnO6w mi pani umyka?

Zaczepny ton sprawit, ze zamarta w miejscu, a potem powoli odwrdcita si¢, stajac twarzg do
niego.

- Nie umykam, po prostu id¢ sobie. Do mojego pokoju. Juz dosy¢ pozno.

- Istotnie, p6zno. - Spojrzat na nig sceptycznie. - Sadzac po nocnej bieliznie, nie moze pani
zasngC. Czy nie szta pani przypadkiem do biblioteki?

Nie odpowiedziata. Nie powinno jej dziwié, ze wiedziat o jej nocnych wedrowkach.

- Jesli naprawde tak jest, to przeciez panm stamtad nie przepedzg. Zdotala si¢ opanowac, cho¢ nie
przyszlo jej to tatwo. Skrzyzowala rece na piersi 1 spojrzata mu gniewnie w twarz.

- Nie dam si¢ stamtad przepedzi¢ anmi panu, ani komukolwiek innemu. Usmiechngl sie
sarkastycznie.

- Dlaczego ucieka pani zawsze w przeciwnym kierunku, gdy tylko znajde si¢ w poblizu?

- Wcale nie uciekam. Po prostu moje obowigzki zabierajg mi mnostwo czasu.

- Zawsze odpowiada mi pani lodowato, obojetne, 0 czym rozmawiamy.

- Bzdura. - Przeszyt jg dreszcz, gdy zimny podmuch powietrza owionat jej kostki. - Jestem zbyt



zajeta, zeby pozwalaé sobie na btahe pogawedki.

- W korytarzu hulajg zimne przeciagi, a w bibliotece jest ciepty kominek. Lepiej nam si¢ bedzie
dyskutowato w jej zaciszu.

Harriet zdusita w sobie cigta odpowiedz i spojrzata na niego podejrzliwie. Owszem, szczera
rozmowa zapewne oczyscilaby atmosfere, ale czy nie ryzykuje zbyt wiele, pozostajac z nim bez
swiadkow?

- Wolalabym zostawi¢ je otwarte - powiedziata, gdy przepuscit ja przed sobg w drzwiach.

Uniost brwi sceptycznie, ale Harriet nie data si¢ zbi¢ z tropu. Przede wszystkim musi unika¢
wszelkiego fizycznego kontaktu. Blisko$¢ sprawiala, ze rodzita si¢ migdzy nimi jaka$ ekscytacja,
ilekro¢ znaleZli si¢ sam na sam. Zacisze biblioteki grozito, Zze 1 tym razem tak si¢ stanie. Nie chciata
potegowac uczucia odosobnienia, pozwalajac na zamkni¢cie drzwi.

- Niech pani siada. - Nie dbam o...

- Prosze usigs$¢! - warknat zniecierpliwiony.

Poczuta, Ze si¢ robi czerwona. Nie wzieta pod uwage jego imponujacej postury. Potrafil sig
wyda¢ grozny, zwtaszcza kiedy czego$ zadat.

Osungta si¢ na najblizszy mebel, poniewczasie stwierdzajac, ze to niewielka sofa. Nathaniel
natychmiast skorzystal z jej bledu i zajat miejsce tuz przy niej. Dotykat jej teraz ramieniem 1 udem.
Dreszcze, ktdre nig wezesniej wstrzgsaly, znikly; zamiast nich czuta uderzenia goraca.

Chciata przesig$¢ si¢ na stojacy znacznie dalej fotel, ale oznaczaloby to, ze przywiagzuje zbyt
wielkg wage do faktu, ze znajdowali sie tak blisko siebie.

- Zdaje mi si¢, ze gleboko panig czyms$ urazitem. Chetnie bym sie¢ wyttumaczyt 1 przeprosit, ale
najpierw musze wiedzie¢, co takiego zrobitem.

Patrzyta w ogien, dziwiac sie, ze Nathaniel w ogole zdecydowat si¢ co$ powiedziec.

- Jestem tylko guwernantka. Moje opinie 1 odczucia nie powinny mie¢ dla pana znaczenia.

Ku jej szczeremu zdziwieniu wybuchnat Smiechem, zamiast rozgniewac si¢ czy zirytowac.

- Do licha, musiatem popetni¢ wyjatkowg gafe, skoro méwi pani do mnie tonem godnym srogiej
guwernantki.

Jowialna wesotos¢ urazita ja dotkliwie.

- Jakze mi mito, ze moge pana rozweseli¢. Spowazniat w okamgnieniu.

- Odgradza si¢ pani ode mnie, 1 to $wiadomie. A myslatem, ze jeste§my przyjaciotmi.

- Pan jest moim chlebodawca a ja pracownicg 1 nie powinnismy by¢ dla siebie niczym wigce;.

- Na Boga, przeciez wlasnie jesteSmy czyms wigcej.

- Gdyby tak istotnie bylo, nie musiatby pan ukrywa¢ przede mng prawdy o dzieciach.

- Co pani ma na mysli?

Harriet spojrzata na niego z ukosa. Dlaczego z takim wysitkiem gra przed nig, udajac
nieswiadomos$c¢?

- Prawda nie zawsze bywa przyjemna, ale jako ludzie dorosli musimy ponosi¢ konsekwencje
swojego postgpowania. - Wstata 1 podeszta do otwartych drzwi. - Probowat pan ukrywac ja przede
mng, ale ja potrafi¢ obserwowac i rozumowac. Rozszyfrowatam panski sekret, Nathanielu.

No, wreszcie to powiedziata. Nie wiadomo dlaczego poczuta nagle, ze tzy naptywaja jej do oczu.
Przestonita usta zacisnigta w pig$¢ dtonig, zeby pohamowac tkanie. Az do tej chwili nie zdawata
sobie nawet sprawy, jak gleboko czuje si¢ dotknieta jego dwulicowoscia 1 brakiem zaufania.

Nathaniel zerwatl si¢ z sofy i zastonit sobg drzwi. - Co pani powiedziata?!



Uniosta wyzywajaco podbrodek.

- Domyslitam si¢ tego, co tak zawzigcie chcial pan przede mng zatai¢. Rozszyfrowatam pana
sekret.

- Niemozliwe! Zatrzasngt drzwi tak gwaltownie, ze jedna z ksigzek wypadta z potki 1 z hatasem
run¢ta na posadzke.

Zasmiata si¢ nieszczerze. Czyzby nadal chciat klamac 1 wypierac si¢ prawdy?

- Nie trzeba by¢ medrcem, zeby dostrzec prawdziwg natur¢ wiezi, jakie tacza pana z dzie¢mi.
Przeciez to si¢ wprost rzuca w oczy, jest jasne jak stonce. Oczywiscie ma pan prawo trzymac ja w
sekrecie, ale jesli panska falszywa duma - skoro juz mam nazwa¢ po imieniu owo uczucie -
przyczynia cierpien niewinnemu dziecku, nie bede si¢ temu obojetnie przyglada¢ i nie pozwole na
cos$ podobnego.

Oczy mu Sciemniaty, oddech stal si¢ urywany. Podszedl do niej 1 zanim zdotata zareagowac,
chwycit j3 mocno za ramiona. Z ledwie hamowang wsciektoscig przypart do Sciany.

- Wielkie nieba, Harriet, to sg po prostu brednie. Co pani wtasciwie zrobita?

Serce podeszto jej do gardta. Cho¢ wmawiata sobie, ze Nathaniel nie oSmieli si¢ uzy¢ wobec
niej sity, troche si¢ go bata.

- Postgpitam, jak mi nakazywato sumienie. - Co do licha pani przez to rozumie? spytat
chrapliwym gtosem. - Prosze mi natychmiast powiedzie¢, co pani uczynita!

- Napisatam list do pani Hutchinson - odparta po chwili ciszy - 1 poprositam ja, zeby odestata
lalke Jeanne Marie do Hillsdale Castle. Datam jej doktadne wskazowki 1 zalgczytam pewng sume na
pokrycie kosztow przesylki.

Poczuta, ze caly zadrzal, powoli zdjal dlonie z jej ramion, cho¢ patrzyt na nig tak, jakby chciat
spopieli¢ ja wzrokiem. Rece si¢ jej trzesty, gdy poprawiata na sobie koszule nocng 1 szlafrok. Wcigz
jeszcze czuta zelazny uscisk jego palcow 1 dotyk twardego, muskularnego ciata.

Widziala jak traci nad sobg kontrolg. Przerazito jg to. Nie sadzila, by potrafit j3 skrzywdzic.
Zrozumiata po prostu, ze stato si¢ co$ strasznego. Zaczely ja neka¢ watpliwosci.

- Kategorycznie pani zakazalem porozumiewania si¢ z kimkolwiek, kto przedtem znal dzieci.
Dlaczego pani to zrobita? Napiecie Harriet siggneto szczytu. - Jesli pani zna moj sekret, wie pani
roOwniez, ze dzieci muszg pozostawac¢ w ukryciu, bo inaczej moge je utracic.

- Przeciez to pana wtasne dzieci - jekneta z desperacja. Wolno je panu zabra¢ gdziekolwiek.

- Nie - westchnal. Nie jestem ich opiekunem z ramienia prawa. Przynajmniej jeszcze nie teraz.

- Jak to nie? W koncu jest pan ich ojcem.

- Ojcem?! wybuchnat. - Niech to diabli, tak pani mys1i?!

- Swiadczy o tym choéby podobienistwo miedzy Gregorym a panem. Chtopiec musi byé panskim
synem.

- Nie jest nim. - Nathaniel spojrzat na nig z absolutnym zaskoczeniem. - Cho¢ datby Bog, zeby tak
byto, bo wtedy nie znalaztbym si¢ w takim klopocie. - Spojrzat na nig zgnebiony. - Prosze mi
doktadnie opowiedzie¢ o tym liscie.

Poczuta niemity ucisk w zotadku. Nathaniel prawie ja przekonal! Czy to mozliwe, zeby Gregory
nie byl jego synem?

- Jeanne Marie nie moze wprost zy¢ bez swojej lalki. Myslatam, ze wstydzi si¢ pan nieslubnego
dziecka, 1 stad wynika zakaz kontaktow z dawnymi znajomymi 1 stuzbg. Napisatam wigc po cichu do
gospodyni 1 tak wszystko urzadzitam, zeby list oddano jej do rak wiasnych w Londynie.



- Skad pani wie o Londynie 1 o gospodyni?

Harriet nie byta zbyt dumna ze sposobu, w jaki uzyskata informacje, ale opowiedziala mu - cho¢
nie bez opordw - calg reszte. L.acznie z tym, jak udato si¢ jej przestac list przez brata stajennego.

- Wszystkie moje plany obrocity sie¢ wniwecz. - Wsparl si¢ o drzwi 1 otarl twarz dlonig. -
Phoebe, Jeanne Marie 1 Gregory to dzieci mego starszego brata, Roberta, 1 jego zony, Bernadette.
Obydwoje zmarli w poczatkach stycznia na influenc¢. Robert chcial, zebym to ja je wychowywal, ale
testament nie miat stosownego kodycylu. Moj stryj zostal oficjalnym opiekunem dzieci. Wymusit to,
gdyz zalezalo mu na fortunie, ktorg dziedzicza, oraz wysokiej pozycji w towarzystwie. Dlatego
zabratem je z Londynu bez jego wiedzy i zgody, a potem ukrylem w Szkocji. Tutaj sa bezpieczne.

- Jakaz pozycje moga mie¢ dzieci, by interesowata dorostego? Wyraznie unikat jej wzroku.

- Nie jeste$émy rodzina kupiecka. Gregory ma tytul ksiazecy. Sci$lej biorac, to 6smy ksiaze
Claridge.

A zatem klamstwo siegalo duzo glebiej, niz przypuszczata, cho¢ zawsze podejrzewata, ze
Nathaniel podaje si¢ za kogos innego.

- Jako$ nigdy nic wierzylam, ze zajmuje si¢ pan handlem welng. Harriet zasmiata si¢ z lekka
ironig.

- Nazywam si¢ Nathaniel Bennet. Wprawdzie nie zostaliSmy sobie nigdy oficjalnie
przedstawieni, ale wiem o pani wszystko. - Zgiat si¢ przed nig w szyderczym uktonie. Powinienem
byt przewidzie¢, ze narobi mi pani klopotéw, 1 mie¢ na tyle rozumu, zeby panig odestac; cata
przemoczong 1 najzupeiniej niepodobng do typowej guwernantki. Mialem szczerg ochote tak wtasnie
postapic, ale jak ostatni glupiec zlekcewazytem wtasng intuicje.

- Wiedziat pan, kim jestem? - Harriet zmartwiala.

- Oczywiscie - odpart z aroganckim parsknigciem. - Jak zreszta wszyscy. Ostawiona panna
Harriet Sainthill, zamieszana w najgorszy skandal zesztego sezonu i1 powszechnie obmawiana w
towarzystwie.

Sarkastyczny ton Nathaniela byl nie do zniesienia. Stala bez stowa, upokorzona 1 zrozpaczona.
Desperacko walczyla, nie chcac dac si¢ ponies¢ emocjom. Mezczyzna stracit panowanie nad sobg, za
co mogla wini¢ tylko siebie. Jej nieprzemyslany postepek narazil dzieci na niebezpieczenstwo.
Zrujnowata plany Nathaniela.

Powinna go przeprosi¢. Rozumiata, dlaczego starat si¢ za wszelka cene chroni¢ dzieci.
Potrzebowata czasu, zeby zebra¢ mysli. Spojrzala na swoje palce - bezwiednie skubaty przod
szlafroka. Gdy oderwata od nich wzrok, Nathaniela nie byto juz w bibliotece.

Biegl korytarzem, czujac, ze pot sptywa mu po twarzy. Nie mogt ani chwili dtuzej tam pozostac,
nie mowigc Harriet czego$ jeszcze okrutniejszego. W gniewie dazyt do tego, by jego stowa zranily ja
jak najmocniej.

Wszystkie jego precyzyjnie obmyslone plany rozsypaly si¢ w jednej chwili. Przepadly! A
zrujnowala je kobieta, ktora myslala, ze wie wiecej od niego. O wszystkim miata wtasne zdanie 1 w
rezultacie dzieci 1 on poniosg fatalne konsekwencje jej czynow.

Prawda, nie byto to wylacznie jej wing. Wyciagneta po prostu bledne wnioski z fatszywych
przestanek 1 kierujgc si¢ nimi, wszystko zniszczyta. A niech to! Nieslubne dzieci! Czyzby go brata za
jakas amoralng kreature?

Ale to nie jej btedne wnioski najbardziej go przygnebiaty. Swiadomie zignorowata jego zakaz i
przeciwstawita si¢ jego woli. Nie docenit sily jej charakteru, nie domyslit sie, jak jest przebiegla 1



uparta. A za jego btedng ocene zaptaca inni.

Gotoéw byt uzna¢ swoj poczatkowy wybuch gniewu za usprawiedliwiony, ale gdy przypomniat
sobie pobladtg twarz Harriet 1 jej oskarzycielski wzrok, poczut si¢ fatalnie. Najbardziej byt zty na
samego siebie.

Myslat, ze nad wszystkim panuje, ze kazdy jego ruch jest ostrozny i przemyslany. Tymczasem to
on sam wszystko zepsut. To on narazit dzieci na niebezpieczenstwo, to on urazit bole$nie uczucia
kobiety, ktora zawinita jedynie nadmierng troska o dzieci i miata zbyt wiele charakteru, zeby
Scierpie¢ wyrzadzang im krzywde.

Z gtosnym przeklenstwem wpadt do sypialni 1 zatrzasnat za sobg drzwi, gtowigc sig, jak, u licha,
zdota sobie poradzi¢ z tym catym kramem.

Harriet nie wiedziata, jak wiele czasu zajely jej rozmyslania. Ciato byto znuzone i senne, lecz
umyst nie pozwalat mu na spoczynek. Wciaz na nowo wyrzucata sobie swoja ghupote.

Wreszcie zmusita sie, zeby p0j$¢ do 16zka. Uczynita to automatycznie, jakby ciatlo w jaki§ sposob
oddzielito si¢ od woli. Lezac na plecach, z kotdra podciagnieta pod samg brode, patrzyta w sufit.

Oczy ja piekly, w piersi czuta straszliwy cigzar, w gardle ja dtawilo. Zacisneta powieki, chcac
zmniejszy¢ bol, ale tzy nie chciaty poptyng¢. W koncu zaczeta thuc piesciami w poduszke, ale tylko
si¢ zadyszata. Zrozumiata, ze nie u$nie, poki nie porozmawia z Nathanielem, nie wyjasni mu swego
postgpowania 1 nie przekona go, ze jej btad wynikat ze szlachetnych pobudek. Odrzucita kotdre 1
wtozyla szlafrok, nie mogta jednak nigdzie odnalez¢ pantofli. Nie warto byto traci¢ czasu - wyszta z
pokoju boso.

Ledwie czuta chtdéd posadzki, wszystkie jej mysli koncentrowaty si¢ wytacznie na spotkaniu z
Nathanielem. Kiedy dotarta do drugiej czesci zamku, zobaczyta, ze w jego sypialni pali si¢ $wiatto.
Nie zapukata do drzwi ze strachu, ze nie pozwolitby jej wejs¢. Pchneta je bez zadnych wstepow.

Rozlegt si¢ gtuchy pomruk. Spojrzata w stron¢ kominka. Znad posadzki zaczeta si¢ dzwiga¢ masa
czarnych kudtow.

- Jak sie masz, Brutus pozdrowita go potgtosem. Pies wyprostowal powoli tylne tapy 1 podszedt
do niej, machajac ogonem. Podrapata go za uszami, otrzymujagc w zamian kilka liznigc.

Nathaniel podszedt do drzwi i uchylit je szerze;j.

- Precz!

Nawet nie pozwolit mi wytlumaczy¢, pomyslata sptoszona 1 spojrzata na niego blagalnie.
Dopiero po chwili pojeta, ze zwracat si¢ do psa.

Jeszcze raz powtorzyt ,,Precz!” 1 Brutus, ze zwieszonym tbem, wysunal si¢ z wolna z pokoju.
Kiedy mijat Nathaniela, Harriet dostyszata, ze ten mrukngt pod nosem jakie$§ stowo brzmigce jak
,,zdrajca”.

Zamiast szlafroka miat na sobie koszule, kamizelke 1 surdut. Pod szyjq zawiagzat fular. Sypialnie,
procz swiec, oswietlat ksiezyc. W jego blasku lord Avery wygladat w kazdym calu na aroganckiego,
zarozumialego arystokratg. Harriet zdumiata si¢, ze nie zauwazyta tego wezesniej. A moze nie chciata
zauwazyc?

Nalezal do tego typu mezczyzn, jakich si¢ najbardziej bata. Byt uparty, stanowczy 1 bezwzgledny.
Ze tez musiala sie zakocha¢ wlasnie w nim. I mimo rozczarowania, mimo tego, co powiedzial jej
parg godzin temu, nadal go kochata.

- Chciatam prosi¢, zeby mnie pan wystuchat zaczeta. Wiem, Ze jest pan na mnie zty, bo wszystko
popsutam, ale musi pan wiedzie¢, ze tego nie chcialam. Jestem uparta i gdy raz wbij¢ sobie co$ do



glowy, nie umiem z tego zrezygnowac¢. Wiem, ze to wada, 1 przyrzekam, ze skorzystam z lekcji, jaka
otrzymatam. Juz nigdy wigcej nie podejme tak pochopnej decyzji. - Odruchowo ujeta go za reke. Nie
cofnat jej wprawdzie, lecz nie odwzajemnit u$cisku. Kocham te dzieci i zrobitam to z mitosci do
nich. Nie moglam si¢ pogodzi¢ z cierpieniem Jeanne Marie, zwlaszcza ze, jak sadzitam, tatwo
mogtam mu zaradzi¢.

Spojrzata mu w twarz, zeby si¢ przekonac, czy jej stucha. Ming mial oboj¢tng, ale przynajmnie;j
nie wyrzucit jej z pokoju, jak nieszczgsnego Brutusa. Harriet zmusita si¢, zeby mowic¢ dale;.

- Teraz wiem, zZe przed napisaniem listu powinnam bylta przyjs$¢ po rade do pana.

- A c6z ja bym pani mogt powiedzie¢? Z pewnos$cig nie prawde. - Zmarszczyl brwi 1 przeciagnat
po ustach grzbietem dtoni. Obydwoje mamy sobie co$ do zarzucenia. Moje zachowanie tez narobito
sporo ztego. Nie powinienem byt traktowa¢ pani tak surowo. Moje stowa byly okrutne 1
niewybaczalne. Prosz¢ o wybaczenie.

Harriet zaczerpngta gwattownie tchu 1 usitowata zebra¢ mysli. Nathaniel puscit jej reke, a potem
si¢ uSmiechnat. Poczuta, ze ogarnia j3 wzruszenie.

Naprawde rozpoznatem panig tuz po przyjezdzie 1 chcialem panig od razu odesta¢. Nie z powodu
jakiego$ niedorzecznego skandalu, ale ze wzgledu na pani inteligencj¢. Batem si¢, ze odkryje pani
prawde. Potem zrozumiatem, ze co$ mnie do pani przycigga. Charakter, sita woli, kobiecy urok.
Wyraz jego twarzy coraz bardziej tagodnial. I zdatem sobie sprawe, ze nie znios¢ mysli o tym, ze
moze mnie pani opuscic, znikng¢ na zawsze.

- Naprawde?

- O Boze, tak. - Pogtadzit jej policzek, nachylit si¢ 1 pocatowat ja. Dlugo, mocno, powoli.
Zakrecito si¢ jej w gtowie. Graniczylo z cudem, ze zdotata utrzymac¢ si¢ na nogach.

Niechgtnie oderwali si¢ od siebie 1 wymienili spojrzenia. Wiedzieli, ze to jeszcze nie koniec.

- Co pan teraz zrobi? spytata, bioragc gteboki oddech, zeby uspokoic bicie serca. - W jaki sposob
ochroni pan dzieci przed stryjem?

- Zabiore¢ je do Edynburga, Tam, pod opiecka Duncana, bgda bezpieczne, pdki czego$§ nie
wymysle.

Harriet uznata, ze to rozsadne rozwigzanie.

- Pojade¢ z panem.

- Nie. W tych okoliczno$ciach najlepiej bytoby, aby pani wrocita do Anglii.

- Nie pozwole, zeby mnie pan odestat odparta ostro. Znéw narastat w niej gniew.

- Nie mam zamiaru pani kara¢. Znalaztem si¢ w trudnej sytuacji. Moj stryj jest cztowiekiem
podstepnym. Prosze mi wierzy¢, nie powinna pani by¢ w to wszystko wplatana.

- Przeciez juz si¢ tak stato.

Istotnie, trudno zaprzeczyC. - Wstal, rozprostowatl ramiona, ucatowat ja w czubek nosa 1 si¢
usmiechnat. Jestem doprawdy niezno$nym egoista, bo si¢ z tego cieszg, droga Harriet.

Strach, ktory tkwit gdzie§ gteboko wewnatrz niej, zaczat powoli nikng¢. Nathaniel nie odrzucat
jej, chociaz popetnita btad. Akceptowat ja, troszczyt si¢ o nig, a moze nawet jg kochat!

Istnial tylko jeden sposob, zeby si¢ o tym przekona¢. Musiata jednak odwota¢ si¢ do swojej
odwagi.

Harriet zamkneta drzwi, starajac si¢ robi¢ to jak najciszej, a potem przekrecita klucz. Zamek
szczeknal, nieoczekiwanie poczuta dreszcz podniecenia. Potem, z bijacym sercem i1 z uSmiechem na
twarzy, panna Harriet Sainthill Smiato ruszyta ku swemu przeznaczeniu.
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Podeszta do niego bardzo blisko. Nathaniel szukat wzrokiem jej oczu.

- Harriet...

Ostrzegl ja, posuneta si¢ za daleko. Ogien na kominku oswietlit jej ksztattng sylwetke.

- Chce tego. Naprawde.

- To Zle.

Zatrzymata si¢ na chwile 1 spojrzata na niego zaskoczona, z przechylong gtowa, jakby powiedziat
COS NONSENsOwWnego.

- To nie moze byc¢ zte, skoro w glebi duszy czuje, ze wilasnie jest dobre.

- Harriet, wiesz, ze nie moge da¢ ci tego, czego pragniesz. I na co zaslugujesz. Parskneta
sSmiechem.

- Dawniej inaczej do mnie mowites. Nathaniel poczul, ze si¢ czerwien.

- To bylo przedtem.

- Przed czym? Nim zdecydowatam, ze chce si¢ z tobg kochac?

- Nie, przed... - urwal, wiedzac, ze nie moze jej tego powiedzie¢. To byto zte, bo jego przysztos¢
rysowata si¢ niepewnie. Byto zte, bo mogt jej ofiarowac jedynie kilka petnych satysfakcji nocy 1 nic
wiece;.

Wyczuta jego wahanie.

- Czy ty aby nie jestes rozpustnikiem, milordzie?

- Co to znaczy?

- No ¢6z, nieraz mi si¢ zdarzato stysze¢, ze sypianie z rozpustnikiem ma swoje dobre strony.
Moze chcg si¢ teraz przekonac, czy to prawda.

Rozztoscity go te stowa.

- Czy mam by¢ dla ciebie tylko tym? Wygodnym partnerem do t6zka? Zasmiata sie.

- No, a co ty na to?

Do pioruna, zachowuyje si¢ jak narwany gtupiec! Nigdy dotad nie doswiadczyt jeszcze takiej
burzy uczu¢. Wiedziat jednak, Ze te uczucia sg najczystsze. Darzyt Harriet glgbokg mitoscia.

Zaskoczony sita swoich emocji, odwrocit glowe. Harriet schwycita jego dton 1 przytulita ja do
twarzy.

- Czy to naprawdg takie straszne? - szepneta.

Pow16dt grzbietem dtoni po jej policzku 1 si¢ nachylit. Ich twarze znalazly si¢ naprzeciw siebie.
Patrzyta na niego tak, jakby chciata wyrazi¢ wzrokiem wszystko, co czuje. Niemal dotykat jej warg
swoimi, a kiedy ich usta si¢ zetknely, zrozumial, ze jeden pocatunek nie wystarczy, ze nawet calej
spedzonej z nig nocy nie bedzie mu dosy¢. Powiodt spojrzeniem po jej ciele. Koszuli 1 szlafroka,
ktore miata na sobie, nie mozna byto uzna¢ za specjalnie kuszacy stroj, ale stata tak blisko ognia, ze
wszystko przez nie prze§witywalo.

Mogt wyraznie dojrze¢ zarys jedrnych piersi - jakby stworzonych dla niego - 1 dlugich, smuktych
nog. Promieniowato z niej ciepto 1 witalnos¢.

Stangta chwiejnie na czubkach palcow 1 przechylita glowe, jakby proszac si¢ o nastepny
pocatunek. Ledwie si¢ opanowatl. To byto zte! - Przestan.

- Nie mogg. - Znéw go pocatowala. - [ nie chce. - Jej rece przeslizngty si¢ wzdhuz surduta, az po
ramiona. - Czy zechce pan to zdja¢, milordzie? Stuze pomoca.

Czut zapach lawendowego mydta 1 won jej skory, gdy rozbierata go z surduta.



- Teraz kamizelka - szepneta.

Robila to niezrecznie, ale zdecydowanymi ruchami, i1 wkrotce kolejna sztuka odzienia
wyladowata na podtodze obok surduta. Nathaniel dotkngt jej twarzy, musngt podbrodek. Znow
zajrzeli sobie w oczy.

Jej pocatunki 1 dotyk kragtych piersi byly wielka pokusg. Przez chwile zapragnat si¢ jej poddac,
lecz zrezygnowat.

- To niegodne, nichonorowe. Zostatabys tylko moja kochanka, a zastugujesz na duzo wiecej. Na
malzenstwo, szacunek, godne miejsce w spoteczenstwie. Moze kiedys bedzie to mozliwe, ale teraz
nie.

Usmiechneta si¢. Zaraz potem wzruszyta ramionami 1 probowata rozluzni¢ wezet jego fulara.

- Nie bede kltamac. Kiedys wszystkie te rzeczy wiele dla mnie znaczyly, dzi$ juz nie. Nie zalezy
mi specjalnie na malzenstwie. Nie potrzebuj¢ uswigeconego zwigzku, zeby da¢ wyraz temu, co czuje.
Kocham ci¢ 1 uwazam, ze to co robimy, jest wspaniate.

Kochata go? Jakze to bylo mozliwe? Po wszystkim, co zrobil, nie zastugiwal na tak cenny dar. A
jednak w gltebi serca cos mu mowito, ze moze to by¢ prawda.

- Harriet... - Nie, Nathanielu, ja nie bed¢ twoja kochankg. Nie pojde z toba do t6zka w zamian za
pienigdze czy opieke. - Spojrzata na niego tak przenikliwie, ze poczut, jak jeza mu si¢ wlosy na
karku. - Nie bede¢ twoja kochanka, ale bede kobieta, ktora ci¢ kocha. Z najwieksza radoscia. Z
najwigksza checia.

Jakas czes¢ jego jestestwa wiedziala, ze nie ma prawa przyja¢ tego daru. Harriet byla kims$
wyjatkowym. Zastugiwala na duzo wiecej, niz mogt jej w tej chwili dac.

- Bede najbardziej chetng, najpongtniejsza, najbardziej uwodzicielskg kobieta, ktora ci¢ kocha.
Prosze, nie odtragcaj mnie, Nathanielu.

Objatl ja ciasno ramionami 1 przytulit do siebie. Pocalowat namigtnie, glgboko, podtrzymujac jej
gtowe dtonig. Harriet byla dos¢ wysoka, ale w jego uscisku czuta si¢ krucha i delikatna. Jgkneta z
rozkoszy 1 przylgneta do niego calym ciatem. Byla kobieta w kazdym calu. Pociggnat mocno za pasek
szlafroka, a potem zsungl go z jej ramion. Szybko uporat si¢ z rzedem drobnych guziczkow przy
koszuli. Drgneta, gdy ja rozchylit, uwalniajac jedng z piersi, ktorg zwazyt w dtoni.

- Jakze jeste$ pickna - szepnal, podziwiajac smietankowg skore 1 twarde, brunatnorozowe sutki.
Objatl ja wpot 1 zsunat z niej koszule. Byta pod nig cudownie naga. Cialo miata ciepte, delikatne,
doskonale gladkie, czekajace na jego dionie. Dotykat jej czule, subtelnie, tam gdzie najbardziej
pragneta. Odchylita si¢ wtedy w tyl 1 krzykneta.

- Ciszej, moja mita. Chyba nie chcesz zbudzi¢ calego domu?

Odpowiedziala mu niewyraznym pomrukiem. Usmiechnat si¢ zadowolony. Jego palce precyzyjnie
zagtebiaty si¢ w nig coraz bardziej za kazdym ruchem, poki nie otworzyta si¢ przed nim, pozwalajac
mu dosiggna¢ bariery swego dziewictwa.

Wiedzial, ze ona musi tam by¢. Wiedzial, ze Harriet nie znata przed nim zadnego mezczyzny.
Kiedys kochata innego, ale to mingto. Teraz kochata jego. I data wyraz swojej mitosci w najprostszy,
najbardziej ufny sposob - oddajac si¢ mu. Przez chwile nie byt pewien, czy jest tego wart, lecz gdzie$
w glebi duszy wiedzial, ze bedzie strzec tej ufnosci 1 tej mitosci przez reszte zycia. Byla jego.
Nalezata do niego i1 do nikogo innego.

- Przenios¢ ci¢ na t6zko mrukngl. Wziat jg na rece 1 utozyl na postaniu. Potargane wlosy sptywaty
jej na ramiona. Z uniesionymi piersiami o mi¢kkich, brgzowych sutkach, wygladala na istote grzeszna



1 niewinng jednoczesnie.

Rzucil na podtoge fular, zdart z siebie koszule.

- Jakie to dziwne. Harriet szybkim, nerwowym ruchem przeciagneta jezykiem po wargach. -
Myslatam, ze bez ubrania mezczyzna wyglada bezradnie 1 stabo, ale ty, przeciwnie, robisz wrazenie
jeszcze silniejszego.

Dotkneta go 1 to rozpalito ich jeszcze bardziej. Szybko pozbyli si¢ ostatniej przeszkody, jaka
stanowila jej koszula nocna. Kiedy potozyta dton na jego piersi i pocatowata naprezony sutek,
Nathaniel poczut, jak po krggostupie przeptyngt mu dreszcz. Jej wilgotne, gorgce wargi znaczyly
ognisty szlak w dot jego ciata - to byla prawdziwa tortura. Niewiele brakowato, Zeby si¢
skompromitowat, gdy Harriet zaczeta gtadzi¢ jego meskos¢.

- Dobry Boze, gdzie si¢ tego nauczytas?

- Po prostu staram si¢ nasladowac twoje pieszczoty. Podniosta gtowe. Czy zrobitam to Zle?

Nathaniel odetchnat glgboko 1 przewrocit ja na plecy.

- To byto wspaniate, ale jest kilka innych rzeczy, ktore chciatbym ci pokazac.

Wiedziat, ze wystarczy jedno spojrzenie na jej $Sliczng twarz 1 nie zdota pohamowac dtuzej
swego dzikiego pragnienia. Jego pocatunki staty si¢ gwattowniejsze. Wsungt kolano pomiedzy jej
uda 1 utozyt si¢ pomigdzy mini. Opart swoj ciezar na przedramionach i spojrzat jej gteboko w oczy.

- Jestes tylko moja powiedzial 1 pchngt z moca.

Gwattownie zaczerpneta oddechu, ale si¢ nie wycofat. Wyciaggneta ku niemu rece. Nigdy
przedtem nie przezyl z kobietg czego$ tak intensywnego, tak doskonatego. A przeciez stawiala przy
nim ledwie pierwsze kroki! Kto wie, czego moglaby si¢ nauczy¢, gdyby dane mu byto pozosta¢ przy
jej boku i powoli wprowadza¢ ja w $wiat rozkoszy; gdyby stat si¢ jej mistrzem.

Dyszeli obydwoje, chwytajac powietrze wielkimi haustami, ci¢zko, z wysitkiem 1 w nieréwnym
rytmie. Wreszcie Nathaniel padl na wznak, catkowicie wyczerpany. Przygarnat ja do siebie, tak ze
gtlowa Harriet spoczeta w zagtebieniu jego barku, 1 wtulit twarz w jej policzek. Ogarngta go wielka
fala czutosci. Czut gleboka potrzebe chronienia jej, chciat zapewni¢ Harriet wszelkie wsparcie,
jakiego tylko mogta potrzebowac.

Zapadt w krétka drzemke zmogto go wyczerpanie. Kiedy si¢ ocknal, Harriet lezata skulona obok
niego. Odwrocit jg twarzg ku sobie 1 odgarnat jej wlosy z czota. Otworzyta oczy, a potem znéw je
zamkneta, thumigc ziewnigcie.

- Zmeczyltas sig?

Potrzasneta przeczaco glowa 1 spojrzala na niego z wyraznym zadowoleniem. Spodobal mu si¢
ten na wpot senny, peten satysfakcji usmiech. A jeszcze bardziej cieszyto go, ze to on go wywotat.

- No 1 jak? W porzadku?

- Bolato troche bardziej, niz si¢ spodziewatam. Przesungta palcami po ciemnych wtosach na jego
piersi. To bardzo dziwne uczucie, kiedy cze$¢ czyjego$ ciala znajdzie si¢ wewnatrz twojego
wtasnego.

Usmiechnat sie.

- Nie zalyjesz niczego?

Uniosta si¢ lekko 1 musneta wargami jego ucho.

- Czy mam przez to rozumie¢, ze ci si¢ podobato?

- Owszem, mozesz tak mys$le¢ odparta ze Smiechem.

- Jak si¢ czujesz? Pewnie jeste$s bardzo obolata?



Ukryta twarz w jego ramieniu, ale zdotat dostrzec, ze si¢ zaczerwienita.

- Jak bardzo stalismy si¢ sobie bliscy w tak krotkim czasie - stwierdzita z zaskoczeniem. Znow
przesunegta palcami po jego piersi. Zdaje mi sie, ze to polubi¢ - powiedziata.

Harriet, wsparta na tokciu, wpatrywata si¢ w Nathaniela z nieskrywanym zadowoleniem. Cien
zarostu nadawal mu wyglad czlowieka bezwzglednego, lecz ona wiedziata, ze jego meska sile
tagodzi dobre, czule serce. Piers Nathaniela wznosita si¢ w regularnym rytmie, ale ona miata w
sobie zbyt wiele energii, zeby spac.

Nieustannie poruszata nogami, w nadziei, ze go obudzi. Ruchy te powodowaty jednak bol w
miejscach, co do ktorych przedtem nawet nie przypuszczata, ze moglyby ja bole¢. Ale to si¢ nie
liczyto. Te dziwne odczucia napetniaty jg bezbrzezng radoscig bo byly przeciez dowodem, ze jest
kochana.

Switato juz. Wiedziata, ze powinna pozwoli¢ mu dalej spaé, ale nie mogta sie powstrzymaé od
dotykania go. W kazdym miejscu. Wszedzie. Przeciggneta lekko palcem po jego nosie. Zmarszczyt
si¢. Uradowana, powtorzyta ten ruch, a potem zdmuchngta wtosy, ktore spadly mu na czoto. -
Przestan.

- Ach, obudzites si¢? Wspaniale! Nathaniel otworzyl oczy.

- A czemu ty nie Spisz? Powinnas omdlewac z wyczerpania po tak mgczacych ¢wiczeniach.

- No c6z, wcale nie jestem wyczerpana.

- Czy to ma by¢ wyrzut? W oczach btysngto mu rozbawienie.

- Nie wiem. W koncu jestes moim pierwszym megzczyzng, wiec nie moge robi¢ poréwnan. Moze
ktos mtodszy bytby dla mnie bardziej odpowiedni?

- W twoim t6zku nigdy juz nie begdzie nikogo innego procz mnie, zapami¢taj sobie. - I zeby
podkresli¢ swoje stowa, objat j3 mocno w pasie.

Serce zaczgto jej silniej bi¢, kiedy usltyszala t¢ deklaracje, ale wiedziala, ze jest wiele
wazniejszych spraw, ktore czekaja na rozstrzygniecie.

- No a teraz, gdy juz wszystko zepsutam, w jaki sposob mozemy umkng¢ z Highlands i nie dac¢ si¢
ztapac?

Dotknat wargami jej czota.

- Nie zepsutas wszystkiego, Harriet. Po prostu sprawitas, ze bedziemy musieli stawi¢ czoto
grozniejszemu wyzwaniu.

- Nie zartyj sobie. Jestem dostatecznie przygnebiona 1 nie musisz mi jeszcze dodawac zmartwien.

Uniost gtowe znad poduszki.

- Obydwoje wiemy, ze wzajemne oskarzenia nie prowadzg teraz do niczego. I ze musimy odtad
dzieli¢ si¢ odpowiedzialnoscia.

- Tak, ale nie w jednakowym stopniu.

- Zgoda. Tym razem ty zrobilas wigksze glupstwo. Nastgpnym razem mnie to przypadnie w
udziale.

Harriet wyciagneta nogi 1 poruszyta palcami stop. Chciata wzig¢ na siebie calg wine, ale
Nathaniel miat racj¢. Biadolenie byto zwyklg stratg czasu.

- Nie mozemy pozwoli¢, zeby stryj odnalazt dzieci. Zgadzam si¢, ze najlepiej bytoby pojechac do
Duncana, ale nie jestem pewna, czy nalezy opusci¢ zamek. Moze lepiej ukry¢ si¢ w jego murach, niz
ryzykowac, ze schwytajg nas na drodze?

Nathaniel westchnat 1 przesunat rgka po jej plecach.



- Hillsdale Castle stoi na odludziu. Nie mam ochoty stang¢ oko w oko ze stryjem lub zgraja jego
szpicli bez swiadkow. Mysle, ze moj plan, zeby szuka¢ schronienia u Duncana w Edynburgu, jest
najlepszym pomystem. Jesli tylko bedzie to mozliwe, powinniSmy wyruszy¢ juz dzisiaj.

- Mam pewien pomyst w zwigzku z t3 wyprawg - zaczeta Harriet. - Pojedziemy do Edynburga,
udajac rodzing. Zamozny kupiec podrozuje z zong 1 trojgiem dzieci. Utrudni to zadanie nastgpujacym
nam na pi¢ty agentom.

- Mozliwe.

- CzytaliSmy z dzie¢mi o historii Szkocji 1 to podsungto mi mysl, cho¢ moze ryzykowna.

- Nie spodziewalem si¢ po tobie innej. Postanowita pusci¢ ten docinek mimo uszu.

- Dzieci bardzo si¢ przejety réznymi opowiesciami o zuchwatych wyczynach. Ostatnio czytatam
im o Florze MacDonald, bohaterce szkockiej, ktora ocalita zycie mtodszemu pretendentow1 po klesce
pod Culloden, przebierajac go za dziewczyng. Mimo olbrzymiej nagrody wynoszacej trzydziesci
tysiecy funtow zaden Highlander nie zdradzil swego ksiecia.

- O tak, Szkoci sg lojalni - mrukngl. Zwtaszcza wzgledem swoich ziomkow.

- Moze skorzystamy z tego przyktadu?

- Co, mialbym si¢ przebrac¢ za kobiete? Harriet wybuchngta Smiechem.

- Boze, c6z to bylby za widok!

- Chetnie zaptacitabym trzydziesci tysiecy funtow, zeby tylko cie uyjrze¢ w czepku 1 fartuchu!

- Nawet dla dobra dzieci za nic...

- Och, uspokoj si¢. - Harriet wciaz jeszcze chichotata. - Jesli rzeczywiscie w okolicy krecg sie
szpicle, to beda szuka¢ kogos podrozujacego z dwiema dziewczynkami 1 matym chtopcem. Gdybysmy
ubrali Gregory’ego w sukienke, moglibySmy udawac rodzing kupiecka z trzema corkami. Nawet jesli
natkniemy si¢ na agenta, nie powinien zwrOci¢ na nas uwagi.

- Jak Gregory zniesie t¢ maskarad¢? Pomyslatas o tym?

- Przeciez McTate nosi spodniczke 1 wcale nie uwaza, ze to co$§ gorszego.

- Badzze rozsadna!

- Wilasnie ze jestem. Dobrze ci mowic, ze obydwoje jesteSmy winni, ale ja mam silne poczucie
odpowiedzialnosci 1 zrobi¢ wszystko, zeby naprawi¢ swoj btad.

- Sprobuyymy wigc tego sposobu. - Nathaniel spojrzal w okno. - Na dworze jeszcze ciemno, ale
juz wkroétce zacznie switac. Ile czasu potrzebujesz?

- Mysle, ze szybko przerobi¢ dla niego ktoras z prostszych sukienek Jeanne Marie. - Harriet si¢
skrzywita. - Oczywiscie, najtrudniej bedzie go namoéwic, zeby si¢ w nig zechcial ubrac!
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Jerome Brockhurst nie przepadal za kofhmi ani za jazda na nich. Pracowal na posterunku przy
Bow Street 1 po Londynie poruszal si¢ zwykle na piechote. Jesli zas droga byta daleka, a czas naglit,
bral dorozke.

Doskonale znal londynskie zautki, ztodziejskie meliny 1 rudery gesto zasiedlone ubogimi. Gdy byt
na tropie, korzystat z sieci informatorow 1 zyczliwej pomocy kolegdw po fachu, zeby ztapac¢ za kark
przestepcow.

Procz dumy z dobrze wykonanej roboty czesto czut tez szczerg satysfakcje, ze to wilasnie on
przywraca tad w tym miescie. Byl zdania, ze sprawiedliwos¢ oraz zasady fair play powinny brac
gore kazdego przepracowanego przezen dnia. Agentem policyjnym zostat z tego wlasnie powodu i z
tejze przyczyny nadal wykonywat ten niebezpieczny zawod.



Zwierzchnik magistratu osobiscie polecit mu zaja¢ si¢ rozwigzaniem nietuzinkowej sprawy lorda
Bridwella, lecz niektore jej elementy od samego poczatku niepokoity Jerome’a. Przypadkow, w
ktorych gtowng role graly mate dzieci, bylo niewiele, a porwanie dokonane przez bliskiego
krewnego stanowilo wrecz osobliwos¢. Brockhurst wiedziat, ze lord Bridwell zawzigcie usituje
ukry¢ pewne istotne, zwigzane z tg sprawg fakty, a to utrudnialo mu prace 1 wzmagato jego nieufnosc.

Bridwell nakazat mu bacznie Sledzi¢ stuzbe, zwlaszcza gospodynig, panig Hutchinson. Brockhurst
zastosowal si¢ do tego polecenia z krancowgq niechecia, czujac, ze ngkanie kobiety jest stratg czasu.
A jednak wlasnie przejecie zaadresowanego do niej listu, cho¢ doszto do niego czystym
przypadkiem, dostarczylo mu rozstrzygajacego dowodu.

Uczciwie przyznawal, ze list wpadl w jego rece raczej dzigki zrzadzeniu losu niz profesjonalnym
umiejetnosciom. Akurat gdy wychodzit z patacu Bridwella, mtody Zolnierz méwigcy szkockim
dialektem zaszedl przez pomytka przed drzwi frontowe, pytajac o panig Hutchinson. Nim mtodzienca
skierowano ku wejsciu dla stuzby, Brockhurst zdotat przeja¢ przywieziony przez niego list,
przeczyta¢ go, donies¢ o jego tresci lordowi 1 poinformowac pracodawce, ze natychmiast wyrusza na
potnoc.

Poczatkowo podejrzewat, ze to mistyfikacja, podstep majacy na celu zmylenie tropu, lecz kolejna
rozmowa z gospodynig potwierdzita istnienie lalki, o ktorej byta mowa w korespondencji. Procz tego
Brockhurst znalazt w patacu pewne dokumenty, ktore rzucaty na zawila sprawe zupelnie nowe
swiatlo.

Tak wiec, posiadajac pewng wiedze 1 peten przekonania, ze sprawiedliwosci winno stac si¢
zados¢, detektyw wyjechal do péinocnej Szkocji. Musiat spedzi¢ wiele godzin na konskim grzbiecie,
przez co miat obolale plecy, 1 serdecznie nienawidzit Swiezego powietrza, wysokich gor oraz
podejrzliwych wiesniakow.

Spieszyt si¢. Czas uciekal 1 wcale nie bylo pewne, czy dzieci bedg jeszcze w zamku, kiedy on tam
przybedzie. Lord Avery okazal si¢ przebieglym przeciwnikiem, cho¢ guwernantke wybral sobie
fatalnie.

Rankiem nie poprawiala mu humoru pigkna pogoda, a wieczorem byt jeszcze bardziej
zirytowany, bo przebyl mniejsza odlegtos¢, niz sobie zaplanowat. Na szczescie w gorskiej dolinie,
tuz nad niewielkim jeziorkiem, dostrzegl gospode. Won swiezej pieczeni 1 inne kuchenne aromaty
rozchodzily si¢ dokota. Zgtodniaty Brockhurst oblizat si¢ takomie w nadziei, ze znajdzie si¢ tam
pokoj dla niego.

Ostroznie wjechal na wysypane zwirem podworze 1 zsiadt z konia. Natychmiast podbiegl do
niego stuzacy.

- Dobry wieczor, czy zatrzyma si¢ pan na wieczerze, czy takze na noc? - Chciatbym si¢ przespac,
kon tez jest mocno strudzony - odpart, rzucajac chtopcu monete.

W oberzy powitat go przyjazny gwar. Przy stole siedzieli liczni goScie, spragnieni towarzystwa 1
kufelka mocnego piwa. Jako jedyny samotny podrdzny nie wzbudzil zainteresowania, poki nie
otworzyt ust. Cho¢ staral si¢ mowi¢ niezbyt gtosno, pytajac o pokoj, jego angielski akcent zwrocit
powszechng uwagg.

Gwar ucicht 1 wielu ludzi zwrocito gtowy w jego strone. Brockhurst wyprostowat si¢ odruchowo
1 powiodl po nich wzrokiem. Po kilku pelnych napiecia sekundach wrocili do napitku, kolacji 1
pogawedek. On zas placit za nocleg, majac nadziej¢ wciagna¢ oberzyste do rozmowy. Diugie lata
praktyki nauczyly go, ze o wiele tatwiej wydoby¢ z kogos$ informacje, jesli rozméwca nie ma pojecia,



ze sg istotne. Szybko si¢ jednak przekonal, ze zwalisty wtasciciel gospody nie byt typem czlowieka, z
ktorym tatwo nawigza¢ pogawedke.

- Méwisz pan, ze kogo tutaj szukasz? - spytat podejrzliwie.

- Ach, w tym wlasnie rzecz - odpart - chce wprawdzie odnalez¢ lorda Avery’ego, ale wie pan,
jak sie czasem zachowujg arystokraci. Moze on nie uzywa swego tytulu. W kazdym razie nietrudno
pozna¢, o kogo mi chodzi, bo ten dzentelmen podrézuje w towarzystwie trojga dzieci, dwoch
dziewczynek 1 chiopca. - I, jakby przypadkowo, potozyt na zniszczonym debowym kontuarze
pieniadze; dwa razy tyle, ile miat kosztowac nocleg. Oberzyscie rozblysty oczy i pospiesznie siggnat
po monety, lecz agent szybko schowat je z powrotem.

- Widziat pan ich? Oberzysta zerknat na niego.

- A co ten gos$¢ zrobit?

- Nic. - Brockhurst czut, ze wlasciciel gospody bacznie mu si¢ przyglada. Mam mu przekazaé
pewnag wiadomos¢, ktora powinna go chyba ucieszyc.

Jedna z prababek zapisata mu sporg sumke w testamencie. Mysle, ze procz skromnego
wynagrodzenia za moje ustugi dostanie mi si¢ tez jaka$ gratyfikacja, skoro przynosze lordowi tak
pomys$lng wiesc.

Blysk w oku oberzysty $wiadczyt wprawdzie, ze zrozumiat, o co chodzi, ale burknat tylko:

- Nie widzialem ani jego samego, ani dzieciakow.

Brockhurst pokiwal gtowa 1 powtdrnie potozyt monety na kontuarze. Wszystkie. Potrzebowat
odpoczynku i chciat si¢ solidnie wyspac. Nie byto sensu ryzykowacé, narazajac si¢ oberzyscie. Procz
tego to lord Bridwell pokrywat koszty podrézy.

Dokumenty, ktore widzt ze soba, przed snem wtozyt jednak przezornie pod poduszke. Przerazata
go juz nawet sama mysl o mozliwos$ci ich utraty. Stanowczo ta sprawa nalezata do najciekawszych 1
najniezwyklejszych, z jakimi miat do czynienia w swojej karierze. Nim zasnal, zastanawiat sie, co tez
zrobi lord Avery, kiedy on zawita do Hillsdale Castle.

- Nie bede tego nosi¢. To jest ubranie dla dziewczynek!

- 7gbdz sie, Gregory, zabawimy si¢ §wietnie. Jak wlozysz sukienke, sptatamy figla pani Mullins.
Nigdy si¢ nie domysli, Ze to ty! - zachecat go Nathaniel.

Przez chwilg chtopiec namyslal si¢, lecz potem energicznie potrzasnat gtowa.

- Nie! Nie wtozg¢ tego!

Harriet namys$lata sie, jak wybrna¢ z tej sytuacji. Z jednej strony nie dziwita si¢ chtopcu, ze nie
chce wlozy¢ sukienki, cho¢ przebranie go za dziewczynke bytoby dla wszystkich korzystne. Z drugie;j
strony, mimo ze daloby im to istotng przewage, na pewno nie byto czym$ koniecznym, okazato si¢ za
to nietaktem wobec dziecka. Gdyby Gregory rozumiat powagg sytuacji, zapewne tatwiej bytoby go
namowic, lecz ani ona, ani Nathaniel nie chcieli go przeraza¢, moéwiac prawde.

- Czy pamietasz, co czytaliSmy o krélewiczu Karolu Stuarcie 1 jego ucieczce spod Culloden?

Gregory starat sobie przypomnie¢, marszczac czotko.

- Ocalita go jaka$ pani.

- Wiasnie. Krolewicz Karol byl nie tylko dzielny, ale i1 sprytny. Przebrat si¢ za mtoda
dziewczyng, zeby oszuka¢ wrogow, no 1 nie zdotali go schwyta¢. Moze zrobimy tak, jak on? To
dopiero bylaby zabawa!

- A czy wszyscy inni tez si¢ przebiora?

- No, jeszcze nie dzisiaj - wtragcil Nathaniel. - Moze trochg pdznie;.



- Jak juz bedziemy u stryja Duncana w Edynburgu - dodata Harriet, wolgc nie zwodzi¢ malca
obietnicg rychltej maskarady.

- Nie chce si¢ tak bawi¢. Czemu mam udawac tego Szkota? - odpart stanowczo. - Stryj Nathaniel
zawsze mi powtarza, ze jestem angielskim dzentelmenem!

- Owszem, zgadza si¢, ale zaloze si¢, ze nie wiesz, co zrobit inny krolewicz Karol, ktory uciekt
wojskom Cromwella sprzed samego nosa przebrany za damg.

- A potem zostal krolem - dodat Nathaniel. Krolem Anglii!

- Czy to ten, ktéremu Scigto gtowe? - spytata Phoebe.

- Nie, tamten byt jego ojcem, Karolem I - wyjasnita Harriet.

- O Boze, czego ty uczysz dzieci! - mrukngl zirytowany Nathaniel.

- Prawdy! - Harriet zmierzyta go gniewnym spojrzeniem, lecz potem skupita swojga uwage na
Gregorym. Sukienka, jaka mu uszyta, byta bardzo prosta, bez zadnych koronek, wstazek czy kokardek.
Rozpostarta jg w rekach, pokazujac, jak tatwo mozna si¢ w nig ubrac.

- No sprobuy; - usmiechneta si¢ zachecajaco. Bedziesz wygladal catkiem jak tamci dwayj
krolewicze.

- Nie jestem krolewiczem, tylko ksigciem! - odpart nadgsany.

- On potrafi by¢ czasem strasznie uparty - westchngt przygnebiony Nathaniel.

- Musi to by¢ cecha rodzinna wymamrotata pod nosem Harriet. Zawziat si¢ 1 juz. Pewnie sobie z
nim nie poradzimy.

- I ja tak mysle. - Nathaniel w zadumie pocieral podbrodek, spogladajac na obydwie bratanice. -
Czy nie bytoby tatwiej przebra¢ dziewczynki za chtopcow? Chyba okaza si¢ postuszniejsze od niego,
a podroz z trzema chtopcami tez daje nam pewne szanse.

Harriet przygryzta dolng wargg. Stracita juz calg godzine, szyjac rano sukienke dla Gregory’ego.
Jesli mieli udawac rodzine kupiecka, ubranka dzieci powinny by¢ w dobrym gatunku.

- Nie mamy dla nich odpowiednich strojéw ani czasu, zeby je uszyc.

- Nie mozna by kupi¢ czegos we wsi?

- Nigdy tam nie bytlam 1 nie znam tamtejszych sklepow. Watpi¢ zreszta, czy mieliby stosowng do
naszych celow dziecigcg konfekcje.

- Pojde spytac pani Mullins. Harriet skrzywita si¢ sceptycznie.

- Gospodyni, gtowna kucharka, a teraz krawiec. Czy jest cos, czego pani Mullins nie potrafitaby
robic?

- Skad taki wniosek? - spytal ironicznie.

Kiedy obydwoje weszli do kuchni, pani Mullins wstata z krzesta, stawiajac koszyk z wetng 1
drutami na posadzce. Cierpliwie, cho¢ ze zdumieniem wystuchata niecodziennej prosby. Nie spytata
jednak ani stowem, na co im potrzebne dziecigce taszki, 1 po jakiej§ godzinie przyniosta doktadnie
to, czego potrzebowali; dwa komplety chtopiecych ubranek dla kazdej z dziewczynek.

- Gdziez je pani zdotata znalez¢? - spytata zaskoczona Harriet.

- Nie trza byto prosi¢ dwa razy - odparta dumnie. - Niejedna rodzina zara chciala panstwu
wygodzie, jak tylko ustyszeli, ze to dla tych dwoch lasses, co si¢ z nimi podzielity lalkami. My tam
pami¢tamy, jak nam chto grzecznos¢ robi.

- Z calego serca dzickuyjemy, pani Mullins. Prosz¢ tez podziekowa¢ tym wszystkim, co nam
pomogli w potrzebie.

Phoebe 1 Jeanne Marie, catkiem inaczej niz Gregory’ego, nie trzeba bylo wcale namawiac.



Wkrotce przedefilowaly przed Harriet, nasladuyjac maniery chtopca, Nathaniela, a nawet Duncana
McTate’a. Rozbawito ja to szczerze, lecz ciggle im przypominata, zeby na widok innych podréznych
trzymaty si¢ raczej z tyhu.

Opuscili zamek duzo p6zniej, niz pierwotnie zamierzali, ale pogoda byta dobra 1 uznali, Ze lepiej
wyruszy¢, poki drogi sg suche, niz zwleka¢ do nastgpnego ranka. Harriet, nianka 1 dzieci jechaty
powozem, Nathaniel ktusowatl obok na gniadej klaczy.

Gdy kota zadudnily na zwodzonym moscie, Harriet rzucita ostatnie spojrzenie na zamek.
Blyszczat w promieniach stonca, potezny 1 dumny. Poczuta, ze $ciska ja w gardle na mysl, ze
opuszcza jego stare mury. Czy jeszcze je kiedykolwiek ujrzy? Raczej w to watpita.

Harriet spodobata si¢ wybrana przez Nathaniela oberza. Cho¢ niewielka, okazata si¢ na tyle
obszerna, by zapewni¢ im anonimowo$¢, a co najwazniejsze, byla czysta. Oberzysta 1 jego zona
przyjeli ich przyjaznie 1 wydawali si¢ szczerze radzi, ze mogg ich gosci¢, zwlaszcza gdy Nathaniel
hojnie zaptacit za wniesienie bagazy. Dostarczono im ciepta wode do mycia 1 goragce positki do
pokoi.

Harriet niepokoita si¢, jak wypadng Phoebe 1 Jeanne Marie podczas pierwszej publicznej
prezentacji, lecz co zreszta trafnie przewidziatl Nathaniel - nikt si¢ im specjalnie nie przygladat, gdy
prowadzili dzieci przez sale jadalng do wynajetych pokoi.

Cala trojka cieszyta sig, ze mogta opuscic ciasne wnetrze powozu, 1 wesoto gwarzyta przy stole.
Harriet rozbawily ich figle. Wzajemna serdecznos¢ miedzy dzie¢mi i stryjem poglebita si¢ jeszcze
bardziej w ciggu kilku wspdlnie spedzonych tygodni. Kolejny raz przyrzekta sobie w duchu, ze zrobi,
co tylko w jej mocy, zeby Nathaniel zostat ich legalnym opiekunem.

Po obiedzie wszyscy udali si¢ do sypialni. Nathaniel z zadowoleniem stwierdzit, ze znajduje sie¢
ona na tytach oberzy, a zatem bedzie w niej cicho. Gléwng zaleta wydawat si¢ tez rozktad pokoi.
Byly potaczone wewngtrznymi drzwiami, lecz drugi, nieco mniejszy, nie miat wyjscia od strony
sieni. Nathaniel z miejsca postanowit, ze dzieci beda spa¢ wtasnie tam. Gdyby cokolwiek im grozito,
napastnik musiatby wczesniej przej$¢ obok ich dwojga.

Zanim udali si¢ na spoczynek, Harriet krzatata si¢ gorgczkowo po sypialni. Goragca woda w
dzbanku, ktora tak bardzo jg uradowata, nie wywotata entuzjazmu wsrod dzieci. Kitocity sie tez, w
ktorym z 16zek maja spac¢, 1 wszystkie narzekaly, ze w pokoju czu¢ octem, puszczajagc mimo uszu
wyjasnienia Harriet, ze §wiadczy to o czystosci.

- No, wreszcie zdotatam je potozy¢ do t6zek, cho¢ nie dziwitabym si¢, gdyby ktéremus$ z nich
zaraz zachciato si¢ pi¢ albo p6js¢ do wygodki - powiedziata, wchodzac do drugiego pokoju, aby
zyczy¢ Nathanielowi dobrej nocy.

Byta zmeczona, za to on wygladat na pelnego energii. Rozebral si¢ co prawda do koszuli, ale
wci3z jeszcze mial na sobie czarne jezdzieckie buty i obciste spodnie.

- Czekatem na ciebie powiedziat z cieptym uSmiechem, a Harriet poczuta dreszcz przebiegajacy
jej po grzbiecie, cho¢ robita, co mogta, zeby to ukry¢. Cofneta si¢ o krok.

- Mam zamiar spa¢ razem z dzie¢mi.

- I zostawi¢ mnie samego? Ruszyl w jej strone, a potem nagle stanat, rozstawiajac obute nogi, z
rekami zatozonymi za plecy. - Lozko wydaje mi si¢ bardzo wygodne 1 z pewno$cig pomiesci nas
oboje.

Harriet sttumita w sobie chec¢, by znalez¢ si¢ w jego ramionach.

- Co sobie pomysli nianka, jezeli spedze noc z tobg?



- Ze nie sposOb mi sie oprzeé.

Studzy, ktorzy nie szanujg chlebodawcy, nie beda pilnie pracowa¢ ani postusznie wykonywac
polecen - prychneta zgorszona. - A procz tego dzieci mogg mnie w nocy potrzebowac 1 muszg wtedy
by¢ przy nich.

- A co zmoimi potrzebami? - Nathaniel objat jg 1 pocalowal w szyje. Odwrocita gtowe.

- Twoje potrzeby moga poczekac.

- Hm, czasami szczerze nienawidze twojego poczucia odpowiedzialnosci. - Przy tych stowach
pogltadzil ja delikatnie po karku. - Zmuszony jestem przyznac, ze bedzie lepiej dla nas wszystkich,
jesli jedng noc spedzg samotnie, cho¢ mysl o tobie nie bedzie mi dawac spokoju.

Harriet uSmiechneta si¢ rozbrojona jego komentarzem. Chociaz narzekania na jej obowigzkowos¢
byty w duzej mierze zartem, t¢ ceche swojego charakteru mogta jedynie ztagodzi¢, a nie wykorzenic.
Na szczescie okazato si¢, ze Nathaniel potrafit sobie z nig dac rade, tak jak 1 z samg Harriet.

Na jego przystojnej twarzy migotato swiatlo swiecy. Nagle poczuta, ze robi si¢ jej goraco.
Widziata wyraznie, ze Nathaniel jej pragnie. W jednej chwili przyciagnal ja ku sobie, przytrzymujac
jedynie za kark. Zasmiata si¢ cicho, pozwalajac, zeby zdrowy rozsadek na chwile jg opuscit.
Zamkneta oczy. Czas nagle si¢ zatrzymal. W calym ciele czuta gwaltowne pulsowanie. Na moment
przestala myslec 1 przylgneta do niego calym ciatem.

- Nie wolno ci mnie catowac - mrukneta, odwracajac gtowe.

- Dlaczego?

- Bo kiedy przestajesz, to jest po prostu tortura.

Zasmiat si¢, obejmujac jag mocno, a potem ujal w dtonie obydwie jej piersi i zaczat je delikatnie
sciska¢. Harriet ledwie mogta oddychac. Zdjeta glowe z jego ramienia.

- Moja mita, czy nie wiesz, ze polaczyliSmy nasze losy na zawsze? 1 ze kazde rozstanie bedzie dla
mnie torturg?

Cos drgneto w niej na te stowa. Uradowaty ja, to prawda, ale rados¢ nadal macit lek, ktoérego nie
mogta zwalczyC. Przyszlos¢ byta niepewna, szanse na szczegscie - ulotne. Cho¢ z catej sily pragneta
by¢ z nim do konca zycia, wiedziata, ze tych kilka nocy moze by¢ wszystkim, co wspdlnie przezyja.

Przywarta do niego. Wigz, ktora ich potaczyta, uczynita jg silniejsza, pewniejsza siebie. Rozkosz,
ktorg ja obdarzal, przenikala jg do glebi, ale uczucia, jakie w niej budzit, byly trwalsze, mocniejsze 1
jeszcze cudowniejsze.

Czuta przez suknie, jak jej sutki twardniejg 1 nabrzmiewajg, czuta tez znajomy juz bol wedrujacy
od ud w gore ciala.

- Dosy¢ juz - szepnela, ale wbrew wilasnym stowom jej rece rozchylity mu koszule. Poddata sie
temu szalenstwu. Nikt inny nie budzit w niej takich odczu¢, tylko on jeden.

- Czy drzwi do pokoju dzieci sg zamkniete na klucz? - spytata schrypnietym, zatamujgcym sie
glosem.

- Przekrecitem go, kiedy tylko tu wesztas.

- Jak bardzo ci¢ kocham szepneta, przerazona silg wlasnego uczucia.

- Nie zashuzytem sobie na tak niezwykly dar - odpart z powaga. - Ale nie jestem na tyle ghupi,
zeby go odrzucic.

Przesuwat pieszczotliwie palcami w gore 1 w dot po jej plecach. Harriet wygigta biodra ku
przodowi. Potem zaczeta si¢ porusza¢. Poczuta nacisk miedzy udami.

- Takiej ci¢ wtasnie pragne - szepnat - rozpalonej 1 niepohamowanej. Drzata tak mocno, ze



zdotata utrzymac¢ si¢ na nogach tylko dzigki temu, ze przytulita si¢ do niego catym ciatem.

- Teraz - westchneta gltosno chee tego teraz.

Wniknal w nig, a Harriet zakotysata si¢ ku przodowi. Stycha¢ byto jego glosny oddech. Objeta
szerokie ramiona kochanka 1 trzymata go mocno, wyginajac grzbiet. Mie$nie jego szyi napiety sie jak
struny, kiedy nadszedt ostatni raz.

Trudno im si¢ byto rozsta¢. L.67ko wydawato si¢ ich zaprasza¢, ale dla Harriet - co Nathaniel tak
gniewnie jej wczesniej zarzucit - najwazniejsze bylty obowigzki wobec dzieci.

Poprawita na sobie ubranie 1 przygtadzita potargane wilosy. Wyswobodzila si¢ z jego obj¢¢, nie
chcac ponownie ulec pokusie.

- Dobrej nocy - szepneta.

Po ostatnim, pozegnalnym pocatunku wslizneta si¢ po cichu do drugiego pokoju. Wszyscy tam juz
spali, tacznie z niankg. Harriet rzucita okiem na dzieci, a potem rozebrata si¢ do koszuli 1 zwinela z
zadowoleniem na 16zku. Czuta si¢ bezpieczna, kochana 1 zdumiewajgco szczesliwa.
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Nietatwo jej przyszto ubra¢ rano dzieci, nakarmi¢ je i przygotowac¢ do nastepnego dnia podrézy.
Zeby sobie jako$ z tym wszystkim poradzi¢, obiecata im, ze kazde po kolei bedzie mogto przez jaki$
czas jecha¢ wraz ze stryjem na koniu, jesli tylko tadna pogoda si¢ utrzyma. Widzac, ze maja
sposobno$¢ cho¢ przez chwilg unikng¢ jazdy w ciasnym powozie, wszystkie staraty si¢ byC jak
najgrzeczniejsze.

Wyczerpana chaosem panujacym podczas przygotowan do odjazdu, niedoktadnie zrozumiata
wskazowki Nathaniela 1 za weze$nie zjawila sie z dzie¢mi na podworzu gospody. Powo6z jeszcze nie
zajechat, a Nathaniela ani zadnego ze stuzacych nie byto widac.

Czuta, 7ze zanadto rzucaja si¢ w oczy, stojac na dziedzincu. Jednak w oberzy duzo szybciej
odkryto by ich maskarade, dlatego Harriet zdecydowata si¢ zosta¢ na zewnatrz, przypuszczajac, ze
Nathaniel bez watpienia wsiada teraz w stajni na wierzchowca 1 doglada zaprzegania koni do
powozu. Poranne stonce wdzierato si¢ jej pod czepek, ale dzieci byly szczesliwe, ze wyszty na
sSwieze powietrze. Zwlaszcza dziewczynki cieszyta swoboda ruchow, jaka zapewnialy im chtopiece
stroje.

- A mam ci¢! - Gregory z wesotym okrzykiem szturchnagt siostr¢ w bok 1 schowat si¢ za spodnice
Harriet. Jeanne Marie zachichotata 1 chciala mu si¢ zrewanzowac, ale Gregory zrobit zrgczny unik,
dziewczynka wybrata sobie zatem tatwiejszy cel 1 wymierzyla klapsa Phoebe. Ta z kolei data
szturchanca bratu. Gregory odskoczyt w tyl 1 cata zabawa zaczeta si¢ na nowo.

Harriet pozwolita im dokazywac przez kilka minut, ale wreszcie zawotata ostro:

- Dosy¢!

Dzieci ustuchaly, przestraszone jej tonem. Harriet nerwowo dotkneta czapeczki na glowie
Phoebe, chcac si¢ upewnié, czy nie spadnie, 1 upomniata pozostata dwojke, zeby nie odchodzita od
niej 1 trzymata si¢ z dala od koni, wyprowadzanych wiasnie ze stajni.

- Jane, zajrzy] tam i powiedz panu Wainwrightowi, ze juz czekamy - nakazala niance. Moze
ponosita ja wyobraznia, ale bez Nathaniela czuta si¢ niespokojna i spieta. Im szybciej wszyscy
znajda si¢ w powozie, tym lepie;j.

Jane, potulna wdowa w $rednim wieku, dygneta lekko 1 pobiegta spetni¢ polecenie. Harriet
zgromadzita dzieci wokot siebie. Rozejrzata si¢ wokoto, ale z ulgg stwierdzita, ze nikt nie zwraca na
nich uwagi.



A jednak wcigz byta czujna i w napigciu rozgladata si¢ po podworzu. Nigdzie nie widziata
Nathaniela. Raptem jej uwage zwrdcit megzczyzna stojacy kilka metrow dalej. Z poczatku sadzita, ze
to ktorys z podroznych czeka na pow6z lub konia, po kilku minutach wiedziata jednak, ze nie poniosta
jej wyobraznia. Nieznajomy obserwowat 1 jg, 1 dzieci z zywym zaciekawieniem.

Serce zaczgto jej mocniej bi¢, a drobne wtosy na karku zjezyty sie, jak zawsze, gdy grozito jej
jakies niebezpieczenstwo - cho¢ nic nie swiadczylo o tym, by nieznajomy chcial ich zaczepic.
Przypuszczata, ze widok damy z trojgiem dzieci stojgcej samotnie na srodku podworza wydat mu si¢
czym$ niecodziennym.

Probowala opanowa¢ zdenerwowanie, ale przypadkowo spojrzata obcemu prosto w oczy.
Sktonit si¢ 1 uSmiechngl uprzeymie. Przygryzta warge, zeby sttumi¢ okrzyk cisngcy jej si¢ na usta.
Gwattowna reakcja na tak niewinny gest z pewnoscig wzbudzitaby zaciekawienie. - Pigkna pogoda,
w sam raz na podroz.

Gtos nieznajomego, choC przyciszony, przerazil jg. Mezczyzna podszedl blizej, stat juz tylko o
krok od niej. Poczuta, ze robi si¢ jej stabo. W pierwszej chwili chciata wraz z dzie€mi pobiec do
stajni, w nastepnej - wrzasna¢ na caly gtos.

- Owszem, jest bardzo tadnie odparta, zadowolona, ze glos jej nie zadrzat. Skineta nieznacznie
glowa, zeby nie wydac¢ si¢ osobg zle wychowang, a jednoczesnie odwrocita si¢, dajagc mu do
Zrozumienia, ze nic zyczy sobie dalszej rozmowy. Gdziez si¢ podziewat Nathaniel?

- Zapewne dzieci zachowuja si¢ w powozie niesfornie? Chlopcy nigdy nie potrafig dtugo
usiedzie¢ na jednym miejscu. Czy daleko si¢ pani wybiera?

Zirytowanie przewazylo nad strachem. Ten cztowiek stanowczo pozwalat sobie na zbyt wiele
tylko dlatego, ze raczyla sking¢ mu glowa. Proba nawigzania z nig pogawedki byla czyms w
najwyzszym stopniu niestosownym. Harriet rozdraznita jego bezceremonialnosc.

Ubrany byl starannie, wystawial si¢ jak Anglik. Wygladat na kogos, kto z pewnoscig zna zasady
dobrego zachowania, chociaz si¢ do nich nie stosuje. Do licha, po c6z ona mu pozwala na takg
poufatosc?

- Wybaczy pan, ale widze, ze zbliza si¢ moj maz wraz z woznicg.

- Przeciez to nie nasz woz...

Harriet przygarngta do siebie Jeanne Marie tak mocno, ze sttumita jej koncowe stowa.

- Chlopcy, idziemy! - polecita energicznie, spojrzeniem nakazujgc im milczenie.

Dzieci potulnie ustuchaty 1 Harriet przeszta z nimi przez podworze. Po drodze spostrzeglta, ze
nieznajomy spojrzal uwaznie na jej palec. Nie miala na nim obraczki! Instynktownie zacisneta
pozbawiong rekawiczki dton. I co z tego? To przeciez bez znaczenia. Nie wszystkie mezatki nosza
obraczke.

Szla spokojnie, z uniesiong glowa, przytrzymujac dzieci za ptaszczyki. Wiedziata, ze nieznajomy
przyglada si¢ jej bacznie, wigc ani nie przyspieszala, ani nie zwalniata kroku.

Powo6z 1 zaprzgg skierowaly si¢ wprost na nich, zwalniajgc tempo, jakby zamierzajac skrecic 1
wyjecha¢ na droge. Musiata si¢ zatrzymac. Tupata noga ze zniecierpliwienia, nie pozwolita sobie
jednak spojrze¢ w tyl, zeby zobaczy¢, czy intruz 1dzie za nig. Och, gdziez si¢ podziewal Nathaniel?

Jerome Brockhurst podejrzliwie obserwowat kobiete z trojgiem dzieci. Co§ w niej budzito jego
nieufnos¢, ale nie umiatby okresli¢, co to wtasciwie byto. Denerwowata sie, lecz mogta mie¢ wiele
powodow do tego. Podczas podrozy kobiety czesto sg rozdraznione. Czy nie nalezatoby jej
zagadnac? W koncu nie wygladal na jakiegos groznego gbura.



Zjawila si¢ na podworzu w towarzystwie stuzacej, ktorg pozniej odestata z jakims poleceniem -
zapewne pytaniem, dlaczego pow0z jeszcze nie zajechal. Moze drazni ja, ze wyjazd si¢ opoznia? A
jednak jej nmiepokd)] wydawat mu si¢ przesadny. Brockhurst zdecydowat si¢ dokona¢ pewnego
eksperymentu 1 zatrzymal mtodego stajennego, rozmyslnie mowigc zbyt gtosno:

- Szukam mojego znajomego. Moze tedy przejezdzal? Nie widziat pan angielskiego dzentelmena
podrézujacego prywatnym powozem z trojgiem dzieci, dwiema dziewczynkami i chtopcem?

Stajenny pokrecit przeczaco gtowa, lecz Brockhurst nawet na niego nie spojrzat, o wiele bardziej
interesowato go, co zrobi kobieta. Najpierw lekko zesztywniata, a potem usitowata nada¢ swemu
zachowaniu pozor naturalnosci. Podejrzenia Brockhursta przybraty na sile.

Podszedt ku niej. Musiata to wyczu¢, bo odwrocita si¢ 1 spojrzala na niego przez rami¢. Z
zyczliwym usmiechem dotknat palcami ronda kapelusza. Odpowiedziata mu wyniostym spojrzeniem.
Zobaczyl, ze objeta dzieci obronnym gestem.

Instynktownie zawotat:

- Panno Sainthill, prosze zaczekac!

Nazwisko jakby zawisto w powietrzu, odbijajac si¢ echem od Scian. Kobieta drgneta
gwaltownie, a potem otworzylta z przerazeniem usta. Zrozumiala, ze odkryt, kim ona jest. Kurczowo
obejmowata stojace przed nig dzieci. Gdy powo6z podjechal, pchneta je w przod, wotajac cos do
nich. W tym samym momencie na podworze wjechat z hatasem drugi pojazd i Brockhurst nie
dostyszat jej polecenia. Probowat podejs$¢ blizej, ostrzec ja, zeby nie uciekata, ale juz nie zdazyt.

- Nathanielu, na pomoc!

Odwrocit sie pospiesznie, usitujac zlokalizowaé lorda Avery ‘ego, lecz skads niespodziewanie
wystrzelita meska pigsc, trafiajac go w kant szczeki. Agent zwalit si¢ cigzko na ziemi¢ z glosSnym
tomotem.

Nigdy jeszcze niczy] widok nie sprawit jej takiej ulgi. Harriet niemalze padla w objecia
Nathaniela, ktory chwycit ja 1 przytrzymal. Dyszata cigzko, zdumiona, ze cata drzy dopiero teraz,
kiedy jest juz po wszystkim.

Nathaniel objat j3 mocno w pasie, patrzac na nig z niepokojem.

- Czy juz ci lepiej?

- Chyba tak.

- M9j Boze, co si¢ stato? Czy ten cztowiek napadt na ciebie?

- Nie. - Harriet zadygotata, rozgladajac si¢ nerwowo po podworzu. - Gdzie dzieci?!

- W powozie, razem z Jane.

Nathaniel przesungt tagodnie dtonig wzdtuz jej policzka.

- Serce we mnie zamarto, kiedy wpadly biegiem do stajni. A potem ustyszalem, ze wzywasz
pomocy. Jestes pewna, ze nic ci si¢ nie stato?

- Nie, przestraszytam si¢ tylko. Poza tym jestem wsciekla.

- Na kogo?

- Na siebie! - Jej spojrzenie powedrowalo ku rozciagnietemu na ziemi mezczyznie. - Ze tez datam
mu si¢ wciggna¢ w pulapke. Najwyrazniej domyslit sig, kim jestem, a ja, niczym glupia ges,
potwierdzitam jego podejrzenia, kiedy uzyt mojego nazwiska.

- Teraz ci juz nie zagrozi. Solidnie oberwal. - Nathaniel podal Harriet czysta chusteczke.
Przycisneta ja do gornej wargi 1 ze zdumieniem stwierdzita, ze cala przesigkta potem.

- Mowit jak Anglik - dodata.



- Pewnie to jaki$ szpicel wystany za nami przez mojego stryja.

- Trudno si¢ temu dziwi¢, zwazywszy na to, co napisatam w liscie.

- Hola, a co to znowu za burda? - Przez podworze zmierzat ku nim krzepki oberzysta, a wraz z
nim cata rzesza ciekawskich. - Nie zycze sobie tutaj zadnej bijatyki, nawet na podworzu! Baby si¢
wystrasza, goscie mi pouciekaja!

- Ten mezczyzna zaczepiat mojg zong - wyjasnil Nathaniel. - Najwidoczniej wzigt ja za kogo$
innego, a kiedy chciata mu wyjasni¢ pomytke, nie uwierzyl je;j.

Oberzysta oniemial.

- Patrzcie no, tajdaka! Nigdy si¢ tu cos takiego nie zdarzyto! Prowadzimy porzadny zajazd!

- Mysle, ze to wyjatkowy wypadek - ttumaczyl Nathaniel. - Chyba mamy do czynienia z
pomylencem.

Harriet odetchneta z ulga, gdy caty thumek jednoglosnie mu przytakngt. Oczy wszystkich zwrdcity
si¢ na lezacego bez przytomnosci agenta. Dojrzata porozumiewawcze spojrzenie Nathaniela 1
zrozumiata, ze powinna wycofac¢ si¢ po cichu, gdy gapie zaczng debatowac¢ nad tym, w jaki sposob
nalezycie ukara¢ napastnika. Niemal zrobito si¢ jej go zal, gdy jedna z kobiet oswiadczyla, ze
powiesi¢ takiego to za mato, a kto$ inny zaofiarowat si¢ nauczy¢ go moresu. Jeden z m¢zczyzn poddat
zebranym mysl, by wezwac¢ miejscowe wiladze, lecz nie zyskato to uznania. Wszyscy inni doszli do
whniosku, ze odwet powinien przybrac¢ konkretniejsza forme.

- Proszg nic robi€ jeszcze wigkszego zamieszania. Dzieci si¢ zlekng. Harriet uniosta chusteczke
ku ustom. - Kiedy tylko znajde¢ si¢ w powozie razem z moimi pociechami, zaraz poczuj¢ si¢ lepie;.

- To jasne, pani kochana - przytakneta jej zona oberzysty, przepychajac si¢ tokciami przez thum.
Poklepata ja po ramieniu z kobiecg solidarnoscig, a potem, zwracajac si¢ ku gawiedzi, wrzasneta:

- Dajciez przejsc tej pani!

Trzymajac Harriet za reke, przedarta si¢ przez cizbe 1 wraz z Nathanielem odprowadzita ja do
powozu. Harriet podzickowata jej serdecznie za uprzejmo$S¢ 1 zrozumienie, a potem wsiadta do
srodka.

Dzieci przylgnety do niej jak stadko kurczat, wypytujac ja o szczegoty 1 Sciskajac jednoczesnie.
Gregory’emu oczy zrobity si¢ okragte 1 skakat z podniecenia.

- WidzieliSmy wszystko! oznajmil. - Stryjek Nathaniel rabnat tego drania w szczeke, a tamten
razdwa polecial na ziemi¢. A ile hatasu narobit!

- Wprawdzie pomoc twego stryja nadeszta w samg por¢ - westchneta ale pamietaj, Gregory, ze
dzentelmen tylko w ostatecznosci odwotuje si¢ do przemocy.

- Czy on pani zrobit co$ ztego, panno Sainthill? z niepokojem spytata Phoebe.

- Na szczgscie nie. - Harriet poklepata ja uspokajajagco po ramieniu. - Tylko mnie przestraszyt.
Zresztg stato si¢ to czesciowo z mojej winy 1 wszyscy powinniSmy wyciaggng¢ z tego nauke.
Szanujaca si¢ dama nigdy nie zaczyna rozmowy z obcym dzentelmenem, jesli nie zostata mu wedtug
wtlasciwych regul przedstawiona, zwlaszcza gdy dzieje si¢ to w miejscu publicznym!

Dziewczynki pokiwaty glowami ze zrozumieniem, lecz Gregory byt zbyt zafascynowany zajsciem,
by stucha¢ pouczen, 1 wcigz na nowo o nim napomykat. Harriet pomyslata, ze pdzniej, jak wielu
innych me¢zczyzn z jego Srodowiska, z zapatem bedzie uprawiat boks, strzelectwo i1 szermierke,
jezdzil na polowania 1 chodzil na wyscigi oczywiscie pod opiekg Nathaniela.

W krotkim czasie 6w zachwyt nad bohaterskim wyczynem stryja przybrat u niego takie rozmiary,
ze Harriet pozwolita mu jako pierwszemu jecha¢ na koniu razem z Nathanielem, bo 1 ona, i



dziewczeta, mialy juz dosy¢ jego entuzjazmu. Miata tylko nadzieje, ze gadanina chtopca nie znuzy
nadmiernie samego bohatera.

Chciata jak najszybciej oddali¢ si¢ stamtad, niepokoito ja, ze zbyt wczesnie zatrzymajg si¢ na
popas. Na szczescie Nathaniel zdecydowat si¢ jecha¢ az do samego zmroku. Gospoda nie okazata si¢
tym razem tak czysta, jak poprzednia, ale tez byla mniej zattoczona. Wynajeli dwa pokoje 1 Harriet
nalegata, zeby Nathaniel spat z dziecmi w wigkszym z nich, a ona wraz z Jane w drugim.
Bezpieczenstwo malcéw byto rzeczg najwazniejszg.

Kolejne dni podrozy wygladaty podobnie, zmieniaty si¢ tylko pogoda, stan drog oraz wielkos¢ 1
jakos¢ gospod, gdzie spedzali noce. Wreszcie znuzeni wjechali na przedmiescia Edynburga. Jane
byta juz niegdy§ w tym miescie 1 wskazywata zaciekawionej Harriet rozne historyczne miejsca.
Miasto robito imponujgce wrazenie. Gorowal nad nim majestatyczny zamek, Edinburgh Castle,
wzniesiony na bazaltowej skale, z murami obronnymi 1 stromymi dachami. Harriet podziwiata pigkno
architektury 1 splendor kosciotow, cho¢ won rynsztokow przypomniala jej, ze znOw znalazta si¢ w
dobrze prosperujgcym, gesto zaludnionym miejscu.

Po krotkiej jezdzie przez Queen Street powdz skrecit na Charlotte Square, przy ktorym staty
eleganckie patace bardzo, jej zdaniem, podobne do londynskich. W potowie ulicy pojazd zwolnit.
Jeszcze nim si¢ zatrzymal, przed gléwne wejscie najwytworniejszej z siedzib wylegto cate mrowie
shuzby.

- Prosze zawiadomi¢ waszego pana, ze przybyt lord Avery powiedzial Nathaniel do stajennego,
ktory juz podbiegat ku jego koniowi.

- Jak jasnie pan rozkaze.

- Stryjku Duncanie! Stryjku Duncanie! Zgadnij, co nam si¢ przydarzyto!

- Gregory wypadt jak pocisk z powozu, wbiegl na frontowe schody 1 znikngt w glebi domu.

Zgorszona niestosownym zachowaniem podopiecznego, Harriet spiesznie wysiadta 1 pobiegla za
nim.

- Szuka pani chtopczyka? - Gdy weszta do przedsionka, zyczliwie usmiechniety lokaj wskazat jej
kierunek. - Pobiegt do biblioteki, chce znalez¢ dziedzica.

Podzigkowata mu skinieniem glowy. Nie chcac wchodzi¢ w glab palacu sama, czekata na
Nathaniela 1 dziewczynki, majac nadzieje, ze Gregory bedzie grzeczny. Z niematym zaskoczeniem
rozejrzata si¢ wokot siebie. Oszotomity ja marmurowe posadzki, imponujgce krysztatlowe zyrandole,
wazy pelne swiezych kwiatow ustawione po bokach na przysciennych konsolach. Balustrada z kutego
zelaza wita si¢ wzdhuz wiodacych na pigtro schodow. Cate $ciany klatki schodowej pokryte byty
obrazami.

- Jakze mi mito, panno Sainthill. - Duncan McTate wszedt do eleganckiego holu z dziwnie
niewyrazng ming. Gregory’ego nigdzie nie mogta dostrzec.

- Przykro mi, Ze przyjechaliSmy bez uprzedzenia, ale zabrakto nam czasu, zeby pana powiadomi¢.
Znalezlis$my si¢ w bardzo klopotliwym potozeniu... - zaczgta. Czekata sposobnosci, zeby tagodnie
upomnie¢ Szkota za zdawkowe stowa powitania, ale on nawet nie wyciagal do niej dtoni.

- Chetnie bede panig goscit w kazdej z moich siedzib - odpart ze sztywnym uktonem. USmiechnat
si¢, ale bez sladu humoru 1 jakby sztucznie. Co$ tu stanowczo bylo nie w porzadku, 1 to wcale nie z
powodu ich niespodziewanego przyjazdu. Harriet poczuta, ze dretwieje z niepokoju.

Dojrzata kogos$ na schodach. Myslata z poczatku, ze to Gregory, lecz zamiast niego spostrzegta
szpakowatego, wytwornie odzianego dzentelmena o wyniostej postawie, ktdry najwyrazniej zmierzat



w jej strong¢. UsSmiechneta sie niepewnie, sagdzac, ze to jakis krewny lub przyjaciel McTate’a, lecz w
tejze chwili ustyszata gniewny pomruk Nathaniela.

- Do wszystkich diabtéw, co on tutaj robi?!

Na jego twarzy widniato zaskoczenie, ktére chwile pdzniej przerodzito si¢ we wsciektos¢. Rysy
mu stezaty. Tylko jeden cztowiek mogt doprowadzi¢ go do takiego stanu. Jego stryj, lord Bridwell.

Spojrzata z przestrachem ku otwartym drzwiom, lecz Jeanne Marie 1 Phoebe nie weszty jeszcze
do patacu. Widziala, jak dziewczynki chichoczg i szepcza z nianig, stojac na zewnatrz, a potem
wszystkie trzy podazyty za jednym ze stajennych, ktdry zajal si¢ wczesniej odprowadzeniem powozu.

Lord Bridwell zblizyt sig, sztywno wyprostowany, do Nathaniela, z wyrazem przewrotnego
triumfu w oczach.

- McTate zarzekat sie, ze nie wie, gdzie przebywasz, ale ja bylem pewien twojego powrotu tuta;j.
Czy dzieci sg z toba, czy tez zajat si¢ nimi Brockhurst?

- To nie twoja sprawa, stryju. - Nathaniel méwit powoli, wymawiajac kazde stowo z osobna.

- Sad bedzie innego zdania.

- Do diabta z sagdem! Zostang ze mng 1 poki zyje, nie oddam ich tobie. Oczy Bridwella btysnety
groznie. Harriet czula narastajgcg migedzy nimi wrogos¢. Gdyby byli uzbrojeni, wkrétce dosztoby do
pojedynku na Smier¢ 1 zycie. A ze nie bylo broni spodziewata si¢ walki na piesci. Chcac zapobiec
starciu, stangta tuz przed Bridwellem.

- Dobry wieczor.

Lord przeszyt ja wzrokiem. Harriet za wszelka cene starata si¢ zachowac¢ spokojny wyraz twarzy.

- Ach, mata guwernantka, ktora lubi pisywac listy. Chyba winien jestem pani wdzigczno$¢, panno
Sainthill. Wiedziata, ze stojacy za nig Nathaniel caty zesztywniat.

- Jest pan doprawdy w wielkim bledzie, milordzie - odcigta si¢. - M¢j list wcale nie byt
przeznaczony dla pana. Napisatam go wylacznie w trosce o jedng z dziewczynek. Gdybym mogta
sobie wyobrazi¢ konsekwencje, nigdy byt go nie wystata.

- A wigc stracitaby pani sposobno$¢, by naprawi¢ wielka niesprawiedliwos$¢. Nie moge miec
jednak do pani pretensji. Z pewnoscig moj bratanek naopowiadal pani o0 mnie mnéstwo ktamstw, jest
to zreszty, zeby tak rzec, jego specjalnoscia.

- Nie zna pan wcale lorda Avery’ego - odparta, zirytowana tonem zadowolenia w jego glosie -
bo inaczej nie mowitby pan takich nonsensow.

- Przeciez porwat te niebozatka! Sad niedtugo si¢ o tym dowie.

- Jesli zamierzasz, stryju, odwota¢ si¢ do prawa, to wiedz, ze juz to zrobitem. I Zze nie boje¢ si¢
bezpodstawnych grozb.

- A powinienes! Jeszcze nie skonczyliSmy ze sobg. - Lord Bridwell uSmiechnat si¢ z wyzszos$ciag 1
odszedt bez pospiechu.

Po jego wyjsciu napigcie nieco zelzato. Przez chwile wszyscy troje stali w pelnym zaktopotania
milczeniu. Wreszcie Nathaniel wybuchnat:

- Na lito$¢ boska, McTate, jak mogtes wpusci¢ tego gada do swojego domu?!

- Kiedy zjawit si¢ tu wczoraj wieczorem, zrozumiatem, ze sekret wyszedl na jaw. - Szkot
wzruszyl ramionami. - Gdybym go wyrzucit, licho wie, co mogtby zrobi¢. Uznatem, Ze rozsadniej
bedzie zaprosi¢ go do patacu. Przynajmniej miatem pewno$¢, ze nie pojdzie do sadu zadaé twego
zaaresztowania.

Cho¢ wyjasnienie brzmialo najzupelniej sensownie, Harriet widziala, ze Nathaniel nadal



spoglada na McTate’a podejrzliwie, jakby przestat w petni ufa¢ staremu przyjacielowi. Rozumiata,
co czuje Szkot, 1 bardzo mu wspotczuta. W koncu ona tez nie ze swojej winy dopuscita si¢ zdrady
wobec Nathaniela.

- Musimy odpocza¢ zadecydowata. Moze za kilka godzin uda nam si¢ spojrze¢ na to wszystko
inaczej.

- Doskonaty pomyst podjat jej stowa McTate, a w spojrzeniu, ktorym zmierzyt Nathaniela, nie
dostrzegta ani §ladu skruchy. Kazatem juz przygotowac na twoje przyjecie sypialni¢ 1 umiesci¢ dzieci
w pokoju obok, a panne Sainthill tuz koto nich.

- A gdzie on mieszka?

- W drugim skrzydle.

- Skoro zna pan te rezydencje, lordzie Avery - poprosita - moze mnie pan odprowadzi do pokoju?

- Muszg zamieni¢ na osobnosci kilka stéw z Duncanem. - Glos Nathaniela nie brzmiat pogodnie.
Odeszli, zbywajac jg krotkim uktonem.

Znuzona Harriet ruszyta w $§lad za lokajem. Gdy wstgpowata na schody, elegancki wystroj
wnetrza mimo woli raz jeszcze wywotat jej podziw. Patac McTate’a byt urzadzony z réwnym
wyrafinowaniem 1 przepychem, co znane jej wytworne siedziby w Londynie. Zdumiewajaco jednak
kontrastowat ze sredniowiecznym Hillsdale Castle. Z trudem mogta uwierzy¢, ze ten sam cztowiek
jest wlascicielem dwoéch tak odmiennych domostw.

Z satysfakcja skorzystata z wszelkich cywilizacyjnych udogodnien w przeznaczonej dla niej
slicznej sypialni 1 zmyta z siebie caty brud podrézy. Potem wyciagneta si¢ na wygodnym t6zku 1
ucieta sobie krotkg drzemke. Gdy w godzine pdzniej, catkowicie wypoczeta, opuszczata pokdj, tuz za
progiem natkneta si¢ na lokaja.

- Jego Lordowska Mos¢ prosi panig do salonu.

Harriet sadzita, ze wzywa jg Nathaniel. Okazato si¢ jednak, Ze to nie on po nig postat.

Lord Bridwell dzwignat si¢ sztywno z krzesta, wpatrujac si¢ w nig przenikliwie.

- Nie bylem pewien, czy zdobgdzie si¢ pani na odwage, zeby tu przyjs¢.

- Moze istotnie tak by si¢ stato, gdyby pan zdobyl si¢ na odwage 1 podal swoje nazwisko -
odparta cierpko.

Jedyng odpowiedzig byto chrzakniecie. Bridwell usiadt z powrotem przy mahoniowym stoliku.
Promien stonca padal na jego podtuzng, surowg twarz. Harriet uwazataby go za przystojnego, gdyby
nie znata jego natury. Zajeta miejsce obok, wygladzita sukni¢ 1 zaczeta si¢ ostentacyjnie przygladac
bogatemu umeblowaniu, jedwabnym obiciom na $cianach oraz ztoconemu plafonowi.

- Przypuszczam, ze chce pan porozmawia¢ o moich podopiecznych - zaczeta tonem godnym
profesjonalnej guwernantki. - Interesuja pana moze ich postepy w nauce? Wszystkie dzieci
przyktadaja si¢ do niej pilnie 1 kazde z nich celuje w jakiej$ dziedzinie.

Lord Bridwell poruszyt si¢ w krzesle.

- Jesli pani koniecznie chce.

- O ktérym dziecku mam méwi¢ najpierw?

- O chtopcu.

- Ach, o chtopcu. Zajmuje pana niezwykle on sam i jego przyszto$¢, a nie wie pan nawet, jak mu
na imig.

- Garret - mruknal po krotkiej pauzie.

- Gregory - powiedziata z naciskiem.



- Ten smarkacz jest 6smym ksigciem Claridge’em. Dla bliskich 1 przyjaciét bedzie Claridge’em,
a dla catej reszty - jego wysokoscig. Nie dbam, jak ma na imi¢. To bez znaczenia.

- C1 z nas, ktorzy go kochajg, mowiag do niego Gregory.

- Mylnie mi panig opisano podjat z nieznacznym odcieniem wyzszosci - jako kobiete gardzaca
uczuciami.

Z trudem si¢ powstrzymala, zeby nie palnacC ,kiedys owszem!”, ale nie chciata porusza¢ w
rozmowie z Bridwellem tak osobistych tematow. Istotnie, byta przedtem typem kobiety praktycznej,
rzeczowe], a nawet moze oschtej, ale tych kilka tygodni spedzonych w Hillsdale Castle 1 mitos¢ do
Nathaniela odmienity ja.

- Dos¢ juz tej komedii. Obydwoje wiemy, ze obchodzi pana tylko majatek dzieci. Po co mnie pan
tu wzywat?

- Chcialem, zeby pani uzyta swego wplywu na mojego bratanka i naméwita go do oddania mi
dzieci bez wszczynania batalii prawnej. Dostanie si¢ pani za to sowite wynagrodzenie.

Harriet juz wczesniej znienawidzita go serdecznie, bo byt przyczyng leku 1 cierpien tych, ktorych
kochata. Teraz utwierdzila si¢ jedynie we wrogosci.

- Lord Avery nietatwo zmienia zdanie. Z czego pan wnosi, ze mogtabym na niego wptyngc?

- Przeciez widzg, jak pani na niego patrzy: z oddaniem, troska, glgbokim uczuciem. A 1 on nie
traktuje pani obojetnie. Sprytna kobieta potrafi manipulowaé mezczyzna, jesli tylko chce.

- A jezeli odmowig?

- To pani pozatuje. Lord Bridwell zacisngt dton w pigsc.

- Nie dam si¢ zastraszy¢. Ani ja, ani lord Avery.

- Zamierza pani wzia€ jego strong¢? Przytakneta milczaco.

- Co za niemadra decyzja. Moj bratanek jest cztowiekiem nierozumnym, upartym 1
pyszatkowatym. Walka z nim bedzie trudna, ale z pewnoscig ja wygram. Jesli pant odmawia mi
pomocy, to prosz¢ mie¢ przynajmniej tyle rozsadku, zeby unikng¢ skandalu.

- Nie boje si¢ plotek.

- Nie sadze, zeby tak byto, zwlaszcza po ostatnim londynskim sezonie. - Spojrzat na nig
zlosliwie. Mysli pani zapewne, ze juz nic nie moze by¢ bardziej bolesne i1 upokarzajace niz skandal,
w ktory si¢ pani wplatata ledwie kilka miesigcy temu?

Serce zaczeto jej walic. Chcial jg zastraszyc!

- Jestem tylko guwernantka. M0j charakter nie ma tu nic do rzeczy.

- Ale moze miec. A co tez pani powie o charakterze mego bratanka? Wiem przeciez, ze ktamat, ze
zatrudnil panig pod falszywym pretekstem i1 czynil pani zgota niestosowne awanse. Ciekawe, czy
yjawni pani natur¢ waszego zwigzku w sadzie, czy tez ztozy klamliwe zeznania, zeby ratowac
reputacje?

- M9j zwiazek z lordem Avery nie ma w tej sprawie znaczenia.

- Moze tak, a moze nie. - Bridwell wykrzywit wargi w niemitym grymasie. Morale jest w tym
przypadku elementem kluczowym! Memu bratankowi nietatwo bedzie udowodnié, ze jest
czlowiekiem nieposzlakowanym, jesli wezmie si¢ w rachube pani udzial we wszystkim.

- Gdyby tak rzeczywiscie byto - Harriet uniosta energicznie podbrodek - raczej zachgcatby mnie
pan, zebym przy nim zostata, bo ostabitoby to jego szanse, a wzmocnito panskie.

- Moze pani sadzi inaczej lord Bridwell westchngl - ale bynajmniej nie jestem okrutnikiem. Z
pewnoscig bratanek naopowiadal pani tgarstw. Padla pani ofiarg jego intrygi, a ja wcale nie chce
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pani uwikla¢ w nowy skandal.

- Nie wierze panu.

Bridwell spojrzat na nig przeciagle.

- Prosze mi wierzy¢, uzyje wszelkich mozliwych §rodkéw, zeby wygrac, a to oznacza unurzanie
pani dobrego imienia w btocie. Moze moj bratanek bedzie zmuszony panig poslubié¢, zeby nadac
pozor godnosci waszemu zwigzkowi, ale kazdy rozumny sedzia przejrzy te matactwa. Jesli ma pani
cho¢by zdzbto szacunku dla samej siebie, spakuje pani manatki i wyniesie si¢ stad pierwszym
powozem.

Harriet az si¢ trzgsta z gniewu 1 upokorzenia. Brutalna szczero$¢ stow Bridwella zranita ja
dotkliwie. Nie warto byto odpiera¢ jego argumentow. Okazat si¢ doktadnie takim cztowiekiem, jak
jej go opisywat Nathaniel: bezlitosnym i groznym.

- Mysle, ze ma pan racje - powiedziata podlgtosem. Zajme si¢ pakowaniem manatkdw.
Natychmiast.

Godnos¢ 1 sita woli zawsze byty jej gtdownymi atutami. Bardzo ich potrzebowata, kiedy wstawata
z krzesta. Bez chwili zwloki wyszta z pokoju 1 $miato wspieta si¢ na pigtro.
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Nathaniel zastal stryja w salonie. Lord Bridwell, ktorego wrecz rozpierata satysfakcja, powitat
bratanka pogardliwym spojrzeniem. Avery odwzajemnit mu si¢ podobnym. Uznal, ze za dtugo
pozwalat stryjowi wtracac si¢ we wlasne zycie. Troska o los dzieci byta jego najstabszym punktem 1
Bridwell wykorzystat to bezlito$nie. Nalezato ukroci¢ jego zapedy.

Nathaniel dobrze wiedzial, czego chce, 1 miat szczery zamiar do tego doprowadzi¢. Stangt przed
stryjem w pozie wyrazajacej stanowczosc.

- Powiedziano mi, ze jest tu panna Sainthill, ale jej nie widz¢. Wyszta na przechadzke po
ogrodzie?

Bridwell uniost bez stowa brwi. Oznaczato to grozbe, lecz Nathaniel zignorowat ja.

- Poszta na gorg spakowac rzeczy. Bez trudu jg przekonatem, ze powinna si¢ stad wynosi¢. Z
poczatku sadzitem, ze darzy ci¢ pewnym przywigzaniem, ale najwyrazniej si¢ pomylitem.

Bridwell dobrat stowa starannie, chcac, zeby ranity jak najbole$niej. Nathaniel poczut skurcz w
gardle na mysl, ze Harriet moglaby go opusci¢, nie pozwolit jednak, zeby rozpacz wzieta nad nim
gore. Nie zawroci ze stusznej drogi.

O losie dzieci nalezato rozstrzyga¢ tu i1 teraz. Nie zamierzat potulnie rezygnowaé ze zwycigstwa
w tej walce.

- Uczucia panny Sainthill to moja sprawa, stryju, nie twoja. - Spojrzat mu badawczo w twarz,
szukajac w tych stwardniatych rysach cho¢by cienia przywigzania do rodziny. Nie byto go.

- Miatem sporo czasu, zeby doktadnie przemysle¢ pewne rzeczy. Pétnocna Szkocja doskonale si¢
do tego nadaje. - Usilowat méwi¢ tonem pelnym spokoju, a nawet jakby nieco znudzonym. - Z
poczatku zamierzatem zaoferowac ci pienigdze w zamian za prawo do opieki nad dzie¢mi, cho¢ w
koncu odrzucitem te mysl. Gdyby ci jednak odpowiadata, mogtbys$ uzgodni¢ ze mng sume, teraz lub za
rok, jesli dojdziesz do wniosku, ze chcesz dosta¢ wiecej. Bridwell zesztywnial, wyczuwajac w jego
stowach zawoalowang obelga, ale si¢ nie odezwat. Sprawe t¢ mozna rozwigza¢ na wiele legalnych
sposobOw 1 kilka nielegalnych. Nie spoczng, poki tego nie dokonam. Jestem o wiele mtodszy od
ciebie. Mam wigcej uporu, srodkow 1 zdecydowania, a w ciggu ostatnich tygodni jeszcze si¢ ono
wzmogto.



- Nie jeste$ niezwyci¢zony, Avery. Fakt, ze tak tatwo wytropitem twoja kryjowke, powinien ci
cos$ niecos powiedzie¢ o moim zdecydowaniu.

- Znalaztes mnie tylko dzigki przypadkowi. Drugi raz juz ci si¢ nie poszczesci. Panna Sainthill
mowita przeciez, ze ten list nie byt przeznaczony dla ciebie. Napisala go z czystej zyczliwosci 1
szczere] troski o dzieci - te dwie cechy, na pewno sg ci catkiem obce. Nie umiem si¢ dopatrzy¢
zadnego bledu w jej postepowaniu.

- Jeste$ niezwykle wyrozumiatym chlebodawcga. Lord Bridwell u§miechngt si¢ drwigco. To musi
by¢ doprawdy pierwszorzedna... guwernantka.

Nathaniel mogt Scierpie¢ wiele procz ublizania Harriet.

- Pewien agent z Bow Street, ktory mial czelnos¢ zaczepi€ ja w jednej z oberz, do dzis chyba
leczy obolaly szczeke. Jesli jeszcze raz powiesz co$ tak obrzydliwego, wyjdziesz z tego bardziej
poturbowany.

- Grozisz mi?

- Ani troche. Ostrzegam ci¢ tylko przed konsekwencjami. Nathaniel spojrzal stryjowi w oczy.
Dzieci zostang przy mnie. Bed¢ o nie walczyt przed kazdym sagdem w tym kraju. I wygram. Nie dbam
0 to, jak dlugo to potrwa ani ile mnie bedzie kosztowato.

Lord Bridwell poruszyt si¢ na krzesle, jakby dopiero teraz zaczynal rozumie¢ powage sytuacji.

- Za szybko dajesz si¢ ponieS¢ zawzietosci. Po co6z adwokaci maja si¢ bogaci¢ na sporze
rodzinnym? Mozemy dojs¢ do porozumienia jak ludzie cywilizowani. Trzeba tylko chciec.

- Nie jestes czlowiekiem cywilizowanym, za to ja jestem rozumny. - Nathaniel zacisngl w
napieciu szczgki. Czyzby wreszcie zdotat przekonac stryja do ugody? - M) prawnik przygotuje
odpowiednie dokumenty, a ty je podpiszesz. W zamian za porozumienie otrzymasz skromng
finansowg rekompensate.

- Tytut ksiazecy wart jest fortung! Nie dam si¢ przekupi¢ nedzng sumka!

- Nie bedzie ona wcale taka nedzna, ale tez nie pozwolg ci si¢ o nig targowac.

Nathaniel z zapartym tchem czekal na odpowiedz. Nigdy nie zdarzylo mu si¢ gra¢ ze stryjem w
karty. Nie wiedzial, czy jest on typem gracza, ktory woli pokusi¢ si¢ o hipotetyczng wygrang, czy tez
zadowoli si¢ mniejsza, ale natychmiastowa 1 pewng. Czy zdota skloni¢ starca do rezygnacji? Moze
nie docenil jego determinacji? Moze powinien zaoferowac¢ wigcej pienigedzy, uzyC silniejszego
bodzca?

W glowie kiebilo mu si¢ od watpliwosci, lecz nagle jego rozmyslania przerwat gluchy trzask, a
potem krzyki, jakby na pietrze rozgorzata zawzieta ktotnia.

Na poczatku probowat zignorowac hatasy, lecz te przybieraty na sile. Czyzby chodzito o dzieci?
Spojrzat na kamienng twarz stryja 1 wybiegt z salonu.

Hatas dobiegal z matego korytarzyka na pigtrze. Nathaniel ujrzat stuge w otwartych drzwiach
jakiejs sypialni. Lokaj przyjat jego nadejscie z wyrazng ulga.

- Och, sir, proszg¢ mi pomoc - jeczat przerazony. - Dziesie¢ minut temu do sypialm lorda
Bridwella wpadta jakas kobieta 1 wywrocita ja do gory nogami, a poczyna sobie, jakby uciekta z
domu wariatow! Wtasnie rzucita we mnie nowym surdutem Jej Lordowskiej Mosci!

Dopiero teraz dostrzegl, ze lokaj sciska kurczowo w rekach biekitne okrycie ze wspaniatej,
luksusowej tkaniny.

- Znam t¢ dame oznajmit - moze sama mi wyjasni, co oznacza jej zachowanie.

Lokaj, lamentujagc zatosnie, odsungl si¢ od drzwi. Nathaniel ze zdumieniem ujrzat Harriet



grzebigcg zawziecie w stosie ubran. Przebiegla potem przez pokoj z catym nareczem czystych koszul
1 wrzucita je na chybit trafit do otwartego sakwojazu stojagcego na srodku t6zka. - Harriet, co ty
wyprawiasz?

Spojrzata na niego zdyszana, ze zto§cig w oczach.

- Twoj stryj to ostatni totr! Nie przecze.

- Najpierw chcial mnie przekupi¢, potem mi naublizal, a wreszcie prébowal zastraszyc! -
Kopneta bez ceremonii pare jezdzieckich butow stojacych na dywanie i ponownie podbiegta do
szafy.

- I dlatego postanowitas si¢ zems$cic¢ na jego garderobie?

- Nie, po prostu robi¢ doktadnie to, co mi kazal - odparta nachmurzona. Upart si¢, zebym poszta
pakowa¢ manatki, i po raz pierwszy, odkad go ujrzatam, uznatam, ze ma racj¢. Tylko Zze zamiast
wtasnych, postanowitam spakowac jego rzeczy, zeby si¢ mogt stad jak najpredzej wynies¢!

Nathaniel nie zdotat pohamowa¢ Smiechu. Powinien byt si¢ domysli¢, ze Harriet nie da si¢ tak
tatwo przepedzic.

- Powiedziat mi, ze wyjezdzasz.

Harriet na chwilg przerwata pakowanie 1 wyprostowata si¢ energicznie.

- Myslat, ze mnie zastraszy, podly cymbal! Pozwo6l sobie powiedzie, ze trzeba czego$ wigcej niz
takiego irytujacego, despotycznego starego batwana jak on, zeby mnie usung¢ z twojego zycia.

Nathaniel patrzyl na nig bez stowa. Czul niewyobrazalng wrecz ulge. Harriet byta wspaniata w
swoim stlusznym gniewie, z btyszczacymi oczyma 1 falujacg piersig. Wiedziat, ze jg kocha. Chciat si¢
0 nig troszczy¢, by¢ jej kochankiem, mgzem, dzieli¢ z nig przysztos¢.

- Harriet, kocham cig.

Przerwata wpychanie stosu chusteczek do sakwojaza 1 zastygla bez ruchu.

- Cos$ ty powiedzial?

- Ze cie kocham.

- Wiem. Ustyszatam to juz wczesniej, ale po prostu chciatam, zebys to powiedziat jeszcze raz.

Rzucita chusteczki na podioge, a on objat ja z catej sity i pocatowat tak serdecznie, jakby
wreszcie zdotal wypelni¢ jakie$ przyrzeczenie. Dopiero teraz zrozumiat, ze nie mogtby bez niej zyc¢,
ze az do tej pory nie wiedzial, czym jest szczescie, czym jest mitosc.

- Jak Boga kocham, nie mozna was ani na chwile zostawi¢ samych. Nathaniel niechetnie spojrzat
na Duncana.

- Odejdz, McTate.

- Nie mog¢. Mam pewien ktopot. - Szkot wszedt do sypialni 1 rozejrzat si¢ dokota ze
zdumieniem. - Co si¢ tutaj dzieje?

- Harriet pomaga w odjezdzie lordowi Bridwellowi. Potrafi pakowac rzeczy jak nikt inny.

- Hm, mysle, ze lepiej z nig nie zadzierac.

- Zdaje si¢, ze bede postuszny twojej radzie az do konca zycia. - Nathaniel pocatowat Harriet
jeszcze raz. Dopiero po chwili przypomniat sobie o czyms. - Méwites o jakims ktopocie.

- Pewien typek pyta o ciebie. Mowi, ze nazywa si¢ Brockhurst.

- Jako$ sobie nie przypominam nikogo o tym nazwisku. Twierdzi, ze mnie zna?

- Nie, ale upiera si¢, ze¢ ma dla ciebie wazng wiadomo$¢. To Anglik, chyba londynczyk. Co$ mi
si¢ zdaje, ze jest szpiclem nastanym przez twojego stryja.

- A ty, rzecz jasna, wpuscites go do domu - stwierdzit zgryzliwie Nathaniel. Niedtugo mi



oznajmisz, ze zaprosite$ na obiad sedziego Sledczego.

- Nie boj si¢, nie pozwole ci¢ aresztowac. Nie chee, zeby si¢ rozniosto, ze goszcze u siebie
groznego kryminalistg. Bytoby to plama na moim honorze.

- Panie McTate! krzykneta oburzona Harriet.

- Niepotrzebnie si¢ tak jezysz, dziewczyno. Ja tylko zartowatem. Nathaniel, lepiej obeznany ze
specyficznym poczuciem humoru Szkota, nie obrazit si¢ wcale.

- Gdziez on jest?

Kazatem kamerdynerowi zaprowadzi¢ go do salonu.

- Zostawitem tam stryja kwadrans temu! Gdzie sg dzieci?!

- Bawig si¢ wybornie w pokoju dziecinnym, catkiem bezpieczne. Postawitem wszgdzie stuzacych
na strazy. Trzeba by armii Wellingtona, zeby da¢ im rade.

Nathaniel, cho¢ uspokojony jego stowami, zszedt do salonu, z kazdym krokiem czujgc si¢
bardziej nieswojo. Lord Bridwell i1 agent oczekiwali go w kompletnej ciszy.

Widok Brockhursta nie poprawit mu bynajmniej nastroju. Na twarzy agenta widniat potezny
siniec, a zabrudzony surdut az si¢ prosit, by go wyczysci¢ 1 odprasowac.

- Chciat pan si¢ ze mng widzie¢?

- Owszem, ale najpierw chcialbym panu co$ oddac.

Brockhurst wyjat z torby co$, co wygladato na kupke zniszczonych gatgankow. Reszta obecnych
nie zareagowata, ale Nathaniel natychmiast poznal, co ma przed soba.

- Lady Julienne! - mrukngt ze zdumieniem.

- Doprawdy?! - Harriet skwapliwie siggneta po lalke. - Alez si¢ Jeanne Marie ucieszy! Bardzo
panu dzickuje! Uwolnit pan matg dziewczynke od wielkiej zgryzoty.

- To dla mnie prawdziwy zaszczyt. - Brockhurst szybko wyciagnat z torby jeszcze co$. - Podczas
sledztwa znalaztem w panskiej londynskiej rezydenc;i list adresowany do pana.

Nathaniel ze zdumieniem roztozyt karte pergaminu. Harriet i McTate spogladali mu przez ramig.

- Napisat go Robert niedtugo przed Smiercig! - zawotat Nathaniel po uwaznej lekturze. - Legkajac
si¢ najgorszego, prosi, zebym zaopiekowat si¢ dzie¢mi, gdyby los zechcial go zabra¢ z tego §wiata.
Nawet pod sam koniec zycia i w tak ciezkiej chorobie troszczyt sie o tych, ktoérych kochat. Nie
zaw16dl ani mnie, ani malcow. Oto dowdd.

- To falszerstwo! syknal Bridwell. Zalosna proba sfabrykowania $wiadectwa na rzecz twoich
pretensji do opieki nad nimi.

- Stryju, czyzby wynajety przez ciebie agent dopuscit si¢ oszustwa? Nawet mnie co$ takiego nie
przysztoby na mysl.

- Mogtes to podrzucié¢, gdzie tylko chciates. Nie brakowato ci sposobnosci!

- Po co? Przeciez gdybys$ go znalazt, list szybko by skonczyt w kominku. Obydwaj dobrze o tym
wiemy.

- Daj mi go! Sam chce przeczytac!

- Po powrocie do Londynu przysle ci kopie przez mojego prawnika. - Nathaniel starannie ztozyt
pergamin 1 schowat go do wewnetrznej kieszeni surduta. Nie zaszczycajac juz Bridwella ani jednym
spojrzeniem, zwrocit si¢ do Brockhursta:

- Jestem panu bezgranicznie wdzigczny, a procz tego winienem przeprosic¢ za obrazenia.

- Musiatem si¢ wtedy zagapi¢. Agent powiddt palcami po sincu.

- Z pewnoscig. | tylko dlatego zdotatem pana zaskoczy¢. Wymienili uscisk dtoni.



- Zechce pan przyjac solidng rekompensate za wysitki?

- Nie trzeba, milordzie. Wystarczy mi §wiadomos¢ dobrej roboty. Lord Bridwell zaptacit mi
zreszta catkiem nieztg sumke, a procz tego pokryt koszty mojej podrozy do Szkocji.

Rozesmieli si¢ obydwaj 1 agent, ukloniwszy si¢, odszedt. Nathaniel skorzystal z gluchego
milczenia Bridwella, zeby oznajmi¢:

- Stryju, skoro spakowano juz twojg garderobg, powinienes chyba wraca¢ do Anglii. Szczgsliwej
podrézy!

- Bzdury gadasz. Starzec ockngl si¢ wreszcie z odrgtwienia. Nie dawatem zadnego polecenia
memu lokajowi.

- Ja si¢ tym zajetam wyjasnita stodziutko Harriet.

- Miala pani czelno$¢ rozkazywa¢ memu stuzacemu?! Bez mojej zgody?! - Skadze, nigdy bym
sobie nie pozwolita na cos podobnego. Ale czyz niecaty godzing temu nie podsungl mi pan mysli,
bym spakowata manatki? No 1 wtasnie tak zrobitam, tyle ze spakowatam panskie, a nie moje. Chyba
bedzie si¢ pan musial z tym pogodzi¢. Co prawda lord Avery 1 pan McTate sg zdania, ze troche za
ostro obesztam si¢ z panskim stugg. Biedaczek nigdy juz chyba nie przyjdzie w peini do siebie po tym
wstrzasie.

Lord Bridwell otworzyt usta, lecz zaraz, je zamknal, nie mogac wydusi¢ z siebie ani stowa. Po
chwili, patrzac gdzies w przestrzen, z pelnym obrzydzenia pomrukiem wypadt z salonu, trzaskajac
poteznie drzwiami.

- Bytlas wspaniata, dziewczyno. McTate zamkngt Harriet w poteznym uscisku 1 dwa razy zakrecit
nig w powietrzu, nim z powrotem znalazta si¢ na ziemi. ZdradZz mi, czy nie masz w domu siostry,
ktorg pewien przystojny Szkot mogtby obroci¢ wkoto?

Harriet nie mogta sobie wyobrazi¢ kruchej, delikatnej Elizabeth w parze z krzepkim McTate’em.

- Owszem, mam siostre. I jest to najtadniejsza, najtagodniejsza istota w catej okolicy. Jednak zbyt
delikatna, zeby sobie poradzi¢ z takim szkockim hultajem, jak pan.

- Z pewnoscig bedzie na naszym slubie, ale poznasz jg tylko pod warunkiem, ze nie zaczniesz jej
oszatamia¢ swoimi wdzigkami wtracit Nathaniel.

- Prawde powiedziawszy - MacTate zrobil chytrg ming nie trzeba juz zadnego $lubu.

- Co takiego?! - Obydwoje spojrzeli na niego z najwyzszym zdumieniem. Szkot usSmiechat si¢ od
ucha do ucha.

- Podrézowaliscie przez Szkocje, mowiac kazdemu, ze jestescie mezem1 zong?

- No... tak. A wigc stato sie! - McTate tracit Nathaniela w bok. Tu jest Szkocja, moj drogi, a nie
dretwa, stara Anglia. Skoro wobec swiadkow powiecie, ze jesteScie mezem 1 zong, to naprawde sie
nimi stajecie.

- Czy to prawda?! - Harriet ledwie mogta mowic.

- Chyba tak. Nathaniel chrzagknal raptownie. - Ale 1 tak zamierzam z tobg stang¢ przed kaptanem
Kosciota anglikanskiego wraz z Phoebe, Jeanne Marie, Gregorym i calg twojg rodzing, zeby poslubic¢
ci¢ jak nalezy. - Ujat jg uroczyscie za rgke. - Czy chcesz mnie wzig¢ za meza?

- Och, jak najbardziej, wezme cig, lordzie Avery, 1 juz nigdy nie puszcze!

Pobrali si¢ miesigc pozniej w malym wiejskim kosciotku znanym Harriet od dziecinstwa. Do
olttarza poprowadzit ja brat, wicehrabia Harrowby, a bratowa, Faith, zamierzata wyprawic jej
wesele godne ksiezniczki. Zaproszono na nie cate okoliczne ziemianstwo, a takze kilka starannie
wybranych osob z londynskiej socjety. Duncan McTate byt druzbg Nathaniela. Do przystojnego



Szkota wzdychaty wszystkie niezamezne niewiasty z orszaku §lubnego.

Nawet lord Bridwell zaszczycil uroczysto$¢ swoja obecnoscia, chociaz odmowit pozostania na
przyjeciu. Nietatwo mu si¢ byto pogodzi¢ z utratg kontroli nad ksigzgcym majatkiem, ale nie mogt
narzeka¢ na finansowe warunki ugody zaofiarowane mu przez Nathaniela w nadziei, ze go tym
udobrucha.

Dzigki niezbitym dowodom odkrytym przez Brockhursta prosba Nathaniela szybko zostata
rozpatrzona przychylnie przez sad. Lord Bridwell mogt si¢ za$ cieszy¢, ze w ogdle dostato mu si¢
cokolwiek, cho¢ nigdy by tego nie przyznat publicznie.

Po ceremonii §lubnej goscie wrocili do Hawthorne Castle na przyjecie weselne. Dom zdobity
festony kwiatowe, a dziesie¢ tradycyjnych potraw podano na najwykwintniejszej porcelanie. Harriet
czuta si¢ zaktopotana kosztami, lecz brat i bratowa nastawali, by $lub odbyt si¢ z catg okazaloscia,
na jaka bylo ich stac.

Zbyt przejeta, zeby jes¢, Harriet krazyta pomiedzy gosémi, z panem mtodym pod rami¢. Nigdy
jeszcze nie byla taka szczesliwa, tak petna radosci 1 widokéw na przysztos¢. Miata juz, dzieki
matzenstwu, troje ukochanych dzieci, a kiedy$ na pewno doczeka si¢ 1 wlasnych.

Cieszyla si¢ tez z gbry na podr6z poslubng, ktora miata si¢ rozpocza¢ za dwa dni. Zgodnie z
obyczajem przygotowania do niej zaczeta duzo wcezesniej. Koniecznie tez cheiata sie podzieli¢ tymi
planami z Nathanielem.

P67zna noca, kiedy obydwoje spoczeli w malzenskim 16zku, wyszeptala mu swoje zamiary do
ucha. Rozbawity go niezmiernie.

- Na $wiecie jest tyle egzotycznych miejsc 1 mnostwo niezwyktych krajobrazow, a ty chcesz znow
jecha¢ do Szkocji?

- Dzieci zostaja z Griffinem 1 Faith, a ja wolatabym nie wyjezdza¢ zbyt daleko. Kiedy
wspomniatam Duncanowi o moim projekcie, obiecat mnie przyja¢ z calg szkocka go$cinnoscia.

Nathaniel wcigz nie byt w petni przekonany. - Jeste§ pewna, ze chciataby$ sie znalez¢ wtasnie
tam? Szczerze méwigc, nie przypuszczam, zeby pani Mullins nauczyta si¢ lepiej gotowac 1 dbaé o
porzadek w zamku.

- Nie méwiagc juz o jej dialekcie rozesmiata si¢ - cho¢ z czasem zaczgtam go nieco lepiej
rozumiec.

- No wigc dlaczego chcesz jecha¢ akurat do Hillsdale Castle?

Objeta go za szyje z przekornym usmiechem i mocno si¢ do niego przytulita.

- Bo tam, mo6j mity, wszystko si¢ zaczeto!
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